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II

(Nelegislativi akti)

REGULAS

PADOMES REGULA (ES) 2017/964
(2017. gada 8. juinijs),

ar ko groza Regulu (ES) Nr. 267/2012 par ierobeZojosiem pasikumiem pret Iranu
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot vera Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu un jo ipasi ta 215. pantu,

nemot véra Padomes Lémumu 2010/413/KADP (2010. gada 26. jilijs), ar ko paredz ierobezojosus pasakumus pret
Iranu un atce] Kopéjo nostaju 2007/140/KADP (1),

nemot vera Savienibas Augstds parstaves arlietas un drosibas politikas jautagjumos un Eiropas Komisijas kopigo
priekslikumu,

ta ka:
(1) Ar Padomes Regulu (ES) Nr. 267/2012 (%) tiek istenoti pasakumi, kas paredzéti Lemuma 2010/413/KADP.

(2)  Lemuma 2010/413/KADP 26.c panta ir paredzéts, ka attieciba uz konkrétu ar kodolmaterialiem saistitu precu
iepirkumiem no Iranas, ko veic dalibvalstu valstspiederigie vai kas tiek veikti, izmantojot kugus, kuri kugo ar
dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus, ir jasanem Apvienotas komisijas apstiprinajums.

(3)  Lemuma 2010/413/KADP 26.d panta ir paredzéts, ka dalibvalstis, kas iesaistas taja minéto precu tiesa vai netiesa
piegade, pardosana vai nodoana Iranai vai izmanto$anai Irana vai tas interesés, nodrosina, lai tas batu ieguvusas
un spétu efektivi izmantot tiesibas parbaudit minéto precu galapatérinu un galapatérina vietu.

(4)  Padome 2017. gada 8. jiinija pienéma Lémumu (KADP) 2017/974 (), ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP.

(5)  Ar Lémumu (KADP) 2017/974 aizstdj Lemuma 2010/413/KADP 26.c panta paredzéto prasibu sapemt
Apvienotas komisijas apstiprindgjumu ar piendkumu informét Apvienoto komisiju par ikvienu attiecigo precu
iepirkumu. Ar Lémumu (KADP) 2017/974 groza ari Lémuma 2010/413/KADP 26.d pantu, nosakot, ka
dalibvalstis pirms jebkadu taja minéto darfjumu atlauSanas iegist informaciju par jebkura piegadata priekSmeta
galapatérinu un galapatérina vietu.

(6)  So pasakumu istenosanai ir nepieciesamas Savienibas limena reglamentgjosas darbibas, jo ipasi, lai nodrosinatu,
ka uznéméji visas dalibvalstis tos pieméro vienadi.

(7)  Tapéc butu attiecigi jagroza Regula (ES) Nr. 267/2012,

() OVL195,27.7.2010., 39. Ipp.

(*) Padomes Regula (ES) Nr. 267/2012 (2012. gada 23. marts) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Iranu un Regulas (ES) Nr. 961/2010
atcelSanu (OV L 88, 24.3.2012., 1. Ipp.). B

(®) Padomes Lémums (KADP) 2017/974 (2017. gada 8. junijs), ar kuru groza Lémumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobezojosus
pasakumus pret Iranu (OV L 146, 9.6.2017., 143. lpp.).
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IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Padomes Regulu (ES) Nr. 267/2012 groza 3adi:
1) regulas 2.a panta 5. punktu aizstdj ar $adu:
“5.  Attieciga dalibvalsts informé Apvienoto komisiju par atlaujaim, kas pieskirtas saskana ar 1. punkta

e) apakSpunktu, un atlaujam, kuras pieskirtas, lai iegadatos, importétu vai transportétu no Irdnas citas preces un
tehnologijas, kas minétas 4. punkta, neatkarigi no ta, vai to izcelsme ir Irdna.”;

2) regulas 3.a pantu groza 3adi:
a) panta 6. punktu aizstaj ar $adu:
“6.  Kompetenta iestade, kas izsniedz atlaujas saskapa ar 1. punkta a) apakSpunktu, nodrosina, ka, izpemot
pagaidu eksportu, pieteikuma iesniedzéjs ir iesniedzis galapatérina deklaraciju, kas izklastita Ila pielikuma, vai

galapatérina deklaraciju lidzveértiga dokumenta, kura ir ieklauta informacija par galapatérinu un, ka pamatprincips
- informacija par jebkura piegadata priekSmeta galapatérina vietu.”;

b) ieklauj $adu punktu:
“6.a Ja kompetenta iestade nolemj pieskirt atlauju sasakapa ar 1. punkta a) apakSpunktu, nesapemot

informaciju par galapatérina vietu, ta var pieprasit pieteikuma iesniedz&jam sniegt $adu informaciju vélaka posma.
Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz informaciju samériga termina.”;

3) regulas 3.c pantu groza $adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Kompetenta iestade, kas izsniedz atlaujas saskana ar 1. punktu, nodro$ina, ka, iznemot pagaidu eksportu,
pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis galapatérina deklaraciju, kas izklastita Ila pielikuma, vai galapatérina

deklaraciju lidzvértiga dokumenta, kurd ir ieklauta informacija par galapatérinu un, ki pamatprincips —
informacija par jebkura piegadata priekSmeta galapatérina vietu.”;

b) ieklauj sadu punktu:
“2.a. Ja kompetenta iestade nolemj pieskirt atlauju sasakapa ar 1. punkta a) apak$punktu, nesapemot

informaciju par galapatérina vietu, ta var pieprasit pieteikuma iesniedz&jam sniegt $adu informaciju vélaka posma.
Pieteikuma iesniedzgjs iesniedz informaciju samériga termina.”;

4) regulas 3.d pantu groza 3adi:
a) panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Kompetenta iestade, kura pieskir atlauju saskana ar 1. punktu, nodrosina, ka:
a) visas darbibas tiek veiktas tikai saskana ar KVRP; un
b) iznemot pagaidu eksportu, pieteikuma iesniedzgjs ir iesniedzis galapatérina deklaraciju, kas izklastita Ila
pielikuma, vai galapatérina deklaraciju lidzvertiga dokumenta, kura ir ieklauta informacija par galapatérinu un,
ka pamatprincips — informacija par jebkura piegadata priek§meta galapatérina vietu.”;
b) ieklauj sadu punktu:
“2.a. Ja kompetenta iestade nolemj pieskirt atlauju sasakana ar 1. punkta a) apak$punktu, nesapemot

informaciju par galapatérina vietu, ta var pieprasit pieteikuma iesniedz&am sniegt $adu informaciju vélaka posma.
Pieteikuma iesniedzéjs iesniedz informaciju samériga termina.”;

5) tekstu, kas izklastits 3is regulas pielikuma, ieklauj regula ka Ila pielikumu.
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2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2017. gada 8. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU
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PIELIKUMS
“Ila PIELIKUMS

3.a panta 6. punktda, 3.c panta 2. punktd un 3.d panta 2. punkta b) apak$punktd minéta galapatérina
deklaracija

(Galamérka valsts galalietotaja/sanémeéja veidlapa)
GALAPATERINA DEKLARACIJA

(ja izsniedz valdibas iestade, — ligums noradit unikalu identifikacijas numuru “Nr. ...”)

A. PUSES

1. Eksportétajs (vards, uzvards, adrese un kontaktinformacija)
2. Sanémgejs (vards, uzvards, adrese un kontaktinformacija)

3. Galalietotajs (ja atskiras no sanémeéja)

4. Galameérka valsts

B. PRIEKSMETI

1. PriekSmeti (siks priek§metu apraksts)
2. Daudzums (vienibas)/svars
3. Galapatérin$ (konkréts priekSmetu izmantosanas mérkis. Ja priek§metus paredzéts ieklaut vai izmantot izstradei,

razosanai, lietoSanai vai cita priek§meta remontam, ligums aprakstit attiecigo priek$metu, ta izmantosanas
meérki un ta galalietotaju)

4. PriekSmetu galapatérina vietas apraksts (iznemot, ja sanéméjs rikojas ka tirgotajs, vairumtirgotajs vai talakparde-
v€js un nezina, kur ir priek§metu galapatérina vieta)

C. ARVALSTU SANEMEJA DEKLARACIJA

C.1. Sapéméjs rikojas ka galalietotajs

Padomes Regulas (ES) Nr. 267/2012 3.a panta 6. punktd, 3.c panta 2. punkta un 3.d panta 2. punkta b) apaks-
punkta ir paredzéts, ka atlaujas pieteikuma iesniedzgjs iesniedz So galapatérina deklaraciju vai lidzveértigu doku-
mentu, kurd ir ieklauta informacija par jebkura piegadata priekSmeta galapatérinu un galapatérina vietu.

Més/Es apliecinam/apliecinu, ka A 1. iedala nosaukta eksportétaja piegadatie B iedala aprakstitie priek§meti:

1) tiks izmantoti tikai B 3. iedala aprakstitiem mérkiem un ka priekSmeti vai, attieciga gadijuma, jebkadi to at-
darinajumi ir paredzéti galigai izmanto3anai A 4. iedala minétaja valsti B 4. iedala minétaja vieta;

2) ka priek$meti vai, attieciga gadjjuma, jebkadi to atdarindjumi:

— netiks izmantoti ar kodolspradzienieniem saistitas darbibas vai nedro$as ar kodoldegvielas ciklu saistitas
darbibas,

— netiks izmantoti mérkiem saistiba ar kimiskiem vai biologiskiem iero¢iem vai kodoliero¢iem vai raketém,
kas var nest $adus ierocus,

— tiks izmantoti tikai civilam galapatéripam,

— netiks nodoti talak Irana, ieprieks par to neinforméjot eksportétaju valsti.
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C.2. Sapémgjs rikojas ka tirgotajs, vairumtirgotajs vai talakpardevéjs (aizpilda tikai tad, ja C.1. iedalu nepieméro)
Padomes Regulas (ES) Nr. 267/2012 3.a panta 6. punkta, 3.c panta 2. punkta un 3.d panta 2. punkta b) apaks-
punkta ir paredzéts, ka atlaujas pieteikuma iesniedzgjs iesniedz $o galapatérina deklaraciju vai lidzvertigu doku-
mentu, kura ir ieklauta informacija par jebkura piegadata priekSmeta galapatérinu un galapatérina vietu.

Més|Es apliecinam/apliecinu, ka A 1. iedala nosaukta eksportétaja piegadatie B iedala aprakstitie priek$meti:

1) tiks izmantoti tikai B 3. iedala aprakstitiem mérkiem un ka priekSmeti vai, attieciga gadijuma, jebkadi to at-
darinajumi ir paredzéti galigai izmantoSanai A 4. iedala minétaja valsti;

2) ka prieksmeti vai, attieciga gadijuma, jebkadi to atdarinajumi:
— netiks izmantoti ar kodolspradzienieniem saistitas darbibas vai nedro$as ar kodoldegvielas ciklu saistitas
darbibas,

— netiks izmantoti mérkiem saistiba ar kimiskiem vai biologiskiem iero¢iem vai kodoliero¢iem vai raketém,
kas var nest $adus ierocus,

— tiks izmantoti tikai civilam galapatérinam,

— tiks nogadati tresai personaifuznémumam tikai ar nosacijumu, ka attieciga tre$a persona/uzpémums pie-
krit sis deklaracijas saistibam, kas pati par sevi ir saistosa, un ar nosacjjumu, ka minéta tre§a persona/uz-
némums tiek uzskatits par uzticamu §adu saistibu ievéroSanai.

PARAKSTS
Vieta, datums Galalietotaja/sanéméja pasrocigs paraksts

Parakstitaja vards, uzvards un amats ar drukatiem bur-
Uzpémuma zimogs | oficials zimogs tiem

Attieciga gadijuma:
Tirdzniecibas palatas zimogs

(vai citas legalizacijas iestades zimogs)”
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PADOMES ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/965
(2017. gada 8. jiinijs),

ar kuru isteno 2. panta 3. punktu Reguld (EK) Nr. 2580/2001 par ipasiem ierobeZojoSiem
pasakumiem, kas terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizicijam,
un ar kuru groza Istenosanas regulu (ES) 2017/150

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (2001. gada 27. decembris) par Ipasiem ierobeZojoSiem pasakumiem,
kas terorisma apkaroSanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam ('), un jo ipasi tas 2. panta
3. punktu,

nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2017. gada 27. janvari pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2017/150 (3, ar kuru isteno Regulas (EK)
Nr. 2580/2001 2. panta 3. punktu, izveidojot atjauninatu to personu, grupu un vienibu sarakstu, kuram pieméro
Regulu (EK) Nr. 2580/2001 (“saraksts”).

(2)  Padome ir secinajusi, ka vairs nav iemesla atstat vienu no minétajam vienibam saraksta.

(3)  Tapéc saraksts biitu attiecigi jaatjaunina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punkta paredzétais saraksts tiek grozits ta, ka izklastits 3is regulas pielikuma.

2. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Luksemburga, 2017. gada 8. jinija

Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU

(") OVL344,28.12.2001., 70.Ipp.

(*) Padomes IstenoSanas regula (ES) 2017/150 (2017. gada 27. janvaris), ar kuru Isteno 2. panta 3. punktu Regula (EK) Nr. 2580/2001 par
ipaSiem ierobeZojosiem pasakumiem, kas terorisma apkarosanas noliika vérsti pret konkrétam personam un organizacijam, un ar kuru
atce] Isteno$anas regulu (ES) 2016/1127 (OV L 23, 28.1.2017., 3. Ipp.).



9.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Veéstnesis L 146/7

PIELIKUMS

Turpmak minéta vieniba tiek svitrota no Regulas (EK) Nr. 2580/2001 2. panta 3. punkta noteikta saraksta:

II. GRUPAS UN VIENIBAS

11. “Hofstadgroep”.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/966
(2017. gada 1. jinijs),

ar ko apstiprina specifikiacijas grozijumu, kur§ nav maznozimigs, attieciba uz nosaukumu, kas
registréts Aizsargato cilmes vietas nosaukumu un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra
(Connemara Hill Lamb | Uain Sléibhe Chonamara (AGIN))

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 21. novembra Regulu (ES) Nr. 1151/2012 par lauksaimniecibas
produktu un partikas produktu kvalitates shemam (') un jo Ipasi tas 52. panta 2. punktu,

ta ka:

(1)  Saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 1. punkta pirmo dalu Komisija ir izskatijusi Irijas pieteikumu
specifikacijas grozijuma apstiprinasanai attieciba uz aizsargato geografiskas izcelsmes noradi Connemara Hill
Lamb | Uain Sléibhe Chonamara, kas registréta saskana ar Komisijas Regulu (EK) Nr. 148/2007 (3).

(2)  Attiecigais grozijums nav maznozimigs Regulas (ES) Nr. 1151/2012 53. panta 2. punkta nozimé, tapéc Komisija,
piemérojot minétas regulas 50. panta 2. punkta a) apakSpunktu, grozijuma pieteikumu ir publicéusi Eiropas
Savienibas Oficialaja Vestnest (%).

(3)  Komisijai nav iesniegts neviens pazinojums par iebildumiem saskana ar Regulas (ES) Nr. 1151/2012 51. pantu,
tapéc $is specifikacijas grozijums bitu jaapstiprina,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Ar 3o tiek apstiprinats Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi publicétais specifikacijas grozijums attieciba uz nosaukumu
Connemara Hill Lamb /| Uain Sléibhe Chonamara (AGIN).

2. pants

Si regula stajas speka divdesmitaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

(') OVL343,14.12.2012., 1. 1pp.

(*) Komisijas 2007. gada 15. februara Regula (EK) Nr. 148/2007 par noteiktu nosaukumu ieklausanu “Aizsargato cilmes vietas nosaukumu
un aizsargato geografiskas izcelsmes norazu registra” (Geraardsbergse mattentaart (AGIN) — Pataca de Galicia vai Patata de Galicia (AGIN) —
Poniente de Granada (ACVN) — Gata-Hurdes (ACVN) — Patatas de Prades vai Patates de Prades (AGIN) — Mantequilla de Soria (ACVN) — Huile
d'olive de Nimes (ACVN) — Huile d'olive de Corse vai Huile d’olive de Corse-Oliu di Corsica (ACVN) — Clémentine de Corse (AGIN) — Agneau de
Sisteron (AGIN) — Connemara Hill Lamb vai Uain Sléibhe Chonamara (AGIN) — Sardegna (ACVN) — Carota dell’Altopiano del Fucino (AGIN) —
Stelvio vai Stilfser (ACVN) — Limone Femminello del Gargano (AGIN) — Azeitonas de Conserva de Elvas e Campo Maior (ACVN) — Chouriga de
Carne de Barroso — Montalegre (AGIN) — Chourigo de Abébora de Barroso — Montalegre (AGIN) — Sangueira de Barroso — Montalegre (AGIN) —
Batata de Trds-os-Montes (AGIN) — Salpicdo de Barroso — Montalegre (AGIN) — Alheira de Barroso — Montalegre (AGIN) — Cordeiro de Barroso vai
Anho de Barroso vai Borrego de leite de Barroso (AGIN) — Azeite do Alentejo Interior (ACVN) — Paio de Beja (AGIN) — Linguica do Baixo Alentejo
vai Chourigo de carne do Baixo Alentejo (AGIN) — Ekstra devisko oljcno olje Slovenske Istre (ACVN)) (OV L 46, 16.2.2007., 14. 1pp.).

() OVC35,3.2.2017.,6.lpp.
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St regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 1. junija

Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —
Komisijas loceklis
Phil HOGAN
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/967
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko Kaboverdei pieskir pagaidu atkapi no preferencialas izcelsmes noteikumiem, kas izklastiti
Delegétaja regula (ES) 2015/2446, attieciba uz sagatavotam vai konservétam tunzivs filejam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu ('), un jo ipasi tas 64. panta 6. punktu un 66. panta b) punktu,

ta ka:

(1)  Kaboverde ir valsts, kas glist priekSrocibas no vispargjas preferencu sistémas, kura minéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Regula (ES) Nr. 978/2012 (%) ka VPS. Noteikumi par preferencialo izcelsmi VPS vajadzibam, kas nav
procediiras noteikumi, noteikti Komisijas Delegétaja regula (ES) 2015/2446 ().

(2)  Kaboverde ar 2016. gada 27. septembra vestuli iesniedza pieprasijumu pieskirt pagaidu atkapi no preferencialas
izcelsmes noteikumiem, kas noteikti Delegétaja regula (ES) 2015/2446. Pieprasijums tiks iesniegts par apjomu
5 000 tonnas gada sagatavotas vai konservétas tunzivs uz divu gadu laikposmu no 2017. gada 1. janvara lidz
2018. gada 31. decembrim. Saskana ar pieprasito atkapi Sie produkti tiktu uzskatiti par Kaboverdes izcelsmes
produktiem pat taja gadijuma, ja, neraugoties uz to, ka tie razoti Kaboverdg, tie ir raZoti no nenoteiktas izcelsmes
Zivim.

(3)  Sava atkapes pieprasijuma Kaboverde paskaidroja, ka tunzivs daudzumi, kas patlaban tiek nozvejoti tas tiklu jedas
tas ddenos, ir nelieli un, nepastavot atkapei, arpus tas teritorialajiem tdeniem zvejosanai pieejamo tiklu jedu
skaits ir ierobezots. Turklat tunzivs zvejoSanas sezona ir tikai Cetrus ménesus gada. Tas samazina iespéjas kert
noteiktas izcelsmes tunzivis. VEl viens svarigs elements ir tas, ka Kaboverde nesen izveidoja savu ostu infras-
truktaru. Ta rezultata tagad var apstradat lielaku tunzivju daudzumu, un tadéjadi tunzivju zvejas nozarei tagad ir
iespgja attistities. Visbeidzot, pieprasijuma uzsvérts, ka Kaboverde saskaras ar gratibam, kas radusas saistiba ar
jauna ekonomisko partnerattiecibu noliguma (“EPN”) starp Savienibu un Rietumafriku, kas tika paraféts
2014. gada 30. junija, aizkavetu stasanos spéka. Taja uzsverts ari tas, ka atkape no preferencialas izcelsmes
noteikumiem Kaboverdei vajadziga, lai kompensétu faktu, ka vél nav iespéjams balstities uz kumulacijas
noteikumiem saskana ar EPN.

(4)  Pieprasijuma minétie argumenti liecina, ka bez atkapes tiktu batiski ietekméta Kaboverdes zivju apstrades nozares
sp&ja eksportét minétos produktus uz Savienibu saskana ar VPS. Tas varétu kavét Kaboverdes mazapjoma
pelagiskas zvejas flotes attistibu un Kaboverdes turpmako atbilstibu Siem produktiem piemérojamiem izcelsmes
noteikumiem.

(5)  Tapéc Kaboverdei biitu japieskir pagaidu atkape no prasibas saskana ar preferencialas izcelsmes noteikumiem par
to, ka produkti, kuru sastava ir materiali, kas nav pilniba iegiiti priekSrocibu sapémeja valsti, ir pietiekami
jaapstrada vai japarstrada, lai varétu uzskatit, ka minéta valsts ir to izcelsmes valsts. Atkape bitu japieskir
attieciba uz 5 000 tonnu sagatavotas vai konservétas tunzivs gada. Atkape bitu japieméro uz vienu gadu, lai
noveértétu Kaboverdes kapacitati un centienus sagatavoties un panakt attiecigo produktu atbilstibu izcelsmes
noteikumiem. Ja EPN tomér stajas spéka pirms minéta viena gada laikposma beigam, atkapei bitu jabeidzas
iepriekséja diena pirms EPN staSanas spéka dienas.

() OVL269,10.10.2013., 1. Ipp.

(}) Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 978/2012 par vispargjo tarifa preferencu sistémas piemérosanu
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303, 31.10.2012., 1. 1pp.).

(®) Komisijas 2015. gada 28. jilija Delegéta regula (ES) 2015/2446, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. 1pp.).
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(6)  Sis regulas pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2015/2447 ()
49.-54. pantu, kas reglamentg tarifu kvotu parvaldibu.

(7)  Atkape biitu japieskir ar nosacijumu, ka Kaboverdes muitas dienesti veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai veiktu
to produktu, uz kuriem attiecas atkape, eksporta kvantitativas parbaudes, un ka tas nosiita Komisijai parskatu par
produktu daudzumiem, par kuriem saskana ar 3o regulu ir izdoti A veidlapas izcelsmes sertifikati, un 3o
sertifikatu kartas numurus.

(8)  Saja regula paredzétajiem pasakumiem biitu jastdjas speka péc iespéjas driz péc tas publicésanas, lai nemtu véra
stavokli Kaboverdé un lai Jautu $ai valstij izmantot 3o atkapi nekavgjoties.

(9)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atkapjoties no Delegétas regulas (ES) 2015/2446 41. panta b) punkta un 45. panta, sagatavotas vai konservétas tunzivs,
uz ko attiecas KN kods 1604 14 un kas razotas Kaboverdé no nenoteiktas izcelsmes zivim, saskapa ar §is regulas 2.,
3. un 4. pantu uzskata par Kaboverdes izcelsmes produktiem.

2. pants

1. Atkapi pieméro produktiem, kas eksportéti no Kaboverdes un kas deklaréti laiSanai briva apgroziba Savieniba
laikposma no 2017. gada 10. jinija lidz:

a) 2018. gada 10. jiinijam vai
b) gadijuma, ja ekonomisko partnerattiecibu noligums starp Savienibu un Rietumafriku, kas tika paraféts 2014. gada
30. junija (‘EPN”), stajas spéka 2018. gada 10. junija vai pirms tam, tad lidz iepriek$€jai dienai pirms EPN stasanas

spéka dienas.

2. Atkapi pieméro produktiem, neparsniedzot pielikuma noteikto daudzumu gada.

3. Atkapi piemeéro, ievérojot atbilstibu Delegétas regulas (ES) 2015/2446 43. panta noteikumiem.

3. pants

Sis regulas pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 49.-54. pantu, kas
reglamenté tarifu kvotu parvaldibu.

4. pants

Atkapi pieskir ar turpmak minétajiem nosacijumiem.

1) Kaboverdes muitas dienesti veic pasakumus, kas nepiecie$ami, lai veiktu 1. pantd minéto produktu eksporta kvanti-
tativas parbaudes.

() Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OV'L 343,29.12.2015., 558. Ipp).
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2) Kaboverdes kompetentas iestades saskana ar 3o regulu A veidlapas izcelsmes sertifikata 4. ailé izdara $adu ierakstu:

“Atkape — Istenosanas regula (ES) 2017/967".

3) Kaboverdes kompetentas iestades katru ceturksni nosiita Komisijai parskatu par produktu daudzumiem, par kuriem

saskana ar $o regulu ir izdoti A veidlapas izcelsmes sertifikati, un 3o sertifikatu kartas numurus.

5. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 8. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER

PIELIKUMS
Kartas Daudzums gada
KN kods Taric kods Precu apraksts Laikposmi (tonnas neto
numurs
svara)
10.6.2017. lidz datumam, 5 000

09.1602 | ex 1604 14 31 10 Sagatavotas vai konser-
1604 14 36 vétas tunzivs (Thunnus al- | kas noteikts saskana ar

bacares) filejas 2. panta 1. punkta a) un
b) apaks$punktu
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/968
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko Kaboverdei pieskir pagaidu atkapi no preferencialas izcelsmes noteikumiem, kas izklastiti
Delegétaja regula (ES) 2015/2446, attieciba uz sagatavotu vai konservétu makreles fileju un
sagatavotu vai konservétu fregates makreltunzivs vai makreltunzivs fileju

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2013. gada 9. oktobra Regulu (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas
Muitas kodeksu ('), un jo ipasi tas 64. panta 6. punktu un 66. panta b) punktu,

ta ka:

(1) Kaboverde ir valsts, kas giist prieksrocibas no vispargjas preferencu sistémas, kura minéta Eiropas Parlamenta un
Padomes Reguld (ES) Nr. 978/2012 (3 ka VPS. Ar Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 439/2011 () Kaboverdei
tika pieskirta atkdpe no Komisijas Regulas (EEK) Nr. 2454/93 (%) attieciba uz to, ka definét noteiktas izcelsmes
produktu jédzienu izmantoSanai vispargja preferencu sistéma (“VPS”). Atkape attiecas uz 2 500 tonnam
sagatavotu vai konservétu makreles fileju un 875 tonnam sagatavotu vai konservétu fregates makreltunzivs vai
makreltunzivs fileju gada. Saskana ar atkapi un attieciba uz Siem daudzumiem Sie produkti tika uzskatiti par
Kaboverdes izcelsmes produktiem pat taja gadijuma, ja, neraugoties uz to, ka tie razoti Kaboverdg, tie tika raZoti
no nenoteiktas izcelsmes zivim. Atkapes termins tika divreiz pagarinats, un tas beidzas 2016. gada 31. decembri.

(2)  Kaboverde 2016. gada 27. septembra véstulé pieprasija minétas atkapes terminu attieciba uz tiem pasiem gada
apjomiem pagarinat par diviem gadiem no 2017. gada 1. janvara lidz 2018. gada 31. decembrim, kamér stasies
spéka jaunais ekonomisko partnerattiecibu noligums (“EPN”) starp Savienibu un Rietumafriku, kas tika paraféts
2014. gada 30. junija. Atbilstigi taja noteiktajiem kumulacijas noteikumiem $is jaunais noligums Jaus Kaboverdes
zivju apstrades nozarei nodrosinat atbilstibu preferencialas izcelsmes noteikumiem, izmantojot citu Rietumafrikas
valstu izcelsmes zivis.

(3)  Kops 2008. gada kopgjie gada daudzumi, kas ar atkapi pieskirti Kaboverdei, ievérojami palidz&ja uzlabot tas
zvejas produktu apstrades sektora stavokli. Minétie daudzumi ir zinama mera veicinajusi ari Kaboverdes mazo
zvejas kugu flotes darbibas atjauninasanu, kas ai valstij ir arkartigi svariga.

(4)  Pieprasijuma minétie argumenti liecina, ka bez atkapes tiktu batiski ietekméta Kaboverdes zivju apstrades nozares
spéja turpinat eksportu uz Savienibu saskana ar VPS, un tas varétu kavét Kaboverdes mazapjoma pelagiskas
zvejas flotes attistibu.

(5)  Ir vajadzigs papildu laiks, lai nostiprinatu rezultatus, kurus Kaboverde jau guvusi savos centienos atjauninat
vietgjas zvejas flotes darbibu. Atkapei vajadzétu dot Kaboverdei pietickamu laiku, lai pielagotos noteikumiem par
preferencialas izcelsmes statusa iegtianu.

(6)  Nemot véra to, ka atkapes attieciba uz to, ka definét noteiktas izcelsmes produktu jédzienu, ir pieskirtas pagaidu
karta, atkape batu pieskirama uz diviem gadiem, sakot no 2017. gada 1. janvara, attieciba uz 2 500 tonnam

(*) OVL269,10.10.2013., 1. 1pp.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes 2012. gada 25. oktobra Regula (ES) Nr. 978/2012 par vispargjo tarifa preferencu sistémas pieméroanu
un ar ko atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 732/2008 (OV L 303, 31.10.2012., 1. Ipp.).

(*) Komisijas 2011. gada 6. maija Istenosanas regula (ES) Nr. 439/2011, ar ko pieméro atkapi no Regulas (EEK) Nr. 2454/93 attieciba uz to,
ka definét noteiktas izcelsmes produktu jédzienu izmanto$anai vispargjo tarifu preferencu sistéma, lai nemtu véra Kaboverdes ipaso
stavokli attieciba uz dazu zvejas produktu eksportu uz Eiropas Savienibu (OVL 119, 7.5.2011., 1. 1pp.).

(*) Komisijas 1993. gada 2. jalija Regula (EEK) Nr. 2454/93, ar ko paredz Isteno$anas noteikumus Padomes Regulai (EEK) Nr. 2913/92 par
Kopienas Muitas kodeksa izveidi (OV L 253,11.10.1993., 1. 1pp.).
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sagatavotu vai konservétu makreles fileju un 875 tonnam sagatavotu vai konservétu fregates makreltunzivs vai
makreltunzivs fileju gada. Atkapes terminam tomér batu jabeidzas ieprieksgja diena pirms EPN ar Rietumafriku
staSanas spéka, ja tas statos speka lidz 2018. gada 31. decembrim.

(7)  Sis regulas pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar Komisijas Istenosanas regulas (ES) 20152447 ())
49.-54. pantu, kas reglamentg tarifu kvotu parvaldibu.

(8)  Atkape biitu japieskir ar nosacijumu, ka Kaboverdes muitas dienesti veic pasakumus, kas nepieciesami, lai veiktu
to produktu, uz kuriem attiecas atkape, eksporta kvantitativas parbaudes, un ka tas nosiita Komisijai parskatu par
produktu daudzumiem, par kuriem saskana ar So regulu ir izdoti A veidlapas izcelsmes sertifikati, un $o
sertifikatu kartas numurus.

(9)  Saja regula paredzétajiem pasakumiem biitu jastajas speka nakamaja diena péc tas publiceSanas, lai nemtu véra
stavokli Kaboverdé un lai lautu Sai valstij izmantot $o atkapi nekavgjoties. Sa pasa iemesla dé| 31 regula batu
japieméro ar atpakalejosu spéku no 2017. gada 1. janvara.

(10) Tstenosanas regula (ES) Nr. 439/2011 zaudgja speku 2016. gada 31. decembri, pamatojoties uz 89. pantu Regula
(EEK) Nr. 2454/93, ar ko nosaka Savienibas Muitas kodeksa isteno$anas noteikumus, kura tika atcelta 2016. gada
1. maija. Ir lietderigi pagarinat atkapes terminu ar jaunu istenoSanas aktu, to pienemot saskana ar Savienibas
Muitas kodeksa 64. panta 6. punktu.

(11)  Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar Muitas kodeksa komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Atkapjoties no Komisijas Delegétas regulas (ES) 2015/2446 () 41. panta b) punkta un 45. panta, sagatavotu vai
konservétu makreles fileju un sagatavotu vai konservétu fregates makreltunzivs vai makreltunzivs fileju, uz ko attiecas
KN kods 1604 15 11 un ex 1604 19 97 un kas razota Kaboverdé no nenoteiktas izcelsmes zivim, saskana ar $is regulas
2., 3. un 4. pantu uzskata par Kaboverdes izcelsmes produktiem.

2. pants

1. Atkapi pieméro produktiem, kas eksportéti no Kaboverdes un deklaréti laiSanai briva apgroziba Savieniba no
2017. gada 1. janvara lidz:

a) 2018. gada 31. decembrim; vai

b) gadjjuma, ja ekonomisko partnerattiecibu noligums starp Savienibu un Rietumafriku, kas tika paraféts 2014. gada
30. junija (“EPN”), stajas spéka 2018. gada 31. decembri vai pirms tam, tad lidz iepriek$éjai dienai pirms EPN
staSanas spéka dienas.

2. Atkapi pieméro produktiem, neparsniedzot pielikuma noteikto daudzumu gada.

() Komisijas 2015. gada 24. novembra Istenosanas regula (ES) 2015/2447, ar ko paredz siki izstradatus noteikumus, kas vajadzigi, lai
istenotu konkrétus noteikumus Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES) Nr. 952/2013, ar ko izveido Savienibas Muitas kodeksu
(OVL 343,29.12.2015., 558.1pp.).

(*) Komisijas 2015. gada 28. jilija Delegéta regula (ES) 2015/2446, ar ko papildina Eiropas Parlamenta un Padomes Regulu (ES)
Nr. 952/2013 attieciba uz siki izstradatiem noteikumiem, kuri attiecas uz daziem Savienibas Muitas kodeksa noteikumiem (OV L 343,
29.12.2015., 1. 1pp.)
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3. Atkapi piemero, ievérojot atbilstibu Delegétas regulas (ES) 2015/2446 43. panta nosacijumiem.

3. pants

Sis regulas pielikuma noteiktos daudzumus parvalda saskana ar IstenoSanas regulas (ES) 2015/2447 49.-54. pantu, kas
reglamentg tarifu kvotu parvaldibu.

4. pants
Atkapi pieskir ar turpmak minétajiem nosacijumiem.

1. Kaboverdes muitas dienesti veic pasakumus, kas nepiecieSami, lai veiktu 1. panta minéto produktu eksporta kvanti-
tativas parbaudes.

2. Kaboverdes kompetentas iestades saskana ar So regulu A veidlapas izcelsmes sertifikata 4. ailé izdara $adu ierakstu:
“Atkape — Isteno$anas regula (ES) 2017/968”.

3. Kaboverdes kompetentas iestades katru ceturksni nostita Komisijai parskatu par produktu daudzumiem, par kuriem
saskana ar $o regulu ir izdoti A veidlapas izcelsmes sertifikati, un 3o sertifikatu kartas numurus.

5. pants
Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

To pieméro no 2017. gada 1. janvara.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 8. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Kirt Daudzums gada
artas KN kods Precu apraksts Laikposmi (tonnas neto
numurs
svara)

09.1647 1604 15 11 | Makreles ~ (Scomber  scombrus, | No 1.1.2017. lidz datumam, kas 2 500

Scomber japonicus, Scomber colias) | noteikts saskana ar 2. panta
ex 1604 19 97 | .- - X

filejas, sagatavotas vai konser- | 1. punkta a) un b) apakspunktu
vetas

09.1648 | ex 1604 19 97 | Fregates makreltunzivs vai ma- | No 1.1.2017. lidz datumam, kas 875

kreltunzivs (Auxis thazard, Auxis
rochei) filejas, sagatavotas vai
konservétas

noteikts saskana ar 2. panta
1. punkta a) un b) apak$punktu
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/969
(2017. gada 8. jiinijs),

ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes

karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta terauda velméjumu importam un ar

kuru groza Komisijas IstenoSanas regulu (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga

maksajumu konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta
térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. junija Regulu (ES) 2016/1037 par aizsardzibu pret subsidétu
importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (') (“pamatregula”), un jo Ipasi tas 15. pantu,

ta ka:

1. PROCEDURA
1.1. Procediiras saksana

(1)  Eiropas Komisija (“Komisija”) 2016. gada 13. maija saka antisubsidésanas izmeklé$anu attieciba uz konkrétu Kinas
Tautas Republikas (“KTR” jeb “attieciga valsts”) izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita
legéta térauda velméumu importu Savieniba. IzmekléSana tika sakta, pamatojoties uz 10. pantu Padomes
2009. gada 11. junija Regula (EK) 597/2009 par aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas
Kopienas dalibvalstis (*). Ta Eiropas Savienibas Oficialaja Veéstnest public€ja pazinojumu par procediras saksanu
(“pazinojums par procediiras saksanu”) ().

(2)  Péc sudzibas, ko 2016. gada 31. marta iesniedza European Steel Association (“Eurofer” jeb “siidzibas iesniedzgjs”), to
razotdju varda, kas parstav vairak neka 90 % no konkrétu karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita
legeta térauda velmejumu (KVP) razosanas apjoma Savieniba, Komisija saka izmekléSanu. Stdziba bija ietverti
pieradijumi par subsidé$anu un no ta izrietoSiem kaité§juma draudiem, un tie bija pietickami, lai pamatotu
izmeklésanas saksanu.

(3)  Pirms antisubsidéSanas izmekléSanas Komisija informéja Kinas valdibu (“KV”) (%), ka ir sapémusi pienacigi
dokumentétu siidzibu, un aicindja KV uz apspriesanos saskana ar pamatregulas 10. panta 7. punktu. KV pienéma
piedavajumu apspriesties, un apspriede notika 2016. gada 11. maija. Apspriedes laika tika pienacigi pemtas véra
KV iesniegtas piezimes. Tacu nebija iespéjams panakt savstarpéji saskanotu risinajumu.

(4)  Nedaudzus méne$us pirms $is izmekléSanas saksanas, proti, 2016. gada 13. februari (), Komisija saka
antidempinga izmekleSanu (“paraléla antidempinga izmekléSana”) attieciba uz ta pasa KTR izcelsmes razojuma
importu.

(5)  Isi pirms §is izmekléSanas siksanas, proti, 2016. gada 7. jalija (%), Komisija saka ari antidempinga izmekléSanu
(“paraléla antidempinga izmekléSana”) attieciba uz ta pasa Brazilijas, Iranas, Krievijas, Serbijjas un Ukrainas
izcelsmes razojuma importu.

(") OVL176,30.6.2016., 55.1pp.

(*) Minéta regula no 2016. gada 30. junija aizstata ar Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jiinija Regulu (ES) 2016/1037 par
aizsardzibu pret subsidétu importu no valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016., 55. Ipp.).

() OVC172,13.5.2016.,29.Ipp.

(*) Saja regula apziméjums “KV” lietots plasa nozimé, ar to apzimé Valsts Padomi, ka ari visas ministrijas, departamentus, agentiiras un
parvaldes iestades centralaja, regionalaja un vietéja limen.

(°) Pazinojums par antidempinga procediiras saksanu attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu
dzelzs, nelegeta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importu (OV C 58, 13.2.2016., 9.1pp.).

(°) Pazinojums par antidempinga procediras saksanu attieciba uz konkrétu Brazilijas, Iranas, Krievijas, Serbijas un Ukrainas izcelsmes karsti
velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velmejumu importu (OV C 246/8, 7.7.2016., 7. lpp.).
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(6)  2017. gada 5. aprili Komisija noteica galigo antidempinga maksagjumu ta pasa KTR izcelsmes razojuma
importam () (“antidempinga regula”). Saja antisubsidésanas un paralélaja antidempinga izmeklgsana veikta
kaitgjuma, célonsakaribas un Savienibas intere$u analize ir lidziga, jo abas izmekléSanas tika izmantota viena un
ta pati Savienibas raZoSanas nozares, reprezentativo Savienibas razotaju un izmekléSanas perioda definicija. Ta ir
atjauninata un papildinata, lai nemtu véra visus faktu elementus, kas kluva zinami $aja izmekléSana.

1.1.1. Piezimes pec procediiras sakSanas

(7) KV apgalvoja, ka iesniegt antidempinga stidzibu par to pasu raZojumu ar izcelsmi piecas valstis, pamatojoties uz
to, ka ir izraisits btisks kaitgjums, mazak neka divu ménesu laika no §is stidzibas iesniegSanas, kura pamatota ar
kaitéjuma draudiem, rada nopietnas Saubas par to, vai vajadzéja sakt $o antisubsidésanas izmeklésanu.

(8)  Komisija noradija, ka antisubsidésanas lieta pret KTR un antidempinga lieta attieciba uz to pasu razojumu ar
izcelsmi piecas citas valstis ir divas atseviskas izmekléSanas, kuras janoveérté atseviski. Pirmkart, abam lietam ir
atskirigi izmekléSanas periodi, kuri tikai dalgji parklajas (2015. gada otra puse). Otrkart, antisubsidésanas stidzibas
pamata bija kaitgjuma draudi Savienibas razoSanas nozarei, savukart vélak sapemtas antidempinga stidzibas
pamatd bija reals kaitéjums Savienibas raZosanas nozarei. Saja zina Komisija atgadindja, ka dempingu un
kaitgjumu nosaka, pamatojoties uz izmekléSanas periodu, kas noteikts saskana ar attiecigajiem tiesibu aktu
noteikumiem un kas pazinots pazinojuma par procediras saksanu katrai no abam lietam. Turklat, neskarot
iesaktas antidempinga izmekléSanas rezultatus attieciba uz piecam pargjam valstim, 549.-551. apsvérums liecina,
ka izmeklésana gtie pieradijumi neapgaz pietickamos pieradijumus, kas bija pieejami, procediiru sakot.

(9)  Tadgjadi Komisija $o apgalvojumu atzina par nepamatotu un noraidjja.

(10) KV apgalvoja ari, ka izmekléSana bitu jaizbeidz, jo sfidziba neatbilda prasibam attieciba pieradijumiem, kas
noteiktas PTO Noliguma par subsidijam un kompensacijas pasakumiem 11. panta 2. un 3. punktd un
pamatregulas 10. panta 2. punkta. KV uzskatija, ka nav pietieckamu pieradijumu par kompenséjamam subsidijam,
kaitéjumu un c€lonsakaribu starp subsidéto importu un kaitgjumu.

(11)  Stdziba sniegtie pieradijumi bija siidzibas iesniedz&am pamatoti pieejama informacija. Bija ari pietieckami sakuma
posma paradit, ka iespéjamas subsidijas bijusas kompensgjamas saistiba ar to pastavé$anu, apjomu un iezimém.
Sadziba bija arT pietiekami pieradjjumi par to, ka bija kait§uma draudi Savienibas razosanas nozarei un ka to
izraisjis subsidétais imports. Stdziba ir 166 lappuses, kuras aprakstiti pieradijumi, kas ietverti 117 pielikumos.
Ciktal KV noradija uz trokumiem stdziba sniegto pieradijumu precizitates un atbilstibas zina, Komisija
izmeklésana tos parbaudija, tacu, sakot izmekléSanu, neatzina par pamatotu izslégt kadu no pirmskietamajiem
apgalvojumiem par subsidéSanas pastavé$anu un apjomu.

(12) Péc informacijas izpausanas KV atkartoja $o apgalvojumu, bet nesniedza tam papildu pamatojumu. Tadgjadi
Komisija saglabaja savu nostaju, kas aprakstita iepriekseja apsvéruma.

1.2. Izmeklésanas periods un attiecigais periods

(13) Subsidésanas un kaitgjuma izmekléSana attiecds uz periodu no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada
31. decembrim (“izmeklésanas periods” jeb “IP”). Kaité§juma novértésanai biatisko tendencu parbaude aptvéra laika
posmu no 2012. gada janvara 2015. gada 31. decembrim (“attiecigais periods”), ka ari biitiskas norises péc IP.

() Komisijas 2017. gada 5. aprila Isteno3anas regula (ES) 2017/649, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam (OV L 92, 6.4.2017.,

68.1pp.).
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1.3. Ieinteresétas personas

(14) Komisija pazinojuma par izmekléSanas saksanu aicinaja ieinteresétas personas, kas vélas piedalities izmeklesana,
sazinaties ar Komisiju. Komisija turklat informéja stidzibas iesniedzgju, citus zinamos Savienibas raZotajus,
zinamos razotajus eksportétajus un KV, zinamos importétajus, piegadatajus, lietotajus un tirgotajus, ka ari
zinamas attiecigas apvienibas par izmekléSanas sak§anu un aicinja tos piedalities.

(15) Ileinteresétajam personam bija iesp&ja iesniegt piezimes par izmekléSanas sak$anu un lagt uzklausiSanu Komisijai
un/vai tirdzniecibas procediiru uzklausi§anas amatpersonai.

1.4. Atlase

(16) Pazinojuma par izmeklésanas sak§anu Komisija noradija, ka ta izlases veida var parbaudit ieinteresétas personas
saskana ar pamatregulas 27. pantu.

1.4.1. RaZotaji Savieniba

(17)  Pazinojuma par procediras sakSanu Komisija noradija, ka ir izveidojusi provizorisku Savienibas razotaju izlasi.
Komisija izveidoja izlasi, saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apak$punktu pamatojoties uz lielako
reprezentativo razZoSanas un pardoSanas apjomu, ko pieejamaja laika iesp&jams pienacigi izmeklét. Izlasé ieklauto
razotaju geografiska izkliede ir liela. Komisija aicinaja ieinteresétas personas sniegt piezimes par provizorisko
izlasi, bet piezimes netika sanemtas.

(18) Tadgjadi galigaja izlasé bija se$i Savienibas razotdji no piecam dazadam dalibvalstim. Izlasé ieklautie raZotaji
sarazo vairak neka 45 % no razosanas apjoma Savieniba.

1.4.2. Importetaji

(19) Komisija aicindja nesaistitos importétajus sniegt pazinojuma par procediiras sakSanu noradito informaciju, lai
lemtu par to, vai nepiecieSama atlase, un attieciga gadijuma veidotu izlasi.

(20)  Viens nesaistits importétajs sniedza prasito informaciju, un $im importétajam tika nositita importétaju anketa.

(21)  Talu, kaut gan Komisija sazindjas ar $o importetaju, lai iegfitu attiecigu informaciju, nesaistitais importetajs
sniedza tikai nepilnigas atbildes uz anketas jautajumiem.

1.4.3. RaZotdji eksportetaji

(22) Lai lemtu, vai nepiecieSama atlase, un attieciga gadijuma izveidotu izlasi, Komisija lidza visus KTR raZotajus
eksportétajus sniegt informaciju, kas noradita pazinojuma par procediiras saksanu. Turklat Komisija ladza KTR
iestadém noradit citus raZotajus eksportétajus unfvai sazinaties ar citiem raZotajiem eksportétajiem, ja tadi ir,
kuriem varétu bit interese piedalities izmekléSana.

(23) Devini razotaji eksportétajijrazotaju eksportétaju grupas attiecigaja valsti sniedza prasito informaciju un piekrita,
ka tos/tas ieklauj izlasé. Saskana ar pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apakSpunktu Komisija izveidoja Cetru
razotaju eksportétaju grupu izlasi, pamatojoties uz liclako reprezentativo eksporta apjomu uz Savienibu, kuru
atvélétaja laika varja pienacigi izmeklet:

— Benxi Iron & Steel Group, Kina,
— Hesteel Group, Kina,

— Jiangsu Shagang Group, Kina,

— Shougang Group, Kina.
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(24)  Izlase ieklautas razotaju eksportétaju grupas parstavéja 68 % no attieciga razojuma kopgja importa Savieniba.

(25) Saskana ar pamatregulas 27. panta 2. punktu notika apsprieSanas par atlasi ar visiem zinamajiem attiecigajiem
razotajiem eksportétajiem un KV. Piezimes par ierosinato izlasi tika sapemtas no stidzibas iesniedzgja un diviem
razotajiem eksportétajiem — viens bija ieklauts izlasé, otrs ne.

(26)  Sudzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka ierosinata izlase neatspogulo Kinas KVP raZoSanas nozari, kuru skar
izmeklésana. Proti, stidzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka Komisijai batu javeic atlase, ne tikai pamatojoties uz
cksporta apjomu, bet nemot véra ari visas subsidijas, kas minétas stidziba. Saja sakara siidzibas iesniedzéjs
uzskatija, ka divi no izlasé ieklautajiem uznémumiem nav reprezentativi kompensgjamo subsidiju sanéméji.

(27)  Komisija noradija, kritérijs, ko ta izmantoja izlases izveidei, ir pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apak$punkts.
Minétaja noteikuma paredzéts, ka Komisija veido izlasi, pamatojoties uz lielako reprezentativo apjomu, kas
eksportéts uz Savienibu. Fakts, ka atsevisks uznémums varétu nebat tiesigs sanemt kadu konkrétu subsidiju veidu,
nepadara izlasi nereprezentativu, jo izlases izveides mérkis ir parstavet visu KVP razosanas nozari KTR saistiba ar
tiesibam sanemt visus iesp&jamos subsidiju veidus. Saskana ar analizi, kas icklauta piezimé, kura pievienota
kadam no nekonfidencialajiem dokumentiem, Cetras izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas ir reprezen-
tativas tada zipa, ka tam ir tiesibas uz subsidiju, par kuru apgalvots stidziba. Tadéadi Komisija uzskatija, ka
izveidota izlase ir pienacigs pamats, lai parbauditu iespéjamas subsidéSanas pastavéSanu un apjomu, un ta atbilst
pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apak$punktam.

(28) Péc informacijas izpausanas stdzibas iesniedzgjs uzstaja, ka Komisijai, veidojot izlasi, biitu bijis jaizmanto
pamatregulas 27. panta 1. punkta a) apak$punkts, nevis 27. panta 1. punkta b) apakspunkts, jo tadgjadi batu bijis
iespéjams labak atspogulot izmantotas subsidiju programmas. Ka jau skaidrots iepriek3éja apsvéruma, Komisija
uzskatija, ka Cetras izlasé ieklautas raZotaju eksportétdju grupas ir reprezentativas ne vien apjoma zina, bet ari
tada zipa, ka tam ir tiesibas uz subsidiju, par kuru ir runa sidziba, ka ar saistiba ar subsidiju praksi, uz kuru
saskana ar pazinojumu par procediras saksanu, attiecas izmekléSana. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

(29) Pirmais razotajs eksportétajs, kas bija ieklauts izlas€, vélgjas noskaidrot iemeslus, kadé] paralélaja antidempinga
izmekle$ana netika ierosinata izlase. Komisija atgadina, ka antidempinga un antisubsidésanas izmekléSanas ir
divas atseviskas izmekléSanas. Antidempinga izmekléSana Komisija noteic, vai dempings ir vai nav (proti,
objektiva cenu diskriminacija), — tas ir binars jautajums. Konstatéjumu par dempingu no izlases var ekstrapolét uz
visiem pargjiem uznémumiem. AntisubsidéSanas izmekléSana Komisija noteic subsidé$anas apjomu uz vienu
eksportéta razojuma vienibu. Kompensét var tikai tas subsidijas, kas konstatetas izlasé ieklautajiem uzpémumiem.
Tadgjadi, lai nodrosinatu izmekléSanas efektivitati un Savienibas raZoSanas nozares aizsardzibu, Komisija uzskatija
par lietderigu antisubsidéSanas izmeklésana aptvert lielaku eksporta apjomu neka antidempinga izmeklésana, lai
nodrosinatu, ka izlase ir reprezentativa tada zina, ka taja ieklautajiem uzpémumiem ir tiesibas uz subsidiju, par
kuru apgalvots siidziba, ka ari saistiba ar subsidiju praksi, kura minéta pazinojuma par procediiras sakSanu.
Antisubsideésanas izmekléSanas vajadzibam paplasinata izlase aptver pietickami daudz uznémumu, kam ir tiesibas
uz subsidiju, par kuru apgalvots sidziba. Tris no Cetriem izlasé ieklautajiem uznémumiem tika ieklauti paralélas
antidempinga izmekléSanas izlasé. Papildu uzpémuma ieklausana izlasé tika balstita uz apsverumu, ka tas ir
nakamais lielakais uznémums apjoma zina un ka tas nodrosina izlases reprezentativitati tada zina, ka tam ir
tiesibas uz subsidijam, par kuram apgalvots siidziba.

(30) Otrais razotajs eksportétajs, kur§ nebija icklauts izlas, ludza, lai to ieklauj izlasg, vai lai to parbauda individuali,
apgalvojot, ka izveidotas izlases dé] netiks pienacigi pemtas véra ta ipatnibas. Minétie argumenti attiecas uz
atrgriezgjtérauda un instrumentu térauda razosanu un eksportu, uznémums noradija, ka tiem atskiras razojuma
ipasibas un cenas. Kritérijs, kas tika izmantots, lai izveidotu izlasi, ir lielakais reprezentativais attieciga razojuma
eksporta apjoms. Tacu razotdjam eksportétajam, kur§ lidza, lai to ieklayj izlasg, ir ieveérojami mazaks attieciga
razojuma eksporta apjoms neka ierosinatajiem uznémumiem. Tapéc to nebija iesp&jams ieklaut izlasé, tadéjadi
prasiba to ieklaut tika noraidita. Katra zind Komisija vélak noléma izslégt atrgriezéjtéraudu un instrumentu
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térauda no attieciga razojuma tvéruma, tadgjadi izslédzot visu uzpnémuma raZzoSanas apjomu no izmekleSanas
tvéruma. Rezultata uzpnémums vairs netika uzskatits par attieciga raZojuma razotaju eksportétaju, un ta
pieprasijumu veikt individualu parbaudi nevargja pienemt, jo tas vairs nebija ieintereséta persona.

(31) Tadgjadi ierosinata izlase atbilst pamatregulas 27. panta 1. punkta b) apak$punktam. Tapéc Komisija noléma atzit
ierosinato izlasi par galigo izlasi.

1.5. Atbildes uz anketas jautdjumiem un parbaudes apmekléjumi

(32) Kinas valdibai tika nosiitita anketa. Taja ietilpa konkrétas anketas Kinas Attistibas bankai, Kinas Lauksaimniecibas
attistibas bankai, Kinas Eksporta un importa bankai (EXIM), Kinas Lauksaimniecibas bankai (ABC), Kinas Bankai
(BOQ), Kinas Bavniecibas bankai (CCB) un Kinas Ripniecibas un tirdzniecibas bankai (ICBC). Sudziba tika
konkréti minéts, ka §is bankas ir valsts iestades vai organizacijas, kam uzticéts vai kas norikotas pieskirt
subsidijas. Turklat Kinas valdibai tika lagts nositit konkréto finansu iestadém paredzéto anketu visim paréjam
finan$u iestadém, kuras pilniba vai dalgji pieder KV (“valstij piederosas bankas”). Bez tam Kinas valdibai nositita
anketa ietvéra konkrétas anketas tiem dzelzsriidas, koksa un koksgjamo akmenoglu razotajiem, kuri pilniba vai
dalgji pieder valstij (“VU”). Anketas tika nosititas ari Cetram izlasé ieklautajam razotaju eksportétaju grupam,
izlasé ieklautajiem Savienibas raZotdjiem, ka arT visiem saistitajiem importétajiem, nesaistitajam importétajam, kas
bija pieteicies, un diviem lietotajiem, kuri bija pieteikusies.

(33) Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdgjumiem no KV. Komisija sapnéma atbildes uz konkréto anketu
jautagjumiem no EXIM, ABC, BOC, CCB un ICBC. Komisija sanéma atbildes uz anketas jautdjumiem ari no ¢etram
izlasé ieklautajam raZotaju eksportétaju grupam, no izlasé ieklautajiem Savienibas razotajiem, no nesaistita
importétaja un no viena lietotaja.

(34) Komisija lidza un parbaudjja visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu, lai konstatétu subsidéSanu, tas
raditos kaitéjuma draudus un Savienibas intereses. Kinas Tirdzniecibas ministrija notika parbaudes apmeklgjums,
un taja piedalijas arf amatpersonas no citdim atbildigajam ministrijam. Saja parbaudes apmeklgjuma piedalijas ari
parstavji no $adam finansu iestadém:

— Kinas Eksporta un importa banka, Pekina, Kina

— Kinas Ripniecibas un tirdzniecibas banka, Pekina, Kina
— Kinas Biivniecibas banka, Pekina, Kina

— Kinas Lauksaimniecibas banka, Pekina, Kina,

— Kinas Banka, Pekina, Kina.

(35) Turklat saskana ar pamatregulas 26. pantu tika veikti parbaudes apmekléjumi $adu uznémumu telpas:

1) izlasé ieklautie Savienibas razotaji:
— ThyssenKrupp Steel Europe AG, Duisburg, Vacija,
— Tata Steel IJmuiden BV, Velsen-Noord, Niderlande,
— Tata Steel UK Limited, Port Talbot, South Wales, Apvienota Karaliste,
— ArcelorMittal Mediterranee SAS, Fos-sur-Mer, Francija,
— ArcelorMittal Atlantique Et Lorraine SAS, Dunkerque, Francija,

— ArcelorMittal Espafia SA, Gozdn, Spanija;
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2) izlasé ieklautie KTR razotaji eksportétaji:
b) Benxi Iron & Steel Group:
— Benxi Iron & Steel (Group) Co., Ltd, Benxi, KTR,
— Bengang Steel Plates Co., Ltd, Benxi, KTR,
— Benxi Beiying Iron & Steel (Group) Co., Ltd., Benxi, KTR,
— Benxi Iron & Steel (Group) Mining Industry Co., Ltd., Benxi, KTR,
— Benxi Iron & Steel (Group) International Trading Co., Ltd., Benxi, KTR,
— Liaoning Henderson Assets Operating & Management Co., Ltd., Benxi, KTR;
c) Jiangsu Shagang Group:
— Jiangsu Shagang Group Co., Ltd., Zhangjiagang City, KTR,
— Zhangjiagang Hongchang Plate Co., Ltd., Zhangjiagang City, KTR,
— Zhangjiagang GTA Plate Co., Ltd., Zhangjiagang City, KTR,
— Zhangjiagang Yangtze River Cold rolled Sheet Co., Ltd, Zhangjiagang City, KTR,
— Zhangjiagang Hongchang Pellets Co., Ltd, Zhangjiagang City, KTR,
— Jiangsu Shagang International Trade Co., Ltd., Jinfeng Town, Zhangjiagang City, KTR;
d) Hesteel Group:
— Hesteel Group Co., Ltd., Shijiazhuang un Beijing, KTR,
— Hesteel Co., Ltd., Shijiazhuang, KTR,
— Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd., Handan City, KTR,
— Hesteel Co., Ltd. Tangshan filiale, Tangshan City, KTR,
— Hesteel Co., Ltd. Chengde filiale, Chengde City, KTR,
— Hebei Iron & Steel Group Mining Co., Ltd, Tangshan, KTR,
— Hesteel Group International Trade Corporation, Beijing, KTR,
— Sinobiz Holdings Limited (British Virgin Islands), Tangshan City, KTR,
e) Shougang Group:
— Shougang Jingtang United Iron & Steel Co. Ltd., Caofeidian, KTR,
— Tangshan Shougang Jingtang Xishan Coking Co. Ltd., Caofeidian, KTR,
— Shougang Qian’an Iron and Steel, Beijing Shougang Co. Ltd., Qian'an filiale, KTR,
— Qian‘an Coal Chemical Company, Qian’an, KTR,
— Shougang Mining Co. Ltd., Shougang Corporation filiale, Qian’an, KTR,
— Beijing Shougang Co. Ltd., Beijing, KTR,
— China Shougang International Trade & Engineering Corporation, Beijing, KTR,
— Shougang Holding Trade Hong Kong Limited, Hong Kong,
— Shougang Corporation, Beijing, KTR;
3) lietotaji:

— Marcegaglia Carbon Steel Spa, Gazoldo degli Ippoliti, Italija.
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1.6. Pagaidu pasakumu nenoteiksana

(36) Komisija 2017. gada 13. februari informéja visas ieinteresétas personas, ka konkrétu KTR izcelsmes karsti velmétu
plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam Savieniba pagaidu kompensacijas
maksajumi netiks noteikti.

1.7. Turpmaka procediira

(37) Komisija turpindja iegiit un parbaudit visu informaciju, ko ta uzskatija par vajadzigu galigo konstat&jumu
iegtiSanai, noradidama jautajumus, ko nepiecieSams izmeklét sikak.

(38) Komisija 2017. gada 28. aprili visam attiecigajam personam izpauda batiskos faktus un apsvérumus, uz kuru
pamata ta bija iecergjusi noteikt galigo antisubsidéSanas maksajumu attieciga razojuma importam Savieniba, un
aicindja visas personas 17 dienu laika sniegt piezimes. Saja informacijas izpausana Komisija ari informéja ieinte-
resétas personas par parbaudes apmekléjumu rezultatiem, ari par gadijumiem, kad Komisijai nacas izmantot
labakos pieejamos faktus. Turklat 18. maija Komisija nositija informacijas papildu piezimi visam ieinteresétajam
personam, sikak izskaidrojot pamatojumu, ka aprékinats ieguvums no preferencialajiem aizdevumiem. Atvélétaja
5 dienu termina tika sanemtas piezimes un attiecigi izskatitas.

2. ATTIECIGAIS RAZOJUMS UN LIDZIGAIS RAZOJUMS
2.1. Attiecigais raZojums

(39) Karsti velmétus plakanus térauda velméjumus razo formésanas procesd, kura karstu metalu laiZ caur vienu vai
vairakiem karstu veltnu pariem, mazinot un izlidzinot biezumu, un kura metala temperatiira parsniedz ta rekrista-
lizacijas temperatiiru. Tiem var bat dazadi veidi: rulli (elloti vai neelloti, kodinati vai nekodinati), sagriezti garuma
(loksnés) vai Sauras sloksnés.

(40)  Karsti velmétiem plakaniem térauda velmé&umiem ir divi galvenie lietojumi. Pirmkart, tie ir sakotnéjie materiali,
no ka razoanas lejasposma razo dazadus térauda raZojumus ar pievienoto vértibu, sakot ar auksti velmétiem ()
plakaniem térauda velmé&jumiem ar parklajumu. Otrkart, tos izmanto par riipnieciskas razoSanas izejmaterialiem,
ko iegadajas galalietotaji dazadam vajadzibam, ari bavniecibai (térauda caurulu razoSanai), kugu bivei, gazes
tvertném, automobiliem, spiedtvertném un energijas parvades caurulvadiem.

(41)  Viens razotajs eksportétajs (Jiangsu Tiangong Tools Company Limited) 2016. gada 26. junija pieprasija, lai konkréta
veida karsti velmetus plakanus térauda velméjumus, ko nozaré sauc par instrumentu téraudu un atrgriezéjtéraudu,
izslégtu no razojuma tvéruma. Tas apgalvoja, ka, instrumentu téraudam un atrgriez€jtéraudam ir batiski atskirigas
ipasibas, cenas, atskirigas specifikacijas un lietojumi.

(42) Saja zina Komisija paralélaja antidempinga izmeklésana konstatja, ka tiesam ir biitiskas fizikalas un kimiskas
atskiribas starp citiem attieciga razojuma veidiem, ne vien starp instrumentu téraudu un atrgriez€jtéraudu, no
vienas puses, un instrumentu téraudu un atrgriezgjtéraudu, no otras puses. Instrumentu térauda un atrgriezéj-
terauda kimiskaja sastava ir vairaki kimiskie elementi, kuru nav attiecigaja razojuma. Turklat instrumentu térauds
un atrgriezgjtérauds no citiem attieciga razZojuma veidiem atskiras raZoSanas procesa un lietojuma un batiski
atskiras cenu zipa.

(43) Tadgjadi Komisija no paralelas antidempinga izmekléSanas raZojuma tvéruma izslédza instrumentu téraudu un
atrgriezgjtéraudu.

(") Aukstas velmésanas procesa ieprieks karsti velmétu un kodinatu loksni vai sloksni izlaiz cauri aukstiem rulliem, proti, to temperatiira ir
zemaka par metala atkvélinasanas temperataru.
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(44)  Pamatojoties uz ieprieks izklastitajiem apsvérumiem, Komisija arT $aja izmeklé$ana noléma instrumentu téraudu
un atrgriezgjtéraudu izslégt no razojuma tvéruma.

(45) Tadgjadi attiecigo razojumu definé $adi: konkréti Kinas Tautas Republikas izcelsmes plakani dzelzs, nelegéta
terauda vai cita legéta térauda velm@umi, ar rullos (tostarp raZojumi, kas “sagriezti garuma” un “Saurds
sloksnes”), péc karstas velmésanas talak neapstradati, neplakeéti, bez parklajuma.

Attiecigais raZojums neietver:

— razojumus no neriiséjosa térauda un elektrotehniska silicijtérauda ar orientétu graudu,

— raZojumus no instrumentu térauda un atrgriezgjtérauda,

— rullos netitus razojumus bez reljefa raksta, kuri ir biezaki par 10 mm un 600 mm plati vai plataki, un

— rullos netitus razojumus bez reljefa raksta, kuri ir 4,75 mm biezi vai biezaki, bet kuru biezums neparsniedz
10 mm, un 2 050 mm plati vai plataki.

Patlaban attiecigo razojumu klasifice ar KN kodiem 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00,

7208 36 00, 7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 52 10, 7208 52 99, 7208 53 10,

7208 53 90, 7208 54 00, 72111300, 72111400, 72111900, ex 72251910, 7225 3090,

ex 7225 40 60, 7225 40 90, ex 7226 19 10, 7226 91 91 un 7226 91 99.

2.2. Lidzigais raZojums

(46) Izmeklesana tika noskaidrots, ka turpmak uzskaititajiem raZojumiem ir vienadas fizikalas ipasibas un tiem ir

vienads galvenais lietojums:

— attiecigajam raZojumam,

— KTR raZotais un tas iek§zemes tirgli pardotajam razojumam,

— Savienibas razoSanas nozares Savieniba raZotajam un pardotajam raZojumam.

(47)  Tapéc Sie razojumi uzskatami par lidzigiem pamatregulas 2. panta c) punkta nozimé.

3. SUBSIDESANA
3.1. Ievads. Valdibas planu, projektu un citu dokumentu izklasts

(48)  Pirms Komisija analizja iespgjamo subsidéSanu ipasu subsidiju vai subsidiju programmu veida (3.4. un nakama
sadala), ta novértéja valdibas planus, projektus un citus dokumentus, kuri attiecas uz vairakam subsidijam vai
subsidiju programmam. Komisija konstatéja, ka visas novértéjamas subsidijas vai subsidiju programmas talak
minéto iemeslu dé] pieder pie KV centralas planosanas.

(49) KTR Valsts ekonomiskas un socialas attistibas divpadsmitas piecgades plana (12. piecgades plans) uzsvérts KV

strat€giskais redz&jums attieciba uz galveno nozaru pilnveidi un attistibu. Jo Ipasi 12. piecgades plana 9. nodala
par raZoSanas parveidi un modernizaciju pausts aicinajums parveidot un modernizét galvenas pasreizéjas nozares,
lai uzlabotu Kinas galveno riipniecibas nozaru konkurétspéju. Minétaja plana noradits, ka KV izstradas politiku,
kas veicinas tehniskos uzlabojumus uznémumos, lai paaugstinatu konkurétspéju tirgii. So galveno nozaru vidi
ipasi bieZi minéta térauda razosanas nozare.
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(50) 12. piecgades plana liela uzmaniba pievérsta arl resursu saglabasanai un vides aizsardzibai, ki ari aprites
ekonomikas attisttbai un meérkiem zemas oglekla emisijas tehnologiju joma. Saja sakara 12. piecgades plana
9. nodala noteikts, ka térauda nozaré biitu japanak progress saistiba ar resursu integrétu izmanto$anu, energo-
taupibu un emisiju mazinaanu un ka KV atbalstis $adus videi draudzigus attistibas centienus.

(51) KV ir ari pienémusi Ipasu planu attieciba uz térauda raZoSanas nozari, proti, Teérauda raZoSanas nozares
12. piecgades planu (“térauda nozares 12. piecgades plans”). Minétaja plana uzsvérts, ka térauda razosanas nozare
ir butiska valsts ekonomikas pamatnozare. KV galvena prioritate laikposma no 2011. lidz 2015. gadam ir térauda
razo$anas nozares strukturala pielagoSana, parveide un modernizacija. Turklat térauda nozares 12. piecgades
plana 5. nodala uzsveérts, ka ir batiski “stiprinat fiskalas, finansu, tirdzniecibas, zemes izmantoSanas, energotaupibas,
vides aizsardzibas, droSuma un citu politikas virzienu saikni ar terauda nozares politiku”).

(52) KV apgalvoja, ka Komisija sava izmekléSana nevaréja palauties uz 12. piecgades planu un térauda nozares
12. piecgades planu, jo 2015. gada 31. decembri beidzies ta isteno$anas termins. Tadéjadi nav juridiska pamata,
lai turpinatu subsidé$anu. Komisija norada, ka 12. piecgades plans un térauda nozares 12. piecgades plans aptver
izmeklésanas periodu. Turklat 2016. gada marta tika publiskots 13. piecgades plans, kur§ aptver laikposmu no
2016. lidz 2020. gadam. Ka skaidrots nakamaja apsveruma, 13. piecgades plans balstas uz mérkiem, kuri
izklastiti 12. piecgades plana, un turpina to talaku Isteno$anu. Tadgjadi térauda razosanas nozare vél aizvien tiek
stimuléta.

(53) 13. piecgades plana uzsvérta arl tehnologiskas inovacijas nozime KTR ekonomikas attistiba, ka ari videi draudzigas
attistibas principu aktualitate. Tapat ka 12. piecgades plana, ari 32 plana 5. nodala noteikts, ka viens no
galvenajiem attistibas virzieniem ir veicinat tradicionalo riipniecibas nozaru struktiiras modernizaciju. Si ideja ir
plasak izklastita 22. nodala, kura skaidrota stratégija, ka modernizeét tradicionalas riipniecibas nozares KTR,
veicinot to tehnologisku parveidi. Saja zina 13. piecgades plana noteikts, ka uznémumiem tiks sniegts atbalsts, lai
“veiktu visaptverosus uzlabojumus tadds jomas ka raZoSanas tehnologijas, riipniecibas iekartas, vides aizsardziba un energoe-
fektivitate.” Vides aizsardzibas jautdjumi plasak aplikoti 44. nodala. Minétaja nodala noteikts, ka galvenajas
nozarés tiks Istenota tiras razoanas “atjaunosana”, un 16. punkta $aja sakara noradita ipasa atsauce uz térauda
razoSanas nozari.

(54) “Térauda raZoSanas nozares pielagosanas un modernizacijas plans 2016.-2020. gadam” (t€rauda nozares
13. piecgades plans) tika publiskots 2016. gada novembri. Ta pamata ir 13. piecgades plans. Taja noteikts, ka
terauda razosanas nozare ir “Kinas ekonomikas buitiska pamatnozare un valsts stiirakmens” (*). Plana plasak izklastiti
tadi principi ka tehnologiska inovacija, strukturala pielagosana un videi draudziga attistiba, kuri minéti 13.
piecgades plana, turklat sie principi sasaistiti ar konkrétakam prioritatém térauda razosanas nozaré (sk. IV nodalu
“Galvenie uzdevumi”), ka ari ar dazadiem fiskaliem un finansialiem atbalsta pasakumiem (sk. V nodalu
“Aizsardzibas pasakumi”).

(55) KV apgalvoja ari, ka minétie plani ietver vienigi politikas pamatnostadnes, tapéc tie nav obligati vai saistosi. Ta¢u
12. piecgades plana ievada teikts: “Sim planam péc ta apspriesanas un apstiprinasanas Nacionalaja Tautas kongresa tiek
pieskirts likuma speks”. 13. piecgades plana 17. nodala teikts: “Valsts attistibas strategiju un planu Tsteno, nemot vera to
vadoso un ierobeZojoso lomu (*).” Visbeidzot, 13. térauda nozares plana teikts, ka “visas vietgjas parvaldes iestades, kuras
ir atbildigas par térauda raZoSanas nozari, ... isteno uzdevumus un politikas pasakumus, kuri izklastiti Saja plana”.
Atsevisku uznémumu limeni “attiecigie uznemumi nodrosina atbilstibu Saja plana noteiktajiem galvenajiem merkiem un
prioritarajiem uzdevumiem” (’). Tad€jadi Sie plani ir saistosi, nevis tajos visparigi izklastiti pamudinajumi. Péc
informacijas izpausanas KV atkartoti pauda savu nostaju, bet nesniedza papildu pieradijumus, kas pamatotu,
kapéc iepriek§minétais formuléums bitu tikai politikas pamatnostadnes, kaut ari formuléjums skaidri liecina par
pretéjo. KV toties citéja konkrétus formulégjumus no Siem planiem, kas ir vairaki vérsti uz politiku, bet tie nav
pretruna konstatéjumiem par dokumentu juridiski saisto$o raksturu. Tadéjadi Komisija saglabaja savu nosataju, ka
plani ir juridiski saistosi.

(") Terauda nozares 13. piecgades plana ievads.
(*) 13. piecgades plana 17.nodalas 1. sadala, izc€lums pievienots.
() Turpat.
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(56) Teérauda razoSanas nozare par stratégisku, prioritiru unfvai atbalstamu nozari atzita ari tdlak minétajos
dokumentos.

a) Valsts Padomes Lémums Nr. 40 par “Pagaidu noteikumu par riipnieciskas struktiiras pielagoSanas veicinasanu”
izsludina§anu un istenoSanu (‘Lémums Nr. 407). Minétaja léemuma noteikts, ka “Ripniecibas strukturalo
pielagojumu ievirzes katalogs”, kas ir Lémuma Nr. 40 istenodanas pasdkums, ir svarigs pamats, lai noteiktu
investiciju virzienus. Taja ari dots uzdevums Kinas valdibai administrét investiciju projektus, ka ari izstradat un
istenot politiku tadas jomas ka wvalsts finanses, nodokli, kredité$ana, zemes izmantosana, imports un
eksports ('). Térauda raZo$anas nozare par atbalstamu nozari atzita minéta ievirzes kataloga VIII nodala.
Attieciba uz juridisko raksturu Komisija norada, ka Lémums Nr. 40 ir rikojums, ko izdevusi Valsts Padome —
augstaka administrativa iestade Kinas Tautas Republikd. Saja zina lémums ir juridiski saisto$s gan valsts
iestadém, gan ekonomikas dalibniekiem (%).

b) Valsts stratégija zinatnes un tehnologiju attistibai vidéja un ilga termina (2006-2020) IIL.5. un VIII nodala
paredzéts atbalsts galveno jomu un prioritaro aspektu attistibai, ka arl aicinajums sniegt finansialu un fiskalu
atbalstu $im galvenajam jomam un prioritatem.

c) Valsts attistibas un reformu komisijas (NDRC) (*) Rikojuma Nr. 35 “Dzelzs un térauda razosanas nozares
attistibas politika” (2005) (“Rikojums Nr. 35”) minéts, ka dzelzs un térauda razosanas nozare ir bitiska valsts
ekonomikas pamatnozare.

d) Térauda razosanas nozares pielago$anas un atjaunosanas planosanas dokumentd (“Atjauno$anas plans”), ko
Kinas Valsts Padome pienéma 2009. gada marta, ierosinati vairaki politikas virzieni un atbalsta pasakumi, lai
palidzétu térauda raZzoSanas nozarei parvarét starptautisko finansu krizi, lai saglabatu izaugsmi un lai
nodroginatu nozares stabilu darbibu, jo ta ir uzskatama par svarigu valsts ekonomikas pamatnozari.

(57)  Péc informacijas izpausanas KV citéja Lemumu Nr. 40, ka atbalstamajam nozarém vajadzétu sanemt kreditéSanas
atbalstu “saskana ar kreditéSanas principiem”. Péc KV domam, nevar secinat, ka $ads atbalsts biitu sniedzams
preferenciali. Tomér izmeklésana apliecina, ka nenoteiktais apzimé&ums “kreditéSanas principi” nenozimé vis
tirgus principos balstitu un komercialu ricibu, bet gan drizak to, ka Sie kreditéSanas principi ieklauj batiskus
sabiedriskas politikas apsverumus, kas neietver kreditriska novértéSanu vai izraisa to, ka riski netiek vértéti
nemaz. Turklat izlasé ieklautie uzpémumi sanéma ieguvumu no preferencialu aizdevumu politikas, kas ietvéra to,
ka riski netiek pienacigi novertéti, ka skaidrots 3.4. sadala. Tapéc Komisija noraidija KV apgalvojumu, ka
aizdoana térauda raZoSanas nozarei notikusi péc tirgus principos balstitiem un komercialiem noteikumiem un ka
norade “saskana ar kreditéSanas principiem” nozimé piendkumu ievérot $os noteikumus. Galvenais aspekts paliek,
ka saskana ar Lémumu Nr. 40 visas finansu iestades sniedz kreditu atbalstimajam nozarém, kas ietver térauda
razo$anas nozari, un ka 3ads atbalsts faktiski sniegts ar preferencidliem noteikumiem, kas nepem véra faktisko
kreditrisku sanémeéjiem.

(58) KV bez tam naca klaja ar piezimi, ka Valsts stratégija zinatnes un tehnologiju attistibai vidéja un ilga termina
(2006-2020) nenosaka, ka térauda raZotajiem ir tiesibas sanemt konkrétas iespéjamas subsidijas. Tomér minéta
dokumenta III nodalas 5. punkta térauda razoSanas nozare skaidri minéta saistiba ar 29. prioritaro jomu “Ciklisks
dzelzs un térauda plismas process un iekartas” un VIII nodala pausts pamudinajums sniegt finansialu un fiskalu
atbalstu $im prioritarajam jomam. Tapéc §is apgalvojums tika noraidits.

(59) Informacijas izpauSanas laika siidzibas iesniedzéjs lidza Komisiju paplainat centrala plana analizi, aptverot ari
bankrota tiesibu neizpili. Tas apgalvoja, ka 2008.-2015. gada skaitliskie raditaji liecina par “uzkritosi mazu”
bankrotu skaitu Kina, un citgja 2016. gada decembra glabsanas ligumu starp vairakam Kinas bankam un
bankrotétaju térauda tirgotaju Sinosteel. Turklat tas atsaucas uz konstat§jumiem SVF zinojuma “Resolving China’s
Corporate Debt Problem” (*), kura identificéti vairaki iemesli, kapéc Kina ir zema maksatnespéja. Komisija pienéma,
ka siidzibas iesniedzgjs siidziba bija mingjis vairakas atseviskas lietas, kad bankrota procediira netika sakta

') Lémuma Nr. 40 Il nodalas 12. pants.

) Sk. Padomes Istenosanas regulu (ES) Nr. 215/2013 (OV L 73, 15.3.2013., 16. Ipp..), 182. apsvérumu (ar organisku parklajumu parklati
terauda izstradajumi).
NDRC funkcija citu starpa ir formulét un istenot valsts socialas un ekonomiskas attistibas stratégijas, gada planus, vidéja un ilga termina
attistibas planus.
W. Maliszwewski/S. Arslanalp/]. Caparusso and others, ‘Resolving China’s Corporate Debt Problem’, IMF Working Paper, WP/16/203 of October
2016.
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konkrétiem gratibas nonakuSiem uzpémumiem. Tomér ta konstatéja, ka vispargjos skaitliskos raditajus par
bankrotu Kina, kuri tika sniegti péc informacijas izpausanas, nevar ar pietickamu parliecibu nodalit attieciba uz
KVP nozari. Lai parliecinatos, vai maksatnespéjas gadijumu skaits ir “normals” vai “mazs”, blitu janoteic pienacigs
standarts, lai varétu precizi noteikt maksatnespéjas gadijumu skaitu IP laika. Sadu analitisku darbu nebitu
iespgjams veikt ierobezota laika, kas pieejams péc informacijas izpauSanas. Katra zina piezimé netika apstridéts
Komisijas konstatéjums, kas izklastits $aja sadala, bet drizak tas apstiprinats.

(60)  Var secinat, ka térauda raZoSanas nozare tiek uzskatita par butisku/stratégisku nozari, kuras attistibu KV aktivi
realizé, jo atzinusi to par politikas mérki.

3.2. Daléja nesadarbosanas un labako pieejamo faktu izmantosana

3.2.1. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu piemeroSana saistiba ar KV preferencialajiem aizdevumiem

(61) Komisija aicinaja Kinas valdibu sazinaties ar septinam konkrétam valstij piedero$am bankam, kuras minétas
stdziba, ka ari jebkuru citu valstij piederosu banku, lai tas sniegt atbildes uz anketas jautajumiem. Tacu KV
sazindjas tikai ar piecam no septinam valstij piedero$am bankam, kas bija konkréti minétas stdziba. KV
informéja, ka tai nav tiesibu prasit informaciju no citam valstij piederosam bankam, jo tas darbojas neatkarigi no
KV. Saja zina Komisija atgadina, ka KV netika lfigta sniegt informaciju, bet tikai nosiitit konkréto anketu valstij
piederosam bankam.

(62) Neviena no piecam valstij piedero$ajam bankam, kuras sniedza atbildes uz konkrétas anketas jautagjumiem,
nesniedza konkrétu informaciju par izlasé ieklautajiem uzpémumiem sniegtajiem aizdevumiem, apgalvojot, ka
tam ir saistoSas tiesibu aktos noteiktas prasibas un ligumu noteikumi attieciba uz tas informacijas konfidencia-
litati, kas skar izlasé ieklautos uznémumus. Turklat trisdesmit valstij piedero$ds bankas, ar kuram KV bija
atteikusies sazinaties, lai lagtu atbildes uz konkrétas anketas jautajumiem, bija devuSas aizdevumus izlasé
ieklautajam raZotdju eksportétaju grupam. Kinas Lauksaimniecibas attistibas banka nebija devusi aizdevumus
izlasé ieklautajam razotaju eksportétaju grupam.

(63) Tapéc Komisija ltidza visas izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas pieskirt piekluvi konkrétai informacijai
par uzpémumiem, kura bija visu to valstij piederofo un privato banku riciba, no kuram tie bija sanémusi
aizdevumus. TaCu visi izlasé ieklautie uzpémumi atteicas sniegt piekluvi datiem, kas attiecas uz tiem, bet
nesniedza pamatojumu.

(64) Tris no izlasé ieklautajam razotaju eksportétaju grupam pilniba pieder valstij, tapéc Komisija ladza KV ka 3o
uznémumu Ipasnieci arl noorganizét piekluvi prasitajai informacijai. Tomér KV noraidija So Komisijas lagumu,
apgalvojot, ka nav pilnvarota dot noradjjumus $im trim raZotdju eksportétaju grupam, lai tas dotu prasito
piekluvi.

(65) Komisija sanéma informaciju par uznémumu struktiru un to, kam tas pieder, tikai no piecam 34. apsvéruma
minétajam valstij piederosajam bankam, bet no pargjam 40 finansu iestadem ne. Turklat neviena no 45 finansu
iestadém nesniedza informaciju, kas attiektos uz izlasé ieklautajam raZotaju eksportétdju grupam pieskirto
aizdevumu riska noveértgjumu.

(66) Tapéc Komisija informéja KV, ka, parbaudot, vai iespéjama subsidéSana tie$am bijusi un cik liels bijis tas apmeérs
preferencialu aizdevumu veida, tai varétu bit nepiecieSams izmantot labakos pieejamos faktus saskapa ar
pamatregulas 28. panta 1. punktu.

(67) KV iebilda pret labako pieejamo faktu izmantosanu, noradot, ka tai nav pilnvaru prasit informaciju no finansu
iestadém un trim razotaju eksportétaju grupam, kuras pieder valstij.
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(68) Apgalvojums nav pamatots. Komisija Kinas valdibu ladza tikai nosaitit konkréto anketu valstij piederoSajam
bankam, jo KV ir labaka situacija, lai gitu detalizétu informaciju par KTR finansu iestazu Ipasumtiesibu struktiiru.
KV bitu vargjusi arT sniegt administrativu atbalstu atbilZu savaksana no finansu iestadém.

(69) Turklat Komisijai nav saprotams, kapéc nevargja atbalstit trim izlasé ieklautajam valstij piederoajam uznémumu
grupam adreséto Komisijas ligumu par piekluvi konkrétai informacijai, it seviski pemot véra to, ka piekluvei
visticamak bitu vajadziga augstaka [imena atlauja, tadéjadi biitu jaiesaistas KV amatpersonam.

(70) Péc informacijas izpauSanas KV atkartoti apgalvoja, ka tai nav pilnvaru lagt prasito informaciju no valstij
piedero$ajam bankam un trim valstij piederoSajam raZotaju eksportétaju grupam. KV atzina ari, ka Komisijas
lagums radijis parmérigu slogu KV, jo no tas ticis gaidits, lai ta ne vien parsatitu anketas, bet arT sniegtu adminis-
trativu atbalstu atbilzu vakSana. Komisija neizprot, kapéc anketu nositidana un atbilZu apkoposana centrala
limeni Kinas valdibai biitu parmerigs slogs. KV nenaca klaja ar jauniem argumentiem, tapéc Komisija saglabaja
savu nostaju, kas aprakstita 68. apsvéruma.

(71)  Bez tam KV apgalvoja, ka Komisija nav noradijusi, kuras izmeklésanai batiski svarigas informacija triikst, un ka
Komisija nav izskaidrojusi, kapéc prasita informacija nepiecieSama un kapéc KV sniegta informacija bijusi
nepietiekama. Faktiski Komisija 2016. gada 16. novembra véstulé par nepilnibam jau bija bridinajusi KV, ka nav
pietiekamas informacijas jo ipasi par valstij piederosam bankam adresétajiem jautdjumiem un ka parbaudes laika
vajadzétu darit pieejamus kreditriska novértgjumus. Péc parbaudes prasita informacija vél aizvien nebija pieejama,
tapec Komisija 2017. gada 16. marta veéstulé informeja KV, ka ta saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu
varétu izmantot labakos pieejamos faktus, jo Komisijai vél aizvien nav informacijas par lielako dalu valstij
piederodo banku, kuras snieguSas aizdevumus izlasé ieklautajiem uzpnémumiem, un bankas, kas sadarbojas,
nesniedza konkrétu informaciju par uzpémumiem attieciba uz sniegtajiem aizdevumiem. Tadéjadi KV bija
pietiekami informéta par sniedzamas informacijas raksturu un nepietiekamibu.

(72)  Visbeidzot, KV noradija, ka Komisija nav pienacigi izskaidrojusi, kapéc konkréti fakti uzskatiti par labako
pieejamo informaciju. Komisija nepiekrita $im apgalvojumam. 3.4.1.2. sadala ta ir izskaidrojusi, kuri pieejamie
fakti izmantoti un kapéc Komisija tos uzskatija par labako pieejamo informaciju. Sis apgalvojums tadéjadi tika
atzits par nepamatotu un noraidits.

(73)  Ar attieciba uz privato razotaju eksportétaju grupu Jiangsu Shagang Group KV iebilda pret labako pieejamo faktu
izmantoSanu un uzskatija, ka lagums dot Komisijai atlauju parbaudit grupas finansialos datus, kas ir finanu
iestazu riciba, uzliek tai parmeérigu slogu. Konkréti ta apgalvoja, ka uznémuma parstavis nav nedz aicinats bit
klat finansu iestazu parbaudes laika, nedz tam ir sniegta informacija par $adu parbaudi.

(74)  Atbildé uz 3iem apgalvojumiem Komisija atgadinaja, ka uznémums 2016. gada 24. novembra e-pasta bija
sniedzis vienigi isu un nepamatotu noraidijumu $adas atlaujas sniegSanai. Vienlaikus uznémums neltidza sikaku
informaciju par parbaudi finansu iestadés un nelidza ari, lai parbaudé varétu bt klat ta parstavis. Ja uzpémums
bitu ladzis, Komisija biitu var€jusi sniegt sikaku informaciju un biitu centusies noorganizeét iespéju uznémuma
parstavim biit parbaude klat.

(75) Tapéc Komisijai, parbaudot iespéjamas preferencialu aizdevumu veida istenotas subsidéSanas pastavéSanu un
apjomu, daléji bija japalaujas uz pieejamajiem faktiem.
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3.2.2. Pamatregulas 28. panta 1. punkta noteikumu piemerosana vienam raZotajam eksportetajam saistiba ar dotdcijam

(76)  Jiangsu Shagang Group nesniedza informaciju parbaudes vajadzibam par nejausas izlases dotacijam. Turklat
Komisija revidétos parskatos guva pieradijjumus par ieveérojamam dotacijam, kuras tika sapemtas pirms
izmekl&sanas perioda, tacu nodro$inaja ieguvumu izmekléSanas perioda, un par kuram nebija pazinots.

(77) Nemot to véra, Komisija uzskatija, ka ta nav sanémusi batisko informaciju, kas attiecas uz $o izmekleSanas
aspektu. Sada situacija bitiski apgriitindja preciza un pamatota secinajuma izdari§anu attieciba uz konstatéjumiem
par dotacijam konkrétajam razotajam eksportétajam.

(78) Tapéc Komisija pazinoja uznémumam, ka ta apsver iesp&u savus konstatgjumus saskana ar pamatregulas
28. panta 1. punktu dalgji balstit uz labakajiem pieejamajiem faktiem (t. i, ciktal tie skar informaciju par
dotacijam).

(79)  Atbildé uz Komisijas véstuli uznémums iebilda pret pamatregulas 28. panta 1. punkta piemérosanu attieciba uz
dotacijam. Tas apgalvoja, ka nebija zinojis par dotacijam, kuras Komisija konstatgja parbaudes apmeklgjuma laika,
tadé], ka anketa nebija prasits pazinot par dotacijam, ko uznémums sanémis pirms IP un kas nebija registrétas ka
atliktie aktivi. Turklat uznémums apgalvoja, ka parbaudes apmekléuma laika tas sniedzis informaciju par minéto
dotaciju sadalfjumu.

(80)  Parbaudes apmeklgjuma laika, pamatojoties uz izmeklgjamo subsidiju nosaukumiem, Komisija konstatgja, ka
lielaka dala dotaciju, kuras tika sanemtas pirms IP, bijusas saistitas ar aktiviem. Tadgjadi razotajam eksportétajam
saskana ar piemérojamiem gramatvedibas noteikumiem, kas noraditi ta finan§u parskatu piezimeés, batu bijis
jaatzist §is dotacijas par atliktajiem aktiviem/ienakumiem. Tadgjadi uznémumam, atbildot uz anketas jautajumiem,
kur bija prasits pazinot visas dotacijas, kas saistitas ar aktiviem un kas iegramatotas ka atliktie ienakumi, bitu
vajadzgjis pazinot par dotacijam. Fakts, ka revidents $is dotacijas neatzina par atliktajiem aktiviem, nenozimé, ka
finanséjumu, kas sapemts pirms IP, nevar pieskirt ieguvumu IP laika, jo ipasi nemot véra to, ka tika sniegta
vienigi informacija par finanséjuma sadaljjumu uznémuma. Tapéc Komisija secindja, ka uznémums nebija sniedzis
nedz siku informaciju par IP laika sanemtajam dotacijam, par kuram bija pazinots atbildés uz anketas
jautajumiem, nedz informaciju par dotacijam, kuras tas sanémis pirms IP un par kuru attiecinamibu uz IP tika
konstatéts tikai parbaudes apmekléjuma laika. Ta ka 3ada sika informacija nebija pieejama, Komisija nevargja
izmantot uznémuma sniegto informaciju par dotacijam.

(81) Tapéc, lai izdaritu secindjumus par preferencialajiem aizdevumiem un dotacijam $im uzpémumam, Komisijai bija
jaizmanto labakie pieejamie fakti. Veicot izmekléSanu uz vietas uznémuma, Komisija konstatéja, ka uzpémums
sanémis ievérojamas summas no dazadam dotaciju programmam, tapéc Komisija par labakajiem pieejamajiem
faktiem izmantoja $o dotaciju lielako subsidijas apjomu, kas konstatéts izmeklésanas perioda.

3.3. Subsidijas un subsidiju programmas $is izmeklésanas tvéruma

(82) Pamatojoties uz siidziba, pazinojuma par procediras sak$anu un atbildés uz Komisijas anketas jautajumiem
sniegto informaciju, tika izmekléta iesp&jama subsidésana, aplitkojot sadas subsidijas:

i)  preferenciali politikas aizdevumi, kreditlinijas, cits finanséjums un garantijas;

ii) faktiska garantija darbibas turpinasanai KVP raZoSanas nozares uznémumiem, kuriem ir gritibas atmaksat
aizdevumus;

i) dotaciju programmas:
— Pasaulé vado$o Kinas zimolu programma,
— Slaveno zimolu programma,

— Palidziba antidempinga procediru respondentiem,
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— Valsts pamattehnologiju projektu fonda subsidijas,

— eksporta veicinasanas dotacijas, pieméram, dotacijas attistitiem eksporta uznémumiem vai dotacijas par
eksporta raditajiem, taisnigas tirdzniecibas subsidijas, dotacijas starptautiskajai ekonomiskajai sadarbibai,

— dotacijas inovativiem un eksperimentaliem uznémumiem,

— T1pass atbalsta fonds uzpémumiem, kas nepieder valstij

— vides aizsardzibas dotacijas, pieméram, stimuli vides aizsardzibai un resursu saglabasanai, sinergiskas
resursu izmanto$anas veicina$ana, atbalsta finanséjums modernizacijas projektiem energotaupibas joma,
energoapgades parvaldibas veicina$anas demonstréjumu centri,

— dotacijas, kas saistitas ar tehnologiju modernizaciju vai parveidi, pieméram, atbalsts pétniecibas un
izstrades projektiem zinatnes un tehnologiju atbalsta planu ietvaros, galveno nozaru pielagoSanas un
atjaunosanas, ka ari tehnologiju atjaunosanas veicina$ana, dotacijas pétniecibas un izstrades joma gito
rezultatu komercialai izmantosanai, kvalitates uzlaboSanas veicinasana, patentu registracijas veicinasana,
finansgjums no programmas “Tris kategorijas”,

— dotacijas novecojusas jaudas novérsanai,

— Liaoninas provinces dotacijas: programma “Five Point One Line”,

— subsidijas, kuras pieskirtas Tianjin Binhai jaunaja teritorija un Tianjin ekonomiskas un tehnologiskas
attistibas teritorija: Zinatnes un tehnologijas fonds un Paatrinatas amortizacijas programma,

— ad hoc subsidijas, ko pieskir municipalas/provinces iestades;
tiesa atbrivojuma no nodokla un nodokla samazinajumu programmas:

— uzpémumu ienakuma nodokla (UIN) atvieglojumi resursefektiviem raZojumiem, ko razo, sinergiski
izmantojot resursus,

— UIN krediti investicijam tadu iekartu iegade, kuras saistitas ar vides aizsardzibu, energotaupibu un tdens
resursu saglabasanu, ka arT raZzo$anas droumu,

— UIN atvieglojumi augsto un jauno tehnologiju uznémumiem,
— UIN atvieglojumi Lielas rietumu attistibas programmas ietvaros,
— UIN atvieglojumi iepémumiem no atbalstamajiem raZojumiem,
— UIN kredits par valsti razotu iekartu iegadi,

— atbrivojums no iemaksam vai iemaksu samazinijums saistiba ar bavniecibas projektu finanséSanu
tidenssaimniecibas joma,

— Programma “two free/three half” arvalstu investiciju uznémumiem (AIU),

— UIN kompensacijas par pétniecibu un izstradi,

— ienakuma nodokla samazinajums arvalstu investiciju uznémumiem, kas iegadajas Kina razotas iekartas,
— preferenciala nodoklu politika Ziemelaustrumu atveselo$anas programmas ietvaros,

— Rietumu regiona preferenciala nodoklu politika,

— preferencidla nodoklu politika pret AIU piekrastes atvértajas ekonomikas zonds un tehnologiskas
attistibas teritorijas,

— preferenciala nodoklu politika pret AIU ipasajas ekonomikas zonas,
— atbrivojums no zemes izmantoanas nodokla vai nodokla samazinajums,
— viet§jo nodoklu atlaides,

— atbrivojums no dividenzu nodokla kvalificétiem rezidentuznémumiem;
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v)  netieSo nodoklu un importa tarifu programmas:
— atbrivojumi no PVN un importa tarifu atlaides par importétu iekartu un tehnologiju izmantosanu,
— PVN atlaides par Kina raZotu iekartu iepirkSanu, ko veic AIU,
— atbrivojums no PVN par razojumiem, kurus pardod AU,
— PVN samazinajums/atbrivojums no PVN par razojumiem, kurus razo, sinergiski izmantojot resursus,
— nodok]u koncesijas centralajiem un rietumu regioniem;
vi) valsts nodrosinatas preces un pakalpojumi par neatbilstosi zemu atlidzibu:
— valsts nodro$inata dzelzsriida par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— valsts nodrosinata koksa ekstriizija par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— valsts nodrosinatas koks€jamas akmenogles par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— valsts nodrosinata elektroenergija par neatbilstosi zemu atlidzibu,
— valsts nodrosinata zeme un zemes izmantosanas tiesibas par neatbilstosi zemu atlidziby;

vii) “Demonstréjumu bazes argjas tirdzniecibas parveidei un modernizacijai” (“Demonstréjumu bazes”) un
“Kopéju pakalpojumu platformas”;

viii) karsti velmétu plakanu velméjumu piegades uz ES subsidésana izmekleanas perioda.

3.4. Preferenciali aizdevumi

(83) Spriezot péc Cetru izlasé ieklauto razotaju eksportétaju grupu sniegtds informacijas, aizdevumus tam bija
sniegusas 45 finansu iestades. No $§im 45 finansu iestadém 35 bija valstij piederoSas bankas. Pargjas 10 finansu
iestades bija vai nu privatas, vai arT Komisija nespéja iegiit parliecinodu informaciju, kam tas pieder. Tomér tikai
piecas valstij piederosas bankas atbildéja uz konkrétas anketas jautdgjumiem, kaut ari Kinas valdibai tika iesniegts
ligums par 35 valsts bankam. No pargjam 10 finansu iestadém atbildéja tikai viena, noradidama, ka nespégj
atbildét, iekam nav konsult&jusies ar parvaldes iestadeém. Péc konsultéSanas ar CBRC 3 finansu iestade informéja
Komisiju, ka ta vélgjusies sadarboties, bet CBRC tai ieteikusi sadarboties regulativa sadarbibas mehanisma ietvaros
(t. i, informacijas apmaina attiecigi starp Kinas un ES regulatoriem, nevis tie$i starp Komisiju un banku). Komisija
atzinigi novértéja o sadarbibas piedavajumu, bet noradija, ka lidz atlikusa izmekléSanas laika beigam vairs nebija
iespgjams izveidot $adu starpniecibas reZimu. Katra zina Komisija no CBRC nesanéma citas véstules vai ligumus.
Turklat noteiktaja termina finansu iestade nesniedza piezimes par lietas batibu. Tapéc Komisijai bija jabalstas uz
labakajiem pieejamajiem faktiem.

3.4.1. Valstij piederosas bankas ka valsts iestades

(84) Komisija parbaudija, vai valstij piederosas bankas rikojas ka valsts iestades pamatregulas 3. panta un 2. panta
b) punkta nozimé. Saja zina parbaude, ko izmanto, lai noteiktu, vai valstij piedero$s uznémums ir valsts iestade,
ir ada ('): “Svarigi, lai subjektam biitu pieskirtas pilnvaras istenot valdibas funkcijas, nevis veids, ka to panak. Ir daudzi,

(") WT/DS379/AB/R (US — Anti-Dumping and Countervailing Duties on Certain Products from China), Appellate Body Report of 11 March 2011,
DS 379, paragraph 318. Sk. ari WT/DS436/AB/R (US — Carbon Steel (India)), Appellate Body Report of 8 December 2014, paragraphs 4.9 —
4.10, 4.17 — 4.20 and WT/DS437/AB/R (United States — Countervailing Duty Measures on Certain Products from China) Appellate Body Report
of 18 December 2014, paragraph 4.92.
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dazadi veidi, ka valdiba Saura izpratng var pieskirt subjektiem pilnvaras. Attiecigi, lai pieraditu, ka konkretam subjektam ir
pieskirtas $adas pilnvaras, nozime var biit dazadiem pieradijumiem. Pieradijums, ka subjekts faktiski isteno valdibas
funkcijas, var kalpot par pieradijumu, ka tam ir vai ir bijusas pieskirtas valdibas pilnvaras, jo ipasi, ja minétie pieradijumi
liecina par ilgstosu un sistematisku praksi. Tadejadi mes uzskatam, ka pieradijums, ka valdiba Tsteno biitisku kontroli par
kadu subjektu un ta darbibu, konkrétos apstaklos ir uzskatams par pieradijumu, ka attiecigajam subjektam ir valdibas
pilnvaras un tas izmanto $is pilnvaras valdibas funkciju veikSanai. Tomer uzsveram, ka, iznemot pilnvaru tiesu delegesanu ar
tiestbu aktu, ar to vien, ka starp subjektu un valdibu Saurd izpratne pastav formala saikne, visticamak nepietiek, lai
konstatétu, ka tam ir valdibas pilnvaras. Tadejadi, pieméram, tikai fakts vien, ka valdiba ir kada subjekta vairakuma
kapitaldalu turétdja, neliecina, ka valdiba steno butisku kontroli par So subjektu, nemaz nerunajot par to, ka valdiba tam
bitu pieskirusi valdibas pilnvaras. Tomer daZos gadijumos, ja pieradijumi liecina, ka par valdibas kontroli liecina
daudzveidigas formalas norades, un ir a7 pieradijumi, ka § kontrole tiek izmantota batiski, tad Sie pieradijumi |auj secinat,
ka attiecigais subjekts Tsteno valdibas pilnvaras.” Saja lieta secinajums, ka valstij piederosas bankas izmanto valdibas
pilnvaras, ir balstits uz formalam noradém par valdibas kontroli un pieradijumiem, ka ta tiek izmantota batiski.

(85) Komisija centas iegiit informaciju par valsts ipaSumtiesibam, ka arT formalas norades, ka valdibai ir kontrolei par
valstij piederoSajam bankam. Ta analiz€ja ari, vai kontrole tiek izmantota biitiski. Kinas valdiba un valstij
piederosas bankas traucgja 3a aspekta izmekléSanu, atteikdamas nodrosinat Komisijai iespéju analizét lémumu
pienemsanas procesu, kura pieskir preferencialus aizdevumus.

(86) Lai veiktu 30 analizi, Komisija vispirms parbaudija informaciju par piecam valstij piedero$am bankam, kas bija
atbildgjusas uz konkréto anketu jautdgjumiem, un lavusas veikt parbaudi.

3.4.1.1. Sadarbiba ar valstij piedero$ajam bankam

(87) Sadas piecas valstij piederosas bankas sniedza atbildes uz anketas jautajumiem, kuras tika parbauditas uz vietas:
EXIM, ICBC, CCB, ABC un BOC. Sis piecas valstij piederosas bankas aiznémuma summu zina sniedza ievérojamu
dalu no aizdevumiem, kas izmekléSanas perioda tika pieskirti izlasé ieklautajam uznémumu grupam (50 %-60 %
Hesteel Group un Jiangsu Shagang Group un 80 %95 % Benxi Group un Shougang Group).

a) KV Ipasumtiesibas un formalas norades par KV Istenotu kontroli

(88) Pamatojoties uz sanemto informaciju, kas bija sniegta atbildés uz anketas jautajumiem un kas tika iegiita
parbaudes apmekléjuma laika, Komisija konstat&ja, ka KV tiei vai netie$i piederéja vairak neka 50 % kapitaldalu
katra no $im finansu iestadem.

(89) Attieciba uz formalam noradém par valdibas kontroli par piecam valstij piederosam bankam, Komisija tas visas
kvalificgja ka “lielakas valstij piederosas finansu iestades”. Konkréti Pazinojuma “Lielako valstij piederou finansu
iestazu uzraudzibas padomju ieksgjie noteikumi” ir noteikts: “Sajos noteikumos minétas valstij piederosas finansu
iestades ir valstij piederoSas politikas bankas, komercbankas, finansu akttvu parvaldibas sabiedribas, vértspaptru sabiedribas,
apdrosinasanas sabiedribas u. c. (turpmak — valstij piederoSas finansu iestades), kuram Valsts Padome iece] uzraudzibas
padomes” (1).

() 2. pants, “Lielako valstij piederosu finansu iestazu uzraudzibas padomju ieksgjie noteikumi”, Valsts Padomes dekréts Nr. 293, 2000. gada
15. marts.
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(90) Lielako valstij piedero$u finansu iestazu uzraudzibas padomes iece] saskana ar “Lielako valstij piedero$u finansu
iestazu uzraudzibas padomju iek3gjiem noteikumiem”. Pamatojoties uz minéto iek3gjo noteikumu 3. un 5. pantu,
Komisija konstatéja, ka uzraudzibas padomes loceklus iece] Valsts padome un uzraudzibas padome tai atskaitas —
tas liecina par valsts institucionalu kontroli par valstij piederoso banku, kas sadarbojas, saimniecisko darbibu.
Papildus $im vispargjam noradém Komisija guva 3adus konstat§jumus attieciba uz piecam valstj piederosam
bankam.

EXIM

(91) EXIM tika izveidota un darbojas saskana ar Valsts Padomes pienemto Pazinojumu par Kinas Eksporta un importa
bankas izveidosanu un EXIM statatiem. Valsts ka EXIM vieniga kapitaldalu turétaja kontrolé EXIM, iecelot tas
Uzraudzibas padomes loceklus. Uzraudzibas padomes locekli parstav valsts intereses, tostarp politikas
apsverumus EXIM sanaksmés. Direktoru padomes nav. Valsts tie$i izvirza EXIM vadibu. Spriezot péc EXIM
timekla vietnes, tas uzdevums ir atbalstit Kinas argjo tirdzniecibu, investicijas un starptautisko ekonomisko
sadarbibu. Ta ir appémusies stiprinat finansialo atbalstu Kinas ekonomikas bitiskas nozares un vajas saites, lai
nodroginatu ilgtsp&jigu un veseligu ekonomikas un socialo attistibu.

ICBC

(92)  Saskana ar statGitu 8.—10. nodalu Kinas valdibai ka 69,6 % kapitaldalu turét3jai ir pilnvaras iecelt amata personas
svarigakajos bankas vadibas amatos, pieméram, prezidentu, viceprezidentu, direktoru padomes priekssédétaju un
priekssédétaja vietnieku, izpilddirektoru, ka ari uzraudzibas padomes priekssédétaju.

(93) Turklat saskana ar statitiem direktoru padome sasauc kapitaldalu turétdju sapulces, nosaka bankas darfjum-
darbibas stratégiju un budZetu, pienem lémumus par investicijam (un apvieno$anu), lemj par augstakas vadibas
atlaiSanu, nosaka riska parvaldibas sistému un lemj par nodalu un filialu izveidi. Sis nepilnigais pienakumu
saraksts ilustré valsts iestazu kontroli par ICBC ikdienas darbibu.

CCB

(94) Saskana ar statiitu 11. un 12. nodalu Kinas valdibai ka galvenajai (57,3 %) kapitaldalu turétajai ir pilnvaras iecelt
vairakumu loceklu direktoru padomé, kas ir akcionaru kopsapulces izpildagentira, kura parvalda KBB un
atskaitas akcionaru kopsapulcei. Tas pats attiecas uz uzraudzibas padomi, t. i., bankas uzraudzibas struktiiru, kas
noteikta statiitu 16. panta.

(95) Turklat, ka noradits CCB statiitos, direktoru padome cita starpa nosaka bankas budzetu, pienem lémumus par
investicijam, lemj par galvena izpildrevidenta un direktoru padomes sekretara atlaiSanu. CCB augstaka vadiba ir
10 direktoru padomes izpildlocekli (no pavisam 15 locekliem). Sis nepilnigais pienakumu saraksts ilustré valsts
institucionalo kontroli par CCB ikdienas darbibu.

ABC

(96)  Statiitu 134. panta noteikts, ka Kinas valdibai ka galvenajai (79,62 %) kapitaldalu turétajai ir pilnvaras iecelt visus
direktoru padomes loceklus. Saskana ar statiitu 199. pantu tas attiecas ari uz uzraudzibas padomi.

(97)  Turklat saskana ar ABC statiitiem direktoru padome nosaka bankas stratégiju, lemj par bankas budZetu, pienem
lémumus par investicijam, iece] bankas prezidentu un direktoru, padomes sekretaru, ka ari izveido un uzrauga
bankas riska parvaldibas sistému. Sis nepilnigais pienakumu saraksts ilustré valsts iestazu kontroli par
ABC ikdienas darbibu.
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(98)

(100)

(101)

(102)

BOC

Statiitu 122. pantd noteikts, ka Kinas valdibai ka galvenajai (64,63 %) kapitaldalu turétajai ir pilnvaras iecelt
direktoru padomé gan izpilddirektorus, gan direktorus bez izpildpilnvaram.

Turklat saskana ar BOC statiitiem direktoru padome cita starpa nosaka finansu iestazu stratégiskos principus,
darfjumdarbibas planus un galvenos investiciju planus, iece] vai atlaiz no amata augstaka limena darbiniekus,
pieméram, prezidentu, direktoru padomes sekretaru, viceprezidentu un citus augstaka limena vaditajus. Direktoru
padome kapitaldalu turétaju sapulcés ari lemj par lémumu istenoSanu, ka ari apstiprina korporativas parvaldibas
politiku. Sis nepilnigais pienakumu saraksts ilustré valsts iestazu kontroli par BOC ikdienas darbibu.

b) Pieradijumi, kas liecina, ka valdiba istenojusi biitisku kontroli par minéto iestazu ricibu

Bez tam Komisija centas iegiit informaciju par to, vai KV isteno batisku kontroli par piecu valstij piederoso banku
darbibu attieciba uz to aizdosanas politiku riska novért§jumu gadijumos, kad tas sniedza aizdevumus térauda
razo$anas nozarei. Saja sakara tika nemti vera $adi dokumenti:

— KTR Likuma par komercbankam (“Banku likums”) 34. pants,

— Visparigo noteikumu par aizdevumiem 7. un 15. pants (isteno Kinas Tautas banka),
— térauda nozares 12. piecgades plana 5. nodala,

— térauda nozares 13. piecgades plana 5. nodala,

— Lémums Nr. 40,

— Kinas Tautas bankas, Kinas Banku regulativas komisijas (CBRC), Kinas Vértspapiru regulativas komisijas
(CSRC) un Kinas Apdrosinasanas regulativas komisijas (CIRC) pamatnostadnes par atbalstu térauda un oglu
ripniecibai jaudas parpalikuma mazinasanai un attistibas izraviena panakSanai (2016) (“Kinas Tautas bankas,
CBRC, CSRC un CIRC pamatnostadnes”),

— Pazigpojums “Dazi atzinumi par jaudas parpalikuma novér§anu”, ko izdevusi NDRC, Ripniecibas un
informacijas tehnologiju ministrija (MIIT) un CBRC (2016) (Pazinojums “Dazi atzinumi par jaudas
parpalikuma novérsanu”),

— CBRC Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnes (lasit kopa ar Valsts Padomes 2010. gada junija
“Atzinumiem par energotaupibas uzlaboSanu, emisiju mazina$anu un strukturalas pielagosanas paatrinasanu
dzelzs un térauda raZoSanas nozare”) (“Videi draudzigas kreditésanas pamatnostadnes”).

lepazistoties ar $iem reglamentgjosajiem dokumentiem, Komisija konstatéja, ka KTR finan3u iestades darbojas tada
tiesiskaja vidé, kas kopuma liek finansu iestadém, piepemot finansu lémumus, tos pielagot KV ripniecibas
politikas mérkiem.

Visparigi 34. pants Banku likuma, kas attiecas uz visam finansu iestadém, kuras darbojas Kina, paredz, ka
“komercbankas aizdoSanas darjjumus veic atbilstosi valsts ekonomikas attistibas un socialas attistibas vajadzibam, ieverojot
valsts riipniecibas politikas pamatnostadnes”. Attieciba uz EXIM tas sabiedriskas politikas pilnvaras ir noteiktas
“Pazinojuma par Kinas Eksporta un importa bankas izveidosanu”, ka ar cita publiski pieejama informacija.
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(103) Péc informacijas izpauSanas KV noradija, ka Visparigo noteikumu par aizdevumiem 7. panta minétie Ipasie
aizdevumi tika atcelti 1999. gada, pamatojoties uz Apkartrakstu par ipaso aizdevumu parvaldibas uzlabosanu
(YINFA (1999) Nr. 228), un ka 15. pants ir zaudgjis nozimi, jo PBOC vairs nenosaka aizdevumu maksimalos un
minimalos ierobezojumus.

(104) Bez tam KV apgalvoja, ka Komisija nepareizi interpret&jusi Banku likuma 34. pantu. Ta ari atsaucas uz Banku
likuma 4., 5., un 7. pantu, kuri, ka tiek apgalvots, ir saistiti ar bankas autonomiju, subjektu vai privatpersonu
neiejauksanos, vadibu un aiznémeju uzticamibas izvertéSanu. KV arT noradija, ka 34. pants nebatu jaskata atrauti
no citiem.

(105) Komisija atzist, ka Ipasie aizdevumi tika izbeigti 1999. gada. Tomeér tas neapgaz izdaritos secinajumus par to, ka
sniegti preferenciali aizdevumi, kuru pamata ir citi pieejamie fakti, kas pasi par sevi ir nepietiekami.

(106) Komisija nepiekrit KV viedoklim attieciba uz Visparigo noteikumu par aizdevumiem 15. pantu. Minétaja panta ir
noteikts: “Saskana ar valsts politiku attiecigie departamenti var subsidét aizdevumu procentus ar mérki veicinat
konkrétu nozaru izaugsmi un dazu teritoriju ekonomisko attistibu.” Tadéjadi minétajam noteikumam ir nozime
arT péc minimalo un maksimalo likmju atcel$anas. Katra zina Banku likuma 38. pants joprojam attiecas uz ierobe-
Zojumiem, un to vienmer var piemerot.

(107) Ciktal ir runa par Banku likumu, 4., 5. un 6. pants ietilpst I nodala “Visparigi noteikumi”, savukart 34. un
35. pants — IV nodala “Pamatnoteikumi par aizdevumiem un citiem darjjumdarbibas veidiem”. 4. panta noteikts,
ka “Komercbanku darfjjumdarbiba pieméro drosibas, likviditates un efektivitates principus. Komercbankas
patstavigi piepem lémumus par savu darfjumdarbibu, uznemas atbildibu par saviem riskiem, vienpersoniski
uzpemas atbildibu par pelnu un zaud&umiem un isteno pasierobeZojumus. Komercbankas likuma noteiktaja
kartiba veic uzpémgjdarbibu, kura neiejaucas neviena struktiira vai privatpersona. Komercbankas neatkarigi
uzpemas civiltiesisko atbildibu ar visu savu juridiskds personas mantu.” Banku likuma 7. pants attiecas uz
aiznémeéja kreditspéjas parbaudi.

(108) Izmeklesana liecina, ka Banku likuma 4. un 7. pants pieméroti, ievérojot Banku likuma 34. pantu, t. i, ja valsts
noteikusi sabiedrisko politiku, tad bankas to isteno un ievéro valsts noradijumus. Sis izmeklésanas konstatéjumi
nepamato apgalvojumu, ka bankas, pienemot lémumus par aizdevumu pieskirsanu, nenem véra valsts politiku un
planus. Ta toties apstiprina pret&jo, ka skaidri aprakstits 121.-128. apsveruma. Tapéc Komisija konstatéja, ka
Banku likuma 4. pants neliedz komercbankam nemt véra valsts riipniecibas politiku un planus.

(109) KV atsaucas ari uz Banku likuma 5. pantu, no ta atvedinot, ka “viet§jas valdibas un dazadu limenu valdibas
departamenti, sabiedriskas organizacijas vai individi neiejaucas banku darjjumdarbiba.” Tomér faktiskais Banku
likuma teksts ir $ads: “Komercbankas komercdarijumos ar klientiem ievéro vienlidzibas, brivpratibas, taisniguma un
labticibas principus”. Péc Komisijas domam, $ads formulgjums neatbrivo bankas no piendkuma piemérot Banku
likuma 34. panta izklastitos sabiedriskas politikas apsvérumus. Ka izklastits talak 121.-128. apsvéruma, nemot
véra banku ricibu aizdevumu sniegSana izlasé ieklautajiem uzpémumiem, minéto pantu tadejadi nevar uzskatit
par tadu, kas ir pretruna 34. panta interpretacijai, ko iedibinajusi Komisija.

(110) Ka skaidrots 3.1. sadala, valsts riipniecibas politiku nosaka, veicot centralizétu planoSanu. Attieciba uz térauda
razoSanas nozari térauda nozares 12. piecgades plana 5. nodala konkréti paredz stiprinat saikni starp finansu
politiku un térauda nozares politiku. Turklat terauda nozares 13. piecgades plana 5. nodala sniegti “noradijumi
finansu iestadem un privatd kapitala Tpasniekiem atbalstit plana paredzetos prioritaros uzdevumus” un paredzéts, ka
“attieciba uz uznemumiem, kuriem ir noieta tirgus un kuri ir ienesigi, bankas uztur samerigu pieprasijumu pec kreditesanas”.

(111) Lidzigi Lémuma Nr. 40 visam finansu iestadém uzdots sniegt kredit€Sanas atbalstu tiesi “atbalstamajiem”
projektiem. Ka jau skaidrots 3.1. sadala, térauda razoSanas nozares projekti ietilpst “atbalstamo” projektu
kategorija.
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(112) Péc informacijas izpauSanas KV noradija, ka Komisija nav izskaidrojusi, ka Lémums Nr. 40 apliecina, ka bankam
tiek prasits vienmér pieskirt preferencialus kreditus, un atsaucas uz minéta lémuma 17. un 18. pantu. Komisija
noradjja, ka lémuma paredzéts, ka KV akivi atbalsta térauda razosanas nozares attistibu. Lémuma visam finansu
iestadem uzdots sniegt kreditéSanas atbalstu vienigi atbalstamajiem projektiem (kategorijai, pie kuras pieder
terauda nozares projekti) un solits Istenot “citus preferencialas politikas virzienus attieciba uz atbalstamajiem
projektiem.” Pamatojoties uz minéto, saskana ar Lmumu Nr. 40 bankam tiek prasits sniegt krediteSanas atbalstu
térauda raZoSanas nozarei. Lai gan minéta lémuma 17. un 18. panta arl prasits bankam ievérot krediteSanas
principus, Komisija izmeklésana nespéja konstatét, ka tas notiek praksé. Tadéjadi Lemums Nr. 40 apliecina
ieprieks konstatéto par Banku likumu, ka bankas isteno valdibas pilnvaras preferencialas kreditesanas veida.

(113) Turklat Kinas Tautas bankas, CBRC, CSRC un CIRC pamatnostadnes, ka ari Pazinojums “DaZi atzinumi par jaudas
parpalikuma novérSanu” ir konkréti vérsti uz térauda razoSanas nozares uznémumiem. Minétajos dokumentos
noteikts, ka finanu iestadém pilniba jaatzist térauda un oglu raZoSanas nozaru ki pamatnozaru stratégiska
nozime un jaturpina sniegt kreditéanas atbalsts térauda razo$anas uznémumiem, kuri atbilst riipniecibas politikai
un kuri pielagojas un pargrupgjas, nepalielinot savu razosanas jaudu. Sads atbalsts ietver ari procentu likmju
noteik§anu un obligaciju izmanto3anas veicina$anu, ka ari aizdevumus uznémumu apvienoanai un iegadei. Tiek
veicinata arl paradu parstrukturéSana un anuléSana.

(114) Péc informacijas izpausanas KV noradija, ka iepriek$minétajos dokumentos, kas pamato Komisijas secindjumus, ta
nav atsaukusies uz nevienu konkrétu noteikumu. Komisija uzsver, ka ta savus iepriek$€ja apsvéruma paustos
apgalvojumus cita starpa balstijusi uz $adiem formuléjumiem Pazinojuma “DaZi atzinumi par jaudas parpalikuma
noversanu”:

a) “Banku finansu iestades paaugstina dzelzs un térauda nozares un oglu nozares ka pilaru stratégiskas lomas vertgjumu
valsts ekonomika un nopietni isteno diferencetas attieksmes kreditéSanas politiku, kas ir gan atbalstosa, gan kontroléjosa.”

b) “Dzelzs un térauda nozares uznémumiem un oglu nozares uznémumiem, kuri apvienojas un reorganizgjas, tiek sniegts
pastiprinats finansialais atbalsts.”

) “Banku finansu iestades tiek mudinatas reorganizét aizdevumus, ko tas sniedz dzelzs un térauda nozares uznemumiem un
oglu nozares uznémumiem, kuri nonakusi gritibas, bet apnemusies samazinat jaudu.”

d) “Attieciba uz dzelzs un terauda nozares uzpemumiem un oglu nozares uzneémumiem, kuru raZojumi vai pakalpojumi ir
tirgii pieprasiti un kuriem ir daudzsoloss attistibas potencials, kas atbilst valsts riipniecibas politikai, un kuri apnemusies
samazindt jaudu, pielagot struktiiru un parveidot attistibas modelu, banku finansu iestades izveido kreditoru komitejas,
pielago aizdevuma termina beigas, procentu likmes un atmaksas metodes un veic citus pasakumus.”

(115) Ciktal ir runa par Kinas Tautas bankas, CBRC, CSRC un CIRC pamatnostadném, nozime ir §adiem formulgjumiem:

a) “Banku finansu iestadem buitu pilniba jaatzist terauda un oglu nozares pilara loma un strategiska nozime, precizi jauztver
to attistibas likumibas, saskand ar riska kontrolgjamibas un darjjumdarbibas ilgtspejas principiem jaturpina pieskirt
kreditesanas atbalstu kvalitativiem nozimigakajiem uznemumiem, kas izmanto progresiva tehnologijas un iekartas, kam ir
konkuretspejigi razojumi, tirgi un kas spéj atjaunot konkuretspgju un izklit no islaicigam gritibam péc padzilinatam
reformam un ieksgjas vadibas nostiprinasanas; akfivi piedavat visaptverosus finansu pakalpojumus uznémumiem, Ruri
pielagojas un pargrupejas, bet nepalielina raZosanas jaudu.”

b) “Uzlabot procentu likmju cenu noteikSanas parvaldibu un mazinat uznemuma finanseSanas izmaksas.”

) “Akfivi veicinat zalo inovaciju obligaciju un Joti ienesigu obligaciju zind. Lai virzitu terauda un oglu nozares attistibu,
izverst zalo finansu obligaciju emisiju, zalo aktivu parverSanu vertspapiros un citos inovativos finansu instrumentos.”
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d) “Akfvi un neatlaidigi veicinat paradu parstruktureSanu uznémuma. Uznemumiem, kas ievero valsts riipniecibas politiku
un aktivi samazina razoSanas jaudu, pielago struktiiru un parveidojas attistibai un kam ir zinama maksatspéja, ar prieks-
noteikumu, ka aizdevums tiek kvalitativi uzraudzits un precizi klasificets, palidzet “parvaret vetru”, pielagojot aizdevuma
terminu, atmaksas veidus un citus parada parstrukturésanas pasakumus.”

e) “Uzlabot M & A aizdevumu darfjumus un paplasinat M & A aizdevumu klastu, samerigi nosakot aizdevuma terminu un
procentu likmi, lai atbalstitu uznémumus un regionus, kam ir salidzinosa prieksrociba integret riipniecisko jaudu”.

(116) Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnes mudina finansu iestades izmantot dazadas kreditéSanas un riska
parvaldibas politikas atbilstosi ripniecibas politikas virzieniem un nemot véra aiznéméja vidisko statusu. Térauda
razo$anas nozare tiek uzskatita par prioritaru nozari, kurai dot aizdevumus, kas saistiti ar vides projektiem.
Ripniecibas politika $aja konteksta ir skaidrota “Atzinumos par energotaupibas uzlabosanu, emisiju mazinasanu
un strukturalas pielagosanas paatrinasanu dzelzs un térauda raZoSanas nozar€”. Minétajos atzinumos uzsvérts, ka
“dzelzs un térauda raZoSanas nozarei, kurai piemit lielakais energotaupibas un emisiju mazinasanas potencials, ir Joti buitiska
nozime energotaupibas un emisiju mazinasanas centienu TstenoSand. Lai veicindtu energotaupibu un emisiju mazinasanu,
strukturald pielagosana ir batisks un aktudls pasakums, ka parveidot dzelzs un térauda raZoSanas nozares attistibas modeli”.
Tade] “aktivi tiek atbalstiti” projekti, kuri saistiti ar jaunam tehnologijam un metodém aprites ekonomikas, energo-
taupibas un emisiju mazinaSanas joma, pieméram, ar koksa sauso dzeséSanu augsta temperatfira un augsta
spiediena, sauso puteklu tiri§anu, atlikumsiltuma un akmenoglu gazes spiediena atgfiSanu un utilizaciju, aglome-
racijas diimgazu atséro$anu, tadéjadi panakot videi draudzigas finanséSanas aktivu veicinasanu.

(117) Piezimés par izpausto informaciju KV norada, ka lidzigi Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnes un
“Atzinumi par energotaupibas uzlaboSanu, emisiju mazinasanu un strukturalas pielagosanas paatrinasanu dzelzs
un térauda razoSanas nozaré” neliecina par to, ka biitu saistoss aizdoSanas prakses normativais satvars. Jo ipasi
KV atsaucas uz Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnu 15. pantu, kur noradits, ka “banku iestades stiprina
pienacigu ripibu kreditu pieskir§ana”.

(118) Sis izmeklésanas konstatdjumi neapstiprina apgalvojumu, ka Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnu
15. pants liegtu finansu iestadém, pieskirot aizdevumus, ievérot valdibas riipniecibas politiku un planus. Ta toties
apstiprina pretéjo, ka skaidri aprakstits 121.—128. apsveruma. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

(119) Banku likums ir juridiski saistoss. Tas, ka piecgades plans ir obligats, jau ir noteikts 55. apsvéruma. Tas, ka
Lémums Nr. 40 ir obligats, jau ir noteikts 55. apsvéruma. Par visu minéto reglamentgjoso dokumentu obligatumu
liecina tajos ieklautie uzraudzibas un noveértéSanas noteikumi. Pazinojuma “Dazi atzinumi par jaudas parpalikuma
novérsanu” teikts, ka CBRC, Valsts attistibas un reformu komisija un Ripniecibas un informdcijas tehnologiju ministrija
savlaicigi organizé pamatnostadnu TstenoSanas inspekciju un uzraudzibu. Videi draudzigas kreditéSanas pamatnostadnu
28. panta noteikts, ka banku nozares regulativas iestades ... visaptverosi noverte banku nozares finansu iestazu veiktas
videi draudzigas krediteSanas ietekmi, veicot noteikumu novertgjumu neklatiene un parbaudes uz vietas. Vertesanas rezultatus
izmanto par nozimigu pamatu, lai veiktu regulativu novérteSanu, ka ar7 tam, lai banku nozares finansu iestaZu augstaka
limena vaditaji varétu novertét iestazu un uznémumu piekluvi finansgjumam, ka ari darbibas raditajus saskana ar attieci-
gajiem tiesibu aktiem un noteikumiem. Kinas tautas bankas, CBRC, CSRC un CIRC pamatnostadnés par atbalstu
terauda un oglu ripniecibai jaudas parpalikuma mazinasanai un attistibas izraviena panaks$anai teikts, ka finansu
iestadeém jastiprina sazina ar vietéjo valdibu struktiram.

(120) Pamatojoties uz minéto, Komisija secina, ka KV radijusi normativu satvaru, kas jaievéro vaditajiem un uzraugiem,
ko iecélusi KV un kas atskaitas KV. Tapéc KV, lai istenotu batisku kontroli par piecu valstij piederoo banku, kas
sadarbojas, ricibu, kad tas sniedz aizdevumus térauda razZoSanas nozarei, balstijas uz minéto normativo satvaru.

(121) Pamatojoties uz konkrétiem aizdevumiem, Komisija meklgja ari konkrétu pieradjjumu, ka tiek istenota batiska
kontrole. Parbaudes laikd piecas valstij piederosas bankas, kas sadarbojas, atsaucas uz Banku likuma 4. un
5. pantu, kur noteikts, ka tam janodro$ina neatkarigs aizdevuma pieprasijuma noveérté&ums. Bankas palika pie
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viedokla, ka, pieskirot konkrétos aizdevumus, tas izmantojusas sarezgitas kreditriska novértéanas politiku un
modelus. Tacu konkréti pieméri netika sniegti. Piecas valstij piederosas bankas, kas sadarbojas, ar regulégjumu un
ligumiem saistitu apsvérumu dé| atteicas sniegt informaciju, ari par konkreétajiem kreditriska novértgjumiem, kas
saistti ar izlasé ieklautajiem uznémumiem. Attieciba uz apsvérumiem, kas saititi ar ligumiem, tas noradija, ka tad,
ja, nesanémusas aiznémgja piekriSanu, sniegtu informaciju, tas parkaptu liguma noteikumus. Visas Cetras izlasé
ieklautas raZotdju eksportétaju grupas atteicas parakstit piekriSanas dokumentu, ar ko lautu bankas telpas
parbaudit to finansialos datus.

(122) Konkrétu pieradijumu par kreditspéjas novértéjumiem nebija, tapéc Komisija novértgja vispargjo tiesisko vidi, ka
jau izklastits 100.-120. apsvéruma, ka ari valstij piederoSo banku, kuras sadarbojas, ricibu saistiba ar
aizdevumiem, kuri tika sniegti izlasé ieklautajiem uznémumiem. To riciba neatbilda to oficialajai nostajai, jo tas
nedarbojas ta, ka finansu iestades parasti rikotos, pamatojoties uz padzilinatu tirgus riska novertéjumu.

(123) Parbaudes apmekléjumi atklaja, ka ar vienu iznémumu, kas attiecas uz konkrétiem aizdevumiem arvalstu valiita
un vienu aizdevumu vienam izlasé ieklautam razotdjam eksportétajam, Cetram izlasé ieklauto raZotaju
eksportétaju grupam aizdevumi sniegti ar procentu likmém, kas ir tuvas Kinas Tautas bankas (PBOC) standarta
procentu likmém ('), neatkarigi no uznémumu finansiala un kreditriska stavokla. Tadgjadi, salidzinot ar likmi, kas
atbilst cetru izlasé ieklauto raZotaju eksportetaju riska profilam, sniegto aizdevumu likmes bija zemakas par
tirgus likmém. Turklat visi izlasé ieklautie uzpémumi bija sanémusi atjaunojamus aizdevumus, kuri nodrosina
iespgju aizdevuma termina beigas atmaksato kapitalu nekavéjoties aizstat ar jaunu kapitdlu no jauniem
aizdevumiem.

(124) Shougang Group un Benxi Group maksajumu grafiki tika parstrukturéti, vai tam finansialu gritibu dé] tika anuléti
paradi, un Komisija konstatéja vienu konkrétu pieméru ar KV iejauksanos, kuras rezultata tika veikta parada
parstrukturé$ana pretéji finansu iestaZzu vért§jumam par efektivaku finansésanu ().

(125) Komisija secinaja ari, ka piecas valstij piederosas bankas, kas darbojas, nav pazinojusas valsts centralajam kreditu
registram par aizdevumiem, par kuriem bankam batu bijis jazino ki par normai neatbilstosiem. Pienakums
pazinot japilda jo ipasi tad, kad aizdevumi ir parstrukturéti, ja aiznéméjs nav pildijis maksajumu saistibas vai ja
sniegti atjaunojamie aizdevumi. Sadi gadijumi konstatéti visam Cetram izlasé ieklauto raZotdju eksportétaju
grupam. Atbilsto$i CBRC‘Pamatnostadném par aizdevumu Klasifikaciju péc riska” visi Sie gadijumi biitu bijusi
janorada centralaja kreditregistra. Ta ka finanSu iestades nebija to pazinojusas, tad centralais kreditregistrs rada
nepareizu prieksstatu par uzpémumu kreditsituaciju, jo kreditregistrs neparada realo uznémuma kreditspéju.
Tadgjadi, pat ja finansu iestadei batu bijis japiemeéro uz tirgu balstits riska noveértéjums, tas batu bijis darits,
pamatojoties uz neprecizu informaciju.

(126) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka tas, ka dazi aizdevumi netika pazinoti centralaja kreditu registra,
parada, ka aizdoSanas prakses normativais satvars nav saisto$s. Tomér tas, ka dazi dalibnieki nav izpildijusi
pienakumu pazinot konkrétus aizdevumus nenozimé, ka pamatnostadém pasam par sevi nav juridiska spéka.

(127) Turklat KV noradija, ka dazadu Kinas banku gada parskatos ir izvérstas nodalas par riska parvaldibu un kredita
analizi un tas skaidri parada, ka aizdevumi térauda razoSanas nozarei pédéja laika tiek drizak ierobezoti, nevis
veicinati. Komisija uzskata, ka informacija, kas gada parskatos sniegta par kreditriska novértéSanu, nesniedz neko
jaunu papildus tam, ko jau paudusi KV. Katra zina tie ir abstrakti un nelauj izvértét individualus gadijumus, ka ari
nepierada, ka $ada noveértéSana tiesam notiek. Turklat KV sniegti pieméri par EXIM un CCB attiecas tikai uz
terauda razoSanas nozarei sniegto aizdevumu procentudlu samazinajumu. Minétie parskati nesniedz informaciju

(") Kinas Tautas bankas aizdevumu standarta, izteikta juanas, finanu iestazu procentu likme.
(*) Shougang Jingtang un banku konsorcija sanaksmes protokols (2013), 14. lietiskais pieradijums Shougang ierobeZotas pieejamibas
parbaudes lietas anglu valodas versija, ka ari 13.3. pielikums atbildes dokumenta par nepilnibam, kiniesu valodas versija.
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par nosacjjumiem, ar kadiem aizdevumi pieskirti. Katra zina, ta ka nav informacijas par visu aizdoSanu térauda
razosanas nozarei, kuru veikusas visu valstij piederosas bankas un privatas bankas, kam uzticéts vai kas norikotas
veikt funkcijas, fakts, ka divas bankas samazindjusas attiecigo kreditéSanu, neko nenozimé. Attieciba uz China
Merchants Bank gada parskatu KV tikai norada faktu, ka banka pielagojusi savu kreditésanas politiku, bet nesniedz
nekadus precizéjumus. Pat ja China Merchants Bank“paaugstinajusi savus piekluves standartus”, citétaja dokumenta
minéts ari, ka banka “atbalstijusi savus kvalitativos klientus”.

(128) Tapéc Komisija nesaskatija iemeslu mainit savus konstatéjumus un secindja, ka KV istenojusi batisku kontroli par
piecu valstij piederofo banku, kas sadarbojas, darbibu attieciba uz to aizdoSanas politiku un riska novértésanu
gadijumos, kad tas sniegusas aizdevumus térauda razosanas nozarei.

¢) Secinajumi par finansu iestadém, kuras sadarbojas

(129) Komisija konstatéja, ka piecas valstij piederosas finansu iestades, kas sadarbojas, faktiski isteno ieprieks izklastito
tiesisko reguléjumu, térauda nozaré istenodamas valdibas funkcijas un tadgjadi darbodamas ka valsts iestades
nozimé, kas lietota pamatregulas 2. panta b) punkta, ko lasa saistiba ar pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apakspunkta i) punktu un PTO judikatiru.

(130) Péc informacijas izpausanas KV apgalvoja, ka Komisija, noteikdama, ka valstij piederosas bankas ir valsts iestades,
nav ieverojusi pieradiSanas standartus, jo, izdarot secinajumus, palavusies tikai uz formalam noradem par
kontroli, pieméram, uz KV ipaSumtiesibam vai tiesibam iecelt vai izvirzit vadibas amatpersonas. Komisija $o
apgalvojumu atzina par nepamatotu un noraidija, jo ta siki parbaudija batiskas kontroles isteno$anu, ka aprakstits
100.-128. apsveéruma.

3.4.1.2. Valstij piedero$o banku nesadarbosanas

(131) Ka jau izklastits 3.2. sadala, KV neltidza sniegt atbildes uz konkrétas anketas jautajumiem nevienai valstij
piederoSai bankai, kas bija sniegusi aizdevumus izlasé ieklautajiem uzpémumiem. Tadgjadi atbilstosi
61.-75. apsvéruma secindjumiem Komisija noléma izmantot labakos pieejamos faktus, lai noteiktu, vai minétas
valstij piederoSas bankas atzistamas par valsts iestadém.

(132) Izmantojot publiski pieejamu informaciju, pieméram, informaciju banku timekla vietnés, gada parskatus,
informaciju, kas pieejama banku direktorijos vai interneta, Komisija konstatéja, ka $adas 30 bankas, kuras bija
sniegusas aizdevumus Cetram izlasé ieklauto razotaju eksportétaju grupam, pilniba vai daléji piedergja valstij vai
valstij piederosam juridiskam persondm: China Development Bank, Bank of Communications, China Everbright Bank,
Postal Savings Bank, China Merchants Bank, Shanghai Pudong Development Bank, China Industrial Bank, Shenyang Rural
Commercial Bank, Benxi City Commercial Bank, Benxi Commercial Bank, Kailuan Group Financial Co., Liaoning Hengyi
Financing Lease Co., Ltd., Bank of Chengde, Bank of Hebei, Bank of Shanghai, Ningbo Bank, China CITIC Bank, China
Guangfa Bank, China Bohai Bank, Huaxia Bank, China Resources Bank, China Zheshang Bank, China Credit Trust,
Huarong International Trust Co. Ltd., Northern International Trust Co., Ltd., Zhangjiakou Bank, Hebei Iron and Steel
Group Financial Co., Ltd, Shougang Group Finance, Finance Bureau of Benxi City, Zunhua Rural Credit Union.
Informacija par $o banku ipasumtiesibu struktiiru — nakamaja tabula.

Bankas nosaukums Informacija par ipaSumtiesibu struktiiru

China Development Bank | 100 % valstij piederosa politikas banka

Bank of Communications Finansu ministrija un Central Huijin Investments piederéja 26,53 % no bankas kapital-
dalam
China Everbright Bank Finan$u ministrija un Central Huijin Investments piederéja 41,24 % no bankas kapital-

dalam
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Bankas nosaukums Informacija par ipa§umtiesibu struktiru

Postal Savings Bank Banku sakotnéji 2007. gada izveidojis valsts pasta birojs (State Post Bureau), kas patla-
ban ir departaments Satiksmes ministrija. Patlaban 64 % no kapitaldalam pieder China
Post Corp., kas pilniba pieder valstij.

China Merchants Bank Banka ietilpst China Merchants Group, valstij piedero$a uzpémuma (VU)

Shanghai Pudong China Mobile Communication Group Guangdong Limited (VU): 20 %

Development Bank Shanghai International Group Co., Ltd (valstij piederosa finan$u parvalditajgrupa):
16,93 %
Shanghai Sitico Assets Management Co., Ltd. (ietilpst grupa Shanghai International Group):
523 %

Central Huijin Asset Management Co., Ltd.: 1,49 %
(-..)

China Industrial Bank Finance Bureau of Fujian 17,86 % (valsts iestade)
Valstij piederosas juridiskas personas:

PICC Property and Casualty Company Limited 4,98 %
PICC Life Insurance Company Limited 4,21 %
Buttonwood Investment Platform LLC. 3,52 %

China National Tobacco Corporation 3,22 %

China Securities Finance Corporation Limited 2,87 %

PICC Life Insurance Company Limited-universal 2,49 %

Fujian Tobacco Haisheng Investment Management Co., Ltd. 2,32 %
China Huijin Investment LLC. 1,55 %

lek$zemes juridiska persona, kas nepieder valstij:

Tianan Property Insurance Co., Ltd 1,71 %
(-..)

Shenyang Rural Kapitaldalas (2014. gada beigas)

Commercial Bank Valstij piederosas juridiskas personas:

— Liaoning Energy Investment Group (10 %)
— Yingkou Port Group (10 %)

lek$zemes juridiska persona, kas nepieder valstij:

— Shenyang Zhongyou Tianbao (Group) Materials and equipment (10 %)
— Shenzhen Yunfan Technology (10 %)

— Beijing Beili Bowen Technology (10 %)

— Hangzhou Yongyuan Network Technology (10 %)

— Dualian Yidu Group (10 %)

(..)

Benxi City Commercial Kapitaldalas (2015. gada beigas)

Bank — vietgjas publiskas finanses: (1 kapitaldalu turétajs) 12,08 %

— valstij piedero$i uznémumi (8 kapitaldalu turétaji) 59,35 %
— privati uzpémumi (6 kapitaldalu turétaji) 23,17 %

— privatpersonas (789 kapitaldalu turétaji) 5,42 %
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Bankas nosaukums Informacija par ipa§umtiesibu struktiru

Galvenie kapitaldalu turétaji:

Benxi City finance Office (vietéjas publiskas finanses) 12,08 %
Shenjing Bank (VU) 11,88 %

Bengang Group (VU): 9,99 %

Liaoning Rongda Investment Enterprise (VU): 9,99 %

Dalian Port Group (VU): 9,99 %

Liaoning Liaoan Engineering and Machinery Group (privats uznémums): 9,99 %

Benxi Commercial Bank Tie pasi.
Kailuan Group Financial Hebei Province State Asset Commission kontrole 100 % no Kailuan Group, kas savukart
Co. kontrole Kailuan Group Financial Co.

Liaoning Hengyi Financing | pieder grupai Benxi Group (VU)
Lease Co., Ltd.

Bank of Chengde Kapitaldalas (2015. gada beigas)

— Chengde City Financial Office: 7,359 %

— Chengde Zhongsheng Investment Group: 7,359 %

— Hebei Beifang Road engineering construction group 7,359 %

— Chengde City Jinhui Real Estate 6,211 %

— Hebei Beichen Powergrid construction 4,842 %

— Chengde city Shuangluan district Kangda industry and trade: 4,842 %

(..)

Bank of Hebei Kapitaldalas (2013. gada beigas)

Valstij piederosas juridiskas personas:

— China Guodian Power Development: 18,98 %
— Zhongcheng Construction & Investment Holding: 10,98 %
— Hebei Port Group: 9,41 %

Bank of Shanghai Lielakie kapitaldalu turétaji (péc 2015. gada parskata):

206 Kinas valstij piederoSiem uznémumiem kopuma piederéja 56 % no kapitaldalam
(2015. gada 31. jalija)

Sanhajas municipalas tautas valdibas un rajona limena valdibu meitasuzpémumi un
tam pilniba piederosi meitasuznémumi:

— Shanghai Alliance Investment (15,08 %)

— Shanghai International Port Group (7,20 %)

— Shanghai Huixin (2,16 %)

— Shanghai Huangpu District State-Owned Assets Corporation (2,20 %)

Uznémumi, ko uzrauga Valsts padome (SASAC un Finan$u ministrija):
— China Jianyin Investment (5,48 %)

— China Shipbuilding & Offshore International of China Shipbuilding Industry Corporation
(4,63 %)

— CITIC Guoan of CITIC Guoan Group (2,00 %)
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Bankas nosaukums Informacija par ipaSumtiesibu struktiru

Ningbo Bank Lielakais kapitaldalu turétajs (21,38 %) ir Ningbo valdiba, otrais lielakais (20 %) ir
OCBC Bank of Singapore, nakamais (11,57 %) — liela Kinas tekstilnozares grupa

China CITIC Bank CITIC Group Corporation Ltd., ieprieks the China International Trust Investment Corpora-
tion, ir valstij piedero§s Kinas Tautas Republikas investiciju uzpémums. Patlaban tam
ir 44 meitasuznémumi, ieskaitot China CITIC Bank, CITIC Holdings, CITIC Trust Co. un
CITIC Merchant Co.

China Guangfa Bank 2015. gada 71,86 % no kapitaldalam piederéja valsti piederosam juridiskam perso-
nam, 20 % — Citigroup

China Bohai Bank VuU:

— TEDA Holding (25,00 %)

— China COSCO Shipping (13,67 %)

— Baosteel Group (11,67 %)

Valstij piederosas juridiskas personas:

— State Development & Investment Corporation, SDIC (11,67 %)
— Tianjin Trust (10,00 %)

— Tianjin Shanghui Investment (8,00 %)

Arvalstu investors:
— Standard Chartered HK (19,99 %)

Huaxia Bank 20 % kapitaldalu pieder Shougang Group (VU), kurs ir lielakais kapitalda]u turétajs. Bez
tam 18 % pieder VU China State Grid un 1,3 % — Central Huijin

China Resources Bank Kapitaldalu turétajs, kas isteno kontroli, ir China Resources Group (liels VU) ar 75 % ka-
pitaldalu
China Zheshang Bank Kapitaldalu turétaji 2015. gada marta:

Valstij piederosas juridiskas personas:

— Zhejiang Finance Development Corporation (19,96 %)
— Zhejiang Provincial Energy Group Company Ltd (5,50 %)

lek$zemes juridiska persona, kas nepieder valstij:

— Travelers Automobile Group (8,99 %)

— Hengdian Group Holdings Limited (8,30 %)
— Zhejiang Hengyi Group (6,21 %)

— Citi (51,04 %)

China Credit Trust Finansu iestade ir saistita ar vienu no Cetram valstij piederosam aktivu parvaldiSanas
sabiedribam, kuru galvenais uzdevums ir valstij piedero$o banku slikto aktivu iegade,
parvaldiba un atbrivosanas no tiem

Huarong International Finan$u iestade ir saistita ar vienu no ¢etram valstij piederoam aktivu parvaldisanas
Trust Co. Ltd. sabiedribam, kuru galvenais uzdevums ir valstij piedero$o banku slikto aktivu iegade,
parvaldiba un atbrivosanas no tiem

Northern International Finan$u iestade ir saistita ar vienu no ¢etram valstij piedero§am aktivu parvaldisanas
Trust Co., Ltd. sabiedribam, kuru galvenais uzdevums ir valstij piedero$o banku slikto aktivu iegade,
parvaldiba un atbrivosanas no tiem
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Bankas nosaukums Informacija par ipa§umtiesibu struktiru

Zhangjiakou Bank Pieder vietgjai valdibai
Handan filiale

Hebei Iron and Steel Group | Pieder grupai Hesteel Group (VU)
Financial Co., Ltd

Shougang Group Finance Pieder grupai Shougang Group (VU)

Finance Bureau of Benxi Finansu ministrijas vietgjais birojs, kurs sniedzis aizdevumu vienam no izlasé ieklauta-
City jiem uzpémumiem

Zunhua Rural Credit Pieder vietgjo lauksaimnieku ciemam

Union

(133) Bez tam apstaklos, kad no attiecigajam finansu iestadém netika sanemta konkréta informacija, kas liecinatu par
pret&jo, Komisija to paSu iemeslu dél, kas jau izklastiti 3.4.1.1. sadala, konstatéja, ka formalas norades liecina par
KV ipasumtiesibam un kontroli. Konkréti, pamatojoties uz labakajiem pieejamajiem faktiem, tiek pienemts, ka $o
30 valstij piedero$o banku vaditajus un uzraugus iece] KV un tie atskaitas KV tada pasa veida ka piecu valstij
piedero$o banku, kas sadarbojas, vaditaji un uzraugi.

(134) Attieciba uz butiskas kontroles istenosanu Komisija uzskatija, ka konstatéumus par piecam finansu iestadém,
kuras sadarbojas un izmekléSanas perioda cetram izlasé ieklautajam uzpémumu grupam bija sniegusas
ieverojamu dalu aizdevumu (no vairak neka 50 % lidz gandriz 90 % atkariba no uzpémuma), var uzskatit par
reprezentativiem arl attieciba uz citam valstij piedero$am finansu iestadém, kuras nesadarbojas. Normativais
satvars analizéts 3.4.1.1. sadala. Identiska veida uz tam attiecas b) punkts. Negiistot norades par pretéjo un
pamatojoties uz labakajiem pieejamajiem faktiem, tada pasa veida ka attieciba uz piecam valstij piederosajam
bankam, kas sadarbojas, tapat uz normativa satvara konkrétas piemérosanas analizi 3.4.1.1. sadala, ir pamatoti
atzit, ka nav konkrétu pieradijumu par kreditspéjas novértéjumiem. Identiska veida uz tam attiecas b) punkts.

(135) Turklat Komisija novéroja, ka lielakaja dala aizdevumu ligumu, kurus Komisija bija ieguvusi no izlasé ieklautajiem
uznémumiem, bija lidzigi nosacijumi un ka aizdevumu likmes, kas vairuma gadijjumu bija saskanotas, bija lidzigas
un dalgji parklajas ar likmém, ko piedavaja piecas valstij piederosas bankas, kuras sadarbojas.

(136) Tapéc Komisija uzskatija, ka konstat§jumi par piecam valstij piedero$ajam bankam, kas sadarbojas, ir labakie
pieejamie fakti, lai izvertétu30 paréjas valstij piederosas bankas, jo $o piecu finan$u iestazu lidziba aizdevumu
nosacijumu un aizdo$anas likmju zina un reprezentativitate bija parbaudita.

(137) Nemot to véra, Komisija secindja, ka pargjas 30 valstij piederosas bankas, kas sniedz aizdevumus izlasé
ieklautajiem uzpémumiem, ir valsts iestades pamatregulas 3. panta un 2. panta b) punkta nozimé.

(138) Péc informacijas izpausanas KV izteica iebildumus pret to, ka Komisija novértgjusi formalas norades par kontroli,
un noradija, ka Komisija veikusi lielu valsts méroga visu finansu iestaZu novértgjumu, nepemot véra konkrétu
subjektu batiskas ipatnibas un funkcijas un to saistibu ar valdibu. Konkrétak, KV uzskatija, ka biitu janoskir VU
piederosas finandu iestades un KV tie$i piedero$as finansu iestades. Saistiba ar valsts méroga novert&jumu
Komisija norada, ka ta ir veikusi konkrétu valsts iestades analizi attieciba uz katru finansu iestadi, par kuru KV
sniedza attiecigo prasito informaciju. DiemZzel KV nesniedza informaciju par par§am finansu iestadém, kas
sniegusas aizdevumus izlasé ieklautajiem raZotdjiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, ka skaidrots 3.2. sadala.
Tadgjadi Komisija bija spiesta veikt valsts iestades analizi, pamatojoties uz labakajiem pieejamajiem faktiem.
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3.4.1.3. Secinajumi par valstij piedero$ajam finan$u iestadém, kuras sadarbojas

(139) Nemot véra iepriek$ izklastitos apsvérumus, Komisija konstatéja, ka visas 35 valstij piedero$as Kinas finansu
iestades, kas bija sniegu$as aizdevumus Cetram izlasé ieklautajam razotaju eksportétaju grupam, kas sadarbojas,
grupam ir valsts iestades pamatregulas 3. panta un 2. panta b) punkta nozimé.

(140) Turklat, pat ja valstij piederosas finansu iestades neuzskatitu par valsts iestadem, Komisija konstatéja, ka tas
uzskatamas par tadam, kam KV uzticgjusi vai ko KV norikojusi veikt funkcijas, kas parasti ir valdibas kompetence
pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta iv) punkta nozimé to pasu iemeslu dél, kas izklastiti 143. un
144. apsveruma. Tadgjadi katra zina to riciba tiktu saistita ar KV.

3.4.2. Funkciju uzticgSana un norikoSana tas veikt privatam finansu iestadem

(141) Tad Komisija pievérsas desmit pargjam finansu iestadém. Par privatam tika uzskatitas §is astonas finansu iestades:
HSBC, Standard Chartered Bank, Ping An Bank, Australia & New Zealand Banking Group (China) Limited, Shagang
Group Finance, DBS Group (China) Limited, Bank of Beijing, Hang Seng Bank. Turklat Jinfeng Rural Commercial Bank
un SPB Bank tika uzskatitas par privatam, jo nebija publiski pieejamas informacijas par to IpaSumtiesibu
struktiiru. Komisija analiz&ja, vai $§im finanSu iestadém Kinas valdiba bija uzticgjusi vai norikojusi térauda
razo$anas nozaré pieskirt subsidijas pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakspunkta iv) punkta nozimé.

(142) PTO Apelacuas 1nst1tuc11a atzinusi, ka situacijas, kad valdiba nodod atbildibu privatai organizacijai, ir uzskatamas
par “uzticéanu”, savukart uz situacijam, kad valdiba isteno savu varu par privatu organizaciju, attiecinams
apziméums “norikogana” (). Abos gadijumos valdiba izmanto privatu organizaciju par starpnieci finansiala
ieguldijuma veik3anai, un “lielakoties ir paredzams, ka uztice$ana privatai organizacijai vai privatas organizacijas
noriko$ana bis saistita ar zinamiem draudiem vai pamudinajumiem” (%). Vienlaikus iv) punkts nelauj loceklem
noteikt kompensacijas pasakumus raZojumiem, ja “valdiba tikai isteno savas vispargjas regulativas pilnvaras” (%)
vai ja valdibas iejauk3anas “var izraisit vai neizraisit konkrétu rezultatu, konkrétos faktiskajos apstaklos tirgus
dalibniekiem $aja tirgti istenojot izvéles brivibu” (*)... Ta vieta uzticé$ana un noriko$ana nozimé “aktivaku
valdibas ricibu, nevis tikai veicinasanas pasakumus” (%).

(143) Komisija néma véra, ka térauda raZoSanas nozares normativais satvars, kas jau minéts 100.-120. apsvéruma,
attiecas uz visam finansu iestadém KTR, tostarp privatajam finansu iestadém. To ilustré, ka Pazinojums “DaZi
atzinumi par jaudas parpalikuma novérSanu” ir adreséts visam politikas bankam, lielajam bankam, bankam, kuras
ir akciju sabiedribas, pasta noguldjjumu bankam, arvalstu investiciju bankam, finan$u aktivu parvaldibas
sabiedribam un citam finan3u iestadém, kuras parvalda CBRC.

(144) Turklat parbaudes apmekléjumos izlasé ieklautajos uznémumos tika atklats, ka lielakaja dala aizdevumu ligumu,
kurus Komisija bija ieguvusi no izlasé ieklautajiem uznémumiem, bija lidzigi nosacijumi un ka aizdevumu likmes,
ko piedavaja privatas finandu iestades, bija lidzigas un dalgji parklajas ar likmém, ko piedavaja publiskajam
sektoram piederosas finanu iestades.

(145) Komisija arl nosiitija vestules $im desmit finandu iestadém ar ligumu sniegt papildu informaciju par to
aizdevumu praksi un riska novértéSanu. Atbildégja tikai viena, noradidama, ka nespgj atbildét, iekam nav konsulté-
jusies ar parvaldes iestadém. Péc konsultéSanas ar CBRC $I finansu iestade informéja Komisiju, ka ta vélgjusies
sadarboties, bet CBRC tai ieteikusi sadarboties regulativa sadarbibas mehanisma ietvaros (t. i, informacijas
apmaina attiecigi starp Kinas un ES regulatoriem, nevis tiesi starp Komisiju un banku). Komisija atzinigi noveértgja
$o sadarbibas piedavajumu, bet noradija, ka lidz atlikusa izmeklésanas laika beigam vairs nebija iespéjams izveidot

(") WT/DS/296 (DS296 United States — Countervailing duty investigation on Dynamic Random Access Memory (DRAMS) from Korea), Appellate
Body Report of 21 February 2005, para.116.

? Appellate Body Report, DS 296, para. 116.

3 ) Appellate Body ly Report, DS 296, para. 115.

(4) Appellate Body Report, DS 296, para. 114, konkrétaja jautajuma saskan ar Panel Report, DS 194, para. 8.31.
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§adu starpniecibas reZimu. Katra zina Komisija no CBRC nesanéma citas véstules vai ligumus. Turklat noteiktaja
termina finandu iestade nesniedza piezimes par lietas bitibu. Tadéadi neviena no $im iestadém nesniedza
pieradijumus, kas bitu pretruna Komisijas konstatéjumiem.

(146) No privatajam finan3u iestadém netika sanemta citada informacija, tapéc Komisija secinaja, ka attieciba uz térauda
razosanas nozari visam finanSu iestadém (ieskaitot privatas finansu iestades), kuras darbojas Kina CRBC
uzraudziba, valsts bija uzticjusi vai tas norikojusi 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) punkta pirma ievilkuma
nozime térauda razosanas nozaré istenot valdibas politiku un sniegt aizdevumus ar preferencialam likmém.

(147) Péc informacijas izpausanas KV noradija, ka Komisijai vajadzéjis precizét, vai ta piemérojusi “uzticéSanas” vai
“norikoSanas” standartu, jo tie abi ir savstarpéji izslédzo$i. Turklat KV apgalvoja, ka Komisija interpretéjusi
uzticé$anu un norikoSanu parak Sauri, jo ta koncentréjusies uz juridisku standartu, kas paredz “aktivaku valdibas
ricibu, nevis tikai veicinaSanas pasakumus”. No otras puses, KV palika pie uzskata, ka PTO $kirgjtiesa lieta US —
Export Restraints prasijusi dzilaku analizi, kuras pamata bitu i) neparprotama un apstiprinoa riciba delegéjuma
vai pavéles veida, ii) kura adreséta konkrétai personai un iii) kuras darbibas objekts ir konkréts uzdevums vai
meérkis (1).

(148) Attieciba uz pirmo aspektu Komisija uzskata, ka “uzticeS8anas” un “norikosanas” standarti nav savstarpéji
izsledzosi, jo abos gadijjumos valdiba izmanto privatu organizaciju par starpnieci, lai veiktu finansialu
ieguldijumu. Attieciba uz otro aspektu Komisija nepiekrit KV interpretacijai attieciba uz piemérojamo juridisko
standartu. Ka jau ir aprakstits 142. apsvéruma, Komisija balstijas uz talak minéto PTO lietu, kura Apelacijas
institicija 1éma, ka aizstat vardus “uztic” un “noriko” ar “delegéjums” un “pavéle” ir standartam parak robusti (3.
No ta izriet, ka pieradisanas standarts, ko 3aja lieta iedibindjusi Apelacijas institiicija, ir mazak stingrs neka
sakotngja PTO skirgjtiesas interpretacija lieta US — Export Restraints. Katra zina KV nesniedza pieradijumus vai
argumentus, kas $aja izmekléSana atspékotu Komisijas konstatéjumus par uzticé$anu vai norikosanu pamatregulas
3. panta 1. punkta a) apak$punkta iv) punkta nozimé. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

3.4.3. Ipasas iezimes

(149) Ka jau paradits 100.-120. apsvéruma, vairaki juridiskie dokumenti, kas ir konkréti vérsti uz terauda nozares
uzpémumiem, dod rikojumus finansu iestadém sniegt aizdevumus ar preferencialam likmém térauda razo$anas
nozarei. Pamatojoties uz minétajiem dokumentiem, redzams, ka finansu iestades sniegusas vienigi preferencialus
aizdevumus ierobezotam skaitam nozarufuznémumu, kuri atbilst KV attiecigajai politikai.

(150) Tapéc Komisija secinaja, ka subsidijas preferencialu aizdevumu veida nav vispargji pieejamas, bet ir ipasas
pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimé. Turklat neviena ieintereséta persona nesniedza
pieradjjumus, ka Sie preferencidlie aizdevumi tiek balstiti uz objektiviem kritérijiem vai nosacijumiem
pamatregulas 4. panta 2. punkta b) apak$punkta nozime.

(151) Péc informacijas izpauSanas KV noradija, ka, pamatojoties uz Apelacijas institiicijas zinojumu lieta US-Aircraft
(Second Complaint) ipaso iezimju analizé biitu jakoncentrgjas ne vien uz “konkrétiem sanémejiem, kas noraditi siidziba,
bet ... ari uz visiem uznémumiem vai nozarém, kam ir tiesibas sanemt vienu un to pasu subsidiju” (°), un ka saskana ar
skirgjtiesas zinojumu lietda EC — Aircraft (*), lai subsidiju atzitu par Ipasu, tai jabat sniegtai pietickami ierobeZotai
uzpémumu vai nozaru “grupai”. KV noradjja ari, ka Komisija nav precizgjusi, kura dala no Komisijas minétajiem
dokumentiem attiecas uz preferencialu aizdevumu neparprotamu pieskirsanu térauda razosanas nozarei. Saja zina
Komisija atsaucas uz dokumentiem, kas jau uzskaititi 100. apsvéruma. Ta uzskata, ka norades uz térauda nozari

(") WT/DS194/R, Panel Report, US — Export Restraints, para. 8.29.

(}) Appellate Body Report, DS 296, paras. 110-111.

() WT/DS353/AB/R, Appellate Body Report, US — Aircraft (Second Complaint), para. 753.
(*) WT/DS316/R, Panel Report, EC — Aircraft, para. 7.919.
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ir pietiekami skaidras, jo nozare ir identificéta vai nu péc nosaukuma, vai ar skaidru noradi uz tas izgatavotajiem
razojumiem vai razoSanas nozaru grupu, pie kuras ta pieder. Turklat subsidija ir Ipasa tapéc, ka KV atbalsta
ierobezotu grupu atbalstamo nozaru, ieskaitot térauda raZzo$anas nozari.

3.4.4. leguvums un subsidijas apjoma aprekins

(152) Komisija aprékindja kompenséjamas subsidijas apjomu. Lai veiktu $o aprékinu, ta novertéja ieguvumu, kas IP laika
pieskirts sanéméjiem. Saskana ar pamatregulas 6. panta b) punktu sanéméjam pieskirtais ieguvums ir starpiba
starp procentu summu, ko uzpémums maksa par valsts aizdevumu, un summu, ko uznémums maksatu par
lidzigu komercialu aiznémumu, kuru tas faktiski vargja sanemt tirgd.

(153) Saja zina Komisija novéroja vairakas Kinas térauda tirgus ipatnibas. Ka jau skaidrots 3.4.1.-3.4.3. sadala, Kinas
finansu iestaZu sniegtie aizdevumi liecina par ievérojamu valdibas iejaukSanos un neatspogulo likmes, kadas tiktu
noteiktas funkciongjosa finansu tirgd.

(154) Izlasé ieklautas uznémumu grupas atskiras to vispargja finansiala stavokla zina. IzmekléSanas perioda katrs no
tiem sanéma dazadu veidu aizdevumus ar atskiribam, pieméram, maksajuma terminu, nodrosindjuma, garantiju
un citu saistitu nosacjumu zina. So abu iemeslu dé| katram uznémumam, spriezot péc ta sapemtajiem
aizdevumiem, bija citada vidgja procentu likme.

(155) Komisija izmekléSana konstatgja, ka Kinas piekoptajai finanséSanas praksei térauda tirgdi, ka to liecina Cetras izlasé
ieklautas razotaju grupas, ir raksturigi “atjaunojamie aizdevumi”, t. i, aizdevumi, kas lauj uzpémumam
maksajuma termina diend aizstat atmaksato aizdevuma kapitalu ar jaunu kapitalu no jauniem aizdevumiem.
Kinas “Pamatnostadnés par aizdevumu klasifikaciju péc riska” noteikts, ka tie klasificéjami pie ta sauktajiem
“nedroSajiem aizdevumiem”, un noradits, ka pat tad, ja aiznéméjs patlaban sp€j atmaksat pamatsummu un
aizdevuma procentus, ir dazi faktori, kas var negativi ietekmét ta atmaksasanas sp&ju. Tomér, ka skaidrots
125. apsvéruma, praksé tas netika darits.

(156) Lai atspogulotu §is Ipatnibas, Komisija individuali novértgja katras izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas
finansialo stavokli. Vispirms Komisija analizéja visparéjo finansialo stavokli un atjaunojamo aizdevumu
izmanto$anu grupas limeni. Péc tam $ada analize tika veikta atseviskiem grupas uznémumiem, kas darbojas KVP
razo$anas limeni. Rezultata Komisija aprekinaja ieguvumu no preferencialas aizdoSanas prakses individuali katrai
izlase ieklautajai razotaju eksportétaju grupai un attiecinaja ieguvumu uz attiecigo raZojumu.

3.4.4.1. Jiangsu Shagang Group

(157) Spriezot péc Jiangsu Shagang Group finansu parskatiem, §is grupas stavoklis IP laika kopuma bija rentabls. Tacu
2012.-2015. gada grupas rentabilitate pastavigi bija vaja, kas liecina, ka nelielas izmainas iek3gja vai argjas
darfjumdarbibas vidé varétu izraisit to, ka grupa cie§ zaud&umus. Tas parada attieciba pret aktiviem ir liela, tacu
tada kapitalietilpigd nozaré ki térauda razoSanas nozare ta ir ilgtspgjiga. So visparigo prieksstatu apliecinaja
apmekléums uz vietas.

(158) Komisija konstatgja, ka Kinas kreditnovértéjuma agenttira China Lianhe Credit Rating Co., Ltd attieciba uz obligaciju
emitéSanu Kinas tirgti pieskirusi grupai Jiangsu Shagang Group kreditnovertéjumu AAA.

(159) Tomér Komisija noradija ari, ka Starptautiska Valiitas fonda nesen publicéta pétijuma (') noraditas bitiskas
neatbilstibas starp vietéjiem Kinas kreditnovértéjumiem un starptautiskajiem kreditnovértéjumiem. Pieméram,
vietgjas kretinovertéjuma agentiiras vairak neka 90 % no Kinas obligacijam pieskir kreditnovértegjumu AA lidz
AAA, savukart ASV tirgli mazak neka 2 % uznémumu sanem pasu augstako kreditnoveértéjumu.

(") IMF Working Paper “Resolving China’s Corporate Debt Problem”, by Wojciech Maliszewski, Serkan Arslanalp, John Caparusso, José Garrido, Si Guo,
Joong Shik Kang, W. Raphael Lam, T. Daniel Law, Wei Liao, Nadia Rendak, Philippe Wingender, Jiangyan, October 2016, WP/16/203.
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(160) Bez tam to ilustré nakama diagramma, kas nemta no pétijjuma.
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(161) Pamatojoties uz minéto, kaut ar Kinas kreditnovértgjuma agenttira pieskirusi Jiangsu Shagang group labu kreditno-
vértéjumu, Komisija secinaja, ka tas nav uzticams.

(162) Atsevisku uzpémumu limen, kuri piedalas KVP razosana, IP laika parskatos fikséti zaudgjumi IP laika, tacu 3ada
situdcija neatkartojas, un tadi citi finansu raditaji ka parada attieciba pret aktiviem vai procentu seguma attieciba
neliecina par nopietnam strukturalam probléemam attiectba uz uznémuma parada atmaksas spgam. Tacu
apmeklgjuma uz vietas Komisija konstatéja ari, ka $is uzpémums sanémis vienu atjaunojamo aizdevumu, ko
aptvéra izlase. Turklat aizdevumu atmaksas tabulas ievérojams skaits Istermina aizdevumu termina beigas aizstati
ar jauniem tadas paSas summas aizdevumiem. Turklat viens no izlasé ieklautajiem grupas uznémumiem sanéma
istermina aizdevumu no finansu iestades, kas specializgjusies sliktajos aizdevumos ar loti augstam procentu
likmém 14 %-16 % apmeéra, kas ari liecina, ka IP laika tam bijusas ar likviditati saistitas problémas.

(163) Sada situacija vél papildus apstiprina Komisijas atzinumu, ka Kinas pieskirto Jiangsu Shagang Group kreditnovér-
t&jumu AAA nevar uzskatit par uzticamu.

(164) Visbeidzot, 2013. gada komercialam vértspapiram, ko emit&jusi Jiangsu Shagang Group, Moody’s pieskiris kreditno-
vértgjumu Prime-1. Tacu $ads kreditnoveért&jums balstits uz kreditnovértéjumu, ko sniegusi Kinas Bankas, kas bija
sniegusi garantiju, Mellon filidle Nujorka, tiesi tapéc ka Jiangsu Shagang Group paSai nebija uzticama un neatkariga
kreditnovértéjuma.

(165) Finansu iestades, kas bija sniegusas aizdevumus, nebija veikusas kreditspéjas novértgjumu. Tadgjadi, lai noteiktu
ieguvumu, Komisijai bija janovérté, vai procentu likmes aizpémumiem, kas tika sniegti Jiangsu Shagang Group,
atbilda tirgus limenim.

(166) Komisija uzskatija, ka grupas finansialais stavoklis atbilst kreditnovértéjumam BB, kas ir augstakais kreditnoveér-
tgjums, kas vairs neatbilst “investiciju kategorijai”. “Investiciju kategorija” nozime, ka uzpémuma emitetas
obligacijas kreditnovértéjuma agentiira uzskata par pietiekamam, lai bankam atlautu taja veikt investicijas.

(167) Tiek uzskatits, ka spekulativas kategorijas obligacijam ir spekulativs raksturs. Spekulativa kategorija obligaciju
emitentiem ir raksturiga zinama kvalitate un aizsardziba, bet to kompensé liela nenoteiktiba vai ievérojama
paklautiba sliktiem apstakliem. Kreditnovértéjums BB ir augstakais $aja kategorija, tatad obligaciju emitents ir
mazak ievainojams isa termina neka citi obligaciju emitenti, kam pieskirts zemaks kreditnovértéjums. Tacu tas
saskaras ar ieveérojamu pastavigu nenoteiktibu un nelabvéligiem darjjumdarbibas, finansialiem vai ekonomikas
apstakliem, kuru ietekmé tam varétu nebit pietiekamas spéjas izpildit savas finansialas saistibas péc Standard and
Poor’s kreditnoveértéjuma definicijam.

(168) Péc tam, lai noteiktu tirgus likmi, Kinas Tautas bankas (PBoC) standarta aizdevumu likmei tika piemérota prémija,
kas gaidama par obligacijam, ko emité&jusas firmas ar $adu kreditnoveértéumu (BB).
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(169) Sis uzcenojums tika noteikts, aprékinot relativo starpibu starp ASV A kreditnovértgjuma uznémumu obligaciju un
ASV B kreditnovértejuma uznémumu obligaciju indeksiem, pamatojoties uz Bloomberg datiem par rupniecibas
segmentiem. Sadi aprekinata relativa starpiba péc tam tika pieskaitita standarta procentu likmém, ko PBoC bija
public§jusi aizdevuma pieskir§anas dien3, attieciba uz to pasu laiku, uz kuru attiecas konkrétais aizdevums. Tas
tika darits atseviski attieciba uz katru aizdevumu, kas sniegts uzpémumam.

(170) Lidziga situacija attieciba uz tirgus kroplojumiem un derigu kreditnovértgjumu trikums ir arf Kinas Tautas
Republika arvalstu valita izteiktu aizdevumu gadijuma, jo arl Sos aizdevumus pieskir tas pasas Kinas finansu
iestades. Tapéc, ka jau konstatéts ieprieks, tika izmantotas IP laika emitétas attieciga valtta izteiktas BB kreditno-
vértgjuma uznémumu obligacijas, lai noteiktu uzcenojumu, kas tika piemérots ASV LIBOR aizdevumu likmei ar
mérki noteikt piemérotu standartu.

(171) Turklat, lai nemtu véra paaugstinato risku, ko akcenté atjaunojamo aizdevumu prakse atsevisku uznémumu
limeni, kuri piedalas KVP razoSana, Komisija méginaja noteikt citu piemérotu standartu Kinas tirgii. Saja zina
Komisija novéroja, ka viena valstij piederosa banka vienam no Jiangsu Shagang Group uzpnémumiem sniegusi
aizdevumu ar 16 méneSu atmaksas terminu un 14 %-16 % procentu likmi. Jiangsu Shagang Group sniegta
informacija liecina, ka saméra augsta procentu likme skaidrojama ar to, ka konkréta finansu iestade specializé-
jusies aizdevumu izsniegSana finansialas gritibas nonakusiem uznémumiem, un uznémums lidzis $is finansu
iestades pakalpojumus, lai atvieglotu Islaicigas ar likviditati saistitas problémas. Nemot véra, ka atjaunojamie
krediti parasti liecina par islaicigam ar likviditati saistitim problémam, aizdevuma nosacijumi un atmaksas
termin$ tiek uzskatiti par piemérotiem raditajiem, kas atspogulo papildu ieguvumu, kurs izriet no atjaunojamo
aizdevumu izmantosanas.

(172) Tadgjadi Komisija uzskatija par lietderigu izmantot $o skaitli par bitisku standartu visiem aizdevumiem ar 2 gadu
vai Isaku atmaksas terminu to raZoSanas uzpémumu limeni, kuri izmantoja atjaunojamos aizdevumus. Faktiski
atjaunojamos aizdevumus parasti nem uz isiem terminiem. Maz ticams, ka atjaunojamo aizdevumu sniegtu ar
atmaksas terminu, kas parsniegtu divus gadus, un konkréti izlasé ieklautajiem uzpémumiem parbauditi
pieradijumi par aizdevumiem pamato $adu secinajumu.

(173) Piezimeés par izpausto informaciju KV un izlasé ieklautie uznémumi, kas sadarbojas, iebilda pret 169. apsvéruma
aprakstito metodiku, kas izmantota attieciba uz relativo starpibu. Nemot véra §is piezimes, Komisija pécak visam
ieinteresétajam pusém nositija papildus dokumentu, kura ta sikak izskaidroja izmantoto metodiku.

(174) Kopuma tika sanemtas $adas piezimes:

1) starptautiskaja banku praksé izmanto atsauci uz standarta likmi, kam pieskaita papildu piemaksu, ko izsaka ka
absoliitu uzcenojumu, nevis ka relativu uzcenojumu. Pieméram, ta varétu bt IBOR vai LIBOR, vai EURIBOR
likme plus 1 %;

2) abi procentu likmes elementi atspogulo valsts vai valitas risku (kas ir dala no procentu likmes, kas atbilst
centralas bankas vai bezriska uzpémuma likmei) un uzpémumam specifisko risku (tas ir uzcenojums, izteikts
absoliitos skaitlos, uznémumam, kas novértéts kreditnoveértéjuma BB kategorija);

3) relativa starpiba klast lielaka, kad bezriska likme samazinas, kaut ari absolata starpiba paliek nemainiga.
Turklat ar $adu metodiku tiek iegiitas arkartigi augstas negativo procentu likmju relativas starpibas;

4) saskana ar KV sniegtajiem datiem par ieprieks€jiem periodiem (“vésturiskie dati par relativo starpibu”) absolata
starpiba laika gaitd saglabajas salidzinosi stabila, savukart attieciba uz relativo starpibu vérojamas lielas
atskiribas. Turklat vidéja absoliita starpiba laika gaita ir tuvu absoliitajai starpibai, kas konstatéta IP laika;

5) Komisija izmantoja vidgjo relativo starpibu IP laika attieciba uz aizdevumiem ar dazadiem terminiem, kas
svarstas no 1 lidz 10 gadiem. Tacu, piemérojot relativo starpibu obligacijam ar dazadiem terminiem, tiek
iegiiti Joti at3kirigi no aizdevumu ilguma atkarigi rezultati, un ir redzams, ka absolita un relativa starpiba
attistas dazados virzienos attieciba uz dazadiem terminiem;
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6) obligacijam ar dazadiem terminiem piemérojot vienu vidgjo relativo starpibu nevis vidgo svérto, Istermina
vértspapiri iegtst parak lielu nozimi, jo obligacijas parasti emité ar garu terminu. Tam bija Ipasa nozime, jo
Komisija ilgtermina aizdevumiem izmantoja tikai relativo starpibu;

7) relativa starpiba tika piemérots nepareizai PBoC standarta procentu likmei aizdevumiem, kas pieskirti pirms
2015. gada, bet kas vél nebija atmaksati (dalgji) 2015. gada, jo Komisija néma véra to PBoC procentu likmi,
kas bija spéka aizdevuma pieskir§anas laika. Komisijai vajadzgja izmantot PBoC 2015. gada likmes;

8) papildu informacijas izpausanas dokumenta minétie avoti atsaucas uz relativas starpibas izmanto3anu attieciba
uz ienesigumu, nevis uz atskiribu starp aizdevumu procentu likmém, ko ieglitas no bankam. Neviena no $iem
avotiem nebija noradits, ka $ai atskiribai vajadzéja biit izteiktai relativa veida, un ne visi no tiem bija uzticami
avoti.

(175) Attieciba uz pirmo aspektu Komisija atzina, ka komercbankas parasti izmanto uzcenojumu, kas izteikts absolta
izteiksmé. Ta noradija, ka $ada prakse, skiet, galvenokart pamatojoties uz praktiskiem apsvérumiem, jo procentu
likme galu gala ir absolats skaitlis. Tacu $is absoliitais skaitlis atspogulo riska novertéjumu, kas balstas uz relativu
novértjumu. Kreditnovértéjuma BB kategorija ietverta uznémuma saistibu neizpildes risks ir par X % lielaks neka
valdibas vai bezriska uzpémuma saistibu neizpildes risks. Tas ir relativs novértéjums, par ko liecina dati, kurus
iesniegusi KV par starpibas vésturisko attistibu (skatit analizi talak tekstd). Relativa starpiba aptver izmainas
pamata esoSajos tirgus apstaklos, kuras netiek aptvertas, izmantojot absolito starpibu.

(176) Attieciba uz otro un tre§o aspektu Komisija piekrita sakotnéam argumentam, ka procentu likmes atspogulo ne
tikai uznémuma riska profilu, bet ari valsts un valiitas ipasos riskus. BieZi, tapat ka $aja lieta, valsts un valiitas
ipasie riski laika gaita mainas un atSkiribas dazadas valstis ir atSkirigas. Rezultata bezriska likmes laika gaita
ievérojami atkiras, un dazkart tas ir zemakas ASV, bet dazkart — Kina. Sis atskiribas saistds ar tadiem faktoriem
ka IKP realais un paredzamais pieaugums, ekonomikas sentiments un inflacijas [imeni. Ta ka bezriska likmes laika
gaitd mainas, tad viena un ta pati nominala absolaita starpiba var liecinat par loti atskirigu riska novértgjumu.
Pieméram, ja banka 1&§ konkréta uznémuma saistibu neizpildes risku par 10 % augstak neka bezriska likme
(relativa aplése), izrieto§a absolfita starpiba var bit no 0,1 % (pie bezriska likmes 1 % apméra) lidz 1 % (pie
bezriska likmes 10 % apméra).

(177) Investora skatijuma relativa starpiba tadgjadi ir labaks raditajs, jo ta atspogulo ienesiguma starpibas apméru un ka
to ietekmé bazes procentu likmes limenis.

(178) S$i metode nav atkariga no valsts. Pieméram, ja ASV bezriska likme ir zemaka par bezriska likmi Kina, tad ar 3o
metodi tiks ieghiti augstaki absoliitie uzcenojumi. No otras puses, ja bezriska likme Kina ir zemaka par bezriska
likmi ASV, tad ar $o metodi tiks iegiiti zemaki absolitie uzcenojumi. Vel labak 3o aspektu ilustré tas, ka dati, ko
sniedza KV, liecina, ka pirms “dotcom burbula” parspragsanas 2002. gada relativa starpiba bija zema. Ta turpinaja
atgriezties pie zema limena lidz pat finansu un ekonomikas krizei, ko izraisija augsta riska krediti un valsts
parads. Péc finansu un ekonomikas krizes relativas starpibas, ja salidzina ar limeni pirms krizes, saglabajas
augstaka liment. Sis relativas starpibas augstakais limenis atspogulo pasliktinatos makroekonomikas pamatap-
staklus un samazinato kopégjo pieprasijumu, kas veicindja ar inflacijas limena ievérojamu pazeminasanos ASV (un
citas attistitajas ekonomikas).

(179) KV sniegtie dati liecina, ka absoliita starpiba neatspogulo pasliktinajusos ekonomikas pamatapstak]us. Pieméram,
ir noverojama salidzinosi neliela at3kiriba starp absolato ienesiguma starpibu ASV — 2,46 procentpunkti
2003. gada un 2,35 procentpunkti IP laika — kaut ari vidéa inflacijas likme ievérojami atskiras —
2,27 % 2003. gada un tikai 0,12 % 2015. gada. Relativa starpiba labak atspogulo ekonomiskas situacijas
atskiribas starp $im divam situacijam, proti, 48,86 % 2003. gada pret 71,57 % 2015. gada. Tapat 2006. gada
(pirms krizes) absolata starpiba bija 1,55 %, kas ir gandriz tikpat, cik 2017. gada (1,56 %), lai gan pamata esosie
tirgus apstakli ir ievérojami mainjjusies. Sis tirgus apstaklu izmainas ietver relativa starpiba, kas bija
27 % 2006. gada un 46 % 2017. gada.

(180) Visbeidzot, Komisija atzina, ka relativas starpibas metodikas izmanto$ana negativu procenta likmju gadijuma
raditu nepamatotus rezultatus. Tacu $ads gadjjums konkrétaja lieta netiek izskatits. Komisija uzskatija, ka
izmeklgSanas perioda relativa starpiba labak atspogulo pamata eso$os tirgus nosacijumus, kas ietekmé uznémuma
konkréto kreditrisku, neka tas biitu, izmantojot absoliitas starpibas pieeju.
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(181) Attieciba uz ceturto aspektu Komisija KV iesniegtos faktus interpretéja citadi. Izmantojot KV iesniegto datu kopu,
var redzet, ka absolta starpiba nav tik stabila, ka apgalvo KV, bet gan tie$i otradi — ta laika gaitd mainas no 1 %
lidz 4,5 %. Turklat relativa starpiba seko tiesi tadai pasai tendencei ka absolaita starpiba pédgjo 23 gadu laika, t. i.,
kad relativa starpiba palielinas, palielinas arl absoliita starpiba un otradi. Attieciba uz iesp&amo relativas starpibas
svarstigumu izmainu lielums ir lidzigs, proti, starpiba starp augstakajiem un zemakajiem raditajiem ir 530 %
attieciba uz relativo starpibu un 450 % attieciba uz absolato starpibu. Visbeidzot, piemérojot KV sniegtos datus
PBoC vésturiskajam procentu likmém, ir redzams, ka daZos gados ar relativo metodiku tiek iegita zemaka
standarta likme neka ar absolditas starpibas metodiku.

(182) Pamatojoties uz papildu informacijas dokumentu, KV apgalvoja, ka 2002. gads un laikposms no 2008. gada lidz
2010. gadam biitu jaizsledz no analizes, jo tie bija “normai neatbilstosi” gadi. Komisija neizprot, kapec uznéméj-
darbibas cikla parmainas nebiitu nemamas veéra. Lejupslide ir dala no ekonomikas aprites cikla, un datu analizé
biitu janem veéra visi aprites cikla aspekti, ne tikai labie gadi. Tas pats attiecas arT uz arkartigi spécigu lejupslidi,
pieméram, ekonomikas un finansu krizi 2008.-2010. gada.

(183) Par piekto punktu, izmekléSanas perioda novérotas relativas starpibas izmantoSana patie$am sniedza rezultatus,
kas atskiras no absoliitas starpibas, ja to precizak pieméro dazada termina aizdevumu limeni, nevis izmanto
vidgjo raditaju visiem aizdevumu terminu. Tacu $ie atSkirigie rezultati nebija saistiti ar faktu, ka relativa starpiba
pati par sevi biitu kliidaina, bet gan ar faktu, ka bija vérojamas lielas riska struktiiru atskiribas laika starp ASV un
KTR procentu likmém. ASV procentu likmju atskiribas obligacijam ar 1 gada un 10 gadu terminu bija daudz
lielakas (no 2,5 % lidz 3,7 %) neka atskiriba starp PBoC procentu likmém obligacijam ar 1 gada un vairak neka
5 gadu terminu (0,8 % atskiriba). Tadgjadi §1 atskiriba izriet no sakumpunkta, kuram tika piemérota relativa
starpiba. Ja KTR sakumpunkta bitu bijusi lidzigu riska struktiira laika, tad rezultata iegiita standarta likme sekotu
logiskajai tendencei attieciba uz visiem aizdevumu terminiem. Pieméram, pienemsim, ka 3 % atskiriba starp
istermina un ilgtermina PBoC procentu likmém batu novedusi pie standarta likmes 15,81 % ilgtermina
aizdevumiem, kas parsniedz 14,22 % standarta likmi istermina aizdevumiem.

(184) Komisija atzina 3o problému jau no pasa sakuma. Lai lidz minimumam samazinatu ietekmi, ko izraisa riska
struktiiras laika atSkiribas starp abam valstim, Komisija noléma izmantot vidgjo relativo starpibu visiem
aizdevumu ilgumiem, tadéadi pietuvinot starptautisko standarta likmi Kinas apstakliem un izvairoties no
netaisnigas attieksmes pret tiem Kinas uznémumiem, kuriem ir liela istermina aizdevumu proporcija.

(185) Attieciba uz sesto aspektu Komisija nepiekrita KV apgalvojumiem. Apgalvojums par to, ka Komisija attieciba uz
ilgtermina aizdevumiem izmantojusi tikai relativo starpibu, ir faktiski nepareizs. Relativas starpibas metodika tika
izmantota gan attieciba uz ilgtermina, gan Istermina aizdevumiem. Izmantojot vienu vidgjo relativo starpibu
aizdevumiem ar dazadiem terminiem, netika pieskirta parak liela nozime istermina obligacijam, jo Komisija
pieméroja $o starpibu aizdevumiem ar dazadiem terminiem.

(186) Attieciba uz septito aspektu Komisija atzina, ka ta izmantoja datus, kas iegiti divos dazados laika posmos, t. i,
relativo starpibu, kas piemérojama IP laika, un PBoC likmi, kas bija piemeérojama aizdevuma pieskirSanas bridi, un
ka laikposmam, kas pemts véra par katru aizdevumu, bitu jasakrit. Tomér Komisija nepiekrit KV secindgjumam,
ka visi dati bfitu japem tikai no IP. Saja zina Komisija konstatgja, ka ipasie nosactjumi, kas saistiti ar katru
aizdevumu, pieméram, procentu likmes mainigums, bitu japem veéra, nosakot pareizu laikposmu, kas
izmantojams gan attieciba uz starpibu, gan uz PBoC procentu likmi. Tomér $aja izmekléSana §i informacija
Komisijai nebija pieejama par visiem aizdevumiem, kas pieskirti izlasé ieklautajiem uzpémumiem. Nemot véra to,
ka nav informacijas par Ipasiem nosacijumiem attieciba uz ieprieks pieskirtiem aizdevumiem, un péc KV liguma
Komisija noléma, ka ta izmantos relativo starpibu un PBoC procentu likmi, kas izmekléSanas perioda
piemérojamas visiem aizdevumiem, kas pieskirti $is izmekléSanas vajadzibam izlasé ieklautajiem uzpeémumiem.
Komisija attiecigi pielagoja uz leju ieguvumu summu, kas saistita ar preferencialiem aizdevumiem.

(187) Visbeidzot, attieciba uz pédgjo punktu Komisija piekrita, ka papildu informacijas dokumenta minétie avoti
atsaucas uz relativas starpibas izmantoSanu attieciba uz ienesigumu un ka neviens no $iem avotiem nenoradija,
ka 3o atskiribu vajadzétu izteikt relativa veida. Komisija noradija uz faktu, ka relativas starpibas izmanto$anas
mérkis bija izstradat kreditriska prémiju, kas biitu piemérojama bezriska likmei, lai noteiktu standarta procentu
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likmi. Kreditriska prémijas tie3am ir saistitas ar to, ka iegulditaji vérté obligacijas un kadu ienesigumu tie sagaida
apmaina pret lielaku risku. Turklat, lai gan ne visi avoti pamatojas uz zinatniskam gramatam, tie sasaucas ar citos
avotos ieklautajam atsaucém. Visu $o iemeslu dé] Komisija joprojam uzskata visus minétos avotus par svarigiem.

(188) Tadgjadi Komisija saglabdja nostaju, ka relativas starpibas metode precizak atspogulo riska prémijas, ka finansu
iestade piemérotu Kinas razotajiem eksportétajiem neizkroplota tirghi, jo pasi pemot véra to, ka KTR bazes
procentu likme un ASV bazes procentu likme laika gaita ir attistijusas atskirigi.

(189) Turklat péc informacijas izpauSanas KV un divi izlasé ieklautie uzpémumi iebilda ari pret to, ka izmantota
procentu likme no 14 % lidz 16 % visiem aizdevumiem, kuru termin$ neparsniedz 2 gadus, tiem uzpémumiem,
kuri izmanto atjaunojamos aizdevumus. Tika sanemtas §adas piezimes:

1) Komisija visus aizdevumus, kuru termin$ neparsniedza divus gadus, bez pietiekamiem paskaidrojumiem vai
pieradjjumiem Kklasificgja ka atjaunojamos aizdevumus. Ne visi Istermina aizdevumi izlasé ieklautajiem
uzpémumiem bija atjaunojami aizdevumi;

2) atjaunojamie aizdevumi ne vienmér norada uz likviditates problemam. Atjaunojamie aizdevumi ir dala no
parastas darjjumdarbibas prakses Eiropa. Tie nerada augstakas procentu likmes, un tos izmanto ES térauda
razo$anas nozaré. Konkrétak, Shougang Group apgalvoja, ka Komisija konstatgja atjaunojamos aizdevumus
galvenokart Qian'an Coal, Xishan Coking un Shougang Corp. uznémumiem, kuri nebija nonakusi finansialas
griitibas;

3) Komisijas izmantota alternativa standarta likme neesot bijusi saderiga ar Noliguma par subsidijam un kompen-
sacijas pasakumiem 14. panta noteikumiem. Aizdevums, kas izmantots par alternativas standarta likmes
pamatu, bijis viens arkartas aizdevums, kas veidojot tikai 2 % no kopégjas aizdevumu summas Jiangsu Shagang
Group, un Komisija nav sniegusi pamatotu paskaidrojumu, kapéc tas bitu salidzinams ar komercialu
aizdevumu. Turklat Komisija neesot veikusi korekcijas, lai tuvinatu o aizdevumu salidzinamiem komercialiem
aizdevumiem.

(190) Attieciba uz pirmo aspektu Komisija neklasificéja visus aizdevumus, kuru termin§ neparsniedza divus gadus, ka
atjaunojamus aizdevumus. Atjaunojamo aizdevumu esiba attiecigaja uznémuma tika uzskatita tikai par noradi, ka
uzpémums ir sliktaka finansiala situacija, neka no pirma acu uzmetiena lieck domat finansu parskati, un ka
istermina likviditates problémas ir saistitas ar papildu risku. Tapéc visiem istermina aizdevumiem bija jadod ar
augstaka riska prémija, neatkarigi no ta, vai Sie aizdevumi bija atjaunojami vai ne.

(191) Attieciba uz otro punktu Komisija nepiekrita KV un raZotaju eksportétaju vértéjumam. Kinas iestades pasas
atjaunojamos aizdevumus uzskata par papildu kreditriska faktoru. Ka noradits CBRC‘Pamatnostadnés par
aizdevumu klasifikaciju péc riska”, atjaunojamie aizdevumi ir jauzskata vismaz par “nedrodiem” aizdevumiem (Y).
Aizdevums, kas ietilpst $aja kategorija, nozimé, ka pat tad, ja aizpémejs Sobrid var samaksat aizdevuma
pamatsummas un procentu maksajumu, ir dazi faktori, kas var negativi ietekmet ta atmaksu.

(192) Atjaunojamo aizdevumu pakalpojumi Eiropa patie$am pastav, un tos izmanto Savienibas térauda raZzo$anas
nozare, bet to noteikumi un nosacijumi Joti at3kiras no Kinas atjaunojamiem aizdevumiem. Atjaunojamo
aizdevumu pakalpojumi Savieniba parasti ir kreditlinijas ar iepriek§ noteiktu maksimalo summu, ko var iznpemt
un atmaksat vairakos maksdjumos iepriek$ noteikta termina. Turklat pretgji tam, ko apgalvo KV, $adas kreditie-
sp€jas nozimé papildu izmaksas: vai nu ligumos noteiktu summu papildus parastajam Istermina tirgus likmém (%)
vai iepriek§ noteiktu parvaldibas maksu. Turklat, KV piesauktais “BNP Paribas” piemérs ari paredz maksu par
neizmantoto kapitalu visa kredita pakalpojuma laikposma. No otras puses, atjaunojamajos aizdevumos, kas tika
konstatéti parbaudes apmeklgjumos izlasé ieklautajos Kinas uznémumos, nebija nosacijumu, kas atskirtos no
citiem istermina aizdevumiem. Tie nebija markeéti ka kreditlinijas vai atjaunojamo aizdevumu pakalpojumi, un
tiem nebija pievienotas nekadas papildu maksas vai naudas summas. Pirmaja bridi tie $kita normali istermina
aizdevumi. Tomér, parbaudes apmeklgjuma laika parbaudot $o aizdevumu atmaksas, kluva skaidrs, ka kapitala
summa faktiski tika atmaksata ar jauniem aizdevumiem no tas paSas bankas par to pasu summu nedélas laika

(") CBRC*Pamatnostadnes par aizdevumu klasifikaciju péc riska”, X panta I punkts.
() AriKV piesauktais “BNP Paribas” piemérs pamato $0 nostaju.
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pirms vai péc sakotngja aizdevuma atmaksas termina. Péc tam Komisija paplasinaja savu analizi, ietverot ari citus
aizdevumus aizdevumu tabulas, un vairakuma gadjjumu konstatéja tie$i to pasu situaciju ar tie$i tadam pasam
iezimém. Visu $o iemeslu dé] Komisija saglabja savu nostaju attieciba uz atjaunojamiem aizdevumiem.

(193) Komisijai bija cits viedoklis par faktiem attieciba uz Shougang Group apgalvojumu, ka Komisija atjaunojamos
aizdevumus galvenokart konstatéja Qian'an Coal, Xishan Coking un Shougan Group uznémumiem. Komisija
konstatéja atjaunojamos aizdevumus visos parbauditajos Shougang Group uzpnémumos, tostarp razo$anas
uznémumos Shougang Mining un Qian'an, un visi Istermina aizdevumi, kas pieskirti IP laika, tika uzskatiti par
atjaunojamiem aizdevumiem.

(194) Visbeidzot, attieciba uz treSo aspektu Komisija uzskatija, ka aizdevums, kas bija pieskirts uznémumam Jiangsu
Shagang Group, bija salidzinams komercidls aizdevums, jo ta pieskirSanas nosacijumi, kas aprakstiti
162. apsvéruma, atbilda finansu situacijai, ko raksturoja istermina likviditates problémas. Turklat alternativa
aizdevuma termin$ (parasti 16 ménesi) atbilda to aizdevumu istermina raksturam, attieciba uz kuriem ieguvuma
aprékinam pieméroja $o alternativo standarta likmi. Tomér alternativa standarta likme tika korigéta, lai pemtu
véra procentu likmju atskiribas attieciba uz aizdevumiem ar terminu, kas mazaks par vienu gadu, salidzinot ar
aizdevumiem ar terminu no viena lidz diviem gadiem, pamatojoties uz PBoC procentu likmju attiecigajam
atskiribam starp $im diviem terminiem. Sis korekcijas detalizéts aprékins tika iesniegts attiecigajiem
uznémumiem.

(195) Tapéc Komisija noraidija visus iebildumus saistiba ar procentu likmes no 14 % lidz 16 % izmanto$anu visiem
aizdevumiem, kuru termin$ neparsniedz 2 gadus, tiem uzpémumiem, kuri izmanto atjaunojamos aizdevumus.

(196) Turklat, Jiangsu Shagang group pauda kritiku par to, ka Komisija ieguvuma aprékina ir divreiz pieskaitijusi
aizdevumus, kurus aiznémas tas meitasuznémumi no Shagang Finance un tas matessabiedribas. Shagang ari
apgalvoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis atskaitit “negativos ieguvumus”, t. i, ieguvumus no aizdevumiem, par
kuriem faktiskie procentu maksajumi bija lielaki neka Komisijas aprékinata standarta likme. Komisija noraidija
abus apgalvojumus.

(197) Attieciba uz apgalvoto divkarSo saskaitiSanu Komisija atziméja, ka Shagang galvenokart atsaucas uz uznémumu
savstarp&jiem aizdevumiem starp Shagang Finance un attiecigajiem térauda razosanas uznémumiem. Saja sakara ta
atgadinaja, ka Shagang Finance nebija sniegusi Komisijai nekadu informaciju par saviem pasas aizdevumiem.
Turklat Komisija neaprékinija ieguvumu Shagang Finance limeni. Tas izslédz jebkadu dubultas saskaitiSanas
iespgju. Attieciba uz daziem atlikuSajiem uznémumu savstarp&jiem aizdevumiem starp Shagang Group un térauda
razo$anas uzpémumiem, Komisija parbaudija, vai patiesam ir notikusi dubulta uzskaite. Tomeér jau pirms
informacijas izpauanas aizdevumu bilancg, kas tika sanemta no Shagang Group, tikai divi aizdevumi bija noraditi
ka uzpémumu savstarpéjie aizdevumi, savukart Hongchang Plate aizdevumu bilancé bija noradits tikai viens 3ads
aizdevums. Turklat pat tad, ja salidzina $os aizdevumus péc biitibas, tie neatbilda attieciba uz aiznémuma summu,
ilgumu un piemérojamiem procentiem. Uznémums nesniedza nekadu jaunu informaciju péc informacijas
izpausanas, lai pamatotu tas apgalvojumu, ka Sie aizdevumi faktiski atbilst viens otram. Tapéc Komisija uzskatija,
ka katrs no Siem aizdevumiem tika zinots tikai vienu reizi: vai nu grupas, vai raZotdja uznémuma aizdevumu
saraksta.

(198) Attieciba uz apgalvojumu saistiba ar “negativo ieguvumu”, kas minéts 196. apsveruma Komisija konstatgja, ka
nav iespgjama taisniga salidzinasana. Jo ipasi, nepreferencidlas likmes aizdevuma sanems$ana nevar atsveért
ieguvumu, kas sanemts no cita aizdevuma, kas savukart pieskirts ar preferencialu likmi. Aprékinot ieguvumu,
Komisija néma véra vienigi tos aizdevumus, attieciba uz kuriem aprékinata standarta likme bija augstaka par
procentu likmi. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

3.4.4.2. Hesteel Group

(199) Spriezot péc Hesteel Group finansu parskatiem, ari §is grupas finansialais stavoklis kopuma bija rentabls. Ta necieta
zaudgumus, taCu rentabilitates limenis bija visnotal zems, tapéc grupa bija paklauta nelabvéligiem darfjjum-
darbibas, finansialiem vai ekonomikas apstakliem. Uzpnémumam ir arT liela parada attieciba pret aktiviem.
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(200) Uzpémumu limeni, kuri piedalas KVP razoSana, visparéjais finansialais stavoklis atspogulots lidzigs stavoklim
grupas limenI — ar zemu rentabilitates limeni, bet bez zaud&umiem. Turklat tadi citi finan3u raditaji ka parada
attieciba pret aktiviem vai procentu seguma attieciba neliecina par nopietnam strukturalam problémam attieciba
uz uzpémuma parada atmaksas sp&jam. Tomér apmekléjuma uz vietas Komisija konstatéja, ka 80 % no 3o
uzpémumu sanemtajiem un parbauditajiem aizdevumiem, ko aptvéra izlase, bija atjaunojamie aizdevumi un to
apjoms bija ievérojams, kas liecina, kas stavoklis likviditates zina bija daudz nestabilaks, ka varétu spriest no
finansu parskatiem.

(201) Komisija novéroja, ka Hesteel Group sapémusi kreditnovérté§jumu AAA no Kinas Lauksaimniecibas bankas
Hangang filiales nodalas, kas ir viena no Kinas kreditnovért§juma agentaram. To pasu iemeslu dél, kas jau
izklastiti 159.-161. apsvéruma, Komisija secinja, ka $ads kreditnovértéjums nav uzticams. Turklat atjaunojamo
kreditu pastavésana vél vairak apstiprina Komisijas atzinumu, ka Kinas pieskirtais kreditnovértgjums AAA Hesteel
Group nav uzticams.

(202) Tapéc Komisija uzskata — lai saistiba ar KVP aprékinatu kopgjo ieguvumu, kas pieskirts tadgjadi, ka nav veikts
pienacigs riska novértéjums, ir lietderigi grupas darbibas limeni lietot BB standartu, ka jau izklastits
166.-168. apsvéruma.

(203) Turklat, lai nemtu véra paaugstinato risku, ko akcenté atjaunojamo aizdevumu pastavésana tadu atsevisku
uzpémumu limeni, kuri piedalas KVP razosana, un nemot véra, ka $o aizdevumu nosacjjumi un atmaksas termins
lielakoties ir salidzinami ar augstu procentu aizdevumu, kas minéts 162. apsvéruma, Komisija atzina par
nelietderigu izmantot tadu pasu standartu, kads aprakstits minétaja apsveruma, jo batiskais standarts visiem
aizdevumiem ar 2 gadu vai isaku atmaksas terminu ir razoSanas uzpémumu [imeni, kuri izmantojusi
atjaunojamos aizdevumus. Atjaunojamos aizdevumus parasti nem uz isu terminu, tapéc maz ticams, ka
atjaunojamo aizdevumu sniegtu ar atmaksas terminu, kas parsniegtu divus gadus, un konkréti izlasé ieklautajiem
uzpémumiem parbauditi pieradijumi par aizdevumiem pamato $adu secinajumu.

(204) Apgalvojumi un argumenti, ar ko naca klaja KV un dazi izlasé ieklautie uznémumi attieciba uz parasto metodiku,
ko izmanto relativas starpibas un alternativas standarta likmes noteikSanai, tapat attiecas uz Hesteel Group.
Komisija tos jau atspekojusi 175.-195. apsvéruma.

(205) Péc informacijas izpauanas sidzibas iesniedzgjs véléjas noskaidrot, vai Komisija némusi véra ievérojamo kapitala
iepludinasanu aptuveni 1 miljarda euro vértiba Hesteel grupa 2010. gada, kas IP laika joprojam pieskira grupai
ieguvumus. Komisija norada, ka jau 2017. gada aprili PTO Subsidiju un kompensacijas pasakumu komiteja par $o
iespgjamo kapitala iepludinasanu ASV un ES uzdeva jautdgjumus Kinas Tautas Republikai. Komisija 3aja
izmeklésana neguva pieradijumus, ka iesp&ama kapitala iepludinasana pieskirusi kadu ieguvumu Hesteel Group IP
laika.

3.4.4.3. Shougang Group

(206) Spriezot péc Shougang Group finansu parskatiem, $is grupas finansidlais stavoklis kopuma bija sarezgits.
Pamatojoties uz pieradjjumiem, kas sanemti par 2014. un turpmakajiem gadiem, redzams, ka grupa cieta
zaudgjumus gan 2014., gan 2015. gada. IP laika tai bija liels paradu Ipatsvars, un grupa palielindja savas
istermipa saistibas par vairak neka 10 %. Turklat parbaudg, kas tika veikta apmeklgjuma uz vietas, matesuz-
némuma limen tika konstatéti 25 atjaunojamie aizdevumi. Turklat aizdevumu atmaksas tabulas ievérojams skaits
citu Istermina aizdevumu termina beigas aizstati ar jauniem tadas pasas summas aizdevumiem.

(207) To uzpémumu limeni, kuri piedalas KVP razoSana, finansu parskati, ki ari pieradijumi, kas tika gati par
konkrétiem aizdevumiem, aktivu izvérté§juma un priekSizpétes zinojumos liecina, ka $ie uznémumi turpinajusi
darbibu, kaut arT gadiem no vietas bija cietusi zaud&umus vai guvusi niecigu pelnu, tiem bijusi raksturigas liela
parada attieciba pret aktiviem, zems procentu segums, pasliktinajusies finansu raditaji un bijusas nenoteiktas
nakotnes izredzes. Minétie uzpémumi neguva pietickamu pamatdarbibas pelnu, lai segtu procentu izdevumu
samaksu vairakus secigus gadus 2012.-2015. gada laikposma. Turklat Komisija parbaudé konstatéja gadijumus,
kad samaksas griitibu dé| parads parstrukturéts. Bez tam visi istermina aizdevumi, kas IP laika pieskirti vienam no
razo$anas uznémumiem, bija atjaunojamie aizdevumi.

(208) Neskatoties uz Siem apstakliem, Kinas kreditnovértgjuma agentiira Dagong International pieskira Shougang Group
kreditnovértgjumu AAA. Nemot véra tos paSus iemeslus, kas jau izklastiti 159.-161. apsvéruma, ka ari
pieradijumus, kas gati parbaudes laika, Komisija nenéma véra Shougang Group kreditnoveért&jumu, ko grupai bija
pieskirusi Kina.
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(209) Nemot véra ieprieks raksturoto vispargjo stavokli, Komisija atzina par nepiecieSamu atrast piemérotu standartu
grupas limeni. Lai nemtu véra paaugstinato risku, ko akcenté atjaunojamo aizdevumu pastavé$ana, un nemot
véra, ka 3o aizdevumu nosacijumi un atmaksas termin$ lielakoties ir salidzinami ar augstu procentu aizdevumu,
kas minéts 162. apsvéruma, Komisija izmantoja tadu pasu standartu, kads aprakstits minétaja apsvéruma, visiem
aizdevumiem ar 2 gadu vai isaku atmaksas terminu. Atjaunojamos aizdevumus parasti nem uz Isu terminu, tapéc
maz ticams, ka atjaunojamo aizdevumu sniegtu ar atmaksas terminu, kas parsniegtu divus gadus, un konkréti
izlasé ieklautajiem uznémumiem parbauditi pieradijumi par aizdevumiem pamato $adu secinajumu.

(210) Pargjiem aizdevumiem grupas limeni ar 2 gadu un ilgaku atmaksas terminu, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, Komisija, ka jau skaidrots 166.-168. apsvéruma, grupas limeni izmantoja visparigo standartu, kas
lauj pieskirt augstako kreditnovértéjumu spekulativas kategorijas obligacijam.

(211) Turklat Komisija secindja, ka uznémumu limeni, kuri piedaldas KVP raZzoSana, stavoklis ir tads, ka $iem
uzpémumiem IP laika nebitu pieejami citi aizdevumi, ja nebatu bijis valsts atbalsta. Tapéc sanemtais ieguvums
S$iem uzpémumiem parsniedz parasto procentu likmes uzcenojumu. leguvums IP laika drizak izriet no aizdevumu
pieskiruma, kas nebatu pieskirts, ja nebiitu valsts atbalsta, kur§ pieskirts uznémumu visparéja finansu stavokla
del. Saja zina Komisija konstatéja, ka Shougang Group ir liels valstij piedero$s uznémums (VU), kas 11. piecgades
plana un térauda nozares 12. piecgades plana atziméts ka “lideris”.

(212) Tapéc atbilstosi 1998. gada pamatnostadnu () E(b)(V) sadalai Komisija noléma $o aizdevumu neatmaksato
apjomu IP laika uzskatit par dotaciju, kas pieskirta, istenojot valdibas politiku. Pamatojoties uz pieejamo
informaciju, Komisija kompenséja tikai tos aizdevumus, kas pieskirti IP laika.

(213) Apgalvojumi un argumenti, ar ko naca klaja KV un dazi izlasé ieklautie uznémumi attieciba uz parasto metodiku,
ko izmanto relativas starpibas un alternativas standarta likmes noteiksanai, tapat attiecas uz Shougang Group.
Komisija tos jau atspekojusi 175.~195. apsvéruma.

(214) Péc informacijas izpauSanas KV arf iebilda pret to, ka aizdevumi ir uzskatiti par dotacijam, un izvirzija $adus
argumentus:

1) Komisija neatklaja batiskos faktus, kas saistiti ar tas konstatéjumu par “valsts atbalstu”, bez kura Sie uznémumi
nebiitu vargjusi sanemt attiecigos aizdevumus;

2) atsevisku aizdevumu uzskatiSana par dotacijam nav saderiga ar Noliguma par subsidijam un kompensacijas
pasakumiem (“NKP”) 1.1. panta b) punktu, 14. pantu un 14. panta b) punktu. KV pamatoja savu apgalvojumu
ar $kiréjtiesas zinojumu lieta EC — DRAMS, kura tika konstatéts, ka $ada pieeja ir nepamatota un nav saderiga
ar NKP 1.1. panta b) punktu un 14. pantu (%);

3) Komisijas aprékinu metodika izpémuma karta bija aizliegta saskana ar NKP 14. panta b) punktu, jo saskana ar
to tika mainita ieguldjjuma juridiska bitiba no aizdevumiem uz dotacijam. Lieta EC-DRAMS skiréjtiesa
uzsvera, ka aizdevums batiski atSkiras no dotacijas, jo tas ietver paradu, kas joprojam ir jaatdod (°). Visi
aizdevumi uzpémumu gramatvedibas dokumentos uzskaititi ka aizdevumi, nevis ka dotacijas, neviens no
aizdevumu saraksta ieklautajiem aizdevumiem neparedzgja paradu atlaiSanu, un par $iem aizdevumiem tika
maksati procenti. Visbeidzot, ES 1998. gada subsidijas apméra aprékinasanas pamatnostadnu E(b)(V) sadala
tiek pienemts, ka eksisté parada atlaiSana vai saistibu neizpilde;

4) attiecigo uzpémumu iesp&jamais ekonomiskais stavoklis nepamato atsevisku aizdevuma summu uzskati$anu
par dotacijam. Attiecigie uzpémumi bija dala no lielas uzpémumu grupas, un to aizdevumus garantéja

(") Guidelines for the calculation of the amount of subsidy in countervailing duty investigations (OV C 394, 17.12.1998., 6. Ipp.).
(*) Panel Report, EC— DRAMS, para. 7.213.
() Panel Report, EC— DRAMS, para. 7.212.
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matessabiedribas. Turklat ari ES razotdji straddja ar zaud&umiem kop§ 2012. gada, bet joprojam sanéma
aizdevumus un bija spgjigi refinansét savus paradus. Konkrétak, attieciba uz Shougang Group raZzoSanas
uzpémums Jingtang faktiski guva pelnu 2014. un 2015. gada, kaut gan tas saka komercdarbibu tikai
2010. gada. Visbeidzot, Komisija pati ShougangGroup un Benxi Group finansialo stavokli novértgja ka atbilstosu
kreditnovértgjumam “BB”, kam vajadzétu bt pietiekami, lai varétu sanemt aizdevumu tirgi.

(215) RaZotaji eksportetaji galvenokart atkartoja KV piezimes. Tomér tika sanemtas ari dazas ipasas papildu piezimes
no Shougang Group:

1) Shougang Group noradija, ka tris uznémumu grupas uznémumiem atseviskas aizdevumu summas tika parklasi-
ficetas ka dotacijas bez atbilstosa paskaidrojuma vai pamatojuma;

2) Shougang Group kopuma bija rentabla laikposma no 2014. lidz 2015. gadam, un tai bija augsta limepa
nesadalita pelpa. RazoSanas uzpnémums Qian'an 2015. gada cieta zaud&umus, bet laika no 2011. lidz
2014. gadam tas faktiski bija rentabls. Shougang Group ari nepiekrita faktam, ka raZoSanas uznémumi neguva
pietickamu pelnu, lai segtu to procentu izdevumus, un noradija, ka pamatdarbibas pelna, kas ir ieklauta
finansu parskatos, faktiski bija pelpa péc finanséjuma izdevumu samaksas.

(216) Attieciba uz pirmo aspektu Komisija nepiekrita KV apgalvojumam, ka ta nav atklajusi batiskus faktus, kas attiecas
uz valsts atbalstu, kas ir pamata Komisijas konstatéjumiem. Valsts atbalsts, kas minéts 211. apsvéruma, bija dala
no kopgjas argumentacijas attieciba uz preferencialajiem aizdevumiem, un tadgjadi uz to attiecas tie pasi
pieradijumi, kas liela méra jau ir aprakstiti 3.4.1.-3.4.3. sadala. Turklat Komisija 3.5. sadala sniegusi papildu
argumentaciju par valsts atbalstu daZiem térauda riipniecibas uznémumiem, kas bija nonakusi finansialas
gritibas. Ta ka gan Shougang Group un Benxi Group tika uzskatitas par valsts méroga lideriem, argumentacija, kas
aprakstita 3.5. sadala, attiecas ari uz tam.

(217) Attieciba uz otro un tre$o aspektu Komisija precizéja, ka izlasé ieklautajiem uznémumiem pieskirtos aizdevumus
ta neuzskatija pasus par sevi par dotacijam. Pretéji tam, ko apgalvo KV, Komisija nav mainijusi finansiala
ieguldijuma juridisko btibu no aizdevumiem uz dotacijam. Komisija ir atzinusi, ka uznémumiem pieskirtajiem
aizdevumiem bija pievienotas maksajumu saistibas. Tikai aprékinot $adu darfjumu ieguvumu, Komisija nesali-
dzindja procentu likmes, bet uzskatija neatmaksata kapitala summu par sakuma punktu.

(218) Saja zina Komisija turpmak precizéja, ka ta nenéma véra visu aizdevuma summu ieguvuma aprékinasanai. Tikai
neatmaksata aizdevuma dala tika nemta véra ka sakuma punkts, un tika veiktas vairakas korekcijas, ar kuram $o
summu samazindja. Vispirms tika noteikts ieguvums, no aizdevuma IP laika neatmaksatas kapitala summas
atnemot IP laika samaksatos procentus. Tad aizdevuma kapitala summa tika korigéta, to amortizgjot atbilstosi
aizdevuma pamatnolikam. Ja noraditais aizdevuma noliiks bija likviditates/apgrozamais kapitals, tad tika atnemta
pilna summa. Ja bija skaidrs, ka aizdevums saistits ar ilgtermina investicijam, tad kapitala summa tika amortizéta
attieciba uz aizdevuma ilgumu un tika pemta véra tikai izmekléSanas periodam iedalitd summa. Visbeidzot,
ieguvuma apjoms tika vél korigéts, lai atspogulotu, uz cik dienam izmekléSanas perioda aizdevums bija
attiecinams.

(219) Visas $is korekcijas liecina par to, ka Komisija nav némusi véra visu aizdevuma summu ieguvuma aprékinasanai.
Tapéc Komisija konstatéja, ka argumentacija, ko pieméroja Skirjtiesas zinojuma lieta EK-DRAMS nav
piemérojama $aja izmekléSana. Minétaja lieta tika izskatits jautajums par aprékina metodiku (') un skirgjtiesa
galvenokart pievérsas faktam, ka EK bija uzskatijusi visu Hynix aizdevumu summu par ieguvumu, nepemot véra
tai pievienotas saistibas (%). Ta ka pasreizéja izmeklésana tas ta nav, $is apgalvojums tika noraidits.

(220) Attieciba uz KV apgalvojumu, ka Shougang Group un Benxi Group finansialais stavoklis atbilst kreditnovertéjumam
“BB”, kam vajadzétu bat pietieckamam, lai varétu sanemt aizdevumu tirgli, Komisija atgadindja, ka ta dazadi
vértgja uznémumus grupas limeni un uznémumus raZo$anas uzpémumu limeni. Komisija secinaja, ka finansialais
stavoklis, kas atbilst kreditnovértgjumam “BB”, bija piemérojams tikai grupas limeni, bet ne uzpémumiem, kas
iesaistiti razosana. Tadgjadi ta noraidija minéto apgalvojumu.

(") Panel Report, EC— DRAMS, para. 7.178.
(*) Panel Report, EC— DRAMS, para. 7.212.
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(221) Attieciba uz KV piezimi, ka ES razotaji arl straddja ar zaud&umiem, bet joprojam bija spéjigi refinansét savus
paradus, Komisija noradjja, ka, pretgji situacijai KTR, Savienibas razoanas nozares paradu refinansésana notika
visas grupas limeni, nevis raZo$anas uznémumu limeni. Savienibas raZo$anas nozares finansialais stavoklis grupas
limeni nebija tads pats ka atsevisku razoSanas uzpémumu limeni. Jo Ipasi visos Arcelor Mittal, Thyssen Krupp un
Tata grupu konsolidétajos finan§u parskatos IP laika bija noradita pelpa. Turklat, ka jau aprakstits
192. apsvéruma, refinanséSanas operaciju noteikumi un nosacijumi ES un KTR bija loti atskirigi. Tapéc $is
konstatéjums nebija nepamatots.

(222) Konkréti attieciba uz Shougang Group tas, ka grupa kopuma bija rentabla, neietekmé Komisijas aprékina metodiku
attieciba uz pazinotajiem aizdevumiem. Ka skaidrots 156. apsvéruma, grupas uznémumi tika vértéti atseviski un
secindjumi un rezims tika attiecigi pielagoti, nemot véra to individualo situaciju. So pieeju apstiprindja parbaudes
apmeklgjumu laika, kad puses pazinoja, ka, novertéjot galvotaju, véra tiek nemta konkréta uznémuma situacija,
nevis situacija grupas limeni. Attieciba uz garantijam, iznemot Qian‘an Coal, atbildés uz anketas jautajumiem
netika sniegta informacija par pazinoto aizdevumu galvotajiem. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

(223) Attieciba uz razoSanas uzpémuma Jingtang finan$u situaciju, uznémums kop§ darbibas uzsakanas 2010. gada ir
pastavigi stradajis ar zaudgjumiem, iznemot vienigi 2014. un 2015. gadu, kad tas tik tikko sp&ja sasniegt pelnas
slieksni ar pelnu diapazona no 0 % lidz 0,5 %. Turklat kops izveidoSanas $is uznémums ir registréjis uzkratos
zaud&umus [13-16] miljardu juanu vertiba. Uznémuma sniegums pastavigi bija ievérojami zemaks neka bija
prognozéts prieksizpetes zinojuma, uz kuru pamatojas Jingtang buvniecibas projekta apstiprindjums. IP laika
saistiba ar izmainam Shougang Jingtang akcionaru struktiira tika sagatavots aktivu novértéjuma zinojums. Saja
zinojuma ir noveértéts, ka sabiedribas neto vértiba IP laika bija mazak neka tresdala no sakotnéjas ienvesticiju
summas. Komisija tadé] saglaba savus secindjumus par razo$anas uzpémumu Jingtang.

(224) Attieciba uz Shougang Group apstridéto Komisijas aprékinu metodiku Komisija precizéja, ka ta bija pamanijusi, ka
visu Kinas uzpémumu pamatdarbibas pelna, kas bija ieklauta finan$u parskatos, faktiski bija pelpa péc
finans€juma izdevumu samaksas. Tapéc, aprekinot tas finan$u raditajus, Komisija finanséjuma izdevumus
pieskaitija atpaka] pie pamatdarbibas pelnas, lai uzzinatu katra uznémuma ienakumus pirms procentu izdevumu
samaksas. Tapéc Komisija saglabaja savu nostaju attieciba uz finansu raditaju aprékinasanu.

(225) Péc informacijas izpausanas Shougang Group kritizéja arl precizitates trikumu Komisijas attieksmé pret trim tas
razo$anas uzpémumiem. Komisija norada, ka ta sniedza pilnigu informaciju otraja ipasaja informacijas izpausana.
Konkréti Komisija ir novért&jusi Qian‘an Coal, Shougang Mining un Xishan Coking finanu stavokli laikposma no
2012. lidz 2015. gadam. Papildus rentabilitatei tika nemti véra ari citi finansu raditaji, lai izdaritu secinajumus
par uznémumu finansialo stabilitati, ka tas aprakstits 226. un 228. apsvéruma.

(226) Qian'an Coal gadijuma uznémums pirms 2014. gada bija registréjis minimalu pelnu (tuvu pelpas un zaud&umu
sliecksnim), nelielu pelpu 2014. gada (mazak par 3 %), un stradaja ar zaud&umiem IP laika. Ta apgrozijums
pastavigi samazinas un laikposma no 2012. lidz 2015. gadam samazinajas gandriz uz pusi. Turklat uznémumam
minétaja laikposma pastavigi bija augsts parada Ipatsvars (paradafaktivu attieciba sasniedza vairak neka 60 %) un
tas neguva pietiekamu pamatdarbibas pelnu, lai segtu savus procentu izdevumus IP laika (procentu seguma
attieciba < 1). Aptuveni viena tre§dala no uzpémuma istermina aizdevumiem, kas bija pieskirti izmeklésanas
perioda (un veidoja aptuveni vienu treSo dalu no uzpémuma kopéja nesamaksata parada), tika uzskatiti par
atjaunojamiem aizdevumiem.

(227) Shougang Mining pastavigi stradaja ar zaud&umiem laikposma no 2012. lidz 2015. gadam, iznemot 2013. gadu,
kad tika gita neliela pelna. Kopuma uzpémums 2015. gada registréja aptuveni 2 miljardus juanu uzkrato
zaudgumu. Uznémuma apgrozijums pastavigi samazinajas pédgjo 4 gadu laika un laikposma starp 2012. gadu
un izmekléSanas periodu samazinajas vairak par pusi. Shougang Mining pédgjo 5 gadu laika pastavigi bija augsts
parada ipatsvars (paradafaktivu attieciba vairak neka 80 %), un pédgo 5 gadu laika tas neguva pietiekamu
pamatdarbibas pelnu, lai segtu savus procentu izdevumus (procentu seguma attieciba < 1). Vienigais aizdevums,
ko pieskira uznémumam IP laika, bija uzskatams par atjaunojamu aizdevumu. Komisija tadé| saglaba savus
secindjumus par uznémumiem Qian’an Coal un Shougang Mining.
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(228) Xishan Coking tika izveidots 2009. gada beigas, un tas saka darbibu ar lieliem zaud&umiem (vairak neka
300 miljoni juanu), kas vél joprojam nebija absorbéti IP laika. Uznémuma apgrozijums pédéo 4 gadu laika
aizvien samazin3jas, un uzpémumiem uznémumam bija pastavigi pieaugoss augsts parada ipatsvars. Daudzi no
aizdevumiem, ko IP laika pieskira uzpémumam, uzskatami par atjaunojamiem aizdevumiem. Tomér Komisija
akceptéja Shougang Group apgalvojumu, ka liela dala Xishan Coking paradu patiesam varéja attiekties uz Jingtang
un ka $is fakts liela méra ietekméja Xishan Coking finansu rezultatus. Turklat uzpémumam pastavigi bija pelna
laikposma no 2012. lidz 2015. gadam. Rezultata 2015. gada aizdevumi Xishan Coking netika uzskatiti par
dotacijam, un sanemtais ieguvums tika parrékinats ar to pasu metodiku, kas izmantota uzpémumu grupas limen,
ka aprakstits 209. un 210. apsvéruma.

3.4.4.4. Benxi Group

(229) Spriezot péc Benxi Group finansu parskatiem, 3is grupas finansialais stavoklis kopuma bija sarezgits. 2015. gada ta
cieta zaud&umus, 2012.-2015. gada tai bija liels paradu ipatsvars, un ta pastavigi palielinaja savas saistibas.
Turklat parbaudg, kas tika veikta apmekléjuma uz vietas, tika konstatéti atjaunojamie aizdevumi matesuznémuma
limen.

(230) Ta uzpémuma limeni, kur§ piedalas KVP raZoSana, finansu parskati, ki ari pieradjjumi, kas tika giti par
konkrétiem aizdevumiem, liecina, ka $is uzpnémums turpinajis darbibu, kaut ari gadiem no vietas bija cietis
zaudgumus vai guvis niecigu pelnu, tam pastavigi pieaugusi parada attieciba pret aktiviem, pasliktinajusies
finansu raditaji un bijusas nenoteiktas nakotnes izredzes. Uznémums neguva pietickamu pamatdarbibas pelnu, lai
segtu procentu izdevumu samaksu visa 2012.-2015. gada laikposma. Turklat Komisija starp aizdevumiem, ko
aptvéra izlase, konstatéja ari atjaunojamo aizdevumu un aizdevumu atmaksas tabulas — daZus Istermina
aizdevumus, kas aizdevumu termina beigas aizstati ar jauniem tadas pasas summas aizdevumiem.

(231) Neskatoties uz $iem apstakliem, Moody’s Kinas meitasuznémums IP laika pieskira Benxi Group iek§zemes kreditno-
vért€jumu AA+. Tomér 1 meitasuznémuma visparigaja atruna uzsverts, ka tas pieskir tikai iek§zemes kreditnoveér-
tgjumus, kuri atspogulo relativo kreditrisku Kina, savukart Moody’s loma ir nodrosinat vadibas zinatibu,
tehnologisko atbalstu un anlitiku apmacibu. Tapéc, nemot véra 159.-161. apsvéruma minétos vispargjos
izkroplojumus Kinas kreditnovértéjumos, ka ari pieradijumus, kas gati parbaudes laika, Komisija nepéma vera
Benxi Group kreditnovértéjumu, ko grupai bija pieskirusi Kina.

(232) Nemot véra ieprieks raksturoto vispargjo stavokli, Komisija atzina par nepiecieSamu atrast piemérotu standartu
grupas limeni. Lai nemtu véra paaugstinato risku, ko akcenté atjaunojamo aizdevumu pastavé$ana, un nemot
véra, ka $o aizdevumu nosacijumi un atmaksas termin$ lielakoties ir salidzinami ar augstu procentu aizdevumu,
kas minéts 162. apsvéruma, Komisija izmantoja tadu pasu standartu, kads aprakstits minétaja apsvéruma, visiem
aizdevumiem ar 2 gadu vai isaku atmaksas terminu. Atjaunojamos aizdevumus parasti nem uz Isu terminu, tapéc
maz ticams, ka atjaunojamo aizdevumu sniegtu ar atmaksas terminu, kas parsniegtu divus gadus, un konkréti
izlasg ieklautajiem uznémumiem parbauditi pieradijumi par aizdevumiem pamato $adu secindjumu.

(233) Pargjiem aizdevumiem grupas limeni ar 2 gadu un ilgaku atmaksas terminu, pamatojoties uz pieejamo
informaciju, Komisija, ka jau skaidrots 166.-168. apsvéruma, grupas limeni izmantoja visparigo standartu, kas
lauj pieskirt augstako kreditnovértéjumu spekulativas kategorijas obligacijam.

(234) Turklat Komisija secindja, ka razoSanas uzpémumu limeni stavoklis ir tads, ka $im uzpémumam IP laika nebitu
pieejami citi aizdevumi, ja nebitu bijis valsts atbalsta. Tapéc sapemtais ieguvums Siem uzpémumiem parsniedz
parasto procentu likmes uzcenojumu. leguvums IP laika drizak izriet no aizdevumu pieskiruma, kas, iesp&jams,
nebiitu pieskirts, ja nebiitu valsts atbalsta, kur$ pieskirts uznémuma visparéja finansu stavokla dél. Saja zina
Komisija novéroja, ka Benxi Group ir liels VU, kas 12. piecgades térauda riipniecibas plana atziméts ka “lideris”.

(235) Tapéc, ka parada 1998. gada pamatnostadnu E(b)(V) sadala, Komisija noléma $o aizdevumu neatmaksato apjomu
IP laika uzskatit par dotaciju, kas pieskirta, istenojot valdibas politiku. Pamatojoties uz pieejamo informaciju,
Komisija kompensgja tikai tos aizdevumus, kas pieskirti IP laika. Pieskirtais ieguvums tika noteikts, no aizdevuma
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IP laika neatmaksatas kapitala summas atnemot IP laika samaksatos procentus. Aizdevuma kapitala summa tika
korigeta, to amortizgjot atbilstosi aizdevuma pamatnolikam. Ja noraditais aizdevuma noliiks bija likviditates/ap-
grozamais kapitals, tad tika atnemta pilna summa. Ja bija skaidrs, ka aizdevums saistits ar ilgtermina investicijam,
tad kapitala summa tika amortizéta attieciba uz aizdevuma ilgumu un tika pemta véra tikai izmekleSanas
periodam iedalita summa. Visbeidzot ieguvuma apjoms tika vél korigéts, lai atspogulotu, uz cik dienam
izmekléSanas perioda aizdevums bija attiecinams.

(236) Apgalvojumi un argumenti, ar ko naca klaja KV un dazi izlasé ieklautie uznémumi attieciba uz parasto metodiku,
ko izmanto relativas starpibas un alternativas standarta likmes noteik3anai, tapat attiecas uz Benxi Group.
Komisijas nostaja pret Siem apgalvojumiem, kas jau aprakstita 175.-195. apsvéruma, tapat attiecas uz Benxi
Group.

(237) Bez tam apgalvojumi un argumenti, ar ko naca klaja KV un dazi izlasé ieklautie uznémumi attieciba uz parasto
metodiku, ko izmanto, lai noteiktu aizdevumus, ko uzskata par dotacijam, tapat attiecas uz Benxi Group. Komisijas
nostaja pret $iem apgalvojumiem, kas jau aprakstita 216.-221. apsveruma, tapat attiecas uz Benxi Group.

(238) Péc informacijas izpauSanas Benxi Group lielakoties atkartoja piezimes, ko jau bija sniegusi KV. Tomér ta ari
pievienoja dazas konkrétas papildu piezimes:

1) Benxi Group apgalvoja, ka finansu raditaji, kas minéti tai adresétaja informacijas izpauSanas dokumenta,
pienacigi neparada, ka Bengang nespéja atmaksat sanemtos aizdevumus. Turklat, lai gan Bengang pédgjos gados
bijusas dazas finan$u griitibas, tas vél aizvien 3ajos gados turpindja normali darboties un pietieckami spéja
atmaksat aizdevumus;

2) Benxi Group apgalvoja ari, ka ta kreditnoveértéjuma analize nav bijusi pietickami vispusiga;

3) visbeidzot, Benxi Group apgalvoja, ka siidzibas iesniedzéjs stidziba nav mingjis $o subsidiju un ka pieeja, ka
aizdevumus uzskata par dotdcijam, tapéc nav saskana ar Noliguma par subsidijim un kompensacijas
pasakumiem 11. panta 1. punktu.

(239) Attieciba uz pirmo aspektu Komisija norada, ka uznémums atbildé uz informacijas izpausanas dokumentu atzina
finansialas grutibas, ar ko pédéjos gados bija saskaries, un ka tas neapstridéja nevienu no Komisijas konstaté-
jumiem, pieméram, par pelnas normas un apgrozijuma samazinasanos, lielu parada attiecibu un nespéju maksat
aizdevuma procentus. IP laika uzpémums cieta ari ievérojamus zaudéjumus. Turklat Benxi Group atzina, ka dazi
aizdevumi nav atmaksati saskana ar sakotngjo atmaksasanas grafiku, un tas parada, ka uzpémumam bijusas
gritibas atmaksat aizdevumus. Nemot véra uznémuma stavokli kopuma, Komisija saglabaja nostaju, ka normalos
tirgus apstaklos uzpémumam nebitu bijusi pieejami vél citi aizdevumi.

(240) Attieciba uz faktu, ka attiecigie uznémumi ietilpa liela uzpémumu grupa un ka to aizdevumus garantéja matesuz-
némumi, Komisija atzist, ka Benxi Group razoSanas uzpémumam sniegtos aizdevumus tie$am garantéjis cits
grupas uznémums. Tomér parbaudes apmeklgjuma laika kluva skaidrs, ka $is garantijas sniegusi vairaki citi
grupas uzpémumi, kuru finansialais stavoklis bija lidziga veida sarezgits. Faktiski visi Benxi Group parbauditie
uzpémumi IP laika cieta zaudgjumus, un pats uznémums atbildés uz anketas jautajumiem noradija, ka grupas
stavokli raksturo “ilgsto$i zaud&jumi”, kas skar vairakus saistitos uznémumus, un tuva nakotné nav izredzu atkal
giit pelnu.

(241) Attieciba uz uznémuma kreditnovérté§jumu Komisija uzskata, ka uznémuma paSa apstiprindjums par grato
finansialo stavokli liecina, ka tam nepienaktos kreditnovértgjums AA+. Vienigie jaunie pieradijumi, ko 3aja zina
sniedza uznémums, liecina, ka nevar noteikti uzskatit, ka nebija saiknes starp uznémuma finansialajam graitibam
un ta kreditnovért§jumu, jo ta bija liela dzelzs un térauda nozares grupa ar senu vesturi un labu reputaciju
kreditéSanas zina. Komisija uzskata, ka $ada argumentacija pienacigi atspogulo Komisijas apgalvojumu, ka kredit-
novértéjumi Kina nav uzticami, jo to pamata lielakoties ir uznémumu lielums un statuss, nevis to faktiska kreditsi-
tuacija.

(242) Attieciba uz treSo aspektu Komisija nepiekrit uznémuma apgalvojumam, ka ar aizdevumiem saistita subsidija, ko
uzskata par lidzigu dotacijai, nebija minéta stdziba. Faktiski ta saistita ar atsevisku aprékina metodiku
preferencialu aizdevumu ietvaros, kura tie$am bija minéta stidziba. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.
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(243)

(244)

(245)

(246)

(247)

(248)

(249)

3.4.5. Secinajums par preferencialiem aizdevumiem

Izmeklesana tika konstatéts, ka visas izlasé ieklautas razotaju eksportétaju grupas IP laika bija sapémusas preferen-
cialus aizdevumus. Nemot veéra finansiala ieguldijuma esibu, raZotaju eksportétaju ieguvumus un ipasas iezimes,
$is ieguvums biitu jauzskata par kompensgjamu subsidiju.

Sai shémai noteikta subsidiju likme IP laika izlasé ieklautajgm uznémumu grupam

Preferencialas politikas aizdevumi

Kopéjais subsidijas No valsts ipasuma No citam finansu

Uzpémums/grupa . . = .
’ [grup apjoms esosam bankam iestadém

Benxi Group 26,70 % 26,70 % 0%

Hesteel Group 4,68 % 4,66 % 0,02 %

Jiangsu Shagang Group 1,99 % 1,44 % 0,55 %

Shougang Group 27,91 % 27,17 % 0,74 %

3.5. Faktiska garantija

Stdzibas iesniedzgjs apgalvoja, ka bija atseviska subsidiju shéma, kura paredzéja potencialu tieSu KTR valdibas
naudas lidzeklu nodosanu faktiskas garantijas veida, kas nodro$ina darbibas turpinasanu uzpémumiem karsti
velmétu plakanu velmé&umu razo$anas nozaré, kuriem finansialas situacijas dé] ir gratibas atmaksat aizdevumus.

Komisija novéroja, ka pieradijumu slieksnis, ar ko var pieradit nerakstitus ar PTO saistitus pasakumus, ir seviski
augsts $adu pasakumu pastavéSanas pieradisanai nepiecieSamo pierddijumu zina. Konkréti, izmekléanas iestadei
argumentéti un ar pamatojodiem pieradjjumiem ir skaidri jakonstaté vismaz viens nerakstits “noteikums vai norma”,
kas attiecindms uz arvalsts valdibu; precizs ta saturs; un ka to pieméro vispargji un perspektivi. Sis augstais
slieksnis ir sasniegts tikai tad, ja par katru no minétajiem elementiem sniegti pietickami pieradijumi (!).

3.5.1. Saistiba ar KV

Vispirms Komisija parbaudija, vai apgalvojumu par faktisku garantiju varétu attiecinat uz KV. Saja zina ta
apstiprindja, ka KTR tiek istenota valsts politika, lai térauda razoSanas nozaré attistitu lielus valsts méroga
“liderus” (galvenokart valstij piedero$us uznémumus), nevis mazakas (liclakoties privatas) razotnes.

Sada politika tika istenota jau 2009. gada, kad Valsts Padome izdeva Térauda razosanas nozares pieligosanas un
atjaunosanas planosanas dokumentu. Minétaja dokumenta bija noteikts pamatprincips, proti, atbalstit lielakos un
nozimigakos uznémumus un galvenas uznémumu kategorijas dzelzs un térauda razoSanas nozaré, lai nodrosinatu
tirgus stabilitati un lai veicinatu nozares stabilu attistibu.

Lai parvarétu 2008. gada krizi, minétaja planosanas dokumenta bija ari uzsvérts, ka bitu javeic nozares
struktiiras pielagosana un optimizacija, pamatojoties uz “kopéja razoSanas apjoma kontroli apvienojuma ar novecojusas
jaudas Tikvidaciju, uznémumu parstruktureSanu un urbanizetds teritorijas izvietoto terauda raZotnu parvietoSanu”.

(") WT/DS294/AB/R (US- Zeroing), Appellate Body Report of 18 April 2006, paragraph 198 un WT/DS438/AB/R (Argentina — Import
Restrictions), Appellate Body Report of 15 January 2015, paragraph 5.108.
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(250) Saskana ar minéto dokumentu KV mérkis ir izveidot vairakus loti lielus uznémumus ar spécigam un neatkarigim
inovacijas sp&jam un starptautisku konkurétspgju, ka ari nodrosinat, lai piecu lielako iek$zemes dzelzs un térauda
razosanas uznémumu jauda nodrosinatu vairak neka 45 % no valstl sarazota apjoma. Tapéc gaidams, ka tiks
veidoti vairaki loti lieli dzelzs un térauda razoSanas uzpémumi, kuru jauda parsniegs 50 000 000 tonnas un
kuriem biis spéciga starptautiska konkurétspéja, pieméram, tadi uznémumi ka Baosteel, Ansteel un Yuhan Iron and
Steel. Turklat tiks veidoti vairaki lieli dzelzs un térauda raZoSanas uzpémumi ar jaudu 10 000 000 lidz
30 000 000 tonnu. Turklat dokumenta minéts mérkis pabeigt Shougang Group parvietoSanu un uzbuvet tas
struktfirvienibu Caofeidian Iron and Steel Base.

(251) Minétaja politikas planoSanas dokumenta paredzéts un veicinats finansialais atbalsts Siem lielakajiem un nozimiga-
kajiem uzpémumiem, ka ari paredzéts atbalsts, emitgjot akcijas, uznémuma obligacijas, vidéja termina paradzimes
un istermina vekselus un sniedzot banku aizdevumus un piesaistot privata kapitala investicijas projektiem, kuri
atbilst vides aizsardzibas un zemes izmantoSanas tiesibu aktiem un noteikumiem un investiciju parvaldibas
noteikumiem, ka arf uznémumiem, kuri isteno uzpémumu apvienosanu un iegadi vai parstrukturésanu.

(252) Talu, no otras puses, dokumenta minéti finanséjuma ierobezojumi projektiem, kuru ietvaros veikta nelikumiga
bavnieciba un izdotas nelikumigas atlaujas, ka ari uzpémumiem ar “novecojusu jaudu”. Taja Ipasi noteikts, ja
“novecojusas raZotnes tiek nepamatoti paplasindatas un atjaunotas vai parvietotas uz citu vietu, finansu iestades nesniedz
nekada veida kreditu, savukart Valsts zemes un resursu departaments neveic ar zemes izmantoSanu saistitas procediiras”.

(253) Teérauda nozares 12. piecgades plans paredzgja turpinat Istenot politikas planoSanas dokumenta izklastito
straté€giju. 12. piecgades plana bija minéti arl galvenie térauda nozares uznémumi un ka galvenais mérkis noteikta
nozares struktiiras optimizacija. Taja skaidri noteikts, ka batu jaatbalsta verienigi projekti, savukart jaierobezo
mazie projekti, turklat tas jaapvieno ar novecojusas razoSanas jaudas likvidésanu.

(254) Viens no 12. piecgades plana galvenajiem meérkiem bija ar panakt zinamu ripniecisko kopu limeni, batiski
mazinot uznémumu skaitu térauda razoSanas nozaré. Meérkis bija palielinat 10 lielako térauda raZoSanas
uznémumu razo$anas apjomu lidz 60 % no kopéja razosanas apjoma valsti. Sis mérkis bija jasasniedz, veicinot
uzpémumu apvienoSanu un parstrukturéSanu, ka ari likvidgjot novecojuso jaudu. Plana bija ieklauts ari saraksts,
kura bija uzskaititi razojumi un raZo$anas procesi, ko uzskata par novecojusiem.

(255) Visi uznémumi, kuri 3aja izmekléSana bija ieklauti izlasé, Térauda nozares 12. piecgades plana bija minéti ka
nozimigakie lielie uzpémumi.

(256) Visbeidzot, Teérauda nozares 13. piecgades plana 1.2. nodala skaidri noteikts, ka “dazi Kinas térauda razo$anas
uzpémumi ir labi, bet citi nav”. Viens no galvenajiem meérkiem taja atkal ir paaugstinat industrialo koncentraciju
(10 lielakie uzpémumi), 2020. gada sasniedzot 60 % (Térauda nozares 12. piecgades plana istenoSanas laika
mérkis netika sasniegts). Sis mérkis atbilst vispargjam mérkim mazinat jaudas parpalikumu, un to papildina
apnemsanas veicinat uznémumu apvieno$anu un parstrukturé$anu.

(257) Térauda nozares 13. piecgades plana IV nodala ari uzsvérta nepiecieSsamiba likvidét ta dévétos spoku uznémumus
tirgd. Spoku uzpémumus definé ka uzpémumus, kuri vairakus gadus péc kartas cietusi zaudéjumus, kuriem nav
pietickamu aktivu, lai mazinatu paradus, kuri darbojas ar zaud&umiem un kuriem nav perspektivu, ka ari
uzpémumus, kuri pastavigi palaujas uz banku aizdevumiem un izmanto tamlidzigus risinajumus. Plana noteikts,
ka uzpémumiem, kuriem trikst aktivu, lai mazinatu paradus, vai kuri nespgj segt savas paradsaistibas, batu
jaisteno maksatnespéjas process un javeic reorganizacija.

(258) Turklat ipasas pamatnostadnés, kas attiecas uz finansialu atbalstu un jaudas parpalikuma mazinasanu, kuras
apliikotas 3.4.1.1. sadala, noskir ta dévétos “labos” uznémumus, proti, lielas riipniecibas uznpémumu grupas, kuras
isteno valsts ripniecibas politiku, un “sliktus” uzpémumus, proti, mazakus uzpémumus ar “novecojusu razosanas
jaudu”, kuri neieklaujas valdibas atbalstitajas kategorijas.

(259) Visus minétos dokumentus (2009. gada politikas planosanas dokumentu, 12. un 13. piecgades planu un
attiecigos térauda nozares planus) izdevusi Valsts Padome, tapéc tajos paredzéta politika attiecinama uz KV.
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3.5.2. Precizs faktiskas garantijas saturs

(260) Péc tam Komisija analiz&ja precizu iespgjamas faktiskas garantijas saturu. Ta nekonstatéja kopéju visaptverosu
nerakstitu pasakumu térauda uzpnémumu glabsanai Kina. Toties visos dokumentos, kas aprakstiti iepriekséja
sadala, noskirti “labi” uzpémumi, proti, lielas ripniecibas uzpémumu grupas, kas isteno valsts ripniecibas
politiku, un “slikti” uznémumi, kam ir “novecojusi raZoSanas jauda” un kas neieklaujas valdibas atbalstitajas
kategorijas. Tadgjadi, pat ja pienemtu, ka nerakstita faktiska garantija vispar tikusi sniegta, ta tiktu pieskirta tikai
valsts méroga “lideriem”, kas ietilpst pirmaja kategorija.

3.5.3. Faktiskas garantijas visparéja un perspektiva pieméroSana
(261) Tad Komisija méginaja parliecinaties, vai §ada nerakstita garantija tikusi visparéji un perspektivi piemérota.

(262) Sadas valdibas politikas ietekme nesen aprakstita Renminas Kinas Tautas universitates Attistibas un stratégijas
nacionalas akadémijas izpétes zinojuma par spoku uzpémumiem Kina (!). Saskana ar $o zinojumu 2013. gada
51 % no birzas saraksta ieklautajiem Kinas térauda raZzoSanas uzpémumiem varétu uzskatit par spoku
uzpémumiem. VErtgjot IpaSumtiesibu aspektu, lielaka dala ta dévéto spoku uznémumu bija valstij piederosi
uzpémumi un kolektiva IpaSuma uzpémumi. Savukart darbibas ilguma un lieluma zina lielaka dala spoku
uzpémumu ir ilgsto$i darbojosies lieli un vidéji uzpémumi. Zinojuma tika analizéti ari $ada liela skaita spoku
uzpémumu radanas iemesli atseviskas nozarés un tika konstatéts, ka vietgjas valdibas pastavigi atbalsta spoku
uzpémumus, kuriem draud bankrots, un saglaba $adu situaciju, izmantojot subsidijas un aizdevumus. Tapec, ja
uzpémums sanem vairak subsidiju vai tas pieder valstij, ir lielaka varbatiba, ka tas klas par spoku uzpemumu.

(263) Turklat, ja valdiba kadu nozari, pieméram, térauda raZoSanas nozari, atzinusi par nozimigu un atbalstimu nozari,
tad vietgjas valdibas cen3as atbalstit $o nozari, tadéjadi veicinot jaudas parpalikumu un jaunu spoku uzpémumu
raSanos. Tad valdiba centds mazinat uzpémumu skaitu, veicinot uznémumu apvienosanu un to, ka lielaki
uzpémumi iegadajas citus uzpémumus. Zinojuma apstiprinats, ka vietéjas valdibas paredzgjusas, ka, sniedzot
atbalstu riipniecibai, lauts glabt tikai konkrétu skaitu lielo uzpémumu. Visbeidzot, zinojuma uzsverts, ka finansu
iestazu pielauta diskriminacija kreditéSanas joma ari ietekmé spoku uznémumu rasanos. Faktiski péc 2008. gada
VU pelnas attieciba pret aktiviem samazinajas, tacu parada attieciba katru gadu palielinajas. Savukart privato
uznémumu parada attieciba samazinajas, bet pelnas attieciba saglabajas stabila. Sada situacija liecina par to, ka
VU bija vieglak iegiit aizdevumus neka privatajiem uznémumiem.

(264) Kopuma Sis politikas mérkis ir finansiali atbalstit ta dévétos “labos” uznémumus, proti, nozimigus uznémumus
vai valsts méroga “liderus”, istenojot dazadus pasakumus, un izskaust “sliktos” uznémumus, nepieskirot tiem
aizdevumus. Turklat “lideri” tiek aicinati likvidét savus mazakos konkurentus, istenojot valdibas atbalstitu
uznémumu apvienoanu un iegadi. Sadas politikas pieskirtie ekonomiskie ieguvumi var pat biit netiesa faktiska
garantija daziem lieliem valstij piederosiem uznémumiem, kas nonakusi finansialas gratibas.

(265) Tomér Komisija nespéja noteikt nevienu precizaku kritériju, ka $ads nerakstits pasakums tiek vispargji un
perspektivi piemérots ka atseviska shéma. Ta toties secinaja, ka, uzskatot preferencialos aizdevumus, kas sniegti
konkrétiem lieliem gritibas nonakusiem VU, par dotacijam, nevis aizdevumiem, $is jautajums vairs nav talak
jaizmeklg.

(266) Péc informacijas izpausanas stidzibas iesniedzéjs apstridéja So secinajumu un apgalvoja, ka “valsts planos ir veikt
plasakus térauda razoSanas subsidéSanas pasakumus”, kas tiek “Istenoti gan ar rakstitim normam, pieméram,
likumiem un noteikumiem, ka ar ar rikojumiem, administrativam pamatnostadném vai ieteikumiem”. Pamatojot
savu uzskatu, ka ir izpilditas pieradiSanas prasibas, sidzibas iesniedzgjs cita starpa atsaucas uz PTO Apelacijas
institticija nolémumu lieta US-Zeroing, kura pieradijumu bija ievérojami vairak neka tikai virkne lietu vai atkartota
riciba (¥). Komisija 3ai analizei nepiekrit. Lieta US-Zeroing attiecas uz ASV Tirdzniecibas ministrijas pastavigo
praksi piemérot zinamu netaisniga aprékina metodiku antidempinga lietas. Tas bija loti specifisks process, kura
pamata bija vienas valdibas iestades iek3gji pieskirta prieksrociba, ko federala valdiba konkréti uzticgjusi istenot

(") Nie Huiha, Jiang Ting, Fang Mingyue, “China’s zombie firms: cause, consequence and cure”, Renmin University, 2016.
(*) WT/DS/294/ABJR, Appellate Body Report of 18 April 2006, US — Zeroing, para. 204.
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tirdzniecibas aizsardzibas lietas. To nevar salidzinat ar jédzienu “plasaki pasakumi”, kas ietver, iesp&ams,
tikstosiem valsts sektora vietéja, regiona vai centrala limena dalibnieku perspektivu ricibu viena plana istenosana.
Tadéjadi Komisija noraida $o apgalvojumu.

3.6. Valsts nodrosinatas preces par neatbilstosi zemu atlidzibu

(267) Ka jau minéts 3.2. sadala, Komisija informéja KV, ka, ta ka dzelzsriidas, koksa un koksgjamo akmenoglu razotaji
nesniedza atbildes uz anketas jautajumiem, ta savus konstat§umus varétu balstit uz labakajiem pieejamajiem
faktiem saskana ar pamatregulas 28. panta 1. punktu, ciktal tie skar informaciju, kas saistita ar dzelzsriidas, koksa
un koksgjamo akmenoglu piegadatajiem. Komisija izmekléja, vai izlasé ieklautie uznémumi izejmaterialus KVP
razosanai sanémuso no valsts par subsidétam cenam.

3.6.1. Dzelzsriida

(268) Visi izlasé ieklautie uznémumi iepirka dzelzsridu iekSzemes tirgli no saistitiem vai nesaistitiem uznémumiem, ka
arT import€ja ievérojamus apjomus dzelzsridas. Komisija, pamatojoties uz parbauditu informaciju par atseviskiem
katra izlasé ieklauta uznémumu veiktiem dzelzsridas iegades darfjumiem, konstatéja, ka dzelzsriidas iegades cenas
bija lidzigas gan tad, ja dzelzsridu iepirka iek$zemes tirgfi, gan ari tad, ja to importéja vai iepirka no saistitiem vai
nesaistitiem uzpémumiem.

(269) Diviem izlasé ieklautajiem uznémumiem bija saistitas raktuves arvalstis. Tacu izmekléSana netika atklatas nekadas
norades par valsts atbalstu saistiba ar investicijam 3ajas raktuvés. Katra zina izradjjas, ka pirk3anas (transferta)
cenas noteiktas atbilstosi nesaistitu pusu darfjuma principam.

(270) Stdzibas iesniedzéjs apgalvoja ari, ka KV izmantojusi Kinas dzelzs un térauda nozares apvienibu (CISA), lai
ietekmétu starptautiskas sarunas par iegades cenam. Komisija ieguva pieradijumus, kas norada uz to, ka $ada
prakse izmantota ieprieks. Tacu $adu praksi partrauca 2013. gada, un nekas neliecina par to, ka $ada prakse
izmekl&3anas perioda laika bitu pieskirusi kadus ieguvumus izlasé ieklautajiem KVP raZotajiem.

(271) Pamatojoties uz ieprieks izklastitajiem konstat§jumiem, Komisija nekonstatéja, ka izmekléSanas perioda valdiba
izlasé ieklautajiem uznémumiem baitu nodrosinajusi subsidiju dzelzsrudas iegadei.

3.6.2. Kokss

(272) Visi izlasé ieklautie uznémumi iepirka koksu iek$zemes tirgli no saistitiem vai nesaistitiem uzpémumiem, ka ari
importéja nelielus koksa daudzumus. Komisija, pamatojoties uz parbauditu informaciju par atseviskiem katra
izlasé ieklautd uznémumu veiktiem darfjumiem, konstatéja, ka koksa iegades cenas bija lidzigas gan tad, ja koksu
iepirka ick3zemes tirgfi, gan ari tad, ja to importgja vai iepirka no saistitiem vai nesaistitiem uzpémumiem.

(273) Pamatojoties uz parbauditu informaciju, ko sniedza izlasé ieklautie uznémumi, Komisija nevaréja konstatéet, ka KV
izmeklésanas perioda biitu tiem nodro$inajusi subsidiju koksa iegadei.

3.6.3. Koksgjamas ogles

(274) KV skaidroja, ka akmenoglu eksporta tirgu regulé valsts tirdzniecibas uznémuma noteikumi, kuri ir pazigoti
PTO ('). Eksporta apjomu ierobezo, piemérojot eksporta kvotas, un eksportétajiem ir jasanem eksporta licence.
Sada eksporta licence ir pieskirta tikai pieciem uznémumiem, proti, China National Coal Group Corporation, China
Minmetals Corporation, Shanxi Coal Import and Export Group Co. Limited, Shenhua Group Corporation Ltd. un
Aluminum Corporation of China Limited. Tie visi ir lieli valstij piederosi uznémumi. Turklat tiek piemérots 3 %
izvedmuitas nodoklis. Saskana ar informaciju, kas sanemta no KV, eksports un imports veido attiecigi mazak
neka 1 % no iek§zemes patérina.

(") GJSTR/N[15/CHN, State trading new and full notification pursuant to article XVII:4(a) of the GATT 1994 and paragraph 1 of the understanding
on the interpretation of article XVII, 19 October 2015.
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(275) KV amatpersonas parbaudes apmekléjuma laika apliecinaja arl, ka KV nosaka dienu skaitu gada, kad koksgjamo
akmenoglu razosanas uznémumi veic raZoSanu, un 3ada situdcija neparprotami norada uz to, ka koksgjamo
akmenoglu piedavajumu vietéja tirgti ietekmé valdibas iejaukSanas. Sikaku informaciju par kokséamo oglu tirgus
darbibu KV nesniedza.

(276) Visi izlasé ieklautie uzneémumi iepirka koks€jamas ogles iek§zemes tirgli no saistitiem vai nesaistitiem
uzpémumiem, ka ari importéja nelielus koksgjamo oglu daudzumus. Komisija, pamatojoties uz parbauditu
informaciju par atseviskiem katra izlasé ieklauta uznémumu veiktiem darfjjumiem, konstatéja, ka kokséjamo oglu
iegades cenas bija lidzigas gan tad, ja koks€jamas iepirka iek$zemes tirgdi, gan tad, ja tas importéja, gan ari tad, ja
koksgjamas ogles iepirka no saistitiem vai nesaistitiem uznémumiem.

(277) Lai gan izmeklésana tika konstatéts, ka koksgjamo akmenoglu piedavajumu iekszemes tirgi 274. un
275. apsveruma izklastito iemeslu dé| zinama mera ietekmé valdiba, Komisija nevargja konstatét, ka izlase
ieklautie uznémumi sapémusi kadas subsidijas, jo bijusi saistiti ar koksgjamo oglu piegadi vai IP laika sanémusi
kadu ieguvumu no valdibas iejauksanas.

(278) Péc informacijas izpauSanas sadzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka Komisijai biitu vajadzgjis izvértét, cik liela méra
dzelzsriidas, koksa un oglu ick$zemes cena ietekmé cenu, ko raZotdji eksportétdji ir gatavi maksat par
importétiem izejmaterialiem. Komisija $o argumentu noraida, jo, lai noteiktu ieguvumu, raZotdja razoSanas
izmaksu ilgtermina dzivotsp&ja netiek prasita. Tacu Komisijai bija janovérte un ta novértéja, vai valdiba ir
piegadajusi dzerzsriidu, koksu un ogles par neatbilstosi zemu atlidzibu. Ta nebija noticis, jo raZotdji sanéma
izejmaterialus par tirgus cenu.

3.6.4. Elektroenergija

(279) Visi izlasé ieklautie uznémumi vai nu razoja elektroenergiju pasi, vai iepirka no elektrotikla. Elektroenergijas
iegades cenas no energotikla atbilda oficidlajiem cenu limeniem, kas noteikti provinces limeni lieliem riipnie-
ciskiem klientiem. Ka jau konstatéts iepriekséjas izmeklésanas ('), $is limenis lielajiem industrialajiem klientiem
nenodrodinaja ipaSas priekSrocibas. Turklat $aja gadijuma Komisija neguva pieradjjumus, ka kads no
uzpémumiem batu izmantojis zemaku preferencialo likmi. Komisija ari nekonstatéja ipasas ar elektroenergiju
saistitas subsidijas izlasé ieklautajiem uznémumiem.

(280) Pamatojoties uz parbauditu informaciju, ko sniedza izlasé ieklautie uzpémumi, Komisija tadéadi nevargja
konstatét, ka KV izmekléSanas perioda biitu tiem nodrosinajusi subsidiju elektroenergijas iegadei.

3.6.5. Zemes izmantosanas tiesibas

(281) Visa zeme KTR pieder valstij vai kolektivam — ciemiem vai nelielam pilsétam —, un zemes ipasumtiesibas vai tam
pielidzinamas tiesibas var nodot vai pieskirt uzpémumiem vai privatpersonam. Visi zeme gabali urbanizétas
teritorijas pieder valstij, savukart visi zemes gabali lauku regionos pieder ciemiem vai nelielam pilsétam.

(282) Saskana ar KTR konstitucionalajam tiesibam un zemes izmanto$anas tiesibu aktiem uznémumi un privatpersonas
var iegadaties “zemes izmanto3anas tiesibas”. Rapniecibas zemi parasti iznoma uz 50 gadiem, un nomas tiesibas
var pagarinat vél uz 50 gadiem.

(283) KV informéja, ka kops 2006. gada 31. augusta saskana ar Valsts Padomes Pazinojuma par zemes izmanto3anas
regulgjuma stiprina$anu (GF[2006] Nr. 31) 5. pantu IpaSumtiesibas uz riipniecibas zemi valsts ripniecibas
uzpémumiem var pieskirt, vienigi piedavajumu konkursa vai Istenojot tamlidzigu piedavajumu procediru, turklat
galiga darfjuma cena nedrikst biit zemaka par noteiktu minimalo piedavajuma cenu. KV uzskata, ka KTR ir zemes
brivais tirgus un ka cena, ko maksa riipniecibas uznémums par zemes nomas tiesibam, atbilst tirgus cenai.

(1) Padomes 2013. gada 11. marta IstenoSanas regula (ES) Nr. 215/2013, ar ko nosaka kompensacijas maksajumu konkrétu Kinas Tautas
Republikas izcelsmes ar organisku parklajumu parklatu térauda izstradajumu importam (OV L 73, 15.3.2013. 16. Ipp.), 182. apsvérums
(ar organisku parklajumu parklati terauda izstradajumi).
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a) Juridiskais pamats

(284) Zemes izmantoSanas tiesibu pieskirSanu Kina regulé Kinas Tautas Republikas Zemes parvaldibas likums. Turklat
juridisko pamatu veido ari $adi dokumenti:

— Kinas Tautas Republikas Likums par lielpilsétu nekustama ipaguma parvaldibu,

— Kinas Tautas Republikas Pagaidu noteikumi par valsts ipauma esosas zemes izmanto$anas tiesibu pieskir§anu
un nodo$anu urbanizétas teritorijas,

— Noteikumi par Kinas Tautas Republikas Zemes parvaldibas likuma isteno$anu,

— Noteikumi par valsts ipaSuma eso$as apbiives zemes izmantosanas tiesibu piekirSanu piedavajumu konkursa,
izsolé un kotésana,

— Valsts padomes Pazinojums par zemes izmantoSanas reguléjuma stiprinasanu (Guo Fa [2006] Nr. 31.

b) Izmeklésanas konstatéjumi

(285) Saskana ar 10. pantu Noteikumos par valsts IpaSuma eso$as apbiives zemes izmantoSanas tiesibu pieskirSanu
piedavajumu konkursa, izsole un kotéSana vietéjas parvaldes iestades nosaka cenas atbilstosi pilsétu zemes
novértésanas sistémai, kuru atbilstosi valsts riipniecibas politikai atjaunina reizi trijos gados.

(286) leprieksgjas izmeklé$anas Komisija konstatéja, ka cenas, ko Kinas Tautas Republika maksa par zemes
izmantoSanas tiesibam nav reprezentativas tirgus cenas, kuru briva tirgi nosaka piedavajums un pieprasjjums, jo
ta konstatgja, ka piedavajumu konkursu un publiskd piedavajuma process ir neskaidrs, neparredzams, praksé
nedarbojas un cenas patvaligi nosaka iestades. Ka jau minéts iepriek$éja apsvéruma, iestades nosaka cenas
atbilstosi pilsétu zemes novértesanas sistémai, kas, nosakot cenu riipniecibas zemei, bez citiem kritérijiem, liek
tam nemt vera ari rapniecibas politiku. Turklat vismaz térauda nozaré piekluve ripniecibas zemei ar likumu ir
paredzéta tikai uznémumiem, kas ievéro valsts noteikto riipniecibas politiku ().

(287) Saja izmeklésana netika novérotas biitiskas ar to saistitas parmainas. Pieméram, Komisija faktiski konstatéja, ka
neviens no izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem nebija piedalijies piedavajumu konkursa vai tamlidziga
publiska piedavajumu procedfira par tiem pieskirtajam zemes izmantosanas tiesibam, pat par nesen iegiitam
zemes izmanto$anas tiesibam. Zemes izmanto$anas tiesibas, kuras izlasé ieklautie uznémumi saka izmantot vél
pirms 2000. gada, lielakoties tiem tika pieskirtas bez maksas. Pédéja laika vietgjas parvaldes iestades tiesibas
izmantot zemes gabalus pieskirusas par cenu péc vienosanas.

(288) Komisija konstatéja ari, ka vietéjas parvaldes iestades Shougang Group uzpémumiem atmaksdjusas summas, ko tie
bija samaksajusi par zemes izmantoSanas tiesibam, pieméram, atlidzinajuSas izdevumus, kuri bija radusies,
uzpémumam veicot darbus attiecigaja zemes gabala saistiba ar pamata infrastruktdru. Turklat maksajumi par
zemes izmanto§anas tiesibam, ko bija ieguvusi Shougang Group uznémumi, dazkart bija javeic vairakus gadus péc
tam, kad bija sakta zemes izmanto$ana.

(289) Minétie pieradijumi ir pretruna KV apgalvojumam, ka KTR par zemes izmanto$anas tiesibam maksatas cenas ir
reprezentativas tirgus cenas, ko briva tirgii nosaka piedavajums un pieprasjjums.

) NDRC rikojuma Nr. 35 (Dzelzs un térauda riipniecibas attistibas politika) 24. pants: “Attieciba uz ikvienu projektu, kas neatbilst dzelzs
] p p p proj
un térauda riipniecibas attistibas politikai un kas nav parbaudits un apstiprinats vai ka parbaudisana un apstiprinasana neatbilst attieci-
gajiem noteikumiem, Valsts zemes un resursu departaments nekarto formalitates attieciba uz zemes izmanto$anas tiesibam.”
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(290) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka papildus pilsetu zemes uzraudzibas sistémai pastav zemes
dinamiskas uzraudzibas sistéma un ka tas ir atzits Komisijas terminbeigu parskatiSana, kas attiecas uz Kinas
Tautas Republikas izcelsmes saules energijas paneliem Komisija atzist, ka zemes dinamiskas uzraudzibas sistéma
saules energijas panelu terminbeigu parskatiSanas regula () tiesam analizéta. Minétas regulas 421. un
425. apsvéruma Komisija konstatéjusi, ka $is cenas ir augstakas neka mininimalas standarta cenas, kas fiksétas
pilsétu zemes novértéanas sistema un ko izmanto vietéjas valdibas, jo tas tiek atjauninatas tikai reizi trijos gados,
savukart dinamiskas uzraudzibas cenas tiek atjauninatas reizi ceturksni. Tomér nekas neliecinaja, ka zemes cenas
batu balstitas uz dinamiskas uzraudzibas cenam. Patiesiba izmeklé$ana, kas attiecas uz saules energijas paneliem,
KV apstiprindja, ka zemes cenu svarstibas noteiktas KTR teritorijas (t. i., 105 lielpilsétas) uzrauga pilsétu zemes
cenas dinamiskas uzraudzibas sistéma, kas ir paredzéta zemes cenu dinamikas novérté$anai. Tomér piedavajumu
konkursu un izsolu sakumcenas ir balstitas uz zemes novértésanas sistémas noteikto standartu. Turklat 3aja lieta
izlasé ieklautas uznémumu grupas sanéma zemes gabalus un zemi par velti vai tie tika iedaliti. Tapéc fakts, ka
pastav pédéja minéta sistéma, nav batisks, jo ta neskar izlasé ieklautos uzpémumus.

(291) KV apgalvoja ari, ka fakts, ka zeme iedalita par cenu péc vienosanas, neliecina, ka nebatu taisnigas konkurences
vai ka uzpémumi maks3jusi cenas zem parastas tirgus likmes. Tomér ne KV, ne izlasé ieklautie uznémumi
nesniedza jaunus pieradijumus, ka cenas, kas maksatas par iedalito zemi, balstitos uz tirgus cenam.

(292) Turklat KV apgalvoja, ka Komisija, lai noteiktu, vai tirgus cenas ir izkroplotas valsts iejaukSanas dé], atsaukusies uz
ieprieksgjo izmekléSanu konstatgjumiem, nevis izmantojusi konkrétus faktus, kas ir lietas pamatd. Komisija
norada, ka ta ir izmantojusi konkrétos faktus, ka aprakstits 287. un 288. apsvéruma, un tie pamato Komisijas
secinajumu, ka iepriekséjo izmeklésanu konstatéjumi joprojam ir derigi.

(293) Benxi Group apgalvoja ari, ka Komisijai vajadzétu akceptet zemes cenas kontinentalaja Kin3, jo uznemums uzskata,
ka tas maks3jis samérigu cenu, las atspogulo zemes redlo vértibu. Tomér uzpémums nesniedza jaunus
pieradijumus, kuru de] varétu mainit Komisijas vértejumu. Tapéc $is apgalvojums tika noraidits.

(294) KV apgalvoja ari, ka atlidziba par uzpémuma veiktajiem darbiem pamata infrastruktiiras bavniecibai nav
uzskatama par subsidiju, jo tas parasti ir viet§jas valdibas darbs. Tomér saskana ar pamatregulas 3. panta
1. punkta iii) apakSpunktu visparéja infrastruktiira ir izslégta no subsidijas definicijas. Pakalpojumu infrastruktira,
ko paredzéts ekskluzivi izmantot tikai uzpémumam vai ta klientiem, tadi ka privatie celi vai cita sabiedrisko
pakalpojumu infrastruktiira, raksana, citi darbi, ko veic, lai sagatavotu zemes gabalu ripnicas bavniecibai, nav
saistami ar vispargjo infrastruktiiru, ko nodrosina valsts. Ta ir uznémumam paredzéta infrastruktira, kas tiktu
uzbiivéta, ja uznémums nostiprinatos konkretaja zemes gabala. Tapéc Komisija noraidija o apgalvojumu.

¢) Secinajumi

(295) Situacija KTR zemes nodrosinasanas un iegades joma ir neparredzama, un iestades cenas nosaka patvaligi.

(296) Nemot véra iepriek§ minéto, zemes izmantosanas tiesibu nodrosinasana, ko veic KV, baitu uzskatama par
subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta iii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé precu
piegades veida, no kuras tiek pieskirts ieguvums sanémejiem uzpémumiem. Ka jau skaidrots
285.-289. apsvéruma, Kinas Tautas Republika nav funkciongjosa zemes tirgus, un aréja standarta izmanto$ana
(sk. 300.-311. apsvérumu) pierada, ka summa, ko par zemes izmantoSanas tiesibam maksa izlasé ieklautie
razotdji eksportétaji, ir daudz zemaka neka parasta tirgus likme.

() Komisijas 2017. gada 1. marta Istenosanas regula (ES) 2017366, ar kuru nosaka galigos kompensacijas maksajumus Kinas Tautas
Republikas izcelsmes vai no Kinas Tautas Republikas nostitu kristaliska silicija fotoelektrisko modulu un to galveno sastavdalu (proti,
elementu) importam péc terminbeigu parskatiSanas, kas veikta saskana ar Eiropas Parlamenta un Padomes Regulas (ES) 2016/1037 18.
panta 2. punktu, un izbeidz dalgjas starpposma parskatiSanas izmekléSanu, kas veikta saskana ar Regulas (ES) 2016/1037 19. panta
3. punktu (OV L 56, 3.3.2017., 1. Ipp.) (saules energijas paneli).
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(297) Saistiba ar tadu uzpémumu preferencialu piekluvi ripniecibas zemei, kuri darbojas konkrétas nozarés, Komisija
norada, ka jau minéts 285. apsvéruma, vietgjam parvaldes iestadém, nosakot cenu, janem véra valsts riipniecibas
politika. Saskana ar $o riipniecibas politiku térauda razo$anas nozari uzskata par Kinas riipniecibas pamatnozari,
un ta minéta ka atbalstama nozare. Turklat Valsts padomes Lémuma Nr. 40 noteikts, ka valsts parvaldes iestazu
pienakums ir nodrosinat zemi atbalstamajam nozarém. Lémuma Nr. 40 18. panta skaidri noradits, ka nozarém,
kas ir “ierobezotas”, zemes izmantoSanas tiesibas nebiis piecjamas. No ta izriet, ka saskana ar pamatregulas
4. panta 2. punkta a) apakSpunktu un 4. panta 2. punkta c) apak$punktu subsidija ir ipasa, jo zemi preferenciala
karta pieskir tikai tiem uzpémumiem, kas darbojas konkrétas nozarés, $aja gadfjuma - térauda nozarg, un
valdibas prakse $aja joma ir neskaidra un neparredzama.

(298) Péc informacijas izpausanas KV apgalvoja, ka tad, ja Kina nav funkciongjosa zemes tirgus, Komisijas konstatgjums
par Ipasajam iezimém ir stridigs, jo tada gadijuma visiem uznémumiem Kina batu jamaksa vienada sakuma un
pardosanas cena par vienu un to pasu zemes gabalu, uz kuru attiecas zemes izmantoSanas tiesibas. Turklat KV
uzskatija, ka ipao iezimju novértgjums nav pietickami pamatots, jo tas attiecas vienigi uz atbalstamo térauda
razoSanas nozari.

(299) Komisija uzskatija, ka nefunkcion€joss tirgus Kina nebfit neizslédz konstatgjumu par Ipasajam iezimeém $aja tirgi.
Fakts, ka izlasé ieklautie uzpémumi sanéma zemes izmantoSanas tiesibas par velti liecina, ka tiem tika piemérots
ipass preferencials rezims. No otras puses, fakts, ka daziem uzpnémumiem tiek piemérots papildu preferencials
rezims, ir noskirams no veida, ka darbojas tirgus ka veselums. Pieradijumi, kas savakti no izlase ieklautajiem
uzpémumiem, ari apliecina, ka juridiska pamata dokumentos minétais “pamudinajums” piemérots prakse. Tapéc
Komisija palika pie sava secindjuma, ka subsidija ir Ipasa, un tadéjadi i subsidija tiek uzskatita par kompenséjamu

3.6.6. Subsidijas apjoma aprekinasana

(300) Tapat ka ieprieksgjas izmekleSanas (') un saskana ar pamatregulas 6. panta d) punkta ii apakSpunktu par argjo
standartu (%) tika izmantotas zemes cenas Taivanas, Penhu, Kinmenas un Macu atseviSkaja muitas teritorija (“Kinas
Taibeja” jeb “Taivana”). Sanémejiem pieskirtais ieguvums tiek aprékinats, nemot véra starpibu starp summu, ko
katrs izlasé ieklautais razotdjs eksportétajs faktiski samaksajis (t. i, faktisko samaksato summu, kas noradita
liguma, vai attieciga gadijuma liguma noradito cenu, no kuras atpemta vietjas valdibas pieskirtas atmaksas/do-
tacijas summa) par zemes izmantosanas tiesibam, un summu, kas parasti bitu jamaksa, pamatojoties uz Kinas
Taibejas standartu.

(301) Kinas Taibeju Komisija uzskata par piemérotu arjo standartu, nemot véra $adus iemeslus:

— salidzinams ekonomikas attistibas [imenis, IKP un ekonomikas struktiira Kinas Taibeja un lielakaja dala pilsétu
un provin¢u Kinas Tautas Republika, kur atrodas izlasé ieklautie razotaji eksportétaji,

— KTR un Kinas Taibejas geografiskais tuvums,

— riipniecibas infrastruktiiras lielais patsvars Kinas Taibeja un daudzas KTR provincés,

— ciesas ekonomiskas saites un parrobezu tirdznieciba starp Kinas Taibeju un KTR,

— lielais iedzivotaju blivums daudzas KTR provincés un Kinas Taibeja,

— zemes veidu un to darfjumu lidziba, kurus izmanto attieciga standarta aprékina Kinas Taibeja un KTR; un

— Kinas Taibejai un KTR kopigas demografiskas, valodas un kulttiras ipatnibas.

() Cita starpa sk. Padomes Isteno3anas regulu (ES) Nr. 451/2011 (OV L 128, 14.5.2011., 18. Ipp.) (kritotais papirs), Padomes Istenosanas
regulu (ES) Nr. 215/2013 (OV L 73, 15.3.2013., 16. Ipp.) (ar organisku parklajumu parklats terauds, Komisijas Istenosanas regulu (ES)
2017/366 (OV L 56, 3.3.2017., 1. lpp.) (saules energijas paneli), Komisijas Istenosanas regulu (ES) Nr. 1379/2014 (OV L 367,
23.12.2014., 22. Ipp.) ((stikla elementarskiedra), Komisijas Istenosanas lemumu 2014/918/ES (OV L 360, 17.12.2014., 65. Ipp.) (poliestera
StapelSkiedras).

Akiép’téjusi )Vispéréjé tiesa lieta T-444/11 Gold East Paper un Gold Huacheng Paper/[Padome, Vispargjas tiesas 2014. gada 11. septembra
spriedums, ECLLEU:T:2014:773.

—
_—
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(302) Atbilstosi ieprieksgjas izmeklésanas izmantotajai metodikai Komisija izmantoja Taivana noteikto vidéo zemes
cenu par vienu kvadratmetru, kas korigéta, nemot véra inflaciju un IKP izmainas kop$ attiecigo zemes
izmantosanas tiesibu ligumu noslégSanas. Informacija par rGpniecibas zemes cenam tika iegfita no Taivanas
Ekonomikas ministrijas Ripniecibas biroja timekla vietnes. Inflacija un IKP izmainas Taivanai tika aprékinatas,
pamatojoties uz inflacijas raditjiem un IKP izmainam uz vienu iedzivotaju pasreizéjas cenas ASV dolaros
attieciba uz Taivanu, kuras 2015. gada publicgjis SVF.

(303) Péc informacijas izpauSanas KV noradija, ka Komisijai, lai aprékinatu iesp&amas subsidijas apjomu, bitu
vajadzgjis izmantot nevis aréju, bet ick§zemes standartu $adu divu iemeslu del: pirmkart, ja iesp&amo subsidiju
uzskata par térauda raZoSanas nozarei ipasu, tad biitu jaiizmanto zemes izmantoSanas tiesibu cenas, ko maksa
uzpémumi no citas nozares. Alternativi vajadzétu izmantot cenas no zemes dinamiskas uzraudzibas sisteémas.
Pirmais aspekts $aja regula jau aplikots: fakts, ka daziem uzpémumiem tiek piemérots papildu preferencials
rezims, ir noskirams no veida, ka kopuma darbojas tirgus, un Komisija ir konstat&jusi, ka tirgus ka veselums
nedarbojas. Attieciba uz zemes dinamiskas uzraudzibas sistémas izmantoSanu par standartu, Komisija norada, ka
ta ir paredzéta, lai uzraudzitu zemes cenu dinamiku konkrétas teritorijas. Tadgjadi ta tikai atspogulo cenas, kas
tiek maksatas par zemes izmantosanas tiesibam Kina, kuras, ka jau noradits, netiek uzskatitas par tirgus cenam.

(304) Benxi Group iebilda ari pret to, ka par standartu izmanto zemes cenas Kinas Taibeja, $adu iemeslu dél: Benxi
atrodas mazak attistita teritorija Liaoninas provincé, kur iedzivotaju blivums, zemes nodro$iniSana un IKP ir
mazaka méra salidzinams ar Kinas Taibejas raditajiem. Turklat Benxi Group jau sen izmantojusi zemi un ir
invest&jusi zemes veido§ana un bavnieciba ilgtermina vajadzibam. Tapéc cenas ievérojami atskiras. Visbeidzot,
uznémums apgalvo, ka zemes Ipasumtiesibu cena nav salidzinama ar zemes izmanto$anas tiesibu cenu.

(305) Pirmkart, Komisija nepiekrit tam, ka uznémums novértéjis Liaoninas provinci. SprieZot péc publiski pieejamas
informacijas ('), Liaonina ir viena no pirmajam Kinas provincém, kur notika industrializacija. Liaoninai ir lielaka
provinces ekonomika Kinas ziemelaustrumos. Tas nominalais IKP 2011. gada bija septitais lielakais Kina (starp
31 provinci). Kaut ari IKP ir mazaks neka Taivana, 2008. gada Liaonina bija regions ar straujako IKP pieaugumu
starp globalajam G8x8 — astonam provincém vai administartiva iedalfjuma vienibam zem nacionala limena ar
lielako IKP starp astonam valstim ar lielako IKP. 2009. gada Liaonina saglabaja savu IKP pieaugumu 13,1 %
limeni un noturgja savu vietu ka province ar lielako ekonomikas izaugsmi. Kops ta laika ekonomikas izaugsme ir
paléninajusies, 2015. gada ekonomika vél pieauga par 3 %. Valsts limeni Liaonina ir nozimiga ¢uguna, térauda un
metalgrieSanas darbmasinu aprikojuma razotaja, visas $ajas jomas sarazotas produkcijas zina ta ir starp trim
nozimigakajam valstl. Liaonina ir ari viena no vissvarigakajam izejmaterialu razosanas bazém Kina.

(306) Otrkart, to, ka dazkart zemes izmantosanas tiesibas uz ilgu terminu iegiitas diezgan sen, Komisija jau bija pémusi
véra, aprékinot ieguvuma apjomu, jo tika pielagots standarts, lai atspogulotu laika gaita notiku$as parmainas,
nemot véra IKP un inflacijas dinamiku.

(307) Treskart, attieciba uz cenu atskiribam starp zemes ipaSumtiesibpam un zemes izmanto$anas tiesibam, Kinas
uznémumi uzskaité zemes izmantoSanas tiesibas nenorada pie nomas, bet gan pie nemateriala ipaSuma, proti, tie
izturas pret zemes izmanto$anas tiesibam tapat ka uzpémumi izturas pret nopirktu zemi citas valstis. Skiet, ka
pasi uzpémumi nenoskir zemes IpaSumtiesibas un zemes izmanto$anas tiesibas. Tapéc Benxi Group apgalvojumi
par zemes izmantosanas tiesibam tiek noraiditas.

(308) Péc informacijas izpausanas Shougang Group apgalvoja, ka zeme, ko izmanto viens no tas raZosanas
uzpémumiem, ir atghita no jiras. Tadéadi uz laiku tam pieskirts atbrivojums no zemes izmanto$anas nodokla, jo
$ada zeme tiek uzskatita par mazak vértigu. Tapéc $adai no jiras atgiitai zemei biitu izmantojama zemaka
standarta likme. Komisija atzina, ka pirmajos izmantoSanas gados zeme, kas atgiita no jiras, ir atbrivota no
zemes izmanto$anas nodokla. Tomer tiesibu aktos par zemes izmanto$anas nodokliem saistiba ar atbrivojumu
nav minéts, ka $adai no jiras atgiitai zemei, biitu mazaka vértiba. Turklat Komisija jau ir piepémusi visas

() https://en.wikipedia.org/wiki/Liaoning.
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korekcijas attieciba uz zemes izmantosanas cenu, kuras bija prasijis raZotajs eksportétajs, lai nemtu véra izmaksas,
kas saistitas ar atkritumu apglabasanu. Visbeidzot, atgita zeme atrodas pasa piekrasté netalu no Pekinas, kas
nodrogina vieglu piekluvi importétiem izejmaterialiem un transportu gatavajam precém. Tapéc §is apgalvojums
tiek noraidits.

(309) Shougang Group naca klaja veél ar citiem apgalvojumiem par daZiem izdevumiem, kas saistiti ar zemes
izmantosanas tiesibam, kuras attieciba uz Shougang Qian'an nebija nemtas véra, un dazu Shougang Mining
paredzétu zemes gabalu nepareizu klasifikaciju. Komisija pienéma $o apgalvojumu un izdarjja attiecigas korekcijas
ieguvuma apjoma aprékina attieciba uz abiem uzpémumiem.

(310) Saskana ar pamatregulas 7. panta 3. punktu subsidijas apjoms tika attiecinats uz IP, izmantojot parasto
riipniecibas zemes tiesibu izmantosanas terminu Kina, t. i, 50 gadus. Sis apjoms péc tam tika sadalits uz attiecigo
uzpémumu kop€jo apgrozijumu IP laika, jo subsidija nav atkariga no eksporta raditajiem un tika pieskirta
neatkarigi no izgatavotajiem, saraZzotajiem, eksportétajiem vai parvadatajiem daudzumiem.

(311) Sai shémai noteikta subsidiju likme IP laika izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem ir ada.

Zemes izmantosanas tiesibu pieskirsana par neatbilstosi zemu atlidzibu

Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 1,46 %
Hesteel Group 2,71 %
Jiangsu Shagang Group 1,20 %
Shougang Group 7,63 %

3.7. Tie$a atbrivojuma no nodokla un nodokla samazinajuma programmas
3.7.1. Programma “two free, three half” arvalstu investiciju uznémumiem

(312) Programma “two free, three half’ dod tiesibas arvalstu investiciju uzpémumiem (AIU) nemaksit uznémumu
ienakuma nodokli pirmajos divos gados un nakamajos trijos gados maksat tikai 12,5 %, nevis standarta 25 %
nodokla likmi.

a) Juridiskais pamats

(313) Programmas juridiskais pamats ir 8. pants Kinas Tautas Republikas lenakuma nodokla likuma attieciba uz
arvalstu investiciju uznémumiem un arvalstu uzpémumiem (“AIU nodoklu likums”) un Noteikumu par Kinas
Tautas Republikas lenakuma nodokla likuma istenosanu attieciba uz arvalstu investiciju uzpémumiem un arvalstu
uznémumiem 72. pants.

(314) Saskana ar KV sniegto informaciju programma tika izbeigta saskana ar 2008. gada Uznémumu ienakuma
nodokla likuma (“UIN likums”) 57. pantu, paredzot parejas periodu lidz 2012. gada beigam.

b) Izmeklésanas konstatéjumi

(315) Shéma “two free, three half’ pieskira ieguvumus uznémumiem 2012. finansu gada, un péc tam, ka noradija KTR
valdiba, ta tika atcelta. IzmekléSana apstiprinaja, ka Jiangsu Shagang Group bija tiesigs izmantot o nodoklu shému,
bet péc 2012. gada nekadu ieguvumu no tas vairs neguva. Bez tam Komisija konstatéja, ka KV 3o nodoklu
programmu tie$am atcélusi.



9.6.2017. Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis L 146/69

¢) Secinajumi

(316) Izlase ieklautie uzpémumu IP laika no §is programma finansialu ieguldijumu vai ieguvumu vairs nesanéma.

3.7.2. Uznémumu ienakuma nodokla (UIN) atvieglojumi resursefektiviem raZojumiem, ko raZo, sinergiski izmantojot
resursus;

(317) Programma paredz iesp&u uznémumiem no saviem ar nodokli aplieckamajiem ienakumiem atskaitit ienakumus
no razo$anas, ko veic, sinergiski izmantojot resursus. Ja uznémums razo saskana ar standartiem, kas precizéti
Uznémumu ienakuma nodokla atvieglojumu par resursu sinergisku izmantoSanu kataloga, tad, aprékinot attieciga
uzpémuma ar nodokli apliekamo summu, 10 % no ienakumiem netiek nemti véra.

a) Juridiskais pamats

(318) Programmas juridiskais pamats ir UIN likuma 33. pants kopa ar KTR Uzpnémumu iendkuma nodokla likuma
istenoSanas noteikumiem; ka ari $adi pazinojumi:

— Finan$u ministrijas, Valsts attistibas un reformu komisijas un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par
publikaciju “Administrativie pasakumi valsts atbalstitas resursu sinergiskas izmanto$anas noteik$anai” (Fa Gai
Huan Zi [2006] Nr. 1864),

— Finan$u ministrijas, Valsts attistibas un reformu komisijas un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par
“Uznémumu ienakuma nodokla atvieglojumu par resursu sinergisku izmanto$anu kataloga” publicé$anu (Cai
Shui [2008] Nr. 117),

— Finansu ministrijas un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par Uznémumu iendkuma nodokla atvieglojumu
par resursu sinergisku izmantosanu kataloga istenosanu (Cai Shui [2008] Nr. 47),

— Valsts nodokl]u parvaldes Pazinojums par parvaldibas jautdgjumiem, kas saistiti ar uzpémumu ienakuma
nodokla atvieglojumiem par resursu sinergisku izmantosanu (Guo Shui Han [2009] Nr. 185).

b) Izmeklesanas konstat&jumi

(319) Nodokli atskaita vienigi tad, ja uznémums par galveno(-ajiem) izejmaterialu(-iem) izmanto resursus, kuri uzskaititi
Uznemumu ienakuma nodokla atvieglojumu par resursu sinergisku izmantoSanu kataloga. Turklat gatavajam izstra-
dajumam, ko ieglist, apstradajot Sos izejmaterialus, jabfit raZotam saskana ar attiecigajiem valsts vai nozares
standartiem, kuri noteikti taja pasa kataloga.

(320) Tika konstatéts, ka viens no izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem, proti, Hesteel Group, izmantojis $o
subsidiju. Sis uzpémums bija iesniedzis pieteikumu un sapémis oficialu pazinojumu, ka tas atbilst shémas
kritérijiem un tapéc ir tiesigs attiecigi aizpildit savas uznémuma ienakuma nodokla deklaracijas.

¢) Secinajumi

(321) Komisija uzskatija, ka konkréta nodokla atskaiti§ana ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
i) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé, jo, Kinas valdibai nesanemot ienémumus, veikts finansials ieguldijums,
kas attiecigajiem uznémumiem pieskir ieguvumu. Sanémeéju ieguvums ir vienads ar nodoklu ietaupfjumu.

(322) Si subsidija ir pasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakspunkta nozimg, jo tis piemérosana ir ierobezota,
attiecinot to tikai uz atseviskam izejmateridlu un gatavo raZojumu kategorijam konkrétas darfjumdarbibas
kategorijas, kuras pilniba noteiktas ar likumu, proti, Uznémumu ienakuma nodokla atvieglojumu par resursu sinergisku
izmantosanu katalogu.
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(323) Péc informacijas izpauSanas KV izteica iebildumus pret Ipasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvusas dazadas nozares un ta pieskirta, balstoties uz objektiviem kritérijiem (t. i, razoanu, kura izmanto
konkrétus resursus). Komisija uzskatija, ka $I subsidija ir ipasa, nemot véra, ka pasi tiesibu akti, ar kuriem saskana
darbojas pieskirgjiestade, ierobezo piekluvi Sai subsidijai, attiecinot to tikai uz atseviskam izejmaterialu un gatavo
razojumu kategorijam konkrétas darjjumdarbibas kategorijas, kuras pilniba noteiktas ar likumu, proti, Uznemumu
ienakuma nodokla atvieglojumu par resursu sinergisku izmantoSanu katalogu, pieméram, térauda raZosanas nozares
uzpémumiem. Pieméri ietver tadus izejmaterialus ka konverteru izdedzus, elektrisko krasnu izdedZus un dzelzs
sakaus€jumu krasnu izdedzus, ko izmanto, lai razotu dzelzi un dzelzs sakauséjumus, domnas gazi, kuru izmanto,
lai razotu elektroenergiju un siltumenergiju, ka ari kokséSanas krasns gazi, ko izmanto, lai razotu dzelzs(Il)
sulfatu.

(324) $a iemesla dél Komisija subsidiju uzskatija par kompensgjamu.

d) Subsidijas apjoma aprékinasana

(325) Komisija aprékinaja kompenséjamas subsidijas apjomu ka starpibu starp parasto nodoklu summu IP laika un
nodoklu summu, ko IP laika faktiski samaksajusi attiecigie uznémumi.

(326) Konkrétajai shémai konstatétais subsidijas apjoms Hesteel Group uznémumiem bija 0,06 %.

3.7.3. UIN kompensacijas par pétniecibas un izstrades izdevumiem

(327) Nodokla kompensacijas par pétniecibu un izstradi paredz uznémumiem preferencialu nodokla rezimu par to
pétniecibas un izstrades darbibam valsts noteiktas konkrétas prioritaras tehnologiju jomas, ja tiek ievérots
noteikts pétniecibas un izstrades izdevumu slieksnis.

(328) Proti, pétniecibas un izstrades izdevumi, kuri radusies, izstradajot jaunas tehnologijas, jaunus raZojumus un
jaunas amata prasmes, kas nav nemateriali aktivi, un tiek ieklauti attieciga perioda pelna vai zaudgjumos, tiek
atskaititi vél 50 % apmeéra papildus atskaiti§anai pilna apmera, nemot véra faktisko situaciju. Ja iepriek§ minétie
pétniecibas un izstrades izdevumi veido nematerialus aktivus, tiem pieméro amortizaciju uz 150 % nematerialo
aktivu izmaksu bazi.

a) Juridiskais pamats

(329) Programmas juridiskais pamats ir UIN likuma 30. panta 1. punkts kopa ar KTR Uznémumu iendkuma nodokla
likuma Istenosanas noteikumiem; ka ar §adi pazinojumi:

— Finansu ministrijas, Valsts nodoklu parvaldes un Zinatnes un tehnologiju ministrijas Pazigojums par to, ka
uzlabot politiku pétniecibas un izstrades izdevumu atskaiti$anai pirms nodokliem (Cai Shui [2015] Nr. 119),

— Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par jautagjumiem, kas saistiti ar politiku uznémumu pétniecibas un
izstrades izdevumu atskaitiSanai pirms nodokliem,

— Noradijumi par augsto tehnologiju industrializacijas prioritaras attistibas prioritarajam jomam [2007] Nr. 6,
izdevusi NDRC, Zinatnes un tehnologiju ministrija, Tirdzniecibas ministrija un Nacionalais Intelektuala
ipaSuma birojs.

b) Izmeklesanas konstat&jumi

(330) Parbaudes apmeklgjuma laika KV telpas tika konstatéts, ka “jaunas tehnologijas, jaunie raZojumi un jaunas amata
prasmes”, kuram var piemérot nodokla atskaitfjumu, ietilpst konkrétas augsto tehnologiju jomas, kuras atbalsta
valsts, ka ari valsts patlaban atbalstitajas prioritarajas augsto tehnologiju jomas, kas uzskaititas Noradijumos par
augsto tehnologiju industrializacijas prioritaras attistibas prioritarajam jomam.
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(331) Uzpémumiem, kas izmanto $o shému, jaiesniedz ienakuma nodokla deklaracijas un attiecigie pielikumi. Faktiskais
ieguvuma apjoms ir noradits nodokla deklaracija.

¢) Secinajumi

(332) Komisija uzskatija, ka konkréta nodokla kompensacijas ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak$punkta ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé, jo, Kinas valdibai nesanemot iepémumus, veikts
finansials ieguldijums, kas attiecigajiem uzpnémumiem pieskir ieguvumu. Sanéméju ieguvums ir vienads ar
nodok]u ietaupijumu. Subsidija ir Ipasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimé, jo jau ar tiesibu
aktu $is shémas pieméro$ana ir ierobeZota, attiecinot to tikai uz uzpémumiem, kuriem rodas pétniecibas un
izstrades izdevumi konkreétas augsto tehnologiju prioritarajas jomas, kuras noteikusi valsts, pieméram, térauda
nozaré.

(333) Péc informacijas izpausanas KV izteica iebildumus pret Ipasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvusas dazadas nozares un ta pieskirta, balstoties uz objektiviem kritérijiem (t. i., faktiskam pétniecibas un
izstrades izmaksam), un ipaso iezimju trikuma dé] ta netika kompenséta Kanadas antisubsidéSanas izmeklésana,
kas attiecas uz konkrétiem panelu sienas moduliem no Kinas. Komisija ir konstatéusi, ka shéma jau ir
kompenséta kritota papira lieta (!). Subsidija ir ipasa, nemot véra, ka pasi tiesibu akti, ar kuriem saskana darbojas
pieskirjiestade, ierobezo piekluvi $ai subsidijai, attiecinot to tikai uz konkrétiem uzpémumiem un raZo$anas
nozarém, kas klasificétas pie “prioritarajam jomam”, pieméram, térauda raZo$anas nozares uzpémumiem.

d) Subsidijas apjoma aprékinasana

(334) Kompenséjamas subsidijas apjoms tika aprékinats ka sanéméjiem IP laika pieskirtais ieguvums. leguvums tika
aprékinats ka starpiba starp kop€jo nodokli, kas maksajams atbilstosi parastajai nodokla likmei, un kopgjo
nodokli, kur§ maksajams péc papildu 50 % faktisko pétniecibas un izstrades izdevumu atskaitisanas.

(335) Tikai viens uzpémums, proti, Hesteel Group, sanéma 3o subsidiju, un konstatétais subsidijas apjoms ir 0,28 %.

3.7.4. Atbrivojums no zemes izmantoanas nodokla

(336) Organizacijas vai privatpersonas, kuras izmanto zemi lielpilsétas, rajonu pilsétas un administrativajos centros, ka
arT riipniecibas un izraktenu ieguves regionos, parasti maksa urbanizétu teritoriju zemes izmantosanas nodokli.
Zemes izmantoSanas nodokli iekasé vietéjas nodoklu iestades vietas, kurds atrodas izmantota zeme. Tomér
konkrétam zemes kategorijam, piemeéram, no jiras atgitai zemei, valsts iestadém, tautas organizacijam un
militaram vienibam izmantoSanai pieskirtai zemei, ar Finan$u ministrijas pieskirumiem finansétajam iestadém
izmantosanai pieskirtai zemei, religiska kulta celtném izmantotai zemei, publiskiem parkiem un publiskam
vésturiskam un apskates vietam, ielam, celiem, sabiedriskiem laukumiem, zalieniem un citam sabiedriskam vietam
pilsétvide ir pieskirts atbrivojums no zemes izmantosanas nodokla.

a) Juridiskais pamats
(337) Programmas juridiskais pamats ir:

— Kinas Tautas Republikas Pagaidu noteikumi par nekustama ipasuma nodokli (Guo Fa [1986] Nr. 90) un

— Kinas Tautas Republikas Pagaidu noteikumi par pilsétu zemes izmantoSanas nodokli (Valsts Padomes
Rikojums Nr. 483).

b) Izmeklésanas konstatéjumi

(338) Divi uznémumi, proti, Hesteel Group un Shougang Group, izmantoja zemes izmantoSanas nodokla atlaides vai
atbrivojumus no ta, ko pieskira vietéjais Zemes izmantoSanas birojs, lai gan $ie uznémumi neietilpa oficialajas
atbrivojumu kategorijas, kuras noteiktas iepriek$ minétajos valsts tiesibu aktos.

() Komisijas 2011. gada 6. maija IstenoSanas regula (ES) Nr. 451/2011, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu par Kinas Tautas Republikas izcelsmes kritota papira importu (OV L 128, 14.5.2011., 1. Ipp.) (kritotais papirs).
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¢) Secinajumi

(339) Komisija uzskata, ka konkrétais atbrivojums no nodokla ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak$punkta ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé, jo, Kinas valdibai nesanemot iepémumus, veikts
finansials ieguldijums, kas attiecigajiem uzpnémumiem pieskir ieguvumu. Sanéméju ieguvums ir vienads ar
nodoklu ietaupijumu. Si subsidija ir ipasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta izpratng, jo uznémumi
sanéma 1padi tiem paredzétas nodoklu atlaides, kuras nebija pieejamas citiem uzpémumiem saskapa ar
336. apsveruma minéto vispargjo tiesisko regulgjumu.

(340) Péc informacijas izpausanas KV izteica iebildumus pret Ipasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvusas dazadas nozares un ta pieskirta, balstoties uz objektiviem kritérijiem. Komisija atzist, ka pastav
objektivi kritériji, péc kuriem noteikt, kas sanems atbrivojumu no zemes izmantoSanas nodokla. Uznémumi, kas
sapéma ieguvumu no §is subsidijas, sanéma atbrivojumu, lai gan neatbilda nevienam no Siem objektivajiem
kritérijiem, tapéc Siem uznémumiem pieskirta subsidija faktiski bija ipasa.

d) Subsidijas apjoma aprékinasana

(341) Kompensgjamas subsidijas apjoms tika aprékinats ka sanémeéjiem IP laika pieskirtais ieguvums. leguvums tika
aprékinats ka starpiba starp kop&o nodokli, kas maksajams atbilstosi parastajai nodokla likmei, un kopgjo
nodokli, kurs faktiski samaksats IP laika.

(342) Hesteel Group un Shougang Group sanéma ieguvumu no shémas ietvaros piemérota atbrivojuma no nodokla. Ar
konkréto shému saistitais subsidijas apjoms Shougang Group uznémumiem bija 0,66 %. Attieciba uz Hesteel Group
apjoms bija nenozimigs un neietekméja grupas kopéjo subsidijas likmi.

3.7.5. Citas tieSa atbrivojuma no nodokla un nodokla samazindjuma programmas

(343) Komisija secindja, ka izmekleSanas perioda izlasé ieklautie razotaji eksportétaji nesanéma finansialu ieguldijumu

no iepriekséja 3.3. sadalas iv) punkta minétajam paréjam tiesa atbrivojuma no nodokla programmam.

3.7.6. Citas tieSa atbrivojuma no nodokla un nodokla samazindjuma programmas

(344) Visam tieSajam nodokla shémam IP laika konstatétais kopé€jais subsidijas apjoms izlasé ieklautajiem raZotajiem
eksportétajiem bija $ads.

Tiess atbrivojums no nodokla un nodokla samazinajumi

Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 0,00 %
Hesteel Group 0,34 %
Jiangsu Shagang Group 0,00 %
Shougang Group 0,66 %

3.8. NetieSo nodoklu un importa tarifu programmas
3.8.1. atbrivojumi no PVN un importa tarifu atlaides par importetu iekartu un tehnologiju izmantosanu;

(345) Si programma paredz atbrivojumu no PVN un importa tarifiem par raZo$ana izmantotu pamatiekartu importu.
Lai varétu izmantot atbrivojumu, iekarta nedrikst biit nepieméroto iekartu saraksta un prasitdgjam uzpémumam ir
jasapem valsts atbalstita uznémuma aplieciba, ko izdod Kinas iestades vai NDRC saskana ar attiecigiem
investiciju, nodoklu un muitas tiesibu aktiem.
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a) Juridiskais pamats

(346) Programmas juridiskais pamats ir:

— Valsts Padomes Apkartraksts par nodoklu politikas precizé$anu attieciba uz importétam iekartam, Guo Fa,
Nr. 37/1997,

— Finan$u ministrijas, Galvenas muitas parvaldes un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par dazu preferencialu
ievedmuitas maksajumu politikas jomu precizéSanu,

— Finan3u ministrijas, Galvenas muitas parvaldes un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums [2008] Nr. 43,

— NDRC Pazigojums par aktualiem jautajumiem, kas skar iek$zemes vai arvalstu finanséto valsts veicinato
projektu apstiprindjuma véstules izskatiSanu [2006] Nr. 316,

— AU vai iekszemes uznémumu vajadzibam importéto no ievedmuitas neatbrivojamo izstradajumu katalogs,
2008.

b) Izmeklesanas konstat&jumi

(347) lekartas, kas ir importétas, lai attistitu iek$zemes vai arvalstu investiciju projektus saskana ar arvalstu vai
iek§zemes investiciju projektu veicinaanas politiku, var atbrivot no PVN un/vai ievedmuitas nodokla maksasanas,
iznemot, ja iekartu kategorija ir ieklauta no nodokla maksasanas neatbrivojamo izstradajumu kataloga. Lai
izmantotu $o shému, uznémumam jasanem apstiprindjuma veéstule no vietéjas parvaldes iestades, kura ir atbildiga
par projektu, un jaiesniedz ta vietéjam muitas dienestam.

(348) KV apgalvoja, ka no 2009. gada 1. janvara atbrivojumu pieméro tikai ievedmuitas nodoklim, bet par iekartu
importu izmantosanai savam vajadzibam tiek iekaséts PVN.

(349) Tomeér IP laika attieciba uz Shougang Group tika konstatéti atbrivojumi gan no PVN, gan ievedmuitas nodokla. Tie
ietvéra atbrivojumus, kas attiecas uz ieprieksgjos gados importétam iekartam, par kuram ieguvums tika
amortizéts iekartu ekspluatacijas laikam un tadgjadi dalgji attiecas uz IP. Lai gan Komisija neguva pieradijumus, ka
atbrivojums darbojies IP laika, balstoties uz lietd pieejamajiem pieradijumiem, Komisija konstatgja, ka Shougang
Group joprojam sanéma ieguvumus no §is programmas.

¢) Secinajumi

(350) Programma nodrogina finansialu ieguldjjumu KV nesanemto ienémumu veida pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apakSpunkta ii) punkta nozimé, jo AIU un citi tiesigie iekSzemes uzpémumi ir atbrivoti no PVN samaksas
unfvai tarifiem, kas tiem citadi bhtu jamaksa. Tadgadi ta pieskir ieguvumu sapéméjiem uzneémumiem ari
pamatregulas 3. panta 2. punkta nozimé.

(351) Programma ir Ipasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta nozimé. Tiesibu akts, ar kuru saskana
darbojas pieskiréjiestade, ierobezo programmas pieejamibu, attiecinot to tikai uz uzpeémumiem, kas investé
konkrétas darfjumdarbibas kategorijas, kuras pilniba noteiktas ar likumu un kuras pieder vai nu pie atbalstamas
kategorijas, vai pie ierobezotas B kategorijas saskana ar levirzes katalogu arvalstu investiciju un tehnologiju parneses
nozarem, vai kategorijas, kas atbilst Galveno nozaru, raZojumu un tehnologiju, kuru izstradi atbalsta valsts, katalogam.
Turklat nav objektivu kritériju, kas ierobezotu tiesibas izmantot $o programmu, un KV nav sniegusi parliecino$us
pieradijumus, lai varétu secinat, ka tiesibas ir automatiskas pamatregulas 4. panta 2. punkta b) apak$punkta
nozime.

(352) Péc informacijas izpauSanas KV izteica iebildumus pret Ipasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvuSas dazadas nozares un ta pieskirta, balstoties uz objektiviem kritérijiem (t. i., konkrétu pamatiekartu
imports). Komisija uzskatija, ka 31 subsidija ir Ipasa, nemot véra, ka pasi tiesibu akti, ar kuriem saskana darbojas
pieskirgjiestade, ierobezo piekluvi sai subsidijai, attiecinot to tikai uz atseviskam konkréto importéto pamatiekartu
kategorijam, kas pilniba skaidri noteiktas ar likumu, proti, valsts atbalstito razojumu katalogu, kuru izdevusi
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NDRC, pieméram, térauda raZoSanas nozares uznémumiem. Komisija ir arl konstatgjusi, ka $I subsidija jau ir
kompenséta antisubsidéSanas izmeklé$ana, kas attiecas uz KTR izcelsmes kritoto papiru, un antisubsidé$anas
izmeklésan3, kura attiecas uz KTR izcelsmes saules energijas paneliem (!). Tas, ka tiesibas ir ierobeZotas, attiecinot
tas tikai uz konkrétam darfjumdarbibas kategorijam, apliecina, ka shéma nav visparpieejama plasiem ekonomikas
sektoriem, tapéc ieguvums no §is programmas ir Ipass pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta nozime.

d) Subsidijas apjoma aprékinasana

(353) Kompensgjamas subsidijas apjoms tiek aprékinats ka konstatétais sanéméjiem IP laika pieskirtais ieguvums. Tiek
uzskatits, ka sanéméjiem pieskirtais ieguvums ir vienads ar importétam iekartam piemeérojama atbrivojuma no
PVN un nodokliem summu. Lai nodrosinatu, ka kompensgjama summa attiecas tikai uz IP, sanemtais ieguvums
tika amortizéts attieciba uz iekartu ekspluatacijas laiku saskapa ar uzpémumu parastajam gramatvedibas
procediiram.

(354) Shougang Group sanéma ieguvumu no shémas ietvaros piemeérotajam atlaidém. Konkrétajai shémai konstatetais
subsidijas apjoms Shougang Group uznémumiem bija 0,11 %.

3.8.2. Atbrivojums no nodokla par politika paredzetu raZoSanas parvietosanu

(355) Ekologisku apsveérumu dél Shougang Group tika prasits visu tas Pekind esoSo térauda raZotni parvietot uz
Caofeidian pilsétu piekrasté. Projekts apstiprinats 2004. gada, bavnieciba sakas 2006. gada, un raZosana jaunaja
rapnica sakas 2009. gada beigas.

a) Juridiskais pamats

(356) Juridiskais pamats ir Finan$u ministrijas un Valsts nodoklu parvaldes Pazinojums par nodoklu politikas
problemam, kas saistitas ar Shougang Group parvietofanu (Nr. 174 [2007], Finan$u ministrija, 2007. gada
29. decembris).

b) Izmeklésanas konstatéjumi

(357) leprieks minétaja pazinojuma paredzéts vélak atmaksat visus PVN un ienakuma nodokla maksajumus, kurus
laikposma no 2006. lidz 2009. gadam veikusi Shougang Group 18 uznémumi.

(358) Pazinojuma noteikts, ka “nesanemtie nodokli tiek izmantoti konkréetam merkim, proti, lai risinatu jautajumus, kas saistiti
ar Shougang Group investicijiam Jingtang Iron & Steel projekta”. Turklat pazinojuma minéti ari izdevumi, kuri
radusies saistiba ar darbinieku parcel§anu uzpémuma parvietosanas deél.

(359) Talu, veicot parbaudi uzpémuma, nebija iesp&ams noteikt saistibu starp darbaspéka izdevumiem unjvai
uzpémuma parvietoSanu laikposma no 2006. lidz 2009. gadam. Turklat 18 grupas uzpnémumi, kuri minéti
pazinojuma, ar Jingtang Iron & Steel projektu nav saistiti.

¢) Secinajumi

(360) Komisija uzskatija, ka konkrétais atbrivojums no nodokla ir subsidija pamatregulas 3. panta 1. punkta
a) apak$punkta ii) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé, jo, Kinas valdibai nesanemot iepémumus, veikts
finansials ieguldjjums, kas attiecigajiem uznémumiem pieskir ieguvumu. Sanéméju ieguvums ir vienads ar
nodoklu ietaupijumu. Programma ir Ipasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apakSpunkta nozimé, jo
atbrivojums no nodokla tika pieskirts tikai Shougang Group. Parbaudes apmeklejuma laika KV apstiprinaja, ka tas
bijis ipa$s un vienreizéjs gadijums, kas neietilpa plasaka nodoklu programma uzpémumiem, kuri parvieto
razotnes, pamatojoties uz valsts politikas lémumiem.

(1) Padomes Istenosanas regula (ES) Nr. 451/2011 (OV L 128, 14.5.2011., 1. lpp.) (kritots papirs), Komisijas IstenoSanas regula (ES)
2017/366 (OVL 56, 3.3.2017., 1. Ipp.) (saules energijas paneli).
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d) Subsidijas apjoma aprékinasana

(361) Sapémejam pieskirtais ieguvums ir kop&a PVN un ienakuma nodokla summa, no kuras tas atbrivots. Lai gan
atbrivojums attiecas uz laikposmu pirms IP, ta ieguvuma dala biitu attiecinama uz IP, jo finansialais ieguldijums
bija saistits ar vérienigu investiciju projektu. Lai nodrosinatu, ka kompenséjama summa attiecas tikai uz IP,
sapemtais ieguvums tika amortizéts attieciba uz uzpémuma pamatlidzeklu vidéjo ekspluatacijas laiku saskana ar
uzpémumu parastajam gramatvedibas procedfiram.

(362) Tikai Shougang Group sanéma ieguvumu no shémas ietvaros piemérotajiem atbrivojumiem. Konkrétajai shémai
konstatétais subsidijas apjoms Shougang Group uznémumiem bija 0,90 %.

3.8.3. Citas netiesa atbrivojuma no nodokla vai nodokla samazingjuma shemas

(363) IzmekleSanas perioda izlasé ieklautie razotaji eksportétaji nesanéma finansialu ieguldjumu no 3.3. sadalas
v) punkta minétajam paréjam netiesa atbrivojuma no nodokla programmam.

3.8.4. Kopéjais apjoms visam netiesa atbrivojuma no nodokla vai nodokja samazinajuma shemam

(364) Kopéjais to subsidiju apjoms, kuras konstatétas attieciba uz netie$u atbrivojumu no nodokla un ievedmuitas tarifa
atlaizu shémam IP laika izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem Shougang Group uzpémumiem bija 1,01 %.

3.9. Dotaciju programmas
3.9.1. Energotaupibas dotacijas

(365) Visi izlase ieklautie uznémumi izmantoja dazadas ar vides aizsardzibu un emisiju mazinaSanu saistitas dotacijas,
pieméram, $adas shémas: stimuli vides aizsardzibai un resursu saglabaSanai, sinergiskas resursu izmanto$anas
veicina$ana, atbalsta finansgjums modernizacijas projektiem energotaupibas joma, energoapgades parvaldibas
veicina$anas demonstréjumu centri, ar gaisa piesarpojuma mazinasanas projektiem saistitas dotacijas, ar aglome-
racijas diimgazu atséro$anas projektiem saistitas dotacijas, stimuli aprites ekonomikas projektiem.

a) Juridiskais pamats
(366) Programmas juridiskais pamats ir:

— “Kinas Tautas Republikas Likums par energotaupibu’, 2007. gada 28. oktobr parskatita un pienemta
redakcija, un 2016. gada 2. jalija grozita redakcija,

— Valsts Padomes 2010. gada jinija “Atzinumi par energotaupibas uzlaboSanu, emisiju mazinaanu un
strukturalas pielago$anas paatrinasanu dzelzs un térauda raZoSanas nozaré”,

— “Energotaupibas un resursu sapratigas izmantoSanas biitiskakie aspekti riipnieciba 2015. gada”, ko 2015. gada
3. aprili izdevusi MIIT,

— “2014. gada Parstrades ekonomikas attistibas Ipasais fonds”,
— “2011. gada ripniecibas uzpémumu energijas parvaldibas centra biivniecibas demonstrégjumu projekts.

Finan$u pieskirumu fonds Gongxinting Jie Han (2011)".

b) Secinajumi

(367) Energotaupibas programma pieskir subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apakSpunkta i) punkta un
3. panta 2. punkta nozimé, proti, nodod naudas lidzeklus no KV attieciga razojuma raZotajiem.
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(368) Komisija konstatéja ari, ka subsidiju programma ir Ipasa pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimé,
jo subsidijas sanemt bija tiesigi tie tikai uznémumi, kuri darbojas pamattehnologiju nozarés vai kuri razoja
nozimigus razojumus, kas uzskaititi regulari publicétas pamatnostadnés un katalogos. Konkréti tikai uz térauda
razoSanas nozari attiecas Valsts Padomes 2010. gada atzinums. Turklat MIIT 2015. gada dokumenta konkréti
minéts, ka térauda razoSanas nozarei paredzéti ipasi ar energotaupibu saistiti stimuli.

(369) Péc informacijas izpauSanas KV izteica iebildumus pret Tpasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvusas dazadas nozares. Komisija uzskatija, ka §1 subsidija ir ipaSa, nemot veéra, ka pasi tiesibu akti, ar
kuriem saskana darbojas pieskiréjiestade, ierobezo piekluvi Sai shémai, attiecinot to tikai uz atseviskam
uzpémumu kategorijam, kuras pilniba noteiktas ar likumu. lepriekséja apsvéruma sniegti konkréti tiesibu aktu
pieméri, kas attiecas tikai uz térauda raZoanas nozari vai konkréti min térauda raZo$anas nozari (paréjas minétas
nozares ir krasainais metals, biivmateriali, kimiskas vielas un tekstilizstradajumi). Fakts, ka minétas konkrétas citas
nozares, kuru loks ir ierobezots, nav pretruna Komisijas konstatgjumiem par ipasajam iezimém.

¢) Subsidijas apjoma aprékinasana

(370) leguvums aprékinats ka summa, kas sanemta IP laika vai attiecinata uz IP, ja attiecigd summa tika amortizéta ta
pamatlidzekla ekspluatacijas laika, ar kuru dotacija bija saistita. Komisija izvértéja, vai piemérot papildu gada
komercialo procentu likmi saskana ar Komisijas 1998. gada pamatnostadnu par subsidijas apjoma
aprékinasanu (') F sadalas a) punktu. Tomér $ada pieeja bitu saistita ar dazadiem sarezgitiem hipotétiskiem
faktoriem, par kuriem nebija pieejama preciza informacija. Tapéc Komisija atzina par piemérotaku attiecinat
summu uz IP atbilsto$i saistito pamatlidzeklu amortizacijas likmém, ievérojot aprékina metodiku, ka lietota

iepriekséjas lietas ().

(371) Ka jau minéts 3.2.2. sadala, lai noteiktu subsidiju apjomu attieciba uz Jiangsu Shagang Group, tika izmantoti
labakie pieejamie fakti. Komisija par labakajiem pieejamajiem faktiem izmantoja lielako konstatéto katra subsidijas
veida apjomu. Energotaupibas dotacijam IP laika konstatétais subsidijas apjoms izlasé ieklautajiem raZotajiem
eksportétajiem tapec bija $ads.

Energotaupibas dotacijas

Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 0,26 %
Hesteel Group 0,05 %
Jiangsu Shagang Group 0,38 %
Shougang Group 0,38 %

3.9.2. Dotacijas, kas saistitas ar tehnologiju modernizaciju vai parveidi

(372) lzlasé ieklautie uzpémumi izmantoja dazadas ar pétniecibu un izstradi, tehnologiju modernizaciju un inovaciju
saistitas dotacijas, pieméram, dotacijas pétniecibas un izstrades uzdevumu isteno3anas veicina$anai zinatnes un
tehnologiju atbalsta planu ietvaros, projektiem Plana Nr. 863 ietvaros, dotacijas galveno nozaru pielagosanas un
atjauno$anas, ka ari tehnologiju atjaunoSanas veicina$anai, pétniecibas un izstrades joma gato rezultatu
komercialai izmanto$anai un kvalitates uzlaboSanas veicinasanai.

(") OVC394,17.12.1998., 6.1pp.. ~

(¥) Pieméram, Padomes IstenoSanas regula (ES) Nr. 451/2011 (OV L 128, 14.5.2011., 1. Ipp.) (kritotais papirs), Padomes IstenoSanas regula
(ES) Nr. 215/2013 (OV L 73, 11.3.2013., 16. Ipp.) (ar organisku parklajumu parklats térauds, Komisijas IstenoSanas regula (ES) 2017/366

OV L 56, 3.3.2017., 1. Ipp.), (saules energijas paneli), Komisijas Isteno3anas regula (ES) Nr. 1379/2014 (OV L 367, 23.12.2014., 22. Ipp.)

stikla elementarskiedra), Komisijas Istenosanas lemuma 2014/918/ES (OV L 360, 17.12.2014., 65. Ipp.) (poliestera stapelskiedras).

—_——
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a) Juridiskais pamats
(373) Programmas juridiskais pamats ir:

— Ripniecibas tehnologiju inovacijas 12. piecgades plans,

— Térauda razoSanas nozares pielago§anas un atjaunoSanas planoSanas dokuments, ko 2009. gada marta
pienéma Kinas Valsts Padome (“Atjaunosanas plans”),

— Vidgja termina un ilgtermina programma tehnologiju un zinatnes attistibai (2006-2020), kuru Valsts Padome
pazinoja 2006. gada,

— Administrativie pasakumi valsts zinatnes un tehnologiju atbalsta planam, kas parskatits 2011. gada,

— Administrativie pasakumi valsts augsto tehnologiju pétniecibas un izstrades planam (Plans Nr. 863), kas
parskatits 2011. gada,

— Pazinojums par augsto un jauno tehnologiju razojumu ievirzes kataloga izveidi;

b) Secinajumi

(374) Programmas ietvaros pieskirtas dotacijas pieskir subsidiju pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta
i) punkta un 3. panta 2. punkta nozimé, proti, nodod naudas lidzeklus no KV attieciga raZojuma razotajiem.

(375) Komisija konstatéja arl, ka subsidijas ir ipasas pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak$punkta nozimg, jo tas
vargja sanemt tikai tie uznémumi, kuri darbojas pamattehnologiju nozarés, kas uzskaititas regulari publicétas
pamatnostadnés un katalogos. Térauda razoSanas nozare ir minéta starp nozarém, kam ir tiesibas bt par
sanémeéjam.

(376) Péc informacijas izpausanas KV izteica iebildumus pret Ipasajam iezimém, kas noteiktas $ai subsidijai, jo no tas
bija ieguvusas dazadas nozares. Komisija uzskatija, ka $1 subsidija ir ipaSa, nemot veéra, ka pasi tiesibu akti, ar
kuriem saskana darbojas pieskirgjiestade, ierobezo piekluvi $ai shémai, attiecinot to tikai uz térauda razo$anas
nozari (sal. ar juridiskaja pamatd minéto Atjaunosanas planu) vai konkréti minot térauda razosanas nozari
(pieméram, Vidéja termina un ilgtermina programma tehnologiju un zinatnes attistibai un Planu Nr. 863). Fakts,
ka minétas citas nozares, nav pretruna Komisijas konstat&jumiem par Ipasajam iezimém.

c) Subsidijas apjoma aprékinasana
(377) leguvums tika aprékinats saskana ar 370. apsvéruma aprakstito metodiku.
(378) Sada veida subsidijam IP laika konstatétais subsidijas apjoms izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem bija

sads.

Tehnologiju modernizacijas vai parveides dotacijas

Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 0,09 %
Hesteel Group 0,01 %
Jiangsu Shagang Group (') 0,94 %
Shougang Group 0,94 %

() Pec 3a veida dotacijam konstatéta lielaka subsidijas apjoma, kas atbilst grupai Shougang Group konstatétajam subsidijas apjomam.
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3.9.3. Ad hoc dotacijas, ko pieskir municipalas/regionalds iestades

(379) Pieprasijuma bija sniegti pieradijumi, kuri liecinaja, ka térauda raZoSanas nozare KTR var sanemt dazadas
vienreizgjas vai atkartotas dotacijas no dazadu limenu valsts parvaldes iestadém, proti, vietéja, regionala un valsts
limena.

(380) Izmeklesana tika atklats, ka visas izlasé ieklautds uznémumu grupas sanémusas ievérojamas vienreiz€jas vai
atkartotas dotacijas no dazadiem valsts parvaldes limeniem, rezultata IP laika tas sapéma ieguvumu. DaZas no
tam izlasé ieklautie uzpémumi jau bija noradijusi savas atbildés uz anketas jautajumiem, savukart citas tika
konstatétas parbaudes apmeklgjumos. Neviena no tam netika atklata KV sniegtajas atbildés uz anketas
jautajumiem.

a) Juridiskais pamats

(381) Minétas dotacijas uznémumiem pieskira valsts, provin¢u, pilsétu, regionu vai rajonu parvaldes iestades, un tas
acimredzot bija ipasas izlasé ieklautajiem uznémumiem vai ipaSas nozares atralanas vietas vai veida zina. Sikaka
juridiska informacija par konkrétiem tiesibu aktiem, ar kuriem saskana pieskirti ieguvumi, ja tiem vispar bija
juridiskais pamats, netika izpausta. Tomér dazkart Komisijai parbaudes apmeklgjuma laika tika sniegta valsts
parvaldes iestades izdota dokumenta kopiju par lidzeklu pieskirSanu (ta dévétais “pazinojums”).

b) Izmeklesanas konstat&jumi

(382) Nemot véra lielo siidziba ieklauto unjvai izlasé ieklauto uznémumu gramatvedibas registros atrasto dazado
dotaciju skaitu, $aja regula sniegts tikai galveno konstatgjumu kopsavilkums. Pieradjjumus, ka ir dazadas dotacijas
un ka tas vairakos limenos pieskirusi KV, sakotngji iesniedza Cetri izlase ieklautie uznémumi.

(383) Sadu dotaciju pieméri bija patentu fondi, zinatnes un tehnologiju fondi un atbalsts, darfjumdarbibas attistibas
fondi, pamata infrastruktiiras dotacijas, rajona vai provinces limena atbalsta fondi, fondi dzelzsriidas importam,
fondi uznémumu parvietodanai, ipa$s fonds arvalstis izstradatu progresivu tehnologiju ievieSanai, ka arl procentu
likmju atlaides aizdevumiem importétu iekartu iegadei.

¢) Secinajumi

(384) Sis dotacijas uzskatamas par subsidijam pamatregulas 3. panta 1. punkta a) apak$punkta i) punkta un 3. panta
2. punkta nozimé, jo naudas lidzekli dotaciju veida nodoti no KV attieciga raZojuma razotajiem, tadgjadi pieskirot
ieguvumu.

(385) Sis dotacijas ir ari Tpasas pamatregulas 4. panta 2. punkta a) apak§punkta un 4. panta 3. punkta nozimg, jo tas,
izradas, tiek pieskirtas tikai konkrétiem uzpémumiem vai konkrétiem projektiem noteiktos regionos un/vai
térauda raZosanas nozarei. Sis dotacijas neatbilst ipasu iezimju tritkuma prasibam pamatregulas 4. panta
2. punkta b) apakSpunkta, jo nosacijumi tiesibam uz dotaciju un faktiskas atlases kriteriji, kas jaizpilda
uznémumiem, lai tie biitu tiesigi sanemt dotaciju, nav parredzami, objektivi un netiek pieméroti automatiski.

(386) Visos gadijumos uzpémumi sniedza informaciju par dotacijas summu un no ka doticija sapnemta. Attiecigie
uzpémumi galvenokart iegramatoja $os ienakumus savos parskatos pozicija “subsidiju ienakumi”, un Sie parskati
tika revidéti neatkarigi. Tas tika nemts véra ka pozitivs pieradijums par subsidiju, kas pieskira kompensgjamu
ieguvumu.

(387) Tapéc Komisija noléma, ka parbaudés uz vietas gitie parbauditie konstat&jumi 3aja zina ir pamatots subsidé$anas
limena raditajs. Ta ka minétajam dotacijam ir kopigas iezimes, tas pieskir valsts iestade un tas ir nevis dala no
plasakas subsidiju programmas, bet gan individualas dotacijas, Komisija tas novértéja kopa.
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(388) Atbildot uz izpausto informaciju, KV apgalvoja, ka Komisija nav sniegusi pietickami daudz informacijas, kas
pamatotu to, ka §is dotacijas ir ipaSas. Tomér bitu janorada, ka Komisija atbildés uz anketas jautajumiem sanéma
loti maz informacijas, kas biitu saistita ar $im dotacijam. Izlasé ieklautie razotdji eksportétaji neapstridéja
Komisijas aprékinatas summas, kas tiem tika izpaustas. Tie arT neapstridéja, ka $is dotacijas tika sanemtas no KV.
Parbauzu konstatéjumi Joti atskiras no KV sniegtajas atbildés uz anketas jautdgjumiem noradita dotaciju skaita un
kopgjas vértibas. Komisija noléma, ka uz vietas giitie konstatéjumi $aja zina ir pamatots subsidéSanas limena
raditajs.

(389) Fakts, ka Komisija noradija, ka dotacijas, “izradas”, tiek pieskirtas ierobeZoti, precizi raksturo parredzamibas
trikumu attieciba uz objektivu tiesibu noteik$anas kritériju esamibu attieciba uz izlasé ieklautajiem uznémumiem.
Komisija neuzskata, ka $ada pieeja apliecinatu, ka nav izdevies pamatot kompensgjamu dotaciju ipasas iezimes.
Apgalvojums par to, ka Komisija nav panakusi atbilstibu vajadzigajam standartam attieciba uz Ipasajam iezimém,
tapéc tiek noraidits.

d) Subsidijas apjoma aprékinasana
(390) Ileguvums tika aprékinats saskana ar 370. apsvéruma aprakstito metodiku.

(391) Sada veida subsidijam IP laika konstatétais subsidijas apjoms izlasé ieklautajiem razotajiem eksportétajiem bija

sads.
Ad hoc dotacijas
Uznémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 0,001 %
Hesteel Group 0,02 %
Jiangsu Shagang Group (") 0,13 %
Shougang Group 0,13 %

3.9.4. Citas dotaciju shemas

(392) IzmekleSanas perioda izlasé ieklautie raZotadji eksportétaji nesanéma finansialu ieguldijumu no ieprieksgja
3.3. sadalas iii) punkta minétajam paréjam dotaciju programmam.

3.9.5. Kopéjais apjoms visam dotaciju shemam

(393) Visam dotacijam IP laika konstatétais kopgjais subsidijas apjoms izlase ieklautajiem razotajiem eksportétajiem bija

sads.
Dotacijas
Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Benxi Group 0,34 %
Hesteel Group 0,09 %

() Pec 3a veida dotacijam konstatéta lielaka subsidijas apjoma, kas atbilst grupai Shougang Group konstatétajam subsidijas apjomam.
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Dotacijas
Uzpémums/grupa Subsidijas apjoms
Jiangsu Shagang Group 1,45 %
Shougang Group 1,45 %

3.10. “Demonstréjumu bazes ar&as tirdzniecibas parveidei un modernizacijai” (“Demonstréjumu
bazes”) un “Kopéju pakalpojumu platformas”

(394) ASV apstridéja $o subsidiju programmu, vérSoties pie PTO. Kina un Amerikas Savienotas Valstis 2016. gada aprili
parakstija sapraanas memorandu ('), kura Kina apnémas izbeigt, grozit vai aizstat visus juridiskos instrumentus,
kuri saistiti ar So programmu. Apspriezu laika KV sniedza papildu pieradijumus par §Is appemsanas Istenosanu.
Turklat neviens no izlasé ieklautajiem uznémumiem IP laika neizmantoja So programmu. Tapéc Komisija
uzskatija, ka nav pieradijumu par kompenséjamu subsidé$anu, kas saistita ar $o programmu.

3.11. KVP importa uz ES subsidésana

(395) Sudzibas iesniedzéjs apgalvoja, ka KV sniedz finansialu ieguldijumu vairakiem dalibniekiem KVP piegades kédg,
piegadajot KVP par neatbilstosi zemu atlidzibu, jo ta iejaucas KVP raZoSana Kinas Tautas Republika, pieméram,
piedavajot politikas aizdevumus, izejmaterialus un energiju par neatbilsto$i zemu atlidzibu, un ka ieguvumu no
$§adas visparéjas shémas giist visi piegades kédes dalibnieki, tostarp razotdji eksportétaji KTR (tie var turpinat
darbibu un panakt apjomraditus ietaupijjumus), saistitie importétaji ES (tie iegdist tirgus dalu), galalietotaji ES
(pirkSanas cena, ko tie maksa tirgd, ir zemaka), ka arT pati KV (ta sasniedz savus politikas mérkus).

(396) Komisija norada, ka pamatregula vérsas pret subsidijam, kuras arvalstu valdibas pieskir saviem raZotajiem ekspor-
tetajiem, un tadgjadi tie, eksportéjot uz Eiropas Savienibu, kroplo konkurenci. Pamatregulas 5. apsvéruma
noteikta prasiba pieradit, ka valdiba vai valsts iestade tas valsts teritorija, kura veic subsidéSanu, ir veikusi
finansialu ieguldjjumu. Turklat pamatregulas 4. panta minéts termins “IpaSas iezimes”, proti, arvalsts valdiba
pieskir subsidijas kadai savas valsts nozarei, “kas ir pieskirgjas iestades kompetencé[jurisdikcija”. No ta izriet, ka
instruments neattiecas uz subsidijam, ko arvalsts valdiba pieskirusi subjektiem arpus savas kompetences/juris-
dikcijas, tadiem ka saistitajiem importétajiem Eiropas Savieniba vai pat galalietotajiem Eiropas Savieniba, ciktal tas
nevar attiecinat uz razotaju eksportétaju.

(397) Komisija neguva pieradijumus tam, ka KV sniegtu subsidijas subjektiem, kas nav saistiti ar razotaju eksportétaju.
Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

(398) Péc informacijas izpauSanas stdzibas iesniedz&s noradija, ka Komisija kladaini interpretéjusi pamatregulas
5. apsverumu un 4. pantu. Tas uzskata, ka 5. apsvérums nav saisto§s noteikums un, ciktal pastav teritorialas
prasibas, tas neattiecas uz prasibas neievéroSanu. Lai pamatotu $o apgalvojumu, sidzibas iesniedzgjs cité
pamatregulas 3. apsvérumu, kas saskana ar PTO noteikumiem, kam nav teritorialu ierobezojumu, ka lieta Brazil —
Aircraft (%) lémusi $kirgjtiesa, baitu janem vera. Attieciba uz pamatregulas 4. pantu stdzibas iesniedz&js pamatoja
savu interpretaciju ar 4. punktu, ar kuru saskana nosaka, ka eksporta subsidijas ir ipasas.

(") WT/DS489/7 of 19 April 2016, Memorandum of Understanding Between the People’s Republic of China and the United States of America Related
to the Dispute China — Measures Related to Demonstration Bases and Common Service Platforms Programs (DS489).
(*) Sk.WT/DS46/R, Brazil — Aircraft, Panel Report.
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(399) Komisija $os argumentus noraida. Pirmkart, pamatregulas apsvérumi ir juridiski saistosi, jo tajos izklastita
pamatregulas motivacija. Tadejadi tie ir svarigs tiesibu akta interpretacijas avots. Otrkart, siidzibas iesniedzéjs sava
nostaja nav konsekvents, jo mégina iebilst pret teritorialitates elementu 5. apsvéruma, atsaucoties uz citu
apsveérumu, proti, 3. apsvérumu. Nav skaidrs, kapéc 5. apsverums nebatu juridiski saisto$s, kamér 3. apsvérums
juridiski saisto$s batu. Tadgjadi formalais arguments pret 5. apsvérumu nav parliecinoss. Treskart, kirgjtiesas
zinojums lietd Brazil — Aircraft neietekmé So lietu. Minétaja $kirgjtiesas lieta subsidija tika pieskirta gaisa kugu
piegadatajiem Brazilija un ta tika attiecinita uz pircéjiem arpus tas. Saja lieta subsidija Kinas razotajiem Kina
netiktu pieskirta nemaz, bet gan tikai argjiem dalibniekiem. Ceturtkart, ari atsauce uz pamatregulas 4. panta
4. punktu nepamato siidzibas iesniedz&ja nostaju. Saskana ar minéto noteikumu subsidija ir Ipasa tad, ja pieskire-
jiestade pieskir to razotajam uzpémumam, kas ir tas jurisdikcija, ar noteikumu, ka ta jaizmanto eksportam. No
subsidijas pieskirSanas tiesi dalibniekam arpus tas jurisdikcijas tas atskiras péc batibas. Minéto iemeslu de|
Komisija saglabaja nostaju, ka instruments neattiecas uz subsidijam, ko arvalsts valdiba pieskirusi subjektiem
arpus savas kompetences|jurisdikcijas, tadiem ka saistitajiem importétajiem Eiropas Savieniba vai pat galalieto-
tajiem Eiropas Savieniba, ciktal tas nevar attiecinat uz raZotaju eksportétaju.

3.12. Secinajums par subsidésanu

(400) Komisija aprékinaja kompens€jamo subsidiju apjomu saskana ar pamatregulas noteikumiem visiem izlasé
ieklautajiem uzpémumiem, parbaudot katru subsidiju un subsidiju programmu, un saskaitija iegiitos skaitlus
kopa, lai aprékinatu kopgjo subsidésanas apjomu katram razotdjam eksportétajam IP laika. Lai aprékinatu kopéjo
subsidésanu, kas noraditas talak, Komisija vispirms aprékinaja subsidésanas procentualo apjomu, kas ir subsidijas
apjoms, izteikts procentos no uznémuma kopéja apgrozijuma. Péc tam So procentudlo apjomu izmantoja, lai
aprékinatu subsidiju, kas pieskirta attieciga razojuma eksportam uz Savienibu IP laika. Tad tika aprékinats
subsidijas apjoms uz tonnu attieciga razojuma, kas IP laika eksportéta uz Savienibu, un talak minétas starpibas ir
aprékinatas procentos no attieciga eksporta tonnas CIF (cena, apdrodinasana un vedmaksa) vértibas.

(401) Saskana ar pamatregulas 15. panta 3. punktu kopgjais subsidijas apjoms izlasé neieklautajiem uzpémumiem, kuri
sadarbojas, tiek aprekinata, pamatojoties uz kopéjo vidgjo svérto kompenséjamo subsidiju apjomu, kas noteikts
izlasé ieklautajiem raZotajiem eksportétajiem, kuri sadarbojas, iznemot nenozimigus apjomus un subsidiju
apjomu, ka noteikts Jiangsu Shagang Group pieskirtajam dotacijam, uz kuram attiecas pamatregulas 28. panta
1. punkts. Tomér Komisija néma véra konstatéjumus, kas attiecas uz preferencialiem aizdevumiem, kaut ari tai
daléji bija japalaujas uz labakajiem $o apjomu noteiksanai pieejamajiem faktiem. Komisija tie§am izskatija labakos
piecjamos faktus un izmantoja tos gadjjumos, kad tie biitiski neietekméja informaciju, kas nepiecieSama, lai
taisnigi noteiktu subsidéSanas apjomu preferencialiem aizdevumiem, ta ka eksportétaji, kas netika aicinati
sadarboties izmekleSana, $adas pieejas dé] netika skarti (). Katra zina Komisija atgadina, ka izlasé neieklautie
uzpémumi, kas sadarbojas, var izmantot paatrinatu parskatiSanu saskana ar pamatregulas 20. pantu.

(402) Nemot véra Kinas razotdju eksportétaju augsto sadarbibas pakapi, apjoms “visiem pargjiem uzpémumiem” tika
noteikts liclakd apjoma limeni, kas tika noteikts izlasé ieklautajiem uznémumiem. Apjoms “visiem pargjiem
uzpémumiem” tiks piemérots tiem uznémumiem, kas izmekléSana nesadarbojas.

Uzpémuma nosaukums Kompenséjamo subsidiju apjoms
Benxi Group 28,5 %
Hesteel Group 7,8 %
Jiangsu Shagang Group 4,6 %
Shougang Group 38,6 %

(") Sk. arf mutatis mutandis WT/DS294/AB/RW, US — Zeroing (Article 21.5 DSU), Appellate Body Report of 14 May 2009, paragraph 453.
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Uznémuma nosaukums Kompenséjamo subsidiju apjoms
Pargjie uznemumi, kas sadarbojas 16,9 %
Visi parejie uznemumi 38,6 %
4. KAITEJUMS

4.1. Savienibas raZoSanas nozares un Savienibas raZo$anas apjoma noteikSana

(403) Savieniba 17 uznémumi iesniedza raZoSanas un pardoSanas datus $aja izmekléSana un noradija, ka tie
izmekléSanas perioda razojusi lidzigo raZojumu. Pamatojoties uz stdziba noradito informaciju, minétie
17 uznémumi parstav aptuveni 90 % no lidziga razojuma razosanas apjoma Savieniba.

(404) Neskaitot mingtos 17 uzpémumus, bija vél pieci citi uzpémumi, kuri izmekléSanas perioda razoja lidzigo
razojumu.

(405) Tika konstatéts, ka Savienibas razosanas kopé€jais apjoms izmekléSanas perioda bija apméram 74,7 milj. tonnu.
Komisija So skaitli aprékindja, pamatojoties uz visu pieejamo informaciju par Savienibas razoSanas nozari,
pieméram, informaciju, kas sanemta no siidzibas iesniedz&a un visiem zinamajiem raZotajiem Savieniba. Ka
noradits 18. apsvéruma, tika atlasiti sesi Savienibas razotdji, kuru produkcija veido 45 % no lidziga razojuma
kopéja razosanas apjoma Savieniba. Sada izlase ir reprezentativa.

(406) Savienibas razotdji, kas sarazo visu raZoSanas apjomu Savieniba, veido Savienibas raZoSanas nozari pamatregulas
9. panta 1. punkta nozimé un tiek dévéti par “Savienibas raZoSanas nozari”.

(407) Savienibas razotaju darfjumdarbibas modelis un vertikalas integracijas pakape atskiras. Tomér Savienibas
razo$anas nozari kopuma var raksturot ka nozari ar lielu vertikalas integracijas pakapi, ka sikak paskaidrots
408. apsvéruma.

4.2. Patérins Savieniba

(408) Ka jau minéts 45. apsvéruma, attiecigo razojumu klasifice ar vairakiem KN kodiem, tostarp ar daziem ex kodiem.
Lai nenovértétu par zemu patérinu Savieniba un nemot véra $adu kodu acimredzami nenozimigo ietekmi uz
kopgjo patérinu, aprékinot Savienibas patérinu, ar KN ex kodiem klasificétais importa apjoms tika nemts véra
pilniba.

(409) Savienibas razoSanas nozare ir parsvara vertikali integréta, un attiecigais razojums tiek uzskatits par sakotngjo
materialu dazadu lejasposma razojumu ar pievienoto veértibu razosana, sakot ar auksti velmétiem velméjumiem,
tapéc tika atseviski analizéts patérins garantéta noieta un brivaja tirgd.

(410) Kaitgjuma analizé ir svarigi noskirt garantéta noieta tirgu no briva tirgus, jo razojumiem, ko paredzéts izmantot
garantétam noietam, nav tiesi jakonkuré ar importu, un grupu ieksiené saskana ar at3kirigu cenu politiku tiek
noteiktas transfertcenas. Turpreti raZojumi, kas paredzéti brivam tirgum, tiesi konkuré ar importéto attiecigo
razojumu, un cenas ir briva tirgus cenas.

(411) Lai sniegtu iesp&ami pilnigu prieksstatu par Savienibas raZoSanas nozari, Komisija ieguva datus par visam
darbibam ar lidzigo razojumu un noteica, vai raZojumus bija paredzéts izmantot garantétam noietam vai
brivajam tirgum. Komisija konstatéja, ka aptuveni 60 % no Savienibas raZotdju kopgja saraZotd apjoma bija
paredzéts izmantot garantétam noietam.
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4.2.1. Garanteta noieta paterins Savienibas tirgii

(412) Komisija noteica Savienibas garantéta noieta patérinu, attieciba uz visiem zinamajiem raZotajiem Savieniba
pamatojoties uz datiem par izmanto$anu garantétam noietam un pardo$anu garantétam noietam. Pamatojoties uz
$o informaciju, Savienibas garantéta noieta patérina dinamika bija $ada.

1. tabula
Garantéta noieta patérin$ Savienibas tirgii (tonnas)
2012 2013 2014 IP
Garantéta noieta patérins 40 775 889 42 418 062 42 887 175 42 271 071
Indekss (2012. gads = 100) 100 104 105 104
Avots: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem.

(413) Attiecigaja perioda Savienibas garantéta noieta patérins Savienibas tirgti palielinajas par aptuveni 4 %. Pieauguma
galvenais iemesls bija garantéta noieta tirgu izaugsme, arl rezerves dalu raZoSanas pieaugums, pieméram,
autobiives nozarei.

4.2.2. Patérin$ Savienibas brivaja tirgii

(414) Komisija noteica patérinu Savienibas brivaja tirgli, pamatojoties uz a) pardo3anas apjomiem Savienibas tirgi, kas
attiecinami uz visiem zinamajiem raZotdjiem Savieniba, un b) Eurostat datiem par importu Savieniba no visam
tre$am valstim, sakard ar to izvértgjot ari datus, ko bija iesniegusi attiecigas valsts razotdji eksportétaji, kuri
sadarbojas. Pamatojoties uz $o informaciju, patérina dinamika Savienibas brivaja tirgh bija $ada.

2. tabula
Patérin$ brivaja tirgii (tonnas)
2012 2013 2014 IP
Patérins brivaja tirgl 31 405 157 32292192 33 139 474 35156 318
Indekss (2012. gads = 100) 100 103 106 112
Avots: atbildes uz anketas jautajumiem.

(415) Attiecigaja perioda patérin$ Savienibas brivaja tirgli palielindjas par aptuveni 12 %. Palielindgjuma galvenais iemesls
ir ekonomikas atlabsana lejasposma.

(416) Apvienojot abas ieprieksgjas tabulas, attiecigaja perioda veidojas $ads kopéjais patérind (kas tadgjadi ietver

garantéta noieta patérinu un patérinu brivaja tirga).

3. tabula

Kopéjais patérin$ (garantéta noieta un brivais tirgus) (tonnas)

2012 2013 2014 IP
Kopgjais paterins 72 181 046 74 710 254 76 026 649 77 427 389
Indekss (2012. gads = 100) 100 104 105 107

Avots: atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.
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(417)

(418)

(419)

(420)

(421)

(422)

leprieksgja tabula redzams, ka kopgjais patérin$ ir palielingjies lidz limenim, kas izmekléSanas perioda bija
augstaks neka attieciga perioda sakuma. Tendenci skaidro garantéta noieta patérina kapums, kas bija daudz lielaks
par absoliito patérina pieaugumu brivaja tirgd.

4.3. Imports no attiecigas valsts
4.3.1. Importa no attiecigds valsts apjoms un tirgus daja

Importa apjomu Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat datubazes datiem. Importa tirgus dala tika noteikta,
salidzinot importa apjomu ar patérinu Savienibas brivaja tirgdi, kas noradits tabula 414. apsvéruma.

Importam no KTR Savieniba bija $ada dinamika.

4. tabula

Kopégjais subsidétais importa apjoms (tonnas) un tirgus dala

2012 2013 2014 IP
Importa apjoms no KTR 246 720 336 028 592 104 1519 304
Indekss (2012. gads = 100) 100 136 240 616
KTR tirgus dala 0,79 % 1,04 % 1,79 % 4,32 %
Indekss (2012. g. = 100) 100 132 227 550

Avots: Eurostat.

lepriekséja tabula noradits, ka absolhtos skaitlos imports no attiecigas valsts attiecigaja perioda batiski
palielinajas. Vienlaikus importa no Kinas Savieniba kopéja tirgus dala attiecigaja perioda palielinajas vairak neka
piecas reizes.

4.3.2. Importa no attiecigds valsts cenas un cenu samazinajums

Importa cenas Komisija noteica, pamatojoties uz Eurostat datiem. Vidéjas svértas cenas dinamika importam
Savieniba no attiecigas valsts bija $ada.

5. tabula

Importa cenas (EUR/t)

2012 2013 2014 IP
Subsidéta importa vidgjas cenas 600 505 463 404
Indekss (2012. g. = 100) 100 84 77 67

Avots: Eurostat.

Importa par dempinga cenam vidéjas cenas saruka no 600 EUR/t 2012. gada lidz 404 EUR|t izmekléSanas
perioda. Attiecigaja perioda subsidéta importa vienibas vidéja cena samazinajas par aptuveni 33 %.
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(423) Komisija novértgja cenu samazinajumu izmekléSanas perioda, salidzinot:

— katra raZojuma veida vidéjas svértas pardoSanas cenas (korigétas EXW limeni), ko seSiem Savienibas
razotajiem Savienibas tirgti maksajusi nesaistiti pircgji, un

— attiecigas vidgjas svértas CIF cenas ar piegadi lidz Savienibas robezai katram raZojuma veidam, ko importéjusi
attiecigas valsts razotdji, kuri sadarbojas, pirmajam neatkarigajam pircéjam Savienibas tirgti ar attiecigam
korekcijam attieciba uz pécimporté$anas izmaksam.

(424) Sads cenu salidzindjums pa razojuma veidiem tika veikts darfjumiem viena un tajd pasd tirdzniecibas limen,
vajadzibas gadijuma veicot attiecigas korekcijas un atskaitot rabatus un atlaides. Salidzinajuma rezultats tika
izteikts procentos no Savienibas razotaju apgrozijuma izmekléSanas perioda. Galvenas korekcijas, kas saistitas ar
piegades izmaksam (2,7-6,3 % katram izlasé ieklautajam Savienibas razotdjam), un atlaides (0,1-19,5 %). Ta ka
Saja lieta nepieteicas neviens nesaistitais importétajs, tika pieskaititas pécimportésanas izmaksas 7 EURJt. Sadu
korekciju veica ari izmekléana, kas attiecas uz konkrétiem auksti velmétiem plakaniem térauda velméjumiem (),
ta ka Komisija $o summu uzskatija par piemérotu ari 3aja lieta, proti, §is izmekléSanas attiecigais raZojums
daudzgjada zina ir lidzigs konkrétiem auksti velmétiem plakaniem térauda velmé&jumiem.

(425) Pamatojoties uz ieprieks izklastito, tika konstatéts, ka subsidétd importa no Kinas cenas salidzindgjuma ar
Savienibas razotaju cenam bija par 2,7-5,6 % zemakas.

4.4. Savienibas raZosanas nozares ekonomiskais stavoklis
4.4.1. Visparigas piezimes

(426) Saskana ar pamatregulas 8. panta 4. punktu, parbaudot subsidéta importa ietekmi uz Savienibas raZosanas
nozari, tika noveértéti visi ekonomiskie raditaji, kuri ietekméja Savienibas razoSanas nozares stavokli attiecigaja
perioda.

(427) Makroekonomiskie raditaji (raZoSanas apjoms, razosanas jauda, jaudas izmantojums, pardosanas apjoms, krajumi,
izaugsme, tirgus dala, nodarbinatiba, razigums un dempinga starpibu lielums) tika novértéti visas Savienibas
razo$anas nozares limeni. Noveértéjuma pamata bija sidziba noradita informacija, kas tika parbaudita salidzi-
najuma ar Savienibas razotaju sniegtajiem datiem un pieejamo oficialo statistiku (Eurostat).

(428) Mikroekonomisko raditaju (pardosanas cenu, rentabilitates, naudas plismas, investiciju, ienakuma no investicijam,
sp&jas piesaistit kapitalu, algas un raZoSanas izmaksu) analize tika veikta izlasé ieklauto Savienibas raZotaju
limeni. Noveértéjuma pamata bija pienacigi parbaudita to sniegta informacija.

(429) Lai sniegtu iesp&jami pilnigu prieksstatu par Savienibas raZo$anas nozari, Komisija ieguva datus par visu attieciga
razojuma saraZoto apjomu un noteica, vai razojumus bija paredzéts izmantot garantétam noietam vai brivajam
tirgum.

(430) Saistiba ar daziem raditajiem, kas attiecas uz Savienibas raZo$anas nozari, Komisija atseviski analizéja datus par
brivo tirgu un garantéta noieta tirgu un veica salidzinosu analizi. Sie faktori ir pardosanas apjoms, tirgus dala,
vienibas cena, vienibas izmaksas, rentabilitate un naudas plisma. Tomér citus ekonomiskos raditajus pilnvértigi
varétu parbaudit, tikai ietverot visas darbibas, tostarp garantéto noietu Savienibas raZo$anas nozarg, jo tie ir
atkarigi no visam darbibam gan tad, ja raZojumus paredzéts izmantot garantétam noietam, gan tad, ja tos pardod
brivaja tirgdi. Sie faktori ir raZosanas apjoms, jauda, jaudas izmantojums, investicijas, ienakums no investicijam,
nodarbinatiba, razigums, krajumi un darbaspéka izmaksas. Attieciba uz $iem faktoriem ir nodroSinata visas
Savienibas raZoSanas nozares analize, lai iegfitu pilnigu prieksstatu par Savienibas raZoSanas nozarei nodarito
kaitgjumu, jo konkrétos datus nevar nodalit atseviski starp pardoSanu garantéta noieta tirgli un pardosanu brivaja
tirgd.

() Komisijas 2016. gada 29. jilija Istenosanas regula (ES) 2016/1328, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kas noteikts konkrétu Kinas Tautas Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes auksti velmétu plakanu térauda
velmé&jumu importam (OV L 210, 4.8.2016., 1. Ipp.).
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(431)

(432)

(433)

(434)

(435)

4.4.2. Makroekonomiskie raditaji

4.4.2.1. Razo$anas apjoms, razo$anas jauda un jaudas izmantojums

Attiecigaja perioda kopéjam razo$anas apjomam, razosanas jaudai un jaudas izmantojumam Savieniba bija $ada

dinamika.

6. tabula

RaZo$anas apjoms, raZoSanas jauda un jaudas izmantojums

2012 2013 2014 IP
RaZo3anas apjoms (tonnas) 73 050 974 74 588 182 75509 517 74 718 189
Indekss (2012. gads = 100) 100 102 103 102
Razosanas jauda (tonnas) 102 247 218 100 667 836 100 040 917 98 093 841
Indekss (2012. gads = 100) 100 99 98 96
Jaudas izmantojums 71,4 % 74,1 % 75,5 % 76,2 %

Avots: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem.

Attiecigaja perioda Savienibas raZoSanas nozares razo$anas apjoms palielinajas par 2 %, kaut ari viens Savienibas
razotajs no Italijas $aja perioda ievérojami samazinaja savu razo$anas apjomu (— 3 milj. tonnu).

Pazinotie jaudas raditaji attiecas uz tehnisko jaudu, un tas nozimé, ka ir pemtas véra nozaré par standartu
pienemtas korekcijas par uzstadiSanas laiku, tehnisko apkopi, razosanas traucgjumiem un citiem ierastiem
partraukumiem. RaZoSanas jauda attiecigaja perioda samazinajas, jo Belgija un Italija tika partraukta raZoSana.

Jaudas izmantojuma raditajs pieauga, jo nedaudz pieauga razosanas apjoms, ko galvenokart veicinaja garantéta
noieta patérina pieaugums (+ 4 %) un patérina brivaja tirgd pieaugums (+ 12 %), lai gan galvenokart viens
Savienibas razotajs no Italijas ievérojami samazinaja razosanas apjomu.

4.4.2.2. PardoSanas apjoms un tirgus dala

Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoma un briva tirgus dalas dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

7. tabula

Pardosanas apjoms un tirgus dala (brivais tirgus)

2012 2013 2014 IP
Pardosanas apjoms (tonnas) 27 273 319 27 468 243 27 910 748 27 327 906
Indekss (2012. gads = 100) 100 101 102 100
Tirgus dala 86,8 % 85,1 % 84,2 % 77,7 %
Indekss (2012. g. = 100) 100 98 97 90

Avots: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.
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(436) Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjoms Savienibas tirgni attiecigaja perioda saglabajas saméra stabils,
t. i., no 27-28 milj. tonnu.

(437) Savienibas razoSanas nozares tirgus dala Savienibas patérina zina attiecigaja perioda samazinajas par vairak neka
9 procentpunktiem, t. i, no 86,8 % lidz 77,7 %. Savienibas raZoSanas nozares tirgus dalas sarukums batiski
parsniedza tas pardoSanas raditaju nelielo pieaugumu Savienibas brivaja tirgd.

(438) Garantéta noieta patérina apjoma un tirgus dalas dinamika garantéta noieta Savienibas tirgh attiecigaja perioda

bija $ada.
8. tabula
Garantéta noieta patérina apjoms Savienibas tirgii (tonnas)
2012 2013 2014 IP
Garantéta noieta apjoms Savienibas 40 775 889 42 418 062 42 887 175 42 271 071
tirgdi (tonnas)
Indekss (2012. gads = 100) 100 104 105 104
Savienibas razoSanas nozares kopé- 73 050 974 74 588 182 75509 517 74 718 189
jais razosanas apjoms (tonnas)
% no garantéta noieta apjoma sali- 55,7 % 56,7 % 56,6 % 56,4 %
dzinajuma ar kopgjo razoSanas ap-
jomu

Avots:: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem un Eurostat dati.

439) Attiecigaja perioda Savienibas raZo$anas nozares garantéta noieta apjoms (ko veido izmanto$ana un pardoSana
ga p g P p
garantétam noietam Savienibas tirgd) palielinajas par 4 % — no aptuveni 40,7 milj. tonnu 2011. gada lidz
42,2 milj. tonnu izmeklésanas perioda.

(440) Savienibas razoSanas nozares garantéta noieta tirgus dala (izteikta procentos no kopgja razo$anas apjoma)
attiecigaja perioda saglabajas stabila — no 55,7 % lidz 56,7 %.

4.42.3. Nodarbinatiba un razigums

(441) Nodarbinatiba tika aprékinata, nemot véra tikai tos darbiniekus, kuri strada tiesi ar lidzigo razojumu dazadas
Savienibas razotaju térauda riipnicas. ST metode nodrosinaja precizus datus, kurus ir saméra viegli noteikt.

(442) Nodarbinatibas un raziguma dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

9. tabula

Nodarbinatiba un razigums

2012 2013 2014 IP
Darbinieku skaits 18 729 18 632 17 739 17 829
(pilnslodzes ~ nodarbinatiba/darbi-
nieki)

Indekss (2012. g. = 100) 100 99 95 95
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2012 2013 2014 IP
Razigums (tonnas uz vienu darbi- 3 900 4003 4257 4191
nieku)
Indekss (2012. g. = 100) 100 103 109 107
Avots: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem.

(443) Nodarbinatiba attiecigaja perioda Savienibas razoSanas nozaré saruka, jo vajadzgja samazinat razosanas izmaksas
un palielinat efektivitati, nemot véra pieaugo$o konkurenci tirgii Kinas un cita importa de]. Tadgjadi attiecigaja
perioda darbaspéks saruka par 5 %, nenemot véra netieSo nodarbinatibu. Tapéc un pemot véra nelielo razosanas
apjoma pieaugumu (+ 2 %) attiecigaja perioda, Savienibas razoSanas nozares darbaspéka razigums, mérits ka
razo$anas apjoms uz vienu nodarbinato gada, palielinajas daudz straujak (+ 7 %), neka palielinajas faktiskais
razoanas apjoms. Tas liecina, ka Savienibas raZoSanas nozare, lai saglabatu konkurétspéju, vélgjas pielagoties
mainigajiem tirgus apstakliem.
4.4.2.4. Krajumi

(444) Savienibas razotaju krajumu apjoma dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

10. tabula

Krajumi

2012 2013 2014 P

Krajumi perioda beigas (tonnas) 2908 745 2 646 989 2653 224 2798 420
Indekss (2012. gads = 100) 100 91 91 96
Krajumi perioda beigas procentos 4,0 % 3,5% 3,5% 3,7 %
no sarazota apjoma
Indekss (2012. g. = 100) 100 89 88 94
Avots: Eurofer atbildes uz anketas jautajumiem.

(445) Attiecigaja perioda krajumi perioda beigas bija nedaudz sarukusi. Vairums lidziga raZojuma veidu Savienibas
razo$anas nozaré tiek sarazoti péc konkrétiem lietotaju pasttijumiem. Tapéc krajumi netiek uzskatiti par batisku
$ai nozarei izraisita kait€juma raditaju. Tas apstiprinajas ari, analizgjot izmainas krajumos perioda beigas, izteiktas
procentos no razoSanas apjoma. Ka redzams ieprieksgja tabula, Sis raditajs saglabajas saméra stabils, proti,
aptuveni 3,5 %—4 % no raZosanas apjoma.
4.4.2.5. Kompenséjamo subsidiju apjoms

(446) Kompensgjamo subsidiju apjoms Kinai, kas noradits sadala par subsidijam, ir nozimigs. Nemot véra subsidéta
importa no attiecigas valsts apjomus un cenas, faktiskas subsidijas starpibas ietekmi nevar uzskatit par
maznozimigu.
4.4.2.6. Izaugsme

(447) Attiecigaja perioda Savienibas patérin$ (brivaja tirgd) palielinajas par aptuveni 12 %, savukart Savienibas

razo$anas nozares pardosanas apjoms Savienibas tirgli saglabajas stabils. Tadgjadi Savienibas razoSanas nozare
zaudgja tirgus dalu pretstata importa no attiecigas valsts tirgus dalai, kas attiecigaja perioda ievérojami pieauga.
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4.4.3. Mikroekonomiskie raditaji
4.43.1. Cenas un faktori, kas tas ietekmeé

(448) Savienibas razotaju vidgjas svértas vienibas pardosanas cenu dinamika brivaja tirg Savieniba attiecigaja perioda

bija $ada.
11. tabula
PardoSanas cenas brivaja tirgii Savieniba
2012 2013 2014 P

Pardosanas cena (EUR/t) 553 498 471 427
Indekss (2012. g. = 100) 100 90 85 77
Vienibas razo$anas izmaksas (EUR/t) 572 511 469 431
Indekss (2012. g. = 100) 100 89 82 75

Avots: izlasé ieklauto Savienibas raZotaju atbildes uz anketas jautdjumiem.

(449) leprieksgja tabula ir noradita vienibas pardoSanas cenu dinamika Savienibas brivaja tirgh salidzindjuma ar
atbilstosajam razoSanas izmaksam. Pardosanas cenas vidgji ir bijusas zemakas neka vienibas razosanas izmaksas,
iznemot 2014. gadu, kad tirgus saka pieaugt un importa no Kinas tirgus dala bija mazaka neka izmekleanas
perioda.

(450) Eurozonas paradu krizes sekas 2012. un 2013. gada un térauda pieprasjjuma samazinasanas 2012. gada negativi
ietekméja Savienibas raZoSanas nozares darbibas raditajus. Savienibas razoSanas nozare 2014. gada un 2015. gada
pirmaja pusé saka atlabt, jo pastiprinaja centienus saglabat konkurétspéju, jo ipasi palielinot Savienibas razo$anas
nozares darbaspéka razigumu, ka izklastits 443. apsvéruma, un tadejadi uzlabojot razigumu un jaudas
izmantojumu.

(451) Neskatoties uz $iem centieniem, raZoSanas izmaksas kopuma joprojam bija augstakas neka kritosas pardosanas
cenas, un, lai ierobeZotu tirgus dalas zaud@Sanu, Savienibas raZotaji ievéroja cenu samazina$anas spirali un
ievérojami pazeminaja pardoSanas cenas, jo ipasi 2015. gada. Ta ka attiecigais razojums ir prece, tad Savienibas

(452) Izlase ieklautie razotaji garantéta noieta patérinam paredzétus konkrétus karsti velmétus plakanus dzelzs, nelegeta
térauda vai cita legéta térauda velméjumus talakai apstradei lejasposma nodeva vai pardeva par transfertcenam,
izmantojot dazadas cenu noteikSanas politikas. Tapéc nevar izdarit jégpilnus secinajumus no garantéta noieta
cenu dinamikas.

4.4.3.2. Darbaspéka izmaksas

(453) Savienibas razotaju vidéjo darbaspéka izmaksu dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

12. tabula

Videjas darbaspeka izmaksas uz vienu darbinieku

2012 2013 2014 P
Vidgjas darbaspéka izmaksas uz 63 722 63 374 66 039 66 023
vienu darbinieku (EUR)
Indekss (2011. g. = 100) 100 99 104 104

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.
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454) Attiecigaja perioda vidéja alga uz vienu darbinieku paaugstinajas par 4 %.
( gaja p ja alg paaugstinajas p

4.4.3.3. Rentabilitate, naudas plisma, investicijas, ienakums no investicijam un spé&ja piesaistit
kapitalu

455) Savienibas razotaju rentabilitates, naudas pliismas, investicijas un ienakuma no investicijam dinamika attiecigaja
] p ) ] g9
perioda bija sada.

13. tabula

Rentabilitate, naudas pliisma, investicijas, ienakums no investicijam

2012 2013 2014 P
Pardosanas rentabilitate Savieniba -33% -2,7% 0,4 % -0,8%
brivaja tirgli (% no pardosanas ap-
grozijuma)
Naudas plasma (tokstoSos EUR) 150 190 139 285 221 982 122 723
Indekss (2012. g. = 100) 100 93 148 82
Investicijas (tikstosos EUR) 334 789 256 013 289 581 291 771
Indekss (2012. g. = 100) 100 76 86 87
Ienakums no investicijam -45% -35% 0,5 % -1,0%

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

(456) Komisija Savienibas razotaju rentabilitati noteica, tiros zaud&umus pirms nodoklu samaksas no lidziga razojuma
pardoSanas brivaja tirgn Savieniba izsakot procentos no $is pardoSanas apgrozijuma.

(457) Rentabilitates dinamika visa attiecigaja perioda bija negativa — zaud&umi bija radusies visos trijos gados, iznemot
2014. gadu. Ta ka zaudgumi 2012. un 2013. gada dalgji ir saistiti ar eurozonas paradu krizes sekam (un
2012. gada — ari ar térauda pieprasjjuma samazinasanos), tad Savienibas razotaji var€ja daléji atlabt 2014. gada
un 2015. gada pirmaja puseé.

(458) Neto naudas plisma ir Savienibas raZotdju sp€ja pasfinansét savu darbibu. Neto naudas plismas tendence
attiecigaja perioda ievérojami atskiras, tacu kopuma saglabajas pozitiva, galvenokart bezskaidras naudas
izdevumu, pieméram, amortizacijas, del.

(459) Ta ka kopuma ienakums no investicijam visos gados, iznemot 2014. gadu, saglabajas negativs, Savienibas
razoSanas nozare laika 2012.-2015. gada samazindja investicijas par 13 %. Spé&ju piesaistit kapitalu ietekméja
zaud&umi attiecigaja perioda, kurus apliecina investiciju samazinasanas.

(460) Visbeidzot, nakamaja tabula ir 2015. gada sadalijums pa ceturksniem, jo stidzibas iesniedzgjs sudziba apgalvoja,
ka 2015. gada otraja pusé notikusi ievérojama pasliktinasanas. Tabula ietvertie dati tie$am apstiprina rentabilitates
un pardoSanas neto vértibas ievérojamu pasliktinaSanos 2015. gada otraja pusé, jo Savienibas brivaja tirgli
joprojam bija nospiedosas pardoanas cenas.
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14. tabula

Izlasé ieklauto Savienibas raZotaju rentabilitate pa ceturkSpiem

2015. gada | Uznémumu rentabilitate (zaudz- gi?fciiﬁdg;r Neto pardosana brivaja tirgd Rentabilitte

ceturksnis jumi) ceturksni (milj. EUR) tonnu (milj. EUR) procentos
Pirmais 37,98 444,71 1073,34 3,5%
Otrais 22,78 436,19 1 001,60 23 %
Tre3ais -2292 426,36 857,49 -2,7%
Ceturtais -69,80 392,92 699,47 -10,0 %
Kopa -319 4272 36319 -0,8%

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

4.4.4. Secinajums par biitisku kaitgjumu

(461) No vienas puses, Savienibas raZo$anas nozare kopuma varéja nedaudz palielinat razo3anas apjomus (lai gan
galvenokart viens liels razotajs no Italijas ieveérojami samazinija raZoSanas apjomu) un uzlabot jaudas
izmantojuma raditdju, jo pieauga patérins garantéta noieta un brivaja tirgdi. Ta ari veica konkrétus pasakumus, lai
uzlabotu efektivitati, cie$i uzraugot razoSanas izmaksas (galvenokart izejmaterialu) un palielinot razo$anas
apjomu uz vienu darbinieku. Tad€jadi raZoSanas izmaksas samazinajas par 25 %. Turklat naudas plisma visa
attiecigaja perioda saglabajas pozitiva. Izlasé ieklautie Savienibas raZotaji attiecigaja perioda ik gadu joprojam
vargja veikt investicijas aptuveni 250-330 milj. EUR veértiba.

(462) No otras puses, neskatoties uz darbu, ko Savienibas razoSanas nozare attiecigaja perioda paveica, lai uzlabotu
vispargjos darbibas raditajus, citi kait€juma raditaji liecina, ka situacija brivaja tirgl pasliktindjas. Iznemot
2014. gadu un 2015. gada sakumu, kad Savienibas raZo$anas nozare saka nedaudz atlabt, ta cieta zaudgjumus
visa attiecigaja perioda un 2015. gada otraja pusé vairs nebija ilgtsp&jiga. Kaut arl pardosanas apjomi Savienibas
brivaja tirghi saglabajas sameéra stabili, Savienibas razosanas nozare zaudgja tirgus dalu un, nemot véra negativo
ienakumu no investicijam, tai bija jasamazina investicijas.

(463) Nemot véra iepriek§ minéto, tiek secinats, ka iepriek§ minétie dati liecina, ka Savienibas razo$anas nozares
stavoklis izmekléSanas perioda beigas (') ir bijis slikts, tacu ne tada méra, ka Savienibas raZoSanas nozarei
attiecigaja perioda butu nodarits bitisks kaitéjums pamatregulas 8. panta 4. punkta nozimé.

(464) Péc informacijas izpausanas KV nepiekrita Komisijas secinajumiem, ka Savienibas razoSanas nozares stavoklis
izmekléSanas perioda beigas ir bijis slikts, $adu iemeslu dél.

— Pirmkart, kopgjais raZoSanas apjoms laikposma no 2012. gada lidz izmekléSanas periodam palielindjas par
2 %. Turklat Savienibas raZoSanas nozares razoSanas jaudas izmantojums attiecigaja perioda pieauga par
4,8 %.

— Otrkart, Savienibas raZoSanas nozares pardoSanas apjomi saglabajas stabila limeni, un tirgus dalas samazi-
nasanas par deviniem procentpunktiem nav tik nozimiga, nemot veéra faktu, ka Savienibas razoSanas nozare
izmekléSanas perioda joprojam saglabaja domingjoso procentualo dalu, t. i., 77,7 %.

() Sis secinajums atbilst Kinas valdibas secinajumam, ko ta izdarijusi 2016. gada 26. augusta iesniegtaja dokumenta, proti, “attiecigaja
perioda ES razoSanas nozarei netika nodarits batisks kait§jums” (sk. Kinas valdibas 2016. gada 26. augusta iesniegto dokumentu,
298. apsverums). No otras puses, pamatojoties uz savaktajiem datiem, Komisija nepiekrit Kinas valdibas secindjumam, ka ES razo$anas
nozares stavoklis “IP beigas nebija arT nestabils” (sk. Kinas valdibas 2016. gada 26. augusta iesniegto dokumentu, 298. apsvérums).
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— Treskart, lai gan nodarbinatibas limenis attiecigaja perioda samazinajas par 5 %, uz to bitu jaraugas kopskata
ar paraléli notikuSo raZiguma pieaugumu par 7 %.

— Ceturtkart, pardoSanas cenu kritums biitu jaskata lidzvértiga vienibas raZoSanas izmaksu samazinajuma
konteksta. Turklat KV nepiekrita Komisijas apgalvojumam, ka rentabilitates dinamika visa attiecigaja perioda
bijusi negativa, jo faktiski salidzinajuma ar 2012. gadu ticis novérots uzlabojums par 2,5 %. Dati ari liecina
par to, ka Savienibas raZo$anas nozares naudas pliisma saglabajas pozitiva limeni visa attiecigaja perioda un
izlase ieklautie Savienibas razotdji ik gadu joprojam vargja veikt investicijas aptuveni 250-330 milj.
EUR vértiba.

— Piektkart, salidzinot 3is lietas faktus ar lietas T-528/09 Hubei Xinyegang Steel v Council (') faktiem, redzams, ka
otras minétas lietas fakti daudz lielakd méra norada uz Savienibas raZoSanas nozares slikto stavokli.

(465) Komisija noraidija iepriek$ minétos KV argumentus $adu iemeslu dél.

— Pirmkart, attieciba uz KV argumentiem par razoSanas un razosanas jaudas datiem Komisija, ka jau aprakstits
461. apsvéruma, atzina faktu, ka dazi makroekonomiskie raditaji (pieméram, raZoSanas apjomi, jaudas
izmantojuma raditaji saistiba ar patérina pieaugumu garantéta noieta un brivaja tirgli) joprojam saglabaja
pozitivu tendenci. Tomér §is tendences nedod iemeslu apSaubit vispar€jos konstatgjumus, ka Savienibas
razo$anas nozares stavoklis izmekléSanas perioda beigas bija slikts, jo citi raditaji liecinaja par Savienibas
razosanas nozares stavokla pasliktinasanos, ka aprakstits 462. apsvéruma.

— Otrkart, attieciba uz KV argumentiem par pardoSanas apjomu un tirgus dalu datiem Komisija, ka aprakstits
ieprieks 436. apsveruma, atzina, ka Savienibas razoSanas nozares pardoSanas apjomi saglabajas relativi stabila
limeni. Tomér Komisijai bija cits viedoklis attieciba uz KV apgalvojumu, ka tirgus dalas samazinajums par
deviniem procentpunktiem nav bitisks. Ka paskaidrots iepriek§ 437. apsvéruma, Komisija konstatéja, ka
“Savienibas razoSanas nozares tirgus dajas sarukums bitiski parsniedza tas pardoSanas rvaditaju nelielo pieaugumu
Savientbas tirgii”. Analize aptver visus Savienibas razoanas nozares parstavjus, neraugoties uz to, vai tie ir
iesniegusi stdzibas vai ne. Pieaugumi tiem Savienibas razotdjiem, kuri nav iesniegusi siidzibas, ir nenozimigi
salidzinajuma ar milzigajiem samazinajumiem tiem Savienibas razotajiem, kuri iesniegusi siidzibas.

— Treskart, attieciba uz KV argumentiem par nodarbinatibu un razigumu Komisija, ka aprakstits ieprieks
442. apsvéruma, atzina, ka Savienibas razosanas nozares darbaspéka razigums, mérits ka razosanas apjoms
uz vienu nodarbinato gada, palielinajas daudz straujak (+ 7 %), neka palielinajas faktiskais razosanas apjoms.
Turklat, pat ja Komisija izslegtu darbiniekus no garantéta noieta tirgus segmenta, $is raditajs skaidri liecina par
KVP razo$ana iesaistito darbinieku skaita samazinasanos attiecigaja perioda.

— Ceturtkart, Komisija noraidija KV argumentus par pardosanas cenu kritumu un lidzigu samazinajumu vienibas
razoSanas izmaksas, rentabilitaté un naudas plismas $adu iemeslu dél.

— Attieciba uz vienibas raZoSanas izmaksu un pardoSanas cenu lidzigo samazinajumu Komisija
448. apsveruma 11. tabula atzina, ka Savienibas raZoSanas nozares pardosanas cenu dinamika lidzinas
vienibas razosanas izmaksu dinamikai. Tomer, ka minéts 449. apsvéruma, Komisija noradija ari uz faktu,
ka vidgji pardosanas cenas ir bijusas zemakas neka vienibas razoanas izmaksas, iznemot 2014. gadu, kad
tirgus saka pieaugt un importa no Kinas tirgus dala bija mazaka neka izmeklésanas perioda. Turklat, ka
minéts turpmak 589. apsvéruma, razosanas izmaksas Savienibas razosanas nozaré attiecigaja perioda kopa
samazinajas par 25 %, savukart Kinas vidéjo importa cenu samazinajums taja pasa perioda bija lielaks,
proti, par 33 % (sk. 517. apsvérumu). Turklat, ka minéts 590. apsvéruma, Savienibas raZoSanas nozares
varétu uzturét pardosanas cenas tada limen, lai izmantotu prieksrocibas, ko nodrosina izmaksu samazi-
nasanas. Tomér to darit nelava subsidétais imports no Kinas ar zemakam cenam.

(") 2014. gada 29. janvara spriedums, ECLLEU:T:2014:35. Tiesa 2016. gada 7. aprili apstiprindja 3o spriedumu apvienotajas lietas
C-186/14 un C-193/14 P ArcelorMIttal Tubular Products Ostrava and Others v Hubei, ECLLEU:C:2016:209.
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— Attieciba uz KV apgalvojumu, ka rentabilitates dinamika attiecigaja perioda nebija negativa un
izmekléSanas perioda salidzinajuma ar 2012. gadu pat uzlabojas par 2,5 %, Komisija §im argumentam
nepiekrita $adu iemeslu dé]. Komisija atsaucas uz turpmako 544. apsvérumu, kura ta konstaté, ka, pat
neraugoties uz to, ka zaud&umi izmekléSanas perioda bija — 0,8 % apméra, 2015. gada ceturtaja
ceturksni, kad Kinas cenu spiediens bija jitams visvairak, izlasé ieklauto Savienibas raZotaju rentabilitate
vairs nebija ilgtspéjiga, sasniedzot — 10 %.

— Attieciba uz pozitivo naudas plismu Komisija $o faktu atzina jau 461. apsvéruma ka dalu no tiem
kaitéjuma raditajiem, kas attiecigaja perioda uzradija pozitivu attistibu.

— Piektkart, attieciba uz $is lietas salidzinajumu ar lietu T-528/09 Hubei Xinyegang Steel v Council, ka apgalvo KV,
fakti noradot uz to, ka otraja minétaja lieta bijis daudz vairak elementu, kuri norada uz Savienibas razosanas
nozares slikto stavokli. Komisija noraidija So KV apgalvojumu, jo Komisijas novértéjums $aja lieta bija
atbilstigs minétajai judikatdirai. Pretgji Padomes Regulai (EK) Nr. 926/2009 ("), kuru izskatija lieta T-528/09
Hubei Xinyegang Steel v Council, janorada, ka:

— pirmkart, katra Komisijas veikta izmeklé$ana pati par sevi tiek balstita uz konkrétajiem faktiem, tostarp
attieciba uz raZojuma tvérumu, iesaistito raZoSanas nozari un izskatamajiem kait&juma raditajiem,

— kait§juma draudu lieta $aja zina ir saistita ar pat vél sarezgitaku darbu. Jau salidzindjuma veiksana starp
kaitgjumu izmekléSanas gadjumiem attieciba uz dazadiem raZojumiem, razoSanas nozarém un
izmekl&Sanas periodiem ir grats uzdevums, bet kaitéjuma draudu izmekléSanas gadijumu salidzinasana ir
arkartigi grts un sarezgits uzdevums, ievérojot to, cik daudz ir kait§juma draudu konstaticija véra
nemamo atsevisko kvalificgjoSo faktoru. So salidzinajumu nevar balstit tikai uz vienu faktoru vai, ka, skiet,
netiesi norada KV, tikai uz importa apjoma un tirgus dalas salidzinajumu; un

— treskart, Komisija cik vien iesp&ams ripigi analizéja un izvertéja datus par periodu péc izmekléSanas
perioda, lai apstiprinatu vai atspekotu savus konstatéumus, ka to prasa minéta judikatiira, un konstatéja,
ka Savienibas razoSanas nozares stavoklis izmeklésanas perioda beigas ir bijis slikts, ta¢u ne tada méra, ka
tai attiecigaja perioda bfitu nodarits batisks kaitéjums pamatregulas 3. panta 5. punkta nozimé. Vera
nemtie kait€juma raditaji pasi par sevi un butiska kontrasta ar konstatgjumiem lieta T-528/09 neraksturo
tadu razoSanas nozari, kuras situacija ir spéciga, ka to attieciba uz konkréto razosanas nozari minétaja
lieta atzina Vispargja tiesa ().

Kopuma Komisija uzskata, ka bez jau véra nemtajiem faktoriem KV nenorada tadus faktorus, kas liktu apSaubit
iepriek§ minétos konstatéjumus. Savos argumentos KV galvenokart norada uz tadiem raditajiem, kuri vél bija
pozitivi izmekléSanas perioda beigas un ko Komisija ir atzinusi iepriek§ 461. apsvéruma. Tomér KV nesniedz
paskaidrojumu, kas liktu apSaubit, pieméram, konstatéjumus iepriek§ 462. apsvéruma, kura Komisija uzskaitija
pargjos raditajus, kas liecina par situdcijas pasliktina$anos brivaja tirgi. Papildus noradém uz tirgus dalas
zaudgumu un investiciju samazinasanos, nemot véra negativo ienakumu no investicijam, Komisija ieprieks
462. apsveruma uzsvera ari to, ka zaudgumi 2015. gada otraja pusé bija sasniegusi ilgtsp&ju apdraudosus
limenus. Tapéc Komisija noraidija visus KV argumentus $aja saistiba.

(466) Tadgjadi Komisija apstiprinaja savus ieprieks 461.—463. apsveruma izklastitos secinajumus, proti: dati liecina, ka
Savienibas razoSanas nozares stavoklis izmekléSanas perioda beigas ir bijis slikts, ta¢u ne tada mera, ka Savienibas
razo$anas nozarei attiecigaja perioda biitu nodarits bitisks kaitéjums pamatregulas 8. panta 4. punkta nozimeé.

(") Padomes 2009. gada 24. septembra Regula (EK) Nr. 926/2009, ar ko pieméro galigu antidempinga maksajumu un galigi iekasé pagaidu
maksajumu, kur§ noteikts tadu konkrétu dzelzs vai térauda bezsuvju caurulu un cauruliSu importam, ka izcelsme ir Kinas Tautas
Republika (OV L 262, 6.10.2009., 19. Ipp.).

(*) 2014. gada 29. janvara spriedums lieta T-528/09 Hubei Xinyegang Steel/PadomeECLIEU:T:2014:35, 61. punkts.
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5. KAITI_E]UMA DRAUDI
5.1. Ievads

(467) Analize par butiska kaitéjuma draudiem Savienibas raZoSanas nozarei saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punkta
otro dalu turpmak minétajos apsvérumos ir nemti vera sadi faktori:

— attiecigas subsidijas vai subsidiju raksturs un iesp&jama ietekme uz tirdzniecibu,

— ievérojams subsidéta importa dalas pieaugums Savienibas tirgd, kas norada uz batisku importa palielinaganas
iespéjamibu,

— pietiekami liela razotaja eksportétaja briva jauda vai $adas jaudas nenovér§ams un ievérojams pieaugums, kas
liecina par ievérojamu iesp&amibu, ka varétu pieaugt subsidéts eksports uz Savienibu, nemot véra ari citu
eksporta tirgu pieejamibu, kas varétu absorbét papildu eksportu,

— tas, vai imports ienak Savieniba par cendam, kas ievérojami nospiestu cenas vai kavétu cenu palielinaanos,
kura citadi biitu notikusi, un kas, iespgjams, palielinatu pieprasijumu péc papildu importa; un

— krajumu limenis.

(468) Ka noradits pamatregulas 8. panta 8. punkta otras dalas formulgjuma “§adi faktori”, papildus iepriek§ minétajiem
pieciem faktoriem var analizét ari citus faktorus, lai noteiktu kaitéjuma draudus. Komisija jo ipasi analizéja sikak
tadus faktorus ka rentabilitate un sapemtie pasttijumi, par kuriem tai bija pieejami dati par izmeklé$anas periodu
un laiku péc izmeklésanas perioda.

(469) Par attiecigo periodu Komisija vélreiz parskatija datus, kas savakti 2012.-2015. gada, jo ir nepiecieSams izprast
Savienibas razoSanas nozares pasreizéjo stavokli, lai varétu noteikt, vai ir kaitéjuma draudi Savienibas razoSanas
nozarei ().

(470) Turklat saskana ar judikatiru Savienibas iestadém, veicot antidempinga (un attiecigi kompensacijas maksajuma)
izmeklesanas, kas saktas, pamatojoties uz apgalvojumiem par kait§juma draudiem, ir tiesibas konkrétos apstaklos
nemt véra datus par laikposmu péc izmekléSanas perioda beigam. Judikatfira patie$am atzits, ka kaitgjuma draudu
noteikSana pati par sevi nozimé, ka ir javeic uz nakotni vérsta analize.

(471) Tadgjadi Komisija veica uz nakotni verstu analizi par visiem faktoriem. Turklat Komisijai izdevas savakt datus par
subsideto importu, Kinas jaudu un importa cenam laika no 2016. gada janvara lidz 2017. gada decembrim, lai
apstiprinatu vai atzitu par nederigam prognozes, ka to ir noteikusi Tiesa (}). Tomeér par rentabilitati un
sapemtajiem pasitijumiem nebija pieejami visaptvero$i dati par laiku no 2016. gada janvara lidz septembrim, un
tikai dalgji dati bija pieejami par laiku lidz 2016. gada junija beigam. Par krajumu limeni nebija atrodami
visaptverosi, bet gan tikai dalgji dati par laiku lidz 2017. gada pirma ceturksna beigam.

(472) Visbeidzot, pamatregulas 8. panta 8. punktd noteikts, ka biitiska kait§juma draudu konstatgjums japamato ar
faktiem, nevis nepamatotiem apgalvojumiem, pienémumiem vai maz ticamam iesp&amibam, un ka izmainam
apstaklos, kas raditu situaciju, kura subsidijas nodara kaitgjumu, ir jabit skaidri paredzamam un nenovérSamam.

World Trade Organization, WT/DS132/R, 28 January 2000, Mexico- Anti-dumping investigation of high fructose corn syrup (HFCS) from the
United States — Report of the Panel, recital 7.140, page 214. PTO skirgjtiesa antidempinga lieta noradijusi — “lai varétu secinat, ka ir batiska
kaitéjuma draudi iek§zemes raZoSanas nozarei, kurai pasreiz acimredzami nav nodarits kaitgjums, neskatoties uz importa par dempinga
cenam ietekmi izmekleSanas perioda, pamatojumam ir nepiecieSams izprast attiecigas raZoSanas nozares pasreizéjo stavokli. Tikai tas
vien, ka palielinasies imports par dempinga cenam un Kka tas negativi ietekmés cenas, nav ipso facto pamats secindjumam, ka iekszemes
razoSanas nozarei tiks nodarits kaitgjums, — ja 5t raZoSanas nozare ir [oti laba stavokli vai ja darbojas a7 citi faktori, imports par dempinga cenam var
neradit kaitzgjuma draudus”. So pamatojumu var attiecinat arf uz antisubsidésanas lietam. [Komisijas izcelums.]

Tiesas 2016. gada 7. aprila spriedums lieta C-186/14 P ArcelorMittal Tubular Products Ostrava un citi/Hubei, ECLLEU:C:2016:209,
72. apsvérums, kas apstiprina Visparéjas tiesas 2014. gada 29. janvara spriedumu lieta T-528/09 Hubei Xinyegang Steel/Padome, ECLL:EU:
T:2014:35.
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(473) Péc informacijas izpauSanas KV atgadinaja, ka bitiska kaitgjuma draudu konstatéSana veicama atbilstigi augstiem
standartiem. Kaitéjuma draudiem jabit neapSaubamiem, nemot véra lietas apstaklus, un izmekléSanas iestadei
jarikojas ar ipasu riipibu. KV pirmkart apgalvoja, ka Komisijas izskatito faktoru riipiga analize atklajot to, ka
Komisija nav rikojusies atbilstigi $adiem augstiem standartiem kaité§juma draudu konstatéSanai.

(474) Komisija noraidija $o KV apgalvojumu — iemesli ir izklastiti talak 5.2. sadala; ir ietverta visu véra pemto faktoru
analize. Komisija ir izmantojusi visaptvero$u pieeju. Ta izsvéra un novértéja ne vien visus tos faktorus, kas
uzskaititi pamatregulas 3. panta 9. punkta otraja dala, bet arl dazus papildu faktorus, pieméram, sanemtos
pasiitijumus un rentabilitati.

(475) Komisija turklat atgadinaja, ka saskana ar pamatregulas 5. un 11. pantu, kas tapat attiecas uz izmekléSanam,
kuras saktas, pamatojoties uz apgalvojumiem par kaitgjuma draudiem, reprezentativiem konstatéjumiem jabat
balstitiem uz laikposmu, kas beidzies pirms procediiras saksanas. Sa principa merkis ir nodroginat, ka
izmekléSanas rezultati ir reprezentativi un uzticami. Jo Ipasi faktorus, kuru dé| ir konstatéta subsidéSana un
kaitgjums, nevajadzétu ietekmét attiecigo raZotdju ricibai péc procediras sakSanas, ta ka noteiktais galigais
kompensacijas maksajums faktiski novérstu subsidésanas radito kait&jumu.

5.2. Kaitéjuma draudi

5.2.1. Konkretas subsidijas vai subsidiju raksturs un to iespgjama ietekme uz tirdzniecibu

(476) Ka jau skaidrots 3. nodala, Kinas KVP razotaji eksportétaji izmantoja Joti daudz subsidiju shému. Lielaka dala no
tam, pieméram, zemes izmanto$anas tiesibu shéma, nodoklu atvieglojumi un dotaciju programmas, péc bitibas ir
pastavigas shémas. Turklat pieskirtie aizdevumi Kinas riipniecibas politika bija pastavigi raksturigs lidzeklis
térauda razoSanas nozares atbalstam. Komisija secindja, ka §is subsidijas bija strukturalas subsidijas. Tas,
visticamak, rosinas Kinas razotajus eksportétajus pardot savus térauda razojumus, ka ari veicinas to produkcijas
apjoma pastavigu piecaugumu arvalstu tirgos, ja vietGjais patérins attiecigos daudzumus nespés absorbét.

5.2.2. levérojams subsideta importa dalas pieaugums Savienibas tirgii, kas nordda uz butisku importa palielinasanas
iespejamibu

5.2.2.1. 1P dati

(477) Ka redzams tabula 419. apsvéruma, laikposma no 2012. gada lidz izmekléSanas periodam imports no attiecigas
valsts batiski palielindjas no 246 720 tonnam lidz 1 519 304 tonnam. Minéta importa cenas pastavigi saruka.
Minéta Kinas subsidéta importa tirgus dalas ievérojamas palielinajums (+ 550 %) apstiprina to, ka minéto importa
dinamiku neizraisija tikai pieprasjjuma pieaugums (+ 12 %), bet ka Kinas razotaji eksportétaji ir iespiedusies jauna
tirgli un ieguvusi tirgus daJu ar importu par zemam cenam uz citu ekonomikas dalibnieku, ar Savienibas
razotdju, rékina.

(478) Péc informacijas izpausanas KV apgalvoja, ka KVP importa no Kinas tirgus dala IP laika bijusi tikai 4,32 %, bet
Savienibas razoSanas nozarei IP laika bijusi domingjosa tirgus dala, proti, 77,7 %. KV arl apgalvoja, ka importa
apjomi no Kinas bijusi pastavigi un ievérojami zemaki neka importa apjomi no Krievijas un (iznemot IP laika) no
Ukrainas.

(479) Komisija noraidija $os apgalvojumus $ada iemesla dé]. Komisija atzina, ka KVP imports no Kinas veidoja 4,32 %
tirgus dalu, ka jau noradits 419. apsvéruma. Tomer taja pasd apsveruma Komisija arl noradija uz faktu, ka
absolatos skaitlos imports no attiecigas valsts attiecigaja perioda batiski palielindjas — no 246 720 tonnam lidz
1519 304 tonnam —, ka rezultata picauguma apmeérs attiecigaja perioda sasniedza 516 %. Vienlaikus Kinas
importa Savieniba kopéja tirgus dala attiecigaja perioda palielindjas vairak neka piecas reizes. Otrkart, nevar
noliegt to, ka Kinas imports uz Savienibu btiski pieauga: laikposma no 2012. gada lidz izmekléSanas periodam
Kinas imports pieauga par 1 273 000 tonnam (sk. turpmak 419. apsvérumu), savukart Krievijas un Ukrainas
importa pieaugums taja pa$a perioda bija attiecigi 373 000 tonnas un 178 000 tonnas (sk. 564. apsvérumu).
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(480)

(481)

(482)

Treskart, arguments, ka Kinas importa apjomi bijusi mazaki neka citu valstu importa apjomi, ir clopsakaribas
jautagjums; bet tas nav butisks faktors, kas nemams véra kait§juma draudu analizé, jo pamatregulas 8. panta
8. punkta ir norade uz ievérojamu subsidéta importa dalu Savienibas tirgd.

5.2.2.2. Dati par laikposmu péc IP

Importa apjoms no Kinas vél vairak palielinajas (par 8,5 %) 2016. gada pirmaja puse (773 275 tonnas) (avots —
Eurostat), salidzinot ar 2015. gada pirmo pusi (712 390 tonnas). Pieejamie dati liecina, ka Kinas izcelsmes
subsidéta importa apjoms attiecigaja perioda ne tikai bitiski palielinajas, bet $1 tendence netika apturéta vai
paversta pretéja virziena lidz 2016. gada janijam.

TaCu, no otras puses, pieejamie dati par papildu laikposmiem no 2016. gada jalija lidz septembrim un no
2016. gada oktobra lidz decembrim un no 2017. gada janvara lidz februarim pierada, ka, Kinas izcelsmes
subsidéta importa apjoms, izteikts ménesa vidgjas vértibas, ir sacis mazinaties salidzindjuma ar IP (2015. gads) un
laiku péc IP beigam (no 2016. gada janvara lidz janijam).

15. tabula

Importa no Kinas apjoma dinamika (tonnas)

9.6.2017.

2014

IP (2015. g)

2016. gada
janvaris—
junijs

2016. gada
jilijs—
septembris

2016. gada
oktobris—
decembris

2017. gada
janvaris—
februaris

Importa apjoms no Kinas

592 104

1519 304

773 275

296 267

1 460

5024

Imports no Kinas vidgji

49 342

126 608

128 879

98 756

486

2512

meénesi

Avots: Eurostat.

Tadéjadi Komisija, atbilstosi Kinas valdibas apgalvojumiem tas iesniegtaja dokumenta ('), konstatéja, ka apjoma
pieauguma tendence ir beigusies. Tomér, novértéjot $o skaitlu nozimigumu un ticamibu, lai apstiprinatu vai
noliegtu kaitéjuma draudu analizé secinato, Komisija a1 konstatéja, ka:

a) Importa no Kinas apjoms vidéji menesI laikposma no 2016. gada jalija lidz septembrim joprojam ir divreiz
lielaks par vid&jo importa apjomu ménesi 2014. gada;

b) Importa no Kinas ménesa videgja apjoma samazinajumu 2016. gada julija lidz septembri (salidzindjuma ar
2015. gadu) var skaidrot ar:

— preventivo iedarbibu, ko panaca siudzibas iesniedz&ja 2016. gada 5. aprill iesniegtais registracijas
pieprasijums (kas tika atsaukts tikai 2016. gada augusta vid@i) un ta atjauninatais variants 2016. gada jinija
antidempinga procediira pret attieciga razojuma importu par dempinga cenam no Kinas,

— to, ka tika pienemta Komisijas 2016. gada 29. jilija Istenosanas regula (ES) 2016/1329, ar ko pieméro
galigo antidempinga maksdjumu konkrétu Kinas Tautas Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes
auksti velmétu plakanu térauda velméumu registrétajam importam (3, ar kuru antidempinga maksajumi
pirmo reizi tika iekaséti ar atpakalejosu speku; un

— zinasanam par Komisijas nodomu pienemt lémumu par pagaidu pasakumiem 8 (nevis 9) ménesu laika no
procediiras sakSanas;

(") Kinas valdibas 2016. gada 26. augusta iesniegtais dokuments, 336. un nakamie apsvérumi.
() OVL 210, 4.8.2016., 27. Ipp.
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¢) Importa no Kinas ménesa vidéja apjoma ievérojamo sarukumu laikposma no 2016. gada oktobra lidz
2017. gada februarim var skaidrot ar to, ka paralélas antidempinga procediiras ietvaros 2017. gada 7. oktobri
tika noteikti pagaidu antidempinga pasakumi (*).

(483) Attieciba uz pamatojumu, kapéc Kinas eksports samazinjas galvenokart no 2016. gada otras puses, Komisija
noradija, ka to var skaidrot ar $adiem Cetriem faktiem:

— pamatojoties uz Komisijas 2016. gada 16. marta Pazinojumu par térauda rtpniecibu (“Térauda riipnieciba: ka
saglabat ilgtspéjigu nodarbinatibu un izaugsmi Eiropa”) (¥, Kinas razotajiem eksportétajiem tika pazinots
Komisijas nodoms “nekavejoties izmantot pieejamas rezerves, lai vel vairak paatrinatu pagaidu pasakumu apstipri-
nasanu, samazinot izmeklesanas procediiru ilgumu par vienu menesi (no deviniem uz astoniem menesiem”). Tadgjadi
sakara ar antidempinga procediiras sak§anu pret attieciga razojuma importu par dempinga cenim no Kinas
2016. gada 13. februari tiem bija zinams, ka pagaidu pasakumus varétu noteikt 2016. gada oktobra sakuma
antidempinga procediira pret attieciga raZojuma importu par dempinga cenam no Kinas,

— 2016. gada 5. aprili sudzibas iesniedzgjs iesniedza pieprasjjumu registrét attieciga razojuma importu no KTR
antidempinga procediira pret attieciga raZojuma importu par dempinga cenam no Kinas. 2016. gada 2. junija
sudzibas iesniedzgjs atjauninaja pieprasijumu, sniedzot jaunaku informaciju. Tadgjadi labi informeti razotaji
eksportétaji un eksportétaji zindja, ka pastav risks — ja tie nositis attiecigo razojumu laika no 2016. gada
otras puses, to eksportétajiem lidzigajiem razojumiem 90 dienas pirms pagaidu maksajumu iesp&amas
noteik§anas 2016. gada oktobri antidempinga procediira pret attiecigd raZojuma importu par dempinga
cenam no Kinas, proti, no 2016. gada jilija, varétu piemeérot maksajumu ar atpakalejosu spéku,

— 2016. gada 29. jilija Komisija pienéma IstenoSanas regulu (ES) 2016/1329 (’), ar kuru pirmo reizi ar
atpakalejosu spéku tika iekaséti antidempinga maksajumi par konkrétiem auksti velmétiem térauda
velmé&jumiem, kas ari ir térauda raZojums. Tadgjadi risks, ka antidempinga procediira pret attieciga razojuma
importu par dempinga cenam no Kinas tiks noteikti pasakumi jau no 2016. gada julija sakuma, kluva vél
lielaks sakara ar maksajumu iekaséSanu ar atpakalejosu spéku minétaja lieta, kas attiecas uz térauda razojumu,

— 2016. gada 7. oktobri paralélaja antidempinga procedaira tika noteikti pagaidu antidempinga pasakumi.

5.2.2.3. Secinajumi

(484) Ka redzams tabula 419. apsvéruma, laikposma no 2012. gada lidz izmekléSanas periodam imports no attiecigas
valsts batiski palielindjas no 246 720 tonnam lidz 1 519 304 tonnam. Minéta importa cenas pastavigi saruka.
Importa apjoms no Kinas vél vairak palielinajas (par 8,5 %) 2016. gada pirmaja pusé (773 275 tonnas) (avots —
Eurostat), salidzinot ar 2015. gada pirmo pusi (712 390 tonnas).

(485) Importa apjoma no Kinas sarukumu péc 2016. gada jilija var skaidrot ar preventivo iedarbibu, ko panaca
registracijas pieprasijjums antidempinga procediira pret attiecigd razojuma importu par dempinga cenam no
Kinas, zinasanam par Komisijas nodomu piepemt lémumu par pagaidu pasakumiem astonu ménesu laika no
antidempinga procediiras sakanas pret attieciga raZojuma importu par dempinga cenam no Kinas, ka ari ar
antidempinga pasakumu redlu noteiksanu paralélaja antidempinga procediira 2016. gada oktobra sakuma.

(486) Ka paradits tabula 481. apsvéruma, Kinas importa apjoma limenis absoliitos skaitlos laikposma no 2016. gada
julija lidz septembrim un vélak joprojam bija loti augsts salidzinajuma ar 2014. gadu. Tacu Kinas izcelsmes
importa apjoms absolatos skaitlos laikposma no 2016. gada oktobra lidz decembrim un 2017. gada janvari un
februari biitiski saruka, jo tika noteikti pasakumi paralélaja antidempinga procediira. Sads biitisks sarukums
laikposma no 2016. gada oktobra lidz decembrim un 2017. gada janvarl un februar vien pierada, ka, nemot véra

() Komisijas 2016. gada 6. oktobra Istenosanas regula (ES) 2016/1778, ar ko nosaka pagaidu antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam (OV L 272,
7.10.2016., 33. Ipp.).

Komisijas pazinoljggms Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un socialo lietu komitejai, Regionu komitejai
un Eiropas Investiciju bankai, Brisel¢, 16.3.2016., COM(2016) 155 final, “Térauda riipnieciba: ka saglabat ilgtsp&jigu nodarbinatibu un
izaugsmi Eiropa”. B

Komisijas 2016. gada 29. jilija IstenoSanas regula (ES) 2016/1329, ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu konkrétu Kinas
Tautas Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes auksti velmétu plakanu térauda velméjumu registrétajam importam (OV L 210,
4.8.2016., 27.1pp.).

—_
-

—
-
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jaudas parpalikumu Kina (sk. 5.2.3.1. sadalu), ir iesp&ams, ka subsidéta importa apjoma sarukums bas tikai
islaicigs un ka konkréti no 2016. gada oktobra lidz 2017. gada februarim noveérota importa apjomam raksturiga
tendence vérsisies pretéja virziena, ja netiks noteikti galigie kompensacijas pasakumi. Tapéc minétais novérojums
nemaina Komisijas atzinumu, ka izmekléSanas perioda beigas ir skaidri un nenovér§ami kaitgjuma draudi.

5.2.3. Pietickami liela briva jauda
5.2.3.1. Jauda KTR (neapstradats térauds un lidzigais raZojums)

(487) Informacija, kas pieejama par Kinas neapstradata térauda raZoSanas jaudu, liecina, ka Kinas térauda raZoSanas
jauda ir strauji augusi jau ilgu laiku. Nemot veéra, ka KTR 2004. gada sarazoja 25,6 % no kopgja neapstradata
terauda razoSanas apjoma pasaul (), 2015. gada ta bija gandriz divkarSojusi faktisko raZosanas apjomu un
razoja jau 50,3 %. Saja sakara Komisijas Pazinojuma par térauda rapniecibu ir teikts: “... ieverojami ir pieaudzis
neizmantotds razoSanas jaudas patsvars vairakas tresas valstis, ipasi Kina. RazoSanas jaudas parpalikums King vien tiek
lests aptuveni 350 miljonu tonnu apméra, kas ir gandriz divreiz vairak par Savienibas ikgadgjo raZosanas apjomu (3)”.

(488) Saja zina ESAO aplésusi, ka 2014. gada Kinas kopgja térauda razosanas jauda bijusi 1 140 milj. tonnu (),
savukart aprékinatais Kinas faktiskais raZoSanas apjoms bija 822,8 milj. tonnu (*). Ka noradits turpmakaja tabula,
2015. gada piecjamais Kinas neapstradata térauda jaudas parpalikums ir aptuveni 350 miljoni tonnu.

16. tabula

Faktiskais lidziga raZojuma raZosanas apjoms tresas valstis (tiikstoSos tonnu)

9.6.2017.

i\_Ieapjtréd:}ta Neapstradata Neapstradata Teorétiskais KVP faktiskais | KVP faktiskais
Valst crauda ra;o- térauda razo- térauda razo- | jaudas parpali- razosanas razo$anas
asts san_ali.]au " $anas apjoms $anas apjoms kums apjoms apjoms
2%’{?‘;;%) 2014.gadd | 2015.gada () | 2015.gada 2014. gada 2015. gada
Krievija 90 000 71 461 70 898 19 102 26 898 27 509
KTR 1153098 822 750 803 825 349 273 317 387 322 259
Ukraina 42 500 27 170 22 968 19 532 7 867 6 314
Irana 28 850 16 331 16 146 12 704 8 276 7 872
Brazilija 49 220 33 897 33 256 15 964 14 229 13 388

(") Jaudas datu avots: ESAO (OECD, DSTI/SU/SC(2016)6/Final, 5 September 2016, Directorate for Science, Technology and Inno-
vation, Updated steelmaking capacity figures and a proposed framework for enhancing capacity monitoring activity, An-
nexe, 7. Ipp. and following.).

() RaZosanas datu avots: World Steel Association, Steel Statistical Yearbook 2015 (World Steel Association, Steel Statistical Year-
book 2016 table 1 on pages 1 and 2 and table 13 on page 35, http://www.worldsteel.org/statistics/statistics-

archive[yearbook-archive.html.).

(") World Steel in figures 2015, World Steel Association, 14. Ipp., http//www.worldsteel.org/publications/bookshop/product-details.~World-
Steel-in-Figures-2015~PRODUCT~World-Steel-in-Figures-201 5~ html.

() COM(2016) 155 final, Brisele, 16.3.2016., Komisijas pazinojums Eiropas Parlamentam, Eiropadomei, Padomei, Eiropas Ekonomikas un

socialo lietu komitejai, Regionu komitejai un Eiropas Investiciju bankai “Térauda riipnieciba: ka saglabat ilgtspéjigu nodarbinatibu un

izaugsmi Eiropa”, 2. lpp.

OECD, DSTI/SU/SC(2015)8/Final, Directorate for Science, Technology and Innovation, Capacity developments in the world steel industry, Table 1,

10. ll%p http:/[www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DSTI/SU/SC(2015)8 [FINAL&docLanguage=En.

World Steel Association, World Steel in Figures 2016, table “major steel-producting countries 2014 and 2015”, 9. Ipp., http:|[www.worldsteel.

org/media-centre/press-releases/2016/World-Steel-in-Figures-201 6-is-available-online.html.

(3
(4


http://www.worldsteel.org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html
http://www.worldsteel.org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html
http//www.worldsteel.org/publications/bookshop/product-details.~World-Steel-in-Figures-2015~PRODUCT~World-Steel-in-Figures-2015~.html
http//www.worldsteel.org/publications/bookshop/product-details.~World-Steel-in-Figures-2015~PRODUCT~World-Steel-in-Figures-2015~.html
http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DSTI/SU/SC(2015)8/FINAL&docLanguage=En
http://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2016/World-Steel-in-Figures-2016-is-available-online.html
http://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2016/World-Steel-in-Figures-2016-is-available-online.html
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(489) leprieks minétie atjauninatie 2015. gada dati par lidziga raZojuma raZoSanas apjomu pierada, ka attieciga valsts
krietni parspéj visas pargjas lielas eksportétajvalstis; arl iepriek§ minétie atjauninatie 2015. gada dati par
neapstradata térauda raZzoSanas jaudu pierada, ka tikai KTR ir $ads arkartigi liels neapstradata térauda jaudas
parpalikums (gandriz 350 miljoni tonnu 2015. gada salidzinjuma ar 317 miljoniem tonnu 2014. gada).

(490) Tadgjadi Komisija atkartoti norada, ka térauda razosanas jaudas parpalikums KTR ir svarigs raditajs, péc kura var
noteikt, vai ir nenovérsami kaitéjuma draudi Savienibas raZo$anas nozarei.

(491) Sads térauda razosanas jaudas parpalikums neatbilst ari pieprasfjumam péc lidziga razojuma KTR vai citas valstis.
Nesen publicéts ESAO pétijums (') liecina, ka pieprasjuma pieaugums pasaules tirgos faktiski samazinas un
atskiriba starp jaudu un pieprasijumu palielinas.

(492) Kinas iestades nav apstridéjusas faktu, ka attiecigajai valstij ir parmérigs térauda raZoSanas jaudas parpalikums.
Pirmkart, Kinas Valsts Padome 2016. gada 1. februari publicgja “Atzinumu par jaudas parpalikuma novérsanu
térauda ripnieciba”, kura noteikta Kinas kopéja pieeja, ka apnémigak risinat jaudas parpalikuma problému Kinas
térauda raZoSanas nozaré. Paredzétie pasakumi cita starpa biitu neapstradita térauda raZzoSanas jaudas
samazinasana par 100-150 miljoniem tonnu piecos gados un stingrs jaunas raZoSanas jaudas aizliegums. Otrkart,
CISA iesniegtajos dokumentos ari min, ka “daZos pedejos gados Kinas valdiba un Kinas térauda apvieniba ir veikusi
efektivus pasakumus.” Kops 2011. gada Kina ir akfivi mazindjusi parmerigo jaudu un stiprindjusi energotaupibas
pasakumus (3. Turklat Komisija ir sapémusi apSaubamu informaciju, ka KTR acimredzot ir sakusi mazinat savu
jaudas parpalikumu. Saja zina ES delegacija Pekina zino, ka CISA direktora vietnieks bija pazinojis, ka KTR,
visticamak, 2016. gada samazinas térauda razoSanas jaudas parpalikumu par 70 miljoniem tonnu (2016. gada
28. oktobra pazinojums). Ari Baosteel Group un Wuhan Steel Group pazinoja, ka tas jau 2016. gada oktobri bija
pabeigusas 2016. gada paredzétos merkorientétos jaudas samazinaSanas pasakumus (2016. gada 24. oktobra
pazinojums). Turklat bitu janem véra nesenais ESAO zinojums, kura noteikts, ka divi nozimigi Kinas térauda
razotaji likvidgjusi razotnes Dzjilinas provincé un Ansana, tadéjadi samazinot jaudu par 2,68 miljoniem tonnu ().

(493) Tacu ir vérojamas ari tendences, kuras norada uz attistibu pretgja virziena.

— Vairakos zinojumos minéts, ka attiecigaja valsti negativu ietekmi rada tada paradiba ki ta dévétas spoku
térauda ripnicas (*) — tas ir riipnica, par kuram saka, ka tas tiek likvidétas, tacu patiesiba tas likvidétas netiek.

— Cits avots zino ari, ka darbibu ir atjaunojusi 41 domna, un jaunakos zinojumos ir pat noradits, ka KTR kop$
2016. gada sakuma ir atjaunota térauda razoSanas jauda vairak neka 50 miljonu tonnu apjoma (°).

— Pasaules Térauda asociacija par neapstradata térauda razoSanas apjomu pasaulé 2016. gada pirmajos seSos
ménesos zino: neapstradata terauda raZoSanas apjomu pasaule 2016. gada pirmajos seSos menesos bija 794,8 miljoni
tonnu — tas ir samazindgjums par — 1,9 % salidzinajuma ar to pasu periodu 2015. gada... Neapstradata terauda
razoSanas apjoms ... ES-28 samazinajies par — 6,1 %,... Kinas neapstradata terauda raZosanas apjoms 2016. gada

— ESAO prognozes par 2016. gadu (') lésts, ka 2016., 2017. un 2018. gada Kinas jauda turpinas palielinaties.
Nesena ESAO 2017. gada zinojuma (*) minéts, ka paredzams, ka Kinas térauda razoSanas jauda stabilizésies
liment 1,16 miljardi tonnu gada (2016. gads salidzinajuma ar 2015. gadu). Kinas puse turpindja izvairities no

(") OECD Directorate for Science, Technology and Innovation (2015): “Excess capacity in the global steel industry: the current situation and ways
forward”, Technology and Industry Policy Papers, No. 18, OECD Publishing, pages 5 and 6. http://dx.doi.org/10.1787/5js6 5x46nxhj-en.

(*) Piezimes, ko Kinas dzelzs un térauda apvienibas (CISA) un tas loceklu varda iesniedza Dentons saistiba ar antidempinga procediiru
attieciba uz konkrétu Kinas Tautas Republikas izcelsmes karsti velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda
velméjumu importu, 2016. gada 21. marts, 24. punkts, 7. Ipp.

() Report of the OECD Steel Committee, 13 March 2017, Capacity developments in the world steel industry, paragraph 14.

(*) Reuters raksts presé China’s zombie steel mills fire up furnaces, worsen global glut, http:|[in.reuters.com/article/china-steel-overcapacity-
idINKCNOXI070.

(*) Reuters raksts presé BHP says over 50 million tonnes of steel capacity restarted in China, http://www.reuters.com/article/us-bhp-china-
idUSKCNOYAO9E.

(°) World Steel Association, media centre, June 2016 crude steel production, https:/[www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2016[June-
2016-crude-steel-production0.html.

() Report of the OECD Steel Committee, 13 March 2017, Capacity developments in the world steel industry.

() Report of the OECD Steel Committee, 8-9 September 2016, Updated steelmaking capacity figures and a proposed framework for enhancing capacity
monitoring activity.


http://dx.doi.org/10.1787/5js65x46nxhj-en
http://in.reuters.com/article/china-steel-overcapacity-idINKCN0XI070
http://in.reuters.com/article/china-steel-overcapacity-idINKCN0XI070
http://www.reuters.com/article/us-bhp-china-idUSKCN0YA09E
http://www.reuters.com/article/us-bhp-china-idUSKCN0YA09E
https://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2016/June-2016-crude-steel-production0.html
https://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2016/June-2016-crude-steel-production0.html
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iesaistianas divpuséja platforma starp Savienibu un KTR, kur uzraudzitu t€rauda raZoSanas jaudas
parpalikumu. Turklat 13. piecgades plana saistiba ar “Térauda raZoSanas nozares pielagoSanas un moderni-
zacijas planu 2016.-2020. gadam” tiek prognozéts, ka neapstradata térauda razoSanas apjoms 2020. gada biis
750-800 miljoni tonnu, savukart laikposma lidz 2020. gadam neapstradata térauda raZoSanas jauda tiks
samazinata par 100-150 miljoniem tonnu. Tada laba stavokli eso$i térauda raZoSanas uznémumi ari tiek
mudinati arvalstis veidot térauda razoSanas bazes un parstrades un izplatisanas centrus.

(494) Var secinat, ka jaudas parpalikuma probléma térauda razoSanas nozaré KTR ir visparzinama un ka $o problemu ir
atzinu$as ari Kinas iestades. Neskatoties uz vairakiem Kinas iestazu pazinojumiem, maz ticams, ka jautajums tiks
atrisinats tuvakaja nakotné: Jaudas parpalikums Kina ir tik liels, ka tas reali nevar izzust istermina vai vidéja
termina.

(495) Péc informacijas izpausanas KV pauda komentaru, ka CISA 2016. gada 21. marta iesniegtajos dokumentos bijis
noradits: kop$ 2011. gada ir izbeigts izmantot raZoSanas jaudas aptuveni 77,8 miljonu tonnu apmeéra; turklat
Kinas térauda razotdji ir veikusi pasakumus un laikd no 2015. gada janvara lidz oktobrim samazinajusi savus
razosanas apjomus par vairak neka 15 miljoniem tonnu. KV secindja, ka tadéadi jebkur§ KVP jaudas
parpalikums, domajams, samazinasies, nevis batiski palielinasies, kas ir priek$noteikums kaitéjuma draudu konsta-
téSanai pamatregulas 8. panta 8. punkta 2. apak$punkta c) punkta nozime.

(496) Komisija atkartoti pauda savus ieprieksgjos konstat§jumus, proti: neraugoties uz daziem Kinas iestaZu
pazinojumiem, nav domajams, ka Kina pastavosa probléma saistiba ar jaudas parpalikumu tiks atrisinata tuva
nakotné. Neizmantota razo$anas jauda ir tik liela, ka ta reali nevar izzust istermina vai vidéja termina. Turklat
pamatregulas 8. panta 8. punkta 2. apak$punkta c) punkta ir norade uz pietickami lielu razotaja eksportétaja
brivo jaudu vai $adas jaudas nenovérsamu un ievérojamu pieaugumu, kas liecina par iesp&amibu, ka varétu
ieverojami pieaugt subsidéts eksports uz Savienibu.

(497) Tiek lésts, ka lidzigais razojums ir liela dala no kopégja neapstradata térauda razoSanas apjoma $adu iemeslu del:
Kinas kopé€jais neapstradata térauda razoSanas apjoms 2013. gada bija 822 000 miljoni tonnu un 2014. gada
822 698 miljoni tonnu, savukart kopégjais Kina sarazoto karsti velméto plato velm&jumu apjoms attiecigi bija
311 564 miljoni tonnu (jeb aptuveni 37,9 % no kopga neapstradata térauda razoSanas apjoma) un
317 387 miljoni tonnu (jeb aptuveni 38,6 % no kopga neapstradata térauda razoSanas apjoma) ('). Tapéc
iepriek§ minétie dati par neapstradatu téraudu skaidri norada ari uz lidziga razojuma razoanas jaudas
parpalikumu KTR.

(498) Pec informacijas izpausanas KV pauda komentaru, ka Komisija izmantojusi tikai 2013. un 2014. gada statistikas
datus, nesniedzot jaunakus datus. Tapéc ta apSaubija to, cik ticams ir Komisijas secindjums par Kinas KVP
razo$anas jaudas parpalikumu apmériem, jo tas ir lielakoties balstits uz datiem par neapstradatu téraudu kopuma,
kuri var nebiit reprezentativi.

(499) Komisija $o apgalvojumu noraidija $adu iemeslu de|. Pirmkart, 2013. un 2014. gada statistika bija jaunakie
piecjamie dati. Tadgjadi Komisijai nebija iesp&jas nemt véra jaunakus datus. Turklat pati KV, lai arT informacijas
iegtiSanas zina ta ir labaka situacija, jaunakajos iesniegtajos dokumentos nesniedza atjauninatus datus par jaudam
un/vai citu pamatotu izskaidrojumu.

(500) Otrkart, ir norade uz 571. apsvéruma ietverto tabulu, kura faktiskais lidziga raZojuma razosanas apjoms KTR tiek
salidzinats ar citu valstu faktisko raZoSanas apjomu 2014. un 2013. gada. Tabula noradits, ka, pieméram,
2014. gada faktiskais lidziga razojuma raZoSanas apjoms KTR (317,4 miljoni tonnu) bijis aptuveni piecreiz lielaks
par Krievijas, Ukrainas, Iranas un Brazilijas kopéjo razosanas apjomu (57,4 miljoni tonnu). Tas liecina par milzigo
lidziga razojuma razo$anas jaudu KTR.

(501) Treskart, izmeklésana tika apstiprinats, ka izmekléSanas perioda triju (no Cetriem) izlasé ieklauto Kinas raZotaju
eksportétaju vidgjais jaudas izmantojuma raditdjs ir 65 %. Savukart ceturtd Kinas razotaja eksportéja jaudas
izmantojuma raditajs parsniedza 80 %. Tas nozimé, ka tikai Cetriem uzpnémumiem pieejama briva jauda
attiecigajam raZojumam parsniedz 15 miljonus tonnu. Ari tas liecina par lidziga raZojuma neizmantoto raZoSanas
jaudu. Pienemot, ka lidzigi raditaji ir arf citiem Kinas KVP raZotajiem, var secinat, ka Kina ir Joti liela neizmantota
KVP razosanas jauda.

(") World Steel Association, Steel Statistical Yearbook 2015, table 1 on page 2 and table 13 on page 35, http:/[www.worldsteel.
org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html.
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(502) Turklat, ka noradits 564. apsvéruma tabula, Savienibas tirgus ir atvérts tirgus, kura ir daudz importa no vairakam
valstim. Ka noradits 4. tabula 419. apsveruma, Kinas raZotdji eksportétaji ir eksportgjusi uz Savienibas tirgu
galvenokart no 2012. gada un strauji palielindjusi savu tirgus dalu ar importu par zemam cendm uz citu
ekonomikas dalibnieku, arT Savienibas razotaju, rékina. Tas pierada, ka Kinas razotdju eksportétaju iespieSanas
tirgd attiecigaja perioda ir izradijusies salidzinosi viegla un loti veiksmiga un pati par sevi liecina par Savienibas
tirgus pievilcigumu Kinas un citu valstu razotajiem eksportétajiem.

5.2.3.2. Tre$o valstu absorbcijas jauda

(503) Komisija saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punkta otras dalas ¢) punktu analizéja, vai Kinas razotajiem ekspor-
tétajiem ir pieejami citi eksporta tirgi, kas varétu absorbét jebkuru papildu eksportu.

(504) Saja saistiba Kinas valdiba apgalvoja, ka Kinas eksports uz Vjetnamu un Dienvidkoreju ir aptuveni divas reizes
lielaks par eksporta apjomu uz Savienibu, savukart eksports uz Tuvajiem Austrumiem un Pakistanu ir gandriz
vienads ar eksporta apjomu uz Savienibu.

(505) Tomér Komisija noradija, ka dazi (lieli) eksporta tirgi Kinas razotajiem eksportétajiem klast aizvien griitak
pieejami tirdzniecibas aizsardzibas pasakumu (tadas valstis ka ASV, Malaizija, Indija un Meksika) un/vai
izmekl&$anu (tadas valstis ka Taizeme), vai palielinatu muitas nodoklu dé] (Dienvidafrika).

(506) Péc 2016. gada jilija pieejama informacija par treSo valstu absorbcijas jaudu liecina, ka:

— no vienas puses, Malaizija 2016. gada janvarl beidza izmeklé$anu aizsargpasakumu noteikSanai pret Kinu un
dazam citam valstim saistiba ar karstiem velmgumiem rullos, bet Turcija 2016. gada aprili beidza
antidempinga izmekléSanu saistiba ar karstu velm&umu rullos importu no Kinas, Francijas, Japanas,
Rumanijas, Krievijas, Slovakijas un Ukrainas,

— no otras puses, Indija izmeklésana aizsargpasakumu noteik$anai nesen uzlika galigas maksajumu likmes karsti
velmétu legéta un nelegéta térauda plakanu lok$nu un platnu importam. Turklat Brazilija saka antisubsi-
désanas izmekléSanu saistiba ar karsti velméta plakana oglekla térauda importu. Visbeidzot, Turcijas razotaji ir
iesniegusi jaunus antidempinga un kompensacijas maksajumu lagumrakstus pret karstu velmé&umu rullos
importu, kura izcelsme cita starpa ir Kina. Attieciba uz to kada ieinteresétd persona informéja Komisiju, ka
Turcijas iestades tikmér 2016. gada 21. decembri ir sakuas jaunu dempinga izmekléSanu, kura attiecas uz
biezajam plaksném un konkréta veida KVP.

(507) Eksporta statistikas dati par 2015. gadu un 2016. gada pirmajiem seSiem ménesiem KN kodu izlasei (!) attieciba
uz lidzigo razojumu liecina, ka Kinas eksporta apjoms uz dazadiem galamérkiem atskiras, bet kopégjais eksporta
apjoms uz citam pasaules valstim saglabajas stabils.

(508) Pirmkart, attieciga valsts 2016. gada pirmajos seSos ménesos ir eksportgjusi apméram tadu pasu apjomu, ja $os
skaitlus parrékina par katru gadu un salidzina ar 2015. gadu. Tomér vidéja vienibas pardosanas cena 2016. gada
pirmajos se§os meénesos bija zemaka, salidzinot ar 2015. gadu. Otrkart, tirgus dalas zaudéSana dazas valstis
(pieméram, Indonézija un Vjetnama) 2016. gada pirmajos 6 méneSos salidzindjuma ar 2015. gadu tiek
kompenséta ar tirgus dalas iegiiSanu citas valstis (pieméram, Bangladesa un Korejas Tautas Demokratiskaja
Republika). Tadgjadi Komisija secindja, ka nav pamata uzskatit, ka tresas valstis paSas saviem spékiem varétu
absorbét Kinas brivas razoSanas jaudas milzigo apjomu. Neraugoties uz to, ka Kinas eksporta kopgjais apjoms uz
citam tre$am valstim saglabajas stabils, iesp&jams, ka pievilcigais Savienibas tirgus varétu arT turpmak bat viens no
Kinas subsidéta eksporta primarajiem mérkiem.

(509) Péc informacijas izpausanas KV piezimés noradija, ka treSo valstu tirgi ne tikai ir bijusi daudz svarigaki par
Savienibas tirgu, bet ari to potencials bijis daudz lielaks. TreSo valstu tirgi varétu absorbét jebkadus iesp&amus
KVP jaudas parpalikumus. Turklat ir noradits, ka ir Kinas KVP eksportam ir daudz vairak svarigu galamérku, neka
Komisijas apzinatas valstis. Visbeidzot, KV noradija, ka Savienibas tirgus neesot Kinas KVP primarais mérkis.

() Izlasi veidoja Kinas lidziga razojuma eksports 2015. gada 679,4 miljonu tonnu apjoma un lidziga razojuma Kinas eksports 2016. gada
pirmajos seSos ménesos 343,8 miljonu tonnu apjoma.
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(510) Komisija 3is piezimes noraidija $adu iemeslu de]. Pirmkart, ta atgadinaja par importa no Kinas ievérojamo
pieaugumu attiecigaja perioda, kas redzams 4. tabula, 1,3 miljonu tonnu apméra. Tas ir skaidrs apliecindgjums
tam, ka Savienibas tirgus bija pievilcigs un bija starp primarajiem subsidéta importa no Kinas mérkiem. Komisija
turklat atgadinaja iemeslus, kas aprakstiti 482. apsvéruma b) punkta, par to, kapéc pieaugosa importa apjoma
tendence izbeidzas péc 2016. gada junija. Turklat, ka noradits 523. apsvéruma, Komisija atkartoti noradija, ka
gadjjuma, ja netiks veikti pasakumi, nemot véra milzigo Kinas terauda, tostarp attieciga raZojuma, razo$anas
nozares jaudas parpalikumu, Kinas razotaji eksportétaji varétu saglabat agresivu cenu stratégiju, samazinot savas
subsidétas pardoSanas cenas lidz minimumam. Visbeidzot, Komisija neanalizéja Kinas treSo valstu absorbcijas
jaudu ka atsevisku faktoru, bet ir pienémusi visaptverodu pieeju. Ta svéra un novértéja ne tikai visus faktorus, kas
ir minéti pamatregulas 3. panta 9. punkta otraja dala, bet vél arT dazus papildu faktorus, pieméram, pasttijumus
un rentabilitati (sk. 540. apsvéruma), lai tas kop&ja novertéjuma pamata baitu neparprotami fakti.

5.2.3.3. KTR absorbcijas jauda

(511) Ari KTR nav pietickamas absorbcijas jaudas. Pieprasijums péc térauda KTR iek$zemes tirghi kritas. Pasaules
Térauda asociacija sakuma prognozgja, ka pieprasijums péc térauda Kina 2015. gada samazinasies par — 3,5 % un
2016. gada — par — 2,0 % péc tam, kad 2013. gada pieprasijums bija augstakaja punkta ('). Tomér velak ta pati
organizacija korig&ja 3os skaitlus $adi — tiek prognozets, ka pieprasijums péc terauda Kina 2016. gada kritisies par
- 4,0 % un péc tam 2017. gada — par — 3,0 %. Tas liecina, ka 2017. gada bis pieprasijums péc 626,1 miljoniem
tonnu térauda (par 15 % mazak neka 2013. gada), térauda izmantoSana pasaulé saruks lidz 41,9 % no
47,9 % 2009. gada un 44,8 % 2015. gada ().

(512) Péc 2016. gada julija pieejama informacija par KTR absorbcijas jaudu ir ierobeZota. Neskatoties uz to, Komisija
konstatéja, ka prognoze par pieprasjumu péc térauda Kinas ickSzemes tirgi ir tada, ka Sis pieprasjjums
nakamajos 4-5 gados (2015.-2020. gads) biis mazs vai nepieaugs, jo investicijas (pieméram, bavnieciba) ienak
1éni, un tas bitiski ietekmés Kinas sarazota térauda iek§zemes patérinu ().

(513) Péc informacijas izpausanas KV noradija, ka Komisija saistiba ar Kinas ick$zemes patérinu palavas uz informaciju
par visu térauda nozari kopuma, nenoradot konkrétus datus par KVP pieprasijumu. Ta apgalvoja, ka 3ada
vispariga informacija ne vienmeér ir reprezentativa attieciba uz KVP nozari un tadé] nav iesp&jams $o pienémumu
komentét, un uzskatija, ka tas tadé] ir atcelams.

(514) Komisija S0 apgalvojumu noraidija $adu iemeslu de|. Pat tad, ja Komisija ir atsaucas uz Kinas térauda iekszemes
patérinu attieciba uz visiem térauda veidiem, ta 512. apsvéruma ari atsaucas uz ieguldijumiem bavnieciba, kas
saskana ar stidzibas iesniedz&ju statistiku ir lielaka nozare, kura izmanto KVP. Turklat ari pati KV, kuras riciba
batu jabat visplasakajai informacijai par $o jautdgjumu, nesen iesniegtajos raditdjos nenoradija Kinas absorpcijas
jaudu attieciba uz KPV un/vai alternativi ticamu izskaidrojamu par Kinas absorpcijas jaudu.

5.2.3.4. Secinajums par jaudu

(515) Tiek secinats, ka, iesp&jams, ari turpmak uz Savienibas tirgu ievérojama apjoma tiks novirzits parmérigais térauda,
tostarp lidziga raZojuma, razosanas jaudas parpalikums. Pasreizgjie tre$o valstu vai pasas KTR jaudas parpalikumi
un nepietickama absorbcijas jauda norada uz iesp&amu btiski pieaugusu Kinas subsidéto eksportu uz Savienibu,
ja pasakumi netiktu pienemti.

(") Worldsteel Short Range Outlook 2014 — 2015, World Steel Association, https://www.worldsteel.org/media-centre/press-releases/2015 [worldsteel-
Short-Range-Outlook-2015-2016.html.

(¥ Sk.ari 103. apsvérumu par izlasé icklauto Savienibas razotaju krajumu nelielu palielinasanos procentos no razoganas apjoma.

() Richard Lu, the downside Chinese steel demand scenario: gory details, http://www.crugroup.com/about-,cru/cruinsight/The_downside_Chinese_steel _
demand_scenario_gory_details, 15 July 2016.
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5.2.4. Subsideta importa cenas limenis

(516) Komisija neanaliz€ja Kinas cenu tendenci ka atsevisku faktoru, bet ir pienémusi visaptvero$u pieeju. Ta svéra un
novértéja ne tikai visus faktorus, kas ir minéti pamatregulas 3. panta 9. punkta otraja dala, bet vél ari dazus
papildu faktorus, pieméram, pasitijumus un rentabilitati (sk. turpmak teksta), lai tas kopéja novértéjuma pamata
biitu neparprotami fakti.
5.2.4.1. 1P dati

(517) Ka minéts 421. apsvéruma, attiecigaja perioda vidgjas importa cenas no attiecigas valsts samazinajas par 33 % no
600 EURt 2012. gada lidz 404 EUR/t 2015. gada.

(518) Turpmakaja tabula importa no Kinas vienibas vidéjas pardoSanas cenas ir salidzinatas ar piecu izlasé ieklauto
Savienibas razotaju vienibas pardoSanas cenam:

17. tabula
PardoSanas cenas brivaja tirgii Savieniba salidzinajuma ar subsidéta importa no Kinas cenam
attiecigaja perioda
Sk. apsvérumu 2012 2013 2014 P

5 izlasé ieklauto Savienibas ra- (448) 553 498 471 427
Zotaju pardosanas cena (EUR/t)
Importa no Kinas vidéa cena (421) 600 505 463 404
saskana ar Eurostat
(EURJt)
Starpiba (EUR[t) - 47 -7 +8 +23
Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotdju un razotaju eksportétaju atbildes uz anketas jautagjumiem un Eurostat.

(519) Kinas vidgjas cenas 2012. gada bija ievérojami augstakas neka Savienibas raZotdju cenas. Tomér 2015. gada
subsidéta importa no Kinas cenas noslidéja zem Savienibas razoSanas nozares cenu limena (404 EUR/t salidzi-
najuma ar 427 EURJt). To apstiprina arl cenu samazinajuma analize 425. apsvéruma.
5.2.4.2. Dati par laikposmu péc IP

(520) Turpmakaja tabula noradits, ka:

— péc izmekléanas perioda laika no 2016. gada janvara lidz janijam Kinas vienibas cenas, ienakot Savienibas
tirgdi, turpinaja vél vairak samazinaties,

— laikposma no 2016. gada jalija lidz decembrim subsidéta importa cenu limenis paaugstinajas.
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18. tabula

Subsidéta importa no Kinas cenas laikposma péc IP beigam

Importa no Kinas vidéjas cenas Importa no Kinas vidéjas cenas
})(2016 ada pi mé] se) (EUR/t) (2016. gada otra puse un 2017. gada pir- (EUR/t)
- gada pirma p mie divi ménesi)

2016. g. janv. 326 2016. g.jal. 371
2016. g. febr. 312 2016. g. aug. 367
2016. g. marts 313 2016. g. sep. 370
2016. g. apr. 303 2016. g. okt. 729
2016. g. maijs 299 2016. g. nov. 795

2016. g. jun. 308 2016. g. dec. 1289
2016. g. jan. 454

2016. g. febr. 7 840

Avots: Eurostat.

(521) Importa no Kinas zemas cenas IP laika un 2016. gada pirmaja pusé izraisija divéjadas negativas sekas:

— no vienas puses, ievérojamas cenas at3kiribas varétu izraisit (turpmaku) parorientéSanos uz $adu subsidétu
importu, jo lietotaji, visticamak, pirks vairak precu, ko pardod par zemam cenam; un

— no otras puses, pircgji, visticamak, izmantos to, ka cenas tirgdi ir tik zemas, lai vienotos par Savienibas
razotaju un citu avotu piedavato cenu nospiesanu, tadgjadi izraisot nospiesanas tendenci pardoSanas apjomu
un cenu vél lielaka krituma zina. Lai gan $adas sekas var apSaubit gadijumos, kad cenu starpiba nav bitiska,
$aja gadijuma — un ievérojot konstatéto cenu samazinajumu — ir paredzams, ka Savienibas raZoSanas nozarei
nodaritais kaitéjums bis nopietns.

(522) Importa no Kinas cenu pieaugums laikposma no 2017. gada jalija lidz februarim jaskata $ada konteksta:

— péc 2016. gada 30. junija pieauga ne tikai importa no Kinas cenas. Pec 2016. gada 30. junija picauga ari
importa cenas no citam galvenajam eksportétajvalstim uz Savienibu,

— laikposma no 2016. gada jalija lidz septembrim sasniegtais limenis joprojam bija zemaks neka ES raZoSanas
nozares vidgjas razoSanas izmaksas (apméram EUR 431/t izmeklésanas perioda beigas). Tadgjadi, neraugoties
uz cenu limena pieaugumu, lidz 2016. gada septembrim saglabajas milziga cenu nospiesana; Saja saistiba ir
svarigi uzsvért, ka dati par raZoSanas izmaksam Savienibas raZoSanas nozaré IP beigas bija jaunakie pieejamie
dati $aja procedird, jo dati par Savienibas raZoSanas nozares razosanas izmaksam péc IP beigam nav vakti.
Katra zina pat tad, ja hipotétiski Savienibas razosanas nozares raZo$anas izmaksas nesenakaja laikposma batu
samazinajusas, tas neatspéko faktu, ka Kinas subsidéto cenu limenis 2016. gada septembri joprojam izraisija
milzigu cenu spiedienu uz Savienibas térauda razoSanas nozari,
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— no otras puses, laikposma no 2017. gada oktobra lidz februarim sasniegtais cenu limenis ir krietni augstaks
par ES ripniecibas nozares vidéjam razosanas izmaksam. Tomér cenu limeni $aja laikposma ir vien niecigam
importa apjomam (1 460 tonnas laika no 2016. gada oktobra lidz decembrim un 5 024 tonnas 2017. gada
pirmajos divos ménesos, sk. 15. tabuld). lesp&ams, ka Sis importa apjoms ir ierobezots skaits augstas
kvalitates razojumu. Komisija novéroja ari to, ka citu treSo valstu, iznemot Japanu, eksporta cenas laikposma
no 2016. gada oktobra lidz decembrim bija daudz zemakas (EUR 375-439/t). Attiecigi neliela Kinas eksporta
apjoma cenu limeni laika no 2016. gada oktobra lidz 2017. gada februarim nevar uzskatit par pietiekami
reprezentativu un

— Attieciga razojuma globalo cenu pieaugumu zinama meéra var izskaidrot ar izejmateriala cenu pieaugumu. Jo
ipasi 2016. gada pédéja ceturksni gandriz divas reizes palielinajas koks€jamo akmenoglu cenas (lidz aptuveni
200 USDJt) salidzindjuma ar cenam 2016. gada pirmaja pusé. Turklat koksgjamo akmenoglu cenas
2017. gada pirmaja pusé bija svarstigas un 2017. gada marta beigas sasniedza apméram 150 USD/t, kas
joprojam ir virs 2016. gada pirmas puses cenu limena.

5.2.4.3. Secinajumi

(523) Pat ar subsidéta importa no Kinas cenu pieaugumu, kas notika no 2016. gada jalija, dati par cenam péc IP
kopuma neatspéko secinajumu, ka Kinas cenu samazina$anas radjja kait€juma draudus. Importa no Kinas cenu
nesenais pieaugums no 2016. gada jalija Sos kaitgjuma draudus nelikvidéja. Pat is paaugstinatas cenas nelikvidgja
milzigo cenu nospiesanu, kas ES riipniecibas nozari izvirza neilgstpejiga stavokli, salidzinot paaugstinatas Kinas
cenas ar Savienibas raZotaju razo$anas izmaksam izmekléSanas perioda beigas. Visbeidzot, Komisija secinaja, ka
pieaugo$o importa cenu tendence varétu beigties tad, kad beigsies nesena izejmateridlu cenu picauguma
svarstibas. Kinas raZotdjiem eksportétdjiem bija agresiva cenu noteikSanas politika Savienibas tirgd, Ipasi
2015. gada otraja pusé un 2016. gada pirmaja pusé. Komisija apzinas to, ka Kinas cenas kop$ 2016. gada pirmas
puses ir pastavigi palielinajusas. Turklat, ja netiks veikti pasakumi, nemot véra milzigo Kinas térauda, tostarp
attieciga raZojuma, razosanas nozares jaudas parpalikumu, Kinas razotaji eksportétaji varétu atsakt agresivu cenu
stratégiju, samazinot savas subsidétas pardosanas cenas lidz minimumam.

(524) Péc informacijas izpausanas KV pirmkart atsaucas uz to, ka importa cenu no citam treSajam valstim dinamika
mainijas [idziga veida un ka Kinas cenu samazinasanas vien atspoguloja kopé&jo cenu tendenci Savienibas tirgli un
nav uzskatama par apliecindjumu Kinas razotdju eksportétdju agresivai cenu stratégijai. Otrkart, domajams, ka
Kinas cenu dinamika mainijas atbilstosi Savienibas razo$anas nozares razosanas izmaksam. Treskart, domajams,
ka atskiriba no Kinas razotajiem Savienibas raZoSanas nozare nevaréja pilniba atspogulot 3o izejmaterialu cenu
pieaugumu attiecigaja perioda savas pardoSanas cenas, jo ta nespéja kontrolét pati savas izmaksas. Ceturtkart, KV
nepiekrita Komisijai, ka Kinas cenas izdarfja spiedienu uz Savienibas razosanas nozari. Saja konteksta jaatgadina,
ka citu valstu cenas attiecigaja perioda pastavigi bija zemakas par Savienibas raZoSanas nozares cenam, savukart
Kinas cenas pirms 2014. gada nenoslidéja zemak par Savienibas razoSanas nozares cenam. Visbeidzot, ta
apgalvoja, ka Kinas KPV importa cenas picauga kop§ 2016. gada jalija un ka Komisija pastavigi operéja ar hipoté-
tiskiem apgalvojumiem vai sniedza nekonkrétus pazinojumus, nesniedzot tadu informaciju, kas $os apgalvojumus
pamatotu.

(525) Komisija noraidija visus Sos argumentus, ka sikak paskaidrots turpmakajos apsvérumos.

(526) Pirmkart, Komisija 571. apsvéruma atzina to, ka lidziga raZojuma imports no dazam citam valstim, pieméram,
Iranas, Krievijas un Ukrainas, noticis par cenam, kas bijuas vél zemakas neka importam no attiecigas valsts.
Turklat Kinas valdiba sava argumentacija nav némusi véra to, ka atbilstodi informacijai 571. apsvéruma
izmekleSanas perioda importa limenis no Iranas bija daudz zemaks neka importa limenis no KTR. Turklat
importa apjoms no Krievijas un Ukrainas attiecigaja perioda patie$am pieauga, tacu daudz lenak neka imports no
KTR. Turklat preteji tam, kas notika ar importu no KTR, imports no Krievijas un Ukrainas attiecigaja perioda
zaudgja ievérojamu daJu kopé€jos Savienibas importa apjomos.

(527) Otrkart, attieciba uz apgalvojumu, ka Kinas cenu dinamika mainijas atbilstodi Savienibas razoSanas nozares
razo$anas izmaksam, Komisija atsaucas uz konstatgjumiem 451. apsvéruma: neraugoties uz to, ka Kinas importa
cenam un Savienibas razo$anas nozares razoSanas izmaksam ir lidziga tendence, skaidrs ir tas, ka Savienibas
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razo$anas nozares razosanas izmaksas kopuma saglabajas augstakas neka pardosanas cenas, kuras samazinajas.
Tadé], lai ierobezotu tirgus dalas zaudéSanu, Savienibas razotaji ievéroja cenu samazinasanas spirali un ievérojami
pazemindja pardoSanas cenas, jo ipasi 2015. gada. Ta ka attiecigais razojums ir prece, tad Savienibas raZotajiem
attiecigaja perioda bija jaievéro cenu samazinasanas spirale.

(528) Treskart, attieciba uz apgalvojumu par to, ka Savienibas razotaji nespgj kontrolét savas izmaksas, Komisija ir
pamanijusi pretrunas KV argumentacija. Lai gan KV iesniegta dokumenta 267. apsvéruma no vienas puses
apgalvoja, ka Savienibas raZoSanas nozare nav spéjiga kontrolét savas izmaksas, ta no otras puses iesniegta
dokumenta 239. apsvéruma noradija, ka attieciga perioda laika raziguma pieaugums bija 7 %. Turklat Komisija
atsaucas ari uz darba raziguma ieguvumiem, kas noraditi 450. apsvéruma.

(529) Ceturtkart, Komisija vélreiz atsaucas uz argumentaciju 571. apsvéruma, kur ta skaidri atzina, ka lidziga razojuma
imports no dazam citam valstim, pieméram, Iranas, Krievijas un Ukrainas, noticis par cenam, kas bijusas vél
zemakas neka importam no attiecigas valsts. Tomeér Komisija taja pasa apsvéruma iebilda, ka izmekléSanas
perioda importa limenis no Iranas ir bijis daudz zemaks neka importa limenis no KTR. Turklat importa apjoms
no Krievijas un Ukrainas attiecigaja perioda patiesam pieauga, ta¢u daudz lénak neka imports no KTR.

(530) Visbeidzot, Komisija noraidijja apgalvojumu, ka ta ir pastavigi operéjusi ar hipotétiskiem apgalvojumiem vai
sniegusi nekonkrétus pazinojumus, nesniedzot tadu informaciju, kas $os apgalvojumus pamatotu. Komisija savus
konstatgjumus balsta uz faktiem, nevis uz nepamatotiem apgalvojumiem, pienémumiem vai maz ticamam
iespgjamibam. Sada ir prasiba ir piemérojama Komisijai ka neatkarigai izmeklé3anas iestadei, un ta cita starpa
izriet no tas pienakuma atbilstosi pamatregulas 6. panta 8. punktam. Jebkura gadijuma Komisija neanalizéja Kinas
cenu tendenci ka atsevisku faktoru, bet ir pienémusi visaptvero$u pieeju.

5.2.5. Krajumu [imenis

(531) Komisija uzskatija, ka $im faktoram analizé nav Ipasas nozimes, jo parasti krajumus veido tirgotaji (tirgotaji
nozar€), nevis razotaji. Turklat Savienibas raZotaji galvenokart razo péc pasfitiuma, un tadéadi var noturét
krajumu limeni péc iesp&as zemu. Tomer ta analizéja So faktoru, kur§ skaidri minéts pamatregulas 8. panta
8. punkta otras dalas e) punkta (sk. ieprieks€jo 467. apsverumu).

(532) Péc informacijas izpausanas KV apgalvoja, ka Komisija pati nepieticko$i novérteja savas analizes par krajumu
apmeéru nozimi, jo ta ir vairakkart atkartojusi, ka krajumu apjomam nav bitiskas nozimes.

(533) Komisija atkartoti apgalvoja, ka krajumu apjomam nav nekadas batiskas nozimes analizes nolikiem
531. apsvéruma minéto iemeslu dg. Jebkura gadijuma Komisija neanaliz&ja krajumu apjomu ka atsevisku faktoru,
bet ir pienémusi visaptvero$u pieeju. Tapéc $is apgalvojums tiek noraidits.

(534) Izmeklesanas perioda beigas krajumu apjoma pazeminaSanas tika konstatéta gan KTR, gan ari Savienibas tirga (!).
Tas varétu bat skaidrojams saistiba ar cenu samazinasanos 2015. un 2016. gada, proti, ja razotajs vai tirgotajs
paredz, ka cenas palielinasies, tam vajadzétu atri veidot krajumus, planojot giit proporcionali lielaku pelnu, kad
cenas celsies.

(535) Komisija nevaréja atrast visaptvero$us datus par krajumiem laika péc izmekléSanas perioda, neskatoties uz $adu
datu pieprasijumiem un paSas veikto izpéti. Tomér Komisija konstatéja, ka, visticamak, attieciga raZojuma
krajumu apjoms Savieniba 2016. gada sakuma joprojam bija diezgan zems. Pieméram, Vacija saskana ar Vacijas
térauda izplatiSanas apvienibas (BDS) datiem pagdjusd gada beigas plakana térauda krajumi nokritas lidz
viszemakajam limenim kop$ 2003. gada decembra. Jaunakie dati liecina par nelielu uzlabojumu, tacu februari
plakana térauda krajumi bija 1,4 miljoni tonnu, tatad tie joprojam bija par 7 % zemaki neka ieprieksgja gada (3).
Turklat nesen publicéta raksta Skietami noradits, ka krajumu apjoms 2017. gada sakuma palielinajas, jo 3aja
raksta teikts, ka pircéji joprojam uzskata, ka to krajumi ir pietiekami lieli, lai izvairitos no liela iepirkuma ().

() Sk.arT443.apsvérumu par izlasé ieklauto Savienibas razotaju krajumu nelielu palielinaanos procentos no razosanas apjoma.

() Platts, press article, European steel producers on the offensive, but will price increases stick? Article, http://blogs.platts.com/2016/04/05 [european-
steel-producers-on-offensive/, 4 may 2016.

() Platts, press article, 2017 could be a huge year for the European steel industry, http://blogs.platts.com/2017/03/08/2017-european-steel-industry/,
8 March 2017.
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http://blogs.platts.com/2016/04/05/european-steel-producers-on-offensive/
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(536)

(537)

(538)

(539)

(540)

(541)

Tika zinots, ka KTR 40 lielako pilsétu noliktavas térauda krajumi 2016. gada junija beigas bija samazinajusies lidz
8,86 miljoniem tonnu no 9,47 miljoniem tonnu 2016. gada maija beigas, salidzinot ar 12,86 miljoniem tonnam
2015. gada jinija beigas. 2016. gada maija 80 lielako Kinas rGpnicu térauda krajumi bija 14,17 miljoni tonnu
salidzinajuma ar 16,71 miljonu tonnu 2015. gada maija beigas ('). Turklat tika zinots, ka KTR 40 lielako pilsétu
noliktavas térauda krajumi 2016. gada oktobra beigas bija samazindjusies lidz 8,89 miljoniem tonnu no
9,41 miljona tonnu 2016. gada septembra beigas. Turklat 2016. gada septembra beigas 80 lielako Kinas riipnicu
térauda krajumi bija 13,46 miljoni tonnu (?) salidzindgjuma ar 16,07 miljoniem tonnu 2015. gada septembra
beigas. Turklat 2017. gada publicéta raksta noradits, ka karsti velmétu rullu krajumi Kina atkal pieaugot un,
skietot, ka Kina no saviem térauda produkcijas parpalikumiem veido krajumus, jo triikstot atbilstoda pieprasijuma
no galapatérétajiem (). Saja sakara vél viena nesen publicéta raksta noradits, ka noteikti nav logiski tas, ka cenas
var turpinat atgiities, ja krajumi ir sasniegusi tik nepatikami lielus apjomus (¥).

Visbeidzot, térauda krajumi samazindjas gan izmekléSanas perioda beigas, 2016. gada, un atkal pieauga
2017. gada sakuma. Lai gan $im faktoram analizé nav izskirosi svarigas nozimes, tas varétu liecinat cenu samazi-
nasanos 2017. gada laika, kas pastiprinatu kaitéjuma draudus.

5.2.6. Citi faktori. Savienibas raZoSanas nozares rentabilitate un sanemtie pasitijumi Savieniba
5.2.6.1. IP dati

Ka minéts 457. apsvéruma, Savienibas razotaji rentabilitates zina saka nedaudz atlabt 2014. gada un 2015. gada
pirmajos divos ceturk$nos. Ka minéts 460. apsvéruma, 2015. gada otraja pusé Savienibas rentabilitate saka
uzradit zaud&umus, un izmekléSanas perioda ceturtaja ceturksni zaud&umi sasniedza neilgtspgjigu limeni —
10 %.

5.2.6.2. Dati par laikposmu péc IP

Ka minéts 403. apsvéruma, par laiku péc izmekléSanas perioda rentabilitates raditaji tika apkopoti par stidzibas
iesniedzg&jiem, kuru Ipatsvars Savienibas raZoSanas nozares razosanas kopapjoma ir aptuveni 90 %.

Izmeklésana tika konstatéts, ka laikposma lidz 2016. gada junijam sudzibas iesniedz&u rentabilitates raditaji
turpinaja pasliktinaties.

19. tabula

Siidzibas iesniedzéju rentabilitates un sanemto pasitijumu dinamika

2015. gada

2015. gada aprilis — julijs -
2016. gada marts 2016. gada

junijs

Apraksts 2012 2013 2014 2015

Rentabilitate -1,31 % - 4,86 % -1,28% -3 lidz -5%lidz-7 % -7 % lidz
-5% -9%

Sapemtie pa-| 16 763 734 | 16 631 630 | 16 677 099 | 15 529 155 15 636 444 15944 183
sttijumi

Avots: Eurofer.

leprieksgja tabula noradits, ka salidzinajuma ar 2015. gadu nedaudz palielinajies sanemto pasatjjumu skaits, tacu
vienlaikus sidzibas iesniedz&ju zaud&umi sasniedza rekordaugstu limeni. Registrétie zaudgjumi izlasé ieklautajiem

(") WorldSteel Association, The Chinese steel industry, A monthly update for world steel members, Issue 115, June 2016.

(*) Worldsteel Association, Extract from Worldsteel monthly update on the Chinese steel industry, October 2016.

() Marketrealist, press article, Are rising Chinese steel inventories a risk for steel investors? hitp://marketrealist.com/2017/03 |are-rising-chinese-steel-
inventories-a-risk-for-steel-investors/, 1 March, 2017.

(*) Reuters, press article, China’s surging steel, iron ore inventories at odds with price gains: Russell, http:/[www.reuters.com/article/us-column-russell-
ironore-china-idUSKBN1610FI, 22 February 2017.
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Savienibas razotajiem laika no 2015. gada 1. julija lidz 2016. gada 30. junijam sasniedza — 7,8 %, kas vélreiz
apliecina to, ka Savienibas razoSanas nozares stavoklis pasliktinajas. Turklat pavisam nesen publicéta raksta
minéts, ka vairums lielako Eiropas térauda uznémumu atkal giist pelnu péc tam, kad térauda cenu atgfiSanas
2016. gada (). Tadgjadi, pat ja Savienibas razotaji nesenakaja laikposma péc IP beigam batu atlabusi salidzi-
najuma ar 2015. gadu, 3ada atlabsana nespétu kompensét dramatisko zaudgjumu pieaugumu $aja perioda. Turklat
jebkadus datus par 2016. gada otro pusi 482. apsvéruma izklastito iemeslu de] ietekme gaidama pasakumu
uzliksana un vienlaikus antidempinga maksajumi.

5.2.6.3. Secinajumi

(542) Komisija secinaja, ka 2016. gada pirmaja pusé siidzibas iesniedzéju rentabilitates raditaji turpindja pasliktinaties.
Turklat ta konstatéja norades, kas liecina, ka Savienibas térauda razotaji 2016. gada otraja pusé, iespé&jams,
atguvas, bet §1 atgiSanas nespéja kompensét zaudgjumus, kas radusies 2015. gada un 2016. gada pirmaja puse.
Tapéc noveértgjums par to, ka 2015. gada beigas bija nenovérSama kaité§juma draudi, netiek atspékots. Drizak vél
vairak pasliktinajusies rentabilitates raditaji visa 2016. gada pirmaja pusé apstiprindja Komisijas vértéjuma
pareizibu attieciba uz 3o raditaju.

5.2.7. Apstaklu izmainu paredzamiba un nenovérSamiba

(543) Pamatregulas 8. panta 8. punkta ir paredzéts, ka “... izmainam apstaklos, kas varétu radit situdciju, kurd subsidijas rada
kaitgjumu, ir jabiit skaidri paredzamam un nenovérSamam”.

(544) Visi ieprieks minétie faktori tika analizéti un parbauditi attieciba uz izmekléSanas periodu. Proti, izlasé ieklauto
Savienibas razotaju rentabilitate 2015. gada ceturtaja ceturksni, kad Kinas cenu spiediens bija jutams vairak,
sasniedza neilgtspéjigu limeni — 10 %. Turklat dati par laiku péc izmekleéSanas perioda atklaja, ka 31 negativa
tendence, kas sakas 2015. gada otraja pus€, 2016. gada pirmaja pusé neuzlabojas.

(545) Pieejamie dati par laikposmu no 2016. gada jilija lidz decembrim un no 2017. gada janvara lidz februarim
liecina par neviendabigu ainu. Importa apjoms no Kinas péc 2016. gada julija saruka, ko var skaidrot ar
preventivo iedarbibu, ko panaca registracijas pieprasijums antidempinga procedira pret attiecigd razojuma
importu par dempinga cenam no Kinas, zinasanam par Komisijas nodomu pienemt lémumu par pagaidu
pasakumiem astonu méneSu laikd no antidempinga procediiras sakSanas pret attiecigd raZojuma importu par
dempinga cenam no Kinas, ka ari ar antidempinga pasakumu realu noteik§anu paralélaja antidempinga procedira
2016. gada oktobra sakuma (sk. 485. apsverumu), un vienlaikus jaudas parpalikums joprojam bija milzigs.
Turklat, ka paskaidrots 486. apsvéruma, ir iesp&ams, ka subsidéta importa apjoma sarukums bas tikai Islaicigs
un ka T tendence vérsisies pretéja virziena, ja netiks noteikti galigie kompensacijas pasakumi.

(546) Apsverot Kinas cenu pieaugumu taja pa$a nesenakaja laikposma, pat tad, ja hipotétiski Savienibas razoSanas
nozares razo$anas izmaksas nesenakaja laikposma bitu samazinajusas, paliek spéka fakts, ka Kinas subsidéto
cenu limenis lidz 2016. gada septembrim joprojam izraisija milzigu cenu spiedienu uz Savienibas térauda
razosanas nozari. Visbeidzot, ki paskaidrots 523. apsvéruma, pieaugoSo importa cenu tendence varétu beigties
tad, kad beigsies nesend izejmateridlu cenu pieauguma svarstibas. No ta izriet, ka kait§juma draudi péc
izmeklésanas perioda beigam bija nenovérsami un paredzami.

(547) Komisija tadéjadi apstiprinaja, ka izmekléSanas perioda beigas bija skaidri paredzamas un nenovérSamas izmainas
apstaklos, kas radijis tadu situaciju, kura subsidija nodarijjusi kait€jumu. Ka paskaidrots iepriekséja apsvéruma, dati
péc IP §is izmainas apstaklos vélreiz apstiprina, kas jebkura gadijuma jaskata konteksta ar talitgju tirgus reakciju
uz antidempinga maksajumu uzlik§anu un domajumu turpmaku kompensacijas pasakumu uzliksanu.

(548) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka skaidri paredzamu un nenovérSamu izmainu apstaklos nav bijis.
Komisija noraidija $o apgalvojumu to iemeslu dél, kas uzskaititi 543. lidz 547. apsvéruma.

() Platts, press article, 2017 could be a huge year for the European steel industry, http://blogs.platts.com/2017/03/08/2017-european-steel-industry/,
8 March 2017.
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5.3. Secindjumi par kaitéjuma draudiem

(549) Lai gan Savienibas razoSanas nozare atlaba 2014. gada un 2015. gada pirmajos divos ceturk$nos, gandriz visi
kait§juma raditaji saka dramatiski kristies 2015. gada otraja pusé. IzmekléSana atklajas, ka 3 negativa tendence,
kas sakas 2015. gada otraja pusg, 2016. gada pirmaja pusé neuzlabojas. Tadgjadi visi faktori, kuri tika analizéti
saskana ar pamatregulas 8. panta 8. punktu, jo Ipa$i ievérojamais subsidétd importa pieauguma temps
2015. gada par arvien zemakam cenam, milziga neizmantota jauda KTR un Savienibas razosanas nozares rentabi-
litates negativa attistiba, liecina par vienu un to pasu.

(550) Pieejamie dati par laikposmu no 2016. gada julija lidz decembrim liecina par neviendabigu ainu. Lai gan Kinas
izcelsmes importa apjoms bitiski samazinajas — jo ipasi laikposma no 2017. gada oktobra lidz februarim, jaudas
parpalikums joprojam bija draudigs un cenas lidz 2016. gada septembrim saglabajas zem Savienibas razo3anas
nozares razosanas izmaksam, pat neraugoties uz $o cenu neseno pieaugumu. Turklat, ka minéts 545. apsvéruma,
importa apjoma no Kinas sarukums péc 2016. gada jalija visdrizak bija rezultats $adiem apstakliem: tam, ka tika
prasits veikt registraciju antidempinga procediira pret attieciga raZojuma importu par dempinga cenam no Kinas,
zina$anam par Komisijas nodomu piepemt lémumu par pagaidu pasakumiem astonu meénesu laika no
antidempinga procediiras sakSanas pret attiecigd raZojuma importu par dempinga cenam no Kinas, ka ari ar
antidempinga pasakumu redlu noteik§anu paralélaja antidempinga procediira 2016. gada oktobra sakuma.
Turklat, ka paskaidrots 546. apsvéruma, pieaugo$o importa cenu tendence varétu beigties tad, kad beigsies nesena
izejmaterialu cenu pieauguma svarstibas.

(551) Nemot veéra $o analizi, Komisija secinaja, ka izmekléSanas perioda beigas bija skaidri paredzama un nenovér§ama
kaitéjuma draudi Savienibas razoSanas nozarei. So novértéjumu neatspéko ieprieks analizéta notikumu attistiba
laikposma péc IP

6. CELONSAKARIBA

(552) Saskana ar pamatregulas 8. panta 5. punktu Komisija parbaudija, vai batiska kait§juma draudus Savienibas
razo$anas nozarei ir izraisijis subsidétais imports no attiecigas valsts. Saskana ar pamatregulas 8. panta 6. punktu
Komisija ari parbaudija to, vai kaitéjuma draudus Savienibas raZoSanas nozarei taja pasa laika nevarétu bit
izraisijusi citi zinami faktori. Komisija nodrosinaja, ka iesp&jamie kait§juma draudi, ko izraisjjusi citi faktori, kas
nav saistiti ar subsidéto importu no KTR, nav attiecinati uz subsidéto importu. Sie faktori ir — ekonomikas krize
un samazinajies pieprasijums péc térauda, izejmaterialu izmaksas, kuru dé| kritas pardoSanas cenas, imports no
citam treSam valstim, Savienibas razotdju eksporta pardoSanas raditaji un apgalvojums, ka viens Savienibas
razotajs pats rada kaitéjumus Savienibas razoSanas nozarei.

6.1. Subsidéta importa ietekme

(553) Kinas razotdju eksportétaju pardosanas cenas vidgji samazinajas no 600 EURJt 2012. gada lidz 404 EUR/t
izmeklésanas perioda (- 33 %). Attiecigaja perioda nemitigi pazeminot vienibas pardosanas cenu, un ka minéts
418. apsvéruma, Kinas razotaji eksportétaji no 2012. gada (0,79 %) lidz izmekleéSanas periodam (4,32 %) spéja
ievérojami palielinat tirgus dalu. Jo ipasi izmekléSanas perioda, salidzinot ar iepriek3gjiem gadiem, bija butisks
Kinas importa pieaugums.

(554) Lai gan pieprasijuma péc térauda kritums un eurozonas paradu krizes sekas 2012. un 2013. gada negativi
ietekméja Savienibas razoSanas nozares darbibas raditajus, 2014. gada Savienibas razoSanas nozare spé&ja nedaudz
atlabt. Tomer tas, ka, jo Ipasi sakot ar 2015. gada otro pusi, arvien vairak palielinajas imports no attiecigas valsts
par samazinatam cenam, izteikti negativi ietekméja Savienibas razoSanas nozares darbibas raditajus. Patiesam,
kamér Savienibas razoSanas nozare 2015. gada samazindja izmaksas, uzlabojot razigumu, cita starpa nedaudz
samazinot darbaspéku un izmantojot to, ka pazeminas izejmaterialu cenas, subsidéta importa apjoms turpindja
augt un spieda Savienibas razo3anas nozari samazinat Savienibas pardoSanas cenas vél vairak, lai ierobezotu tas
tirgus dalas sarukSanu. Tadéjadi, lai gan Savienibas razoSanas nozares rentabilitate nedaudz uzlabojas, 2014. gada
un 2015. gada pirmaja pusé samazinot zaudgjumus, no 2015. gada otras puses sakas pilnigi pretgja tendence —
Kinas importa apjoms turpindja palielinaties un Kinas cenas samazinajas vél vairak, turpreti Savienibas raZoSanas
nozares cenas un rentabilitate turpindja samazinaties.
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leverojot laika sakritibu starp pastavigi pieaugoSo subsidéto importu par cenam, kas nemitigi samazinajas, no
vienas puses, un Savienibas raZoSanas nozares tirgus dalas zudumu un cenu nospiesanu, kuras de] radas vél lielaki
zaud&umi, jo Tpasi sakot no 2015. gada otras puses, Komisija secindja, ka subsidétais imports negativi ietekméja
Savienibas razoSanas nozares stavokli.Turklat Kinas ekonomikas pakapeniska pasliktina§anas un batiskais jaudas
parpalikums Kinas térauda raZoSanas nozaré piespieda Kinas térauda razotajus virzit savu raZoSanas parpalikumu
uz eksporta tirgiem, un Savienibas tirgus ir pievilcigs eksporta galamérkis. Patiesam, daudzi citi ierasti svarigi
eksporta tirgi ir noteikusi vai plano noteikt pasakumus pret Kinas térauda razojumiem, ieskaitot karsti velmétus
plakanus térauda velméjumus.

(555) Visa pasaulé aizvien vairak tiek noteikti tirdzniecibas aizsardzibas pasakumi, tapéc, visticamak, Savienibas tirgus ir
kluvis par vienu no pievilcigakajiem galamérkiem attieciga razojuma Kinas izcelsmes subsidétajam importam, kas
kaité Savienibas razoSanas nozarei. So secinajumu apstiprina

— Eurostat importa statistika, kas liecina, ka Kinas importa limenis péc izmekléSanas perioda joprojam ir
ievérojams, jo Ipasi 2016. gada pirmaja pusé; un

— sariikoSais ieksgjais pieprasijums péc térauda Kina.

Turklat iemesli, kuru dé] samazinijas subsidéta importa no Kinas Savieniba apjoms, ir paskaidroti
550. apsvéruma. Ka paskaidrots ari 545. apsvéruma, ir iespéjams, ka subsidéta importa apjoma sarukums
batu bijis tikai islaicigs un ka $1 tendence vérstos pretéja virziena, ja netiktu noteikti galigie kompensacijas
pasakumi.

(556) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka turpmak minéto iemeslu dé] nav celopsakaribas starp subsidéto
importu un ta nelabvéligo ietekmi uz situaciju Savienibas raZo$anas nozaré. Lai gan KPV importa no Kinas
apjoms pieauga no 0,79 % lidz 4,32 %, Kinas cenas pastavigi bija augstakas par Brazilijas, Iranas, Krievijas un
Ukrainas cenam un tikai 2014. gada noslidéja zemak par Savienibas raZoSanas nozares cenam. Turklat tiek
apgalvots, ka Savienibas razoSanas nozares zaud&umi 2012. gada un 2013. gada bija daudz lielaki neka
izmekléSanas perioda.

(557) Sie apgalvojumi jau tika atspékoti: par Kinas tirgus dalu Komisijas izklasts ir atrodams $3 dokumenta
479. apsveruma; par Kinas cenam Komisijas izklasts ir atrodams 465., 526. un 527. apsvéruma. Visbeidzot, par
Savienibas razotaju zaudgjumiem Komisijas izklasts ir arf atrodams 465. apsvéruma.

6.2. Citu faktoru ietekme

6.2.1. Ekonomikas krize

(558) Kinas valdiba apgalvoja, ka Savienibas raZo$anas nozare cie§ zaud&umus dalgji tadé], ka Savienibas raZosanas
nozari joprojam ietekme ekonomikas lejupslide.

(559) Pieprasijuma péc térauda kritums galvenokart 2012. gada un eurozonas paradu krizes sekas 2012. un 2013. gada
negativi ietekméja Savienibas térauda razoSanas nozari. Ka minéts 450. apsvéruma, Komisija atzina negativo
ietekmi. Tomér ir nemts véra ar tas, ka 2014. un 2015. gada Savienibas razoSanas nozare saka atlabt.

(560) Tapéc, no vienas puses, pat ja Savienibas razoSanas nozari ietekméja eurozonas paradu krize, proti, 2012. un
2013. gada, sakot no 2013. gada, tirgus lénam saka atlabt no §is ietekmes, un Savienibas tirgai bija salidzinosi
stabils, pat augo$s pieprasijums. Tadgjadi, lai gan laika no 2014. lidz 2015. gadam Savienibas razoSanas nozare
vargja vairak izmantot to, ka tirgus atlabst, ta nevargja to izdarit KTR importa apjoma krasa picauguma dél. Kinas
importa apjoms par zemam cenam pakapeniski palielindjas un parnéma tirgus dalas, kait&jot Savienibas razoanas
nozarei. Sakot no 2015. gada otras puses, importa pastavigais spiediens bija jitams pilniba.
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(561) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka jebkadi batiska kaitgjuma draudi, kas, domajams, vérsti pret
Savienibas razosanas nozari, vismaz daléji ir ekonomikas recesijas sekas, kas jitamas visa attieciga perioda laika.

(562)

(563)

(564)

Komisija noraidjja o apgalvojumu 558. lidz 560. apsvéruma noradito iemeslu un paskaidrojumu deél.

Tadgjadi Komisija secindja, ka eurozonas paradu krizei bija negativa ietekme galvenokart attieciga perioda
2012. un 2013. gada un pirms izmekléSanas perioda. Tomer ta neveicindja 2015. gada beigas konstatétos

kaitgjuma draudus.

6.2.2. Imports no tresam valstim

Treso valstu importa apjoma un tirgus dalas (kopgja importa apjoma) dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

20. tabula

TreSo valstu importa apjomi, vienibas cenas un tirgus dalas

2012 2013 2014 IP
BRAZILJA
Importa apjoms no Brazilijas 69 457 41 895 108 973 580 525
Indekss (2012. g. = 100) 100 60 157 836
Importa no Brazilijas vienibas cenas 515 461 433 386
Indekss (2012. g. = 100) 100 89 84 75
Tirgus dala 0,22 % 0,13 % 0,33 % 1,65 %
Dala Savienibas kopégja importa apjoma 1,68 % 0,87 % 2,08 % 7,42 %
IRANA
Importa apjoms no Iranas 96 505 125 202 527 161 1015088
Indekss (2012. g. = 100) 100 130 546 1052
Importa no Iranas vienibas cenas 499 454 415 369
Indekss (2012. g. = 100) 100 91 83 74
Tirgus dala 0,31 % 0,39 % 1,59 % 2,89 %
Dala Savienibas kopgja importa apjoma 2,34 % 2,60 % 10,08 % 12,97 %
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2012 2013 2014 IP

KRIEVIJA
Importa apjoms no Krievijas 1 341 666 1334 322 1376 412 1714 880
Indekss (2012 = 100) 100 99 103 128
Importa no Krievijas vienibas cenas 500 448 431 387
Indekss (2012 = 100) 100 90 86 77
Tirgus daja 4,27 % 4,13 % 4,15 % 4,88 %
Dala Savienibas kopégja importa apjoma 32,47 % 27,66 % 26,32 % 21,90 %
SERBJJA
Importa apjoms no Serbijas 156 894 155 055 211 835 427 558
Indekss (2012 = 100) 100 99 135 273
Importa no Serbijas vienibas cenas 523 468 442 400
Indekss (2012 = 100) 100 89 84 77
Tirgus dala 0,50 % 0,48 % 0,64 % 1,22 %
Dala Savienibas kopgja importa apjoma 3,8% 3,21 % 4,05 % 5,46 %
UKRAINA
Importa apjoms no Ukrainas 906 872 905 397 939 545 1084 477
Indekss (2012 = 100) 100 100 104 120
Importa no Ukrainas vienibas cenas 478 429 415 370
Indekss (2012 = 100) 100 90 87 78
Tirgus dala 2,89 % 2,81 % 2,84 % 3,08 %
Dala Savienibas kopégja importa apjoma 21,95 % 18,77 % 17,97 % 13,85 %

Avots: Eurostat.
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(565) Ka noradits 419. apsvéruma tabula, imports no KTR attiecigaja perioda pieauga par 516 %. Lai gan attiecigaja
perioda vél lielaki pieauguma raditaji bija Brazilijai (+ 736 %) un Iranai (+ 952 %), $o valstu importa limenis
(580 525 tonnas no Brazilijas un 1 015 088 tonnas no Iranas) izmeklé$anas perioda bija daudz zemaks neka

importa apjoms no KTR absoliitos skaitlos (1 519 304 tonnas no KTR).

(566) Turklat, salidzinot absoliitos eksporta skaitlus, ir janem véra, ka izmekléSanas perioda attieciga valsts bija otra
lielaka eksportétaja uz Savienibas tirgu péc Krievijas. Krievijas imports (') varéja veicinat kaitéjuma draudus, tacu

tas neizjauca c€lonsakaribu $adu apsvérumu deél.
(567) Pirmkart, KTR pieauguma raditajs attiecigaja perioda (+ 516 %) ir daudz lielaks neka Krievijai (+ 28 %).

(568) Otrkart, KTR izlidzinaja starpibu ar Krieviju, kura 2016. gada pirmaja pusé eksportéja tikai nedaudz vairak, t. i,

773 686 tonnas (avots: Eurostat), neka KTR taja pasa perioda, t. i., 773 275 tonnas (avots: Eurostat).

(569) Treskart, ka noradits turpmakaja tabula, razo3anas jaudas parpalikums Krievija nav tik ievérojams ka raZoSanas

jaudas parpalikums KTR.

21. tabula

Faktiskais lidziga raZojuma raZosanas apjoms tresas valstis (tiikstoSos tonnu)

Valsts

Neapstradata
térauda raZoSanas
jauda, aprékins
par 2014. gadu

Neapstradata
térauda razoSanas
apjoms
2013. gada

Neapstradata
térauda raZoSanas
apjoms
2014. gada

KPV faktiskais
razosanas apjoms
2013. gada

KPV faktiskais
razo$anas apjoms
2014. gada

Krievija

89 000

69 008

71 461

26 140

26 996

KTR

1 140 000

822 000

822 698

311 564

317 387

(570)

(571)

(572)

Datu par jaudu avots: ESAO (OECD, DSTI/SU/SC(2015)8 Final, Directorate for Science, Technology and Innovation, Capacity de-
velopments in the world steel industry, Table 1, 10. Ipp., http://[www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?
cote=DSTI/SU/SC(201 5)8 [FINAL&docLanguage=En).

RaZosanas datu avots: World Steel Association, Steel Statistical Yearbook 2015 (World Steel Association, Steel Statistical Yearbook
2015, table 1 on pages 1 and 2 and table 13 on page 35, http:/fwww.worldsteel.org/statistics/statistics-archive[yearbook-archive.
html).

Pat ja iepriek§ minétie skaitli par jaudu ir tikai par neapstradatu téraudu un pat piepemot, kas ir maz ticams, ka
visu Krievijas neapstradato téraudu varétu izmantot lidziga razojuma raZoSanai, razoSanas jaudas parpalikums
Krievija butu daudz mazaks par raZoSanas jaudas parpalikumu Kina.

Turklat Komisija péc tam novértéja tre§o valstu importa cenas un tirgus dalas. Ta noradijja, ka lidziga razojuma
imports no dazam citam valstim, pieméram, Iranas, Krievijas un Ukrainas, noticis par cenam, kas bijusas vél
zemakas neka importam no attiecigas valsts. Tomér ir skaidrs, ka izmekléSanas perioda importa [imenis no Iranas
ir bijis daudz zemaks neka importa limenis no KTR. Turklat importa apjoms no Krievijas un Ukrainas attiecigaja
perioda patie$am pieauga, tacu daudz lénak neka imports no KTR. Turklat pretgji tam, kas notika ar importu no
KTR, imports no Krievijas un Ukrainas attiecigaja perioda zaudgja ievérojamu dalu kopgjos Savienibas importa
apjomos.

Visbeidzot, Komisija salidzinaja treSo valstu faktisko raZoSanas apjomu ar attiecigas valsts raZzo$anas apjomu, un
salidzinajums pieradija, ka Kina parspg visas pargjas valstis gan lidziga raZojuma raZoSanas apjoma gan
neapstradata térauda razosanas jaudas zipa.

(") Ka mingts ieprieks, Komisija 2016. gada 7. jilija saka izmekléSanu par ta pasa raZojuma importu par dempinga cenam, kura izcelsme
cita starpa ir Krievija. Tomér tadas izmekleSanas saksana neietekmé $is izmeklésanas rezultatus.
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22. tabula
Faktiskais lidziga raZojuma raZoSanas apjoms tresas valstis (tiikstosos tonnu)
i\_Ieapjtréde}ta Neapstradata Neapstradata Teorétiskais KPV faktiskais | KPV faktiskais

Valst crauda rac.izo- térauda razo- térauda razo- | jaudas parpali- razo$anas razosanas
asts Sanfili.l auda, anas apjoms $anas apjoms kums apjoms apjoms

2%’{2:;21335) 2013.gadd | 2014.gada () | 2014.gada 2013. gada 2014. gada
Krievija 89 000 69 008 71 461 17 539 26 140 26 996

KTR 1 140 000 822 000 822 698 317 302 311 564 317 387
Ukraina 42 500 32771 27 170 15 330 8929 7 867
Irana 27 000 15 422 16 331 10 669 8 250 8276
Brazilija 48 000 34163 33 897 14 103 15 014 14 229

() Datu par jaudu avots: ESAO (OECD, DSTI/SU/SC(2015)8/Final, Directorate for Science, Technology and Innovation,
Capacity ~ developments in  the  world  steel industry, Table 1, 10. lpp.  http://[www.oecd.
org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DSTI/SU/SC(201 5) 8 [FINAL&docLanguage=En).

() RazZosanas datu avots: World Steel Association, Steel Statistical Yearbook 2015 (World Steel Association, Steel Statistical Year-
book 2015, table 1 on pages 1 and 2 and table 13 on page 35, http:/[www.worldsteel.org/statistics/statistics-
archive[yearbook-archive.html).

(573) leprieks minétie skaitli par lidziga raZojuma raZoSanu pierada, ka attieciga valsts krietni parspgj visas paréjas lielas
eksportétajvalstis. Turklat iepriek$ minétie skaitli par neapstradata térauda razoSanas jaudu norada arl uz to, ka
tads parmeérigs jaudas parpalikums ir tikai KTR. Tadgjadi Komisija konstatgja, ka eksports no KTR ir radijis
nenovér§ama kaitéjuma draudus Savienibas raZo$anas nozarei.

(574) Tomeér iespgjams, ka arT imports no Brazilijas, Iranas, Krievijas, Serbijas un Ukrainas ir veicinajis batiska kaitéjuma
draudus. Tacu pakartota razo$ana, importa tendences un precizi importa apjomi absoliitos skaitlos nav tik liela
méroga, lai izjauktu celopsakaribu starp pieaugo$o un arvien izteiktako importa no KTR subsidé$anu un

kaitéjuma draudiem Savienibas raZoanas nozarei.

(575) Péc informacijas izpausanas KV apgalvoja, ka Komisija iepriek§minéto secinajumu ir noliegusi paraléli notiekosaja
un veél nepabeigtaja izmekléSana par ta pasa attieciga raZojuma importu no piecam valstim (!). Ta pazinoja, ka
“biitisks kait€jums” un “batiska kaitéjuma draudi” ir divi at3kirigi juridiski jédzieni, kuri nevar pastaveét vienlaikus,
turklat viena no tiem konstaté$ana automatiski izslédz otru jedzienu.

(576) Komisija $os apgalvojumus noraidija $ada iemesla d€]. Lai gan ta atzist, ka $aja izmekléSana attiecigais raZojums ir
tiesi tas pats, ka izmekléSana “piecu valstu” gadijuma, ta pirmkart norada, ka $§1 izmeklésana un “piecu valstu”
izmekléSana neaptver vienu un to pasu attiecigo periodu, kura laika parbaudija kait§juma novértéSanai un
celopsakaribai butiskas tendences. Pirmkart, izmekléSana par dempingu/subsidiju un kaitéjuma draudiem 3aja
izmeklésana aptvéra laikposmu no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim, savukart kaitgjuma
novértésanai bitisko tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2012. gada 1. janvara lidz 2015. gada beigam.
Tade] 3aja izmeklésana laikposms péc IP sakas 2016. gada 1. janvarl. Savukart izmekléSana par piecam valstim

izmeklé$ana par dempingu un kait§jumu aptvéra laikposmu no 2015. gada 1. julija lidz 2016. gada 30. junijam,
savukart kaitejuma novertéSanai bitisko tendencu parbaude aptvéra laikposmu no 2013. gada 1. janvara lidz

() Pazinojums par antidempinga procediras saksanu attieciba uz konkrétu Brazilijas, Iranas, Krievijas, Serbijas un Ukrainas izcelsmes karsti
velmétu plakanu dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velmejumu importu (OV C 246/8, 7.7.2016., 7. lpp.).


http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DSTI/SU/SC(2015)8/FINAL&docLanguage=En
http://www.oecd.org/officialdocuments/publicdisplaydocumentpdf/?cote=DSTI/SU/SC(2015)8/FINAL&docLanguage=En
http://www.worldsteel.org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html
http://www.worldsteel.org/statistics/statistics-archive/yearbook-archive.html
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(577)

(578)

(579)

(580)

(581)

2016. gada 30. junijam. Tadé] piecu valstu izmeklé$ana laikposms péc IP sakas 2016. gada 1. julija. Lai gan ir
tiesa, ka abas izmekleSanas sedi izmekleSanas perioda ménesi parklajas (laikposms no 2015. gada 1. jalija lidz
2015. gada 31. decembrim), dempings un kait§ums tika konstatéts, pamatojoties uz izmeklé$anas periodu un
attiecigo periodu, kuri $aja izmekléSana un piecu valstu izmekléSana atskiras un kuri jau tika noteikti saskana ar
atbilstoSajiem pamatregulas noteikumiem un minéti pazinojuma par procediras saksanu.

Turklat pienémums, ka izmekléSana par kaitgjumu izslédz tadu izmekléSanu par kaitguma draudiem, kura
attiecas uz laikposmu, kas vismaz dalgji ir pirms izmekléSanas par butisku kaitéjumu, nav parliecino$s ne no
juridiska, ne ekonomiska viedokla. Pirmkart, piecu valstu gadijuma Komisija bija sanémusi pietiekamus
pieradijumus, lai saktu procediiru, pamatojoties uz pienémumu par faktisku kaitgjumu, jo ipasi izmekleSanas
perioda eso$o Joti zemo cenu de]. Savukart 31 lieta attiecas uz kait§juma draudiem izmekleSanas perioda, kur§
dal@ji ir pirms otra izmekléSanas perioda, un pamatojas ne tikai uz cenam un Kinas importa cenu izmainam, bet
arT uz paredzamo Kinas razotaju eksportétdju izturéSanos nakotné, jo ipasi nemot véra pieejamo neizmantoto
jaudu.

Judikatfira Komisijai pieprasa veikt attiecinasanas analizi par dazadajiem faktoriem. Piecu valstu lietd imports no
§im piecdm valstim varétu but radijis (ja sidziba ietvertie pietickamie pieradijumi tiks apstiprinati galigaja
konstat&juma) faktisku kait@jumu Savienibas raZoSanas nozarei konkrétas lietas attiecigaja perioda. Neatkarigi no
§1 faktiska kaitgjuma Kinas imports rada papildu kaitgjuma draudus Savienibas razosanas nozarei. Tadgjadi, nemot
vera atskiribas abos minétajos izmekléSanas laikposmos un konstatgjumus 571. lidz 574. apsveruma, nekads
nakotné izdarits galigais konstatéjums piecu valstu lieta nespéj izjaukt $aja lieta konstatéto célonsakaribu.

6.2.3. Savienibas raZoSanas nozares eksporta pardosanas raditaji

Izlasé ieklauto Savienibas razotaju eksporta apjoma dinamika attiecigaja perioda bija $ada.

23. tabula

Izlasé ieklauto Savienibas raZotaju eksporta apjoms nesaistitiem pircéjiem
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2012

2013

2014

IP

Eksporta apjoms nesaistitiem pircé-

jiem

2 344 463

2 379 035

2777 446

2 409 721

Indekss (2012 = 100)

100

101

118

103

Vidéja cena (EUR/t)

516

463

459

391

Indekss (2011 = 100)

100

90

89

76

Avots: izlasé ieklauto Savienibas razotaju atbildes uz anketas jautajumiem.

Eksporta apjoms nesaistitiem pircéjiem izmekléSanas perioda palielinajas par 3 %. Cenas attiecigaja perioda
ievérojami kritas par — 24 %.

Eksporta pardoSanas apjoms bija ne vairak ki 4 % no Savienibas razoSanas kopapjoma un 22 % no pardoSanas
kopapjoma nesaistitiem pircéjiem izmekléSanas perioda. Turklat eksporta cenu samazinaSanas tendence
procentuali atbilda Savienibas raZzotdju pardoSanas cenu tendencei Savienibas tirgl. Tapéc Komisija secindja, ka
Savienibas razotaju eksporta pardoSanas raditaji ir veicinajusi Savienibas raZoSanas nozares slikto stavokli. Tomeér,
nemot veéra to salidzinosi nelielo dalu Savienibas raZoSanas nozares kopéja apgrozijuma, ari sis faktors neizjauca
celonsakaribu starp subsidéto importu un batiska kaitéjuma draudiem Savienibas razo$anas nozarei.
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6.2.4. Energijas izmaksu pieauguma raditais apdraudejums Savienibas raZotajiem

(582) Kinas valdiba apgalvoja, ka Savienibas razotajiem bija jasedz augstakas energijas izmaksas neka lielakajai dalai to
starptautisko konkurentu un ka Savienibas razoSanas nozari negativi ietekméja cenas pieaugums vidgji par
38 % (). Péc informacijas izpausanas KV piezimés noradjja, ka salidzinosi augstas Savienibas raZoSanas nozares
energijas izmaksas, Skiet, ir vél viens iespéjams jebkadu domajamu bitiska kait§juma draudu iemesls, un nevis
KPV importa no Kinas raditais kaitéjums, un argumentgja, ka Savienibas térauda raZotdjiem energijas izmaksas ir
viens no galvenajiem konkurétspéjas faktoriem. Turklat KV apgalvoja, ka pat tad, ja energijas izmaksas ir palieli-
najusas, $is palielingjums 2015. gada kluva lénaks un cenas atkal piecauga 2016. gada.

(583) Par energijas izmaksam: pirmkart, tam patiesi ir nozime, bet tas tomeér neveido lielako dalu no izmaksim
attieciga razojuma razoSand, un lielako dalu faktiski veido izejvielu izmaksas (sk. 6.2.5. sadala). Otrkart, tas ir
nozimigs konkurétspéjas faktors. Tas atbilst KV apgalvojumam tas iesniegta dokumenta 300. apsvéruma, ka
energijas izmaksas ir svarigs faktors, bet ne vienigais faktors, kas nosaka rentabilitati. Patiesi, saskana ar pétjjumu,
ko nesen veicis energétikas specialistu konsorcijs, laikposma no 2010.-2015. gadam elektroenergijas cenas Eiropa
samazinajas par 12 %. Tadéjadi Savieniba kluva par regionu, kura bija ceturtais zemakais elektroenergijas cenas
limenis (3). Komisija nav apzinajusi nekadu informaciju, kas liecinatu par pretgjo. Treskart, ie argumenti attieciba
uz elektroenergijas izmaksam, neatbilst faktam, ka Savienibas razoSanas nozare tomér spéja git pelnpu aptuveni
0,4 % apmeéra 2013. gada, ka ari laikposma no 2007. lidz -2011. gadam, kad, visticamak, ar bija §1 iesp&jama
salidzinosi nelabvéliga situacija izmaksu zina.

(584) Tadgjadi Komisija secinaja, ka $is faktors neizjauca célonsakaribu.

6.2.5. Karsti velmetu plakanu terauda velméjumu zemas cenas Savienibas tirgii, ko noteica zemds izejvielu cenas un/vai
karsti velmetu plakanu terauda velmgjumu zemds cenas pasaule

(585) Kinas valdiba apgalvoja ari, ka izejvielu, jo ipasi dzelzsriidas, zemas cenas térauda raZoSanas nozaré ir veicinajusas
KVP tirgus cenu samazinaSanos Savienibas tirgh (°). Péc informacijas izpauSanas KV atkartoti apgalvoja savu
nostaju, ka izejvielu cenu samazindjums izraisija KPV cenu kriSanos un ka tadéjadi tas, nevis KPV imports no
Kinas, bija vél viens iesp&amo kaitgjuma draudu Savienibas raZoSanas nozarei iemesls.

(586) Komisija analizéja gan karsti velmétu plakanu térauda velméumu cenas, gan arl §adu velméumu razoSanas
izejvielu cenu izmainas attiecigaja perioda.

(587) Komisija izmekléSanas laika apstiprindja, ka laikposma no 2012. lidz 2015. gadam izejvielu cenas samazinajas.
Pieméram, dzelzsriidas cena samazindjas no apmeéram 141 USD/t lidz 52 USDJt, t. i, samazindjums par vairak
neka 60 %.

(588) Tomér, analizgjot lielaka izlasé ieklauta Savienibas raZotdja razoSanas izmaksas, izradijas, ka 3o izejmaterialu
krito$o cenu ietekme ir daudz nenozimigaka par minéto cenu attistibu. Pieméram, tris iepriek§ minéto izejvielu
izmanto3ana veidoja aptuveni 60 % no viena liela raZzotdja kopéjam raZzosanas izmaksam 2012. gada, tacu $o
izejmaterialu izmaksu ipatsvars 2015. gada joprojam bija 50 % no ta kop€jam razoSanas izmaksam. Tas liecina,
ka nav tieSas saistibas starp karsti velmétu plakanu térauda velmeéjumu izejmaterialu cenu kritumu un razo$anas
izmaksu samazinaSanos.

(589) Turklat razosanas izmaksas Savienibas razoSanas nozaré attiecigaja perioda kopa samazinajas par 25 % (sk.
448. apsvérumu), un to veicinaja ne tikai izejvielu zemakas izmaksas, bet arT Savienibas razotaju panaktie efekti-
vitates uzlabojumi. Turklat vidéjo importa cenu samazinajums bija lielaks, proti, 33 % taja pasa perioda (sk.
517. apsverumu).

(") Kinas valdibas 2016. gada 26. augusta iesniegtais dokuments, 362.—366. apsvérums.

(}) Izraksts no jaunaka EK augSupéja pétijuma par energijas cenam un izmaksam, ko veica konsultantu (tostarp Ecofys un Eiropas politikas
pétijumu centrs (CEPS)) konsorcijs, 2016. gada jalijs.

(}) Kinas valdibas 2016. gada 26. augusta iesniegtais dokuments, 367.—370. apsvérums.
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(590) Taisnigos tirgus apstaklos Savienibas raZoSanas nozare varétu uzturét pardoSanas cenas tada limeni, lai izmantotu
prieksrocibas, ko nodrosina izmaksu samazina$anas, un atgitu rentabilitati. Tomér Savienibas raZotdjiem bija
jaievéro Savienibas tirgus cenu tendence, un cenas kritas. IzmekléSanas perioda Savienibas razotaji pat bija spiesti
pardot pat par cenam, kas ir zemakas par izmaksam, lai gan tiem jau bija izdevies ievérojami samazinat
razo$anas izmaksas.

6.3. Secinajums par célonsakaribu

(591) Tika konstatéta célonsakariba starp Kinas izcelsmes subsidéto importu un bitiska kaitgjuma draudiem Savienibas
razo$anas nozarei. Ir skaidri redzama laika sakritiba jo Ipasi starp strauji pieaugoso subsidéta importa apjomu par
cenam, kuras pastavigi samazinajas, no KTR, un Savienibas raZoSanas nozares darbibas raditaju pasliktinaanos, jo
ipasi sakot no 2015. gada otras puses. Savienibas raZo$anas nozarei nebija izvéles, — tai bija jaievéro cenu limenis,
kadu noteica subsidétais imports, lai novérstu vél lielaku tirgus dalas sarukumu. Tadgjadi radas zaud&jumi, un
stavoklis, visticamak, turpinas pasliktinaties.

(592) Komisija ir noskirusi un atdalijusi visu zinamo faktoru ietekmi uz Savienibas razoSanas nozares stavokli no
kaitéjuma, ko izraisijis subsidétais imports, kas izmekléSanas perioda beigas rada batiska kaitéjuma draudus
Savienibas raZoSanas nozarei kopuma. Netika konstatéts, ka citi noteiktie faktori, pieméram, ekonomikas krize,
imports no tre§am valstim un Savienibas raZotaju eksporta pardoSanas raditaji, izjauktu célonsakaribu starp
batiska kaitéjuma draudiem un Kinas izcelsmes subsidéto importu. Nemot véra iepriek§ minéto, Komisija
secinaja, ka subsidétais imports no KTR izmekléSanas perioda Savienibas razoSanas nozarei ir radijis batiska
kaitéjuma draudus pamatregulas 8. panta 5. un 6. punkta izpratné. Netika konstatéts, ka citi zinamie faktori,
iznemot subsidéto importu no KTR, kuri taja pasa laika ietekmeéja Savienibas raZoSanas nozares stavokli, izjauktu
célonsakaribu.

7. SAVIENIBAS INTERESES

(593) Saskana ar pamatregulas 31. pantu Komisija parbaudija, vai ir parliecinosi iemesli, kas liek secinat, ka 3aja
konkrétaja gadjjuma pasakumu pienemsana nav Savienibas interesés. Nosakot Savienibas intereses, tika nemtas
véra visas dazadas saistitas intereses, ieskaitot Savienibas razoSanas nozares, importétaju un lietotdju intereses.
Nosakot Savienibas intereses, Komisija pievérsa ipasu véribu nepiecie$amibai novérst kaitéjumu izraisosas
subsidésanas tirdzniecibu kroplojoSo ietekmi un atjaunot efektivu konkurenci.

7.1. Savienibas raZoSanas nozares intereses

(594) Savienibas razosanas nozare darbojas vairakas dalibvalstis (Apvienotaja Karalisté, Francija, Vacija, Cehijas
Republika, Slovakijas Republika, Italija, Luksemburga, Belgija, Polija, Niderlandé, Austrija, Somija, Zviedrija,
Portugalé, Ungarija un Spanija), un taja ir nodarbinati aptuveni 18 000 cilveku saistiba ar karsti velmétiem
plakaniem térauda velméjumiem.

(595) Izmeklesana sadarbojas septinpadsmit razotaji. Neviens no zinamajiem razotajiem neiebilda pret izmekleSanas
uzsakSanu. Ka noradits ieprieks, analizgjot kaitéjuma raditajus, visa Savienibas razoSanas nozaré attiecigaja
perioda bija vérojamas dazas kaitéjuma pazimes. Ipasi pasliktinajas tadi ar izlasé ieklauto Savienibas raZotdju
finansu darbibu saistiti kaitéjuma raditaji ka rentabilitate. Izlasé ieklauto Savienibas razotaju stavoklis pasliktinajas
jo Ipasi no 2015. gada otras puses, un to negativi ietekméja subsidétais imports, kas radija kaité§juma draudus,
kuri izmekléSanas perioda beigas kluva nenovér§ami.

(596) Neraugoties uz to, ka minéts 542. apsvéruma, Komisija konstatéja norades, kas liecina, ka Savienibas térauda
razotdji 2016. gada otraja pusé, iespéjams, saka atgiities rentabilitates zina, bet, pat ja tas ta batu, $I atgtanas
nespéja kompensét zaud&jumus, kas radusies 2015. gada un 2016. gada pirmaja pusé.
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(597) Péc informacijas izpauSanas KV apgalvoja, ka $aja izmekléSana nav nepiecieSams noteikt galigos pasakumus, jo
pavisam noteikti nav skaidrs, vai tie sniegs priekSrocibas Savienibas raZo$anas nozarei. Pieméram, ta apgalvoja, ka
galigo pasikumu ievieSanas gadijuma Kinas importu visdrizak aizstatu KVP imports no citam valstim, kam
nepieméro maksajumu.

(598) Komisija noraidija $o apgalvojumu. Paredzams, ka galigo kompensacijas maksajumu noteiksana atjaunos taisnigus
tirdzniecibas apstaklus Savienibas tirgd, Jaujot Savienibas razoanas nozarei atlabt. Tadéjadi palielinatos Savienibas
razo$anas nozares rentabilitate, tuvojoties limeniem, kas uzskatami par nepiecieSamiem 3aja kapitalietilpigaja
nozaré. Tade] ir svarigi, lai cenas tiktu atjaunotas tada limeni, kas bhitu virs nesubsidétam cenam vai vismaz
nenestu zaudgjumus, lai lautu visiem dazadajiem raZotdjiem darboties Savienibas tirgli godigas tirdzniecibas
apstaklos. Ja pasakumi netiks veikti, ir [oti iespgjams, ka kaitéjuma draudi piepildisies un ka Savienibas razoSanas
nozares ekonomiska situacija turpinas pasliktinaties.

(599) Tadél Komisija secindja, ka galigo kompensacijas maksajumu noteikSana batu Savienibas raZoSanas nozares
intereses.

7.2. Importétaju intereses

(600) Ka minéts 21. apsvéruma, neviens nesaistitais importétajs neaizpildija pilnu aptaujas anketu un neiesniedza
Komisijai datus, kas paraditu, kada zina importétajiem kaitétu pasakumu noteik$ana. Tapéc un nemot ari véra to,
ka ne tikai KTR, bet ari daudzas citas valstis eksporté uz Savienibu, Komisija secinaja, ka ir iesp&ams, ka
pasakumu noteik$ana varétu nebft importétaju interesés.

7.3. Lietotaju intereses

(601) Karsti velmétus plakanus térauda velméjumus izmanto par ripnieciskas raZoSanas izejmaterialiem, ko iegadajas
galalietotaji dazadam vajadzibam, ari bivniecibai (t€rauda caurulu razosanai), kugu biivei, gazes tvertném, spiedt-
vertném un energijas parvades caurulvadiem.

(602) Tikai viens lietotajs no Italijas (Marcegaglia Carbon Spa), kur§ importé no attiecigas valsts un razo cita starpa
caurulites, caurules un lejasposma t€rauda raZojumus, sniedza atbildes uz anketas jautdgjumiem saistiba ar
antidempinga procediiru pret Kinu attieciba uz to pasu attiecigo razojumu. Sim lietotajam attiecigais razojums|li-
dzigais razojums ir pieskaitams pie izmaksam.

(603) Sis lietotajs no Italijas apgalvoja, ka pasakumu noteiksana importam no attiecigas valsts varétu radit situaciju, ka
vinam vairs nebfitu pieejamas attiecigd raZojuma, jo Ipasi augstas kvalitates rullu, ko izmanto parvelmesanai,
uzticamas piegades Savienibas tirgii. Tas apgalvoja, ka 88 % no Savienibas razoSanas kopapjoma sarazo tikai
16 uznémumi, kuri pieder pie astonam lielam uzpémumu grupam, kuru raZojumu lielaka dala (apméram 70 %)
tiek izmantota paSpatérina tirgh. Tadgjadi tika apgalvots, ka Savienibas raZotaji savas joprojam saméra lielas tirgus
dalas dé] var istenot spécigu spiedienu gan uz attieciga raZojuma tirgu, gan uz lejupgjo tirgu.

(604) Pirmkart, Komisija noradija, ka galigo kompensacijas maksajumu mérkis nav slégt Savienibas tirgu importam, bet
gan atjaunot taisnigu tirdzniecibu, likvidéjot kait&jumu radosas subsidésanas ietekmi. Tadgjadi Italijas, ka ari citi
Savienibas raZotaji joprojam varétu palauties uz attieciga razojuma augstas kvalitates piegadém no Savienibas vai
no tre$am valstim.

(605) Otrkart, Komisija konstatéja, ka lietotajs izmanto ne tikai Kinas importu vien, bet izmeklé$anas perioda ir iepircis
attiecigo raZojumu arl no Savienibas raZotajiem, ka arl no razotajiem citas tre$as valstis, kas nav attieciga valsts.
Ta piegades kede tadgjadi netiktu batiski trauceta.

(606) Treskart, pat tad, ja Kinas attieciga raZojuma cenas palielinatos par aptuveni 30 %, tas ietekmétu 3a Italijas
lietotaja razoSanas izmaksas tikai par 3 %. Lai gan $ada ietekme var bt batiska Saja darfjumdarbibas joma,
simulacijas rezultats pieradija arl to, ka $a lietotaja pelpa pirms nodokliem saglabatos nedaudz virs pelnas
sliek$na.
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(607) Ceturtkart, ta ka ir paredzams, ka imports no attiecigas valsts un no citam valstim turpinasies péc galigo kompen-
sacijas maksdjumu noteik$anas, un ta ka joprojam ir $adi alternativi piegades avoti, apgalvojums, ka kompen-
sacijas maksajumu noteikSanas dé] Savienibas raZoSanas nozare varés Istenot spécigu spiedienu uz ceniam, nav
pamatots. Savienibas razoSanas nozaré ir 22 razotaji, kuri nodrosina lietotdjiem plasu piegazu klastu Savieniba
papildus iesp&jai importét no citam tre$am valstim, kuras razo un eksporté lidzigo razojumu. Tapéc Komisija
noraidija apgalvojumu, ka pasakumu noteik$ana izraisitu attieciga razojuma/lidziga raZojuma piegades deficitu.

(608) Attieciba uz ikvienu varbiitéju negativu ietekmi uz konkurenci Savienibas tirgf, ir taisniba, ka ES konkurences
noteikumi nosaka stingrakus ricibas standartus uznémumiem, kuriem ir ievérojama tirgus dala. Jebkura gadijuma
Komisijai nav zinu par jebkadu domingjosa stavokla launpratigu izmantoSanu Savienibas tirgli par attiecigo
razojumu. Tomér un jebkura gadijuma tikai kompetentas konkurences iestades ir pilnvarotas noteikt, vai ir
konstatéts domingjoss stavoklis un vai tas tiek launpratigi izmantots.

(609) Péc informacijas izpauSanas KV uzskatija, ka jebkadas prieksrocibu, ko Savienibas razoSanas nozarei dotu galigie
pasakumi pret KVP importu, parsniegs nelabveéliga ietekme uz lietotajiem. Turklat ta apgalvoja, ka pasakumu
noteiksana dalgji biitu nesameriga nesaistitajiem importétajiem, kuri ir saistito lietotaju tiesie konkurenti un kuri,
ar tiem salidzinot, jau paslaik ir mazak labveliga situacija, jo tie var noteikt cenas un gist prieksrocibas no
labvéligiem komercnosacijumiem, kurus nodrosina integrétie razotaji.

(610) Komisija $o apgalvojumu noraidija, pamatojoties uz paskaidrojumiem 607. apsveruma, jo alternativi piegades
avoti turpinas pastavet.

(611) Nemot vera ieprieks minéto, Komisija secindja, ka pasakumu noteik$ana bitu pretruna lietotaju interesém, tacu
tai nebfitu nesamérigas negativas ietekmes uz lietotajiem. Jo Ipasi pat ja faktiski tiktu partraukts Kinas eksports,
tirgll joprojam biitu pieejams plass piegazu klasts. Turklat Komisija konstatéja, ka pasikumu ietekme uz to
lietotaju rentabilitati, kuri sadarbojas, bija ierobezota.

7.4. Secinajums par Savienibas interesém

(612) Komisija secindja, ka pasakumu noteik$ana veicinatu Savienibas razosanas nozares atlabSanu rentabilitates zina.
Pasakumu noteikSana Jautu Savienibas raZotajiem veikt nepiecieSamas investicijas un pétniecibu un izstradi, lai
labak aprikotu KVP razoSanas iekartas un palielinatu to konkurétspéju.

(613) Savienibas razoSanas nozaré jau (nesen) ir notikusi bitiska parstrukturéSana. Ja pasakumi netiktu noteikti,
nenovér§ama kaitéjuma draudi izmekléSanas perioda beigas varétu istenoties. DaZiem Savienibas karsti velmétu
plakanu térauda velméjumu raZotajiem varétu but jaslédzfjasamazina savas karsti velmétu plakanu térauda
velméjumu razoSanas darbibas, jaatlaiz darbinieki un jaatstaj daudzi lietotaji Savieniba ar ierobeZotiem piegades
avotiem.

(614) Komisija secindja, ka pasakumu noteik§anai ierosinataja limeni batu tikai ierobeZzota ietekme uz nesaistito
importétaju un lietotaju interesém. Proti, cenas, to rentabilitaite un nodarbinatiba lietotaja raZoSanas nozaré
netiktu nesamérigi ietekméta. Tadgjadi galigo kompensacijas pasakumu noteikanai ierosinataja limeni ir tikai
ierobezota ietekme uz piegades kédes cenam un lietotaju darbibas raditajiem.

(615) Izsverot un lidzsvarojot Savienibas svarigas raZoSanas nozares izteiktds intereses biit aizsargatai pret negodigu
praksi, no vienas puses, un pasikumu iesp&amo ierobezoto ietekmi uz nesaistitajiem importétajiem un
lietotajiem, kuri turpinas izmantot plao piegazu klastu Savieniba, Komisija secindja, ka nav bijis parliecino$u
pieradijumu tam, ka Savienibas interesés nav noteikt pasakumus attieciga razojuma subsidétajam importam, kura
izcelsme ir attiecigaja valsti.
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8. GALIGIE ANTISUBSIDESANAS PASAKUMI

(616) Nemot véra Komisijas secinajumus par subsidésanu, kaitéjuma draudiem, célonsakaribu un Savienibas interesém,
biitu janosaka konkréti antisubsidéSanas pasakumi, lai novérstu to, ka istenotos nenovérSami bitiska kaitéjuma
draudi, ko Savienibas razoSanas nozarei nodaritu subsidétais imports.

8.1. Kaitéjuma novérsanas limenis (kaitéjuma starpiba)

(617) Lai noteiktu pasakumu limeni, Komisija vispirms noteica maksajuma apjomu, kas vajadzigs, lai novérstu batiska
kaitéjuma draudus Savienibas raZosanas nozarei.

(618) Kaitgjuma draudi tiktu noveérsti, ja Savienibas raZoSanas nozare spétu segt razosanas izmaksas un no lidziga
razojuma pardoSanas Savienibas tirgni giit tddu pelpu pirms nodoklu nomaksas (ta dévéta mérka pelna), ko $ada
veida razoSanas nozare sava tirgi varétu pienacigi giit parastos konkurences apstaklos, proti, ja nebiitu importa
par dempinga cenam.

(619) Attieciba uz mérka pelnas noteik§anu Komisija vispirms analizéja siidzibas iesniedz&ja priekslikumu antidempinga
izmekléSana pret Kinu attieciba uz to pasu attiecigo raZojumu, kas bija 12,9 %, kuri bija izmantoti kada
ieprieksgja Komisijas lémuma par $o pasu razojumu ('). Tomér $is secindjums izdarits 2000. gada, un datus, kas
vecaki par vairak neka 15 gadiem, vairs nevar uzskatit par reprezentativiem, nemot véra tehnologiskas un
finansialas parmainas, kas notikusas Savienibas razoSanas nozaré kop$ ta laika, ka ari nemot véra Savienibas
tirgus lieluma izmainas kops 2000. gada, kuras notikusas, jo laikposma no 2000. lidz 2016. gadam ir palielinajies
dalibvalstu skaits.

(620) Kinas valdiba ierosindja, ka par pienemamu var uzskatit tikai pelpas normu ne vairak ka 5 % apméra (). Saja
saistiba ta atsaucas uz Komisijas iepriek$ istenotu praksi, proti, stiegru lieta (*) un bezsuvju cauruliSu un cauruju
lieta () par piemérotu tika atzita mérka pelna attiecigi 4,8 % un 3 % limeni. Tacu §ie raZojumi ir lejasposma
térauda razojumi, kuri nav lidzigi attiecigajam raZojumam.

(621) Péc tam Komisija izmantoja rentabilitates datus par 2008. gadu, kuru ta uzskatija par reprezentativako gadu
lejasposma razojumam, t. i., auksti velmétiem térauda velméjumiem (°). Sis izmeklesanas attiecigais razojums
daudzéjada zina ir lidzigs konkrétiem auksti velmétiem plakaniem térauda velméumiem (auksti velmétiem
velmé&jumiem) $adu iemeslu dél:

— abiem raZojumiem (dzelzsriidai un koksétam oglém) konkréti sakauséjumi veido lielu da]u raZoSanas izmaksu,
un to razosana ir lidzigi procesi (apdedzinasana, karsti velmetu sloksnu iekartas),

— ka minéts 40. apsvéruma, attiecigais razojums ir sakotngja izejviela dazadu lejasposma térauda raZojumu ar
pievienoto vértibu razosana, sakot ar auksti velmétiem velmé&jumiem.

(622) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, Komisija konstatéja pelnas normu 14,4 % apmeéra.

(") Sk. Komisijas 2000. gada 4. februara Lemumu Nr. 284/2000/EOTK, ar kuru pieméro galigo kompensacijas maksajumu par dazu tadu

plakanu dzelzs un nelegéta térauda velmejumu importu, kam platums ir 600 mm vai vairak, kas ir neplaketi, bez elektrolitiska vai cita

parklajuma, rullos un kas nav vairak apstradati, ka tikai karsti velméti, ar izcelsmi Indija un Taivana, un ar kuru pienem saistibas, ko

piedavaja dazi razotaji eksportétaji, un ar kuru izbeidz procediru attieciba uz Dienvidafrikas izcelsmes importu (OV L 31, 5.2.2000.,

44.1pp.), 338. punkts.

Kinas valdibas iesniegtais 2016. gada 26. augusta dokuments, pieejama redakcija, 311. apsvérums, 114. Ipp.

Komisijas 2016. gada 28. jalija Isteno$anas regula (ES) 2016/1246, ar ko Kinas Tautas Republikas izcelsmes betona stiegrojuma stienu

no térauda, kuriem ir paaugstinata izturiba pret nogurumu, importam nosaka galigu antidempinga maksajumu (OV L 204, 29.7.2016.,

70.1pp.), 127. apsvérums.

Padomes 2006. gada 27. jinija Regula (ES) Nr. 954/2006, ar ko pieméro galigo antidempinga maksajumu dazu Horvatijas, Rumanijas,

Krievijas un Ukrainas izcelsmes dzelzs un térauda bez§uvju caurulvadu un caurulu importam, atce] Padomes Regulu (EK) Nr. 2320/97 un

Padomes Regulu (EK) Nr. 348/2000, partrauc starpposma un termina beigu parskatiSanas attieciba uz antidempinga maksajumiem par,

inter alia, Krievijas un Rumanijas izcelsmes dzelzs vai nelegéta térauda bez§uvju cauru]vadu un caurulu importu, un partrauc starpposma

parskatiSanas attieciba uz antidempinga maksajumiem par daZzu, inter alia, Krievijas un Rumanijas, Horvatijas un Ukrainas izcelsmes

dzelzs vai nelegéta terauda bezsuvju caurulvadu un caurulu importu (OV L 175, 29.6.2006., 4. Ipp.), 233. apsvérums.

() Sk. Komisijas 2016. gada 29. jilija Istenosanas regulu (ES) 2016/1328, ar ko nosaka galigo antidempinga maksajumu un galigi iekasé
pagaidu maksajumu, kas noteikts dazu Kinas Tautas Republikas un Krievijas Federacijas izcelsmes auksti velmétu plakanu térauda
velméjumu importam (OV L 210, 4.8.2016., 1. Ipp.), 156. apsvérums.

—~—

—
=
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(623) Tomér minétaja lieta, kas attiecas uz kait&umu izraiso§u dempingu no Kinas un Krievijas, bija dazadi elementi,
kuru nav 3aja lieta, kurd Komisija ir konstatéjusi kaitéjuma draudus, ko rada subsidéts eksports no Kinas, un kur
javeic uz nakotni vérsta analize. Proti, minétaja lieta ¢etru gadu perioda pirms izmeklé$anas perioda bija veikts
imports par zemam cenam no valstim, uz kuram attiecas izmeklésana.

(624) Péc tam Komisija méginaja noteikt mérka pelpu, simulgjot, ka Savienibas raZoSanas nozares atlabana no
recesijas, ko izraisijusi ekonomikas un finansu krize 2009. gada, batu vargjusi notikt, ja to nebitu partraukusi
liela apjoma cenu samazinasanas Kinas importa dél. Saja nolika Komisija izmantoja jaunakus datus un uz
nakotni vérstu analizi, ko iesniedza ESAO Térauda komitejai 2013. gada decembri. Pétijuma “Veidojot pamatu
finansiali stabilai raZoSanas nozarei” ietvertaja eksperta atzinuma tika analizéta pasaules térauda raZoSanas
nozares rentabilitate pédéjos gados un noteikts ilgtermina ilgtspé&jibas pelnas slieksnis. Minétaja pétjjuma jo ipasi
tika minéti argumenti par labu pasaules vid€jai EBITDA (pelna pirms procentu maksajumiem, nodokliem,
nolietojuma un amortizacijas) normai 17 % apmera (). Zinojuma ir ari noraditas investiciju izmaksas videji 7 %
apméra un parada izmaksas vidéji 3 % apméra. Komisija atskaitija abas $is izmaksu kategorijas un ieguva pelnas
pirms nodokliem (PPN) limeni 7 % apmeéra. Ta ka nebija citu ticamu datu, Komisija Sos skaitlus attieciba uz
terauda raZoSanas nozari kopuma pielidzindja attiecigajam raZojumam, jo karsti velmétu plakanu térauda
velm&umu proporcija neapstradata térauda razoSanas nozaré ir liela.

(625) Visbeidzot, Komisija konstatéja, ka meérka pelnu 7 % apméra var izmantot, lai aprekinatu kait€juma draudu
starpibu Savienibas karsti velmetu plakanu térauda velméjumu raZosanas nozarei.

8.2. Periods, kas jaizmanto, lai aprekinatu kaitéjuma starpibu kait&juma draudu lieta

(626) Pirmkart, Komisija atgadina, ka subsidijas un kaitgjumu nosaka, pamatojoties uz izmekléSanas periodu un
attiecigo periodu, ko savukart nosaka atbilstigi pamatregulas attiecigajiem noteikumiem un pazino pazinojuma
par izmekl&Sanas saksanu. No otras puses, pamatregula nenosaka nekadu ipasu metodi, lai aprékinatu kaitéjuma
starpibu, kuru izmanto mazaka maksajuma noteikuma piemérosanai. Otrkart, pamatregula ari nesniedz nekadus
ipasus kritérijus, ka noteikt laikposmu, kura tiek novértéti parametri kaitéjuma starpibas aprékinasanai. Saja
gadijuma Komisijai bija janem véra, ka izvélétais periods atspogulo konkrétas lietas ipatnibas un ir atbilstigs,
nemot véra uz nakotni verstu analizi.

(627) Saja saistiba Komisija uzskatija, ka ta nevaréja piemérot parasto biitiska kaitgjuma pieeju, nemot vidgjo kaitéjuma
starpibu visa IP laika (t. i, 2015. gada), — kaitéjuma starpibas draudiem jaatspogulo draudi, un, kad $ie draudi
vélak IP laika istenojas, kait€juma starpibai ir jaatspogulo draudu konkréta ietekme. Lai faktiski novérstu
kaitgjuma draudu ietekmi, Komisijai biitu jaraugas uz to IP laiku, kad kaité§juma draudi sakusi istenoties. Ta cita
starpa atsaucas uz 549. apsvérumu, kura noradits, ka, “lai gan Savienibas raZoSanas nozare atlaba 2014. gada un
2015. gada pirmajos divos ceturkSnos, gandriz visi kaitejuma radutaji saka dramatiski kristies 2015. gada otraja puse.
Izmeklesana atklajas, ka $T negativa tendence, kas sakas 2015. gada otraja puse, 2016. gada pirmaja puse neuzlabojas”.
Regulas 554. apsvéruma ta turpinaja: “leverojot laika sakritibu starp pastavigi pieaugoso subsideto importu par cenam,
kas nemitigi samazinajds, no vienas puses, un Savienibas razoSanas nozares tirgus dajas zudumu un cenu nospieSanu, kuras
rezultatd radas vel lielaki zaudejumi, it ipasi sakot no 2015. gada otras puses, Komisija secinaja, ka subsidetais imports
negativi ietekméja Savienibas raZosanas nozares stavokli”.

(628) Otrkart, attieciba uz lietas batibu Komisija noteica, ka izklastits 462. apsvéruma, ka negativa tendence sakas
2015. gada otraja pusé un tade] izmekléSanas perioda beigas bija skaidri paredzamas un nenovérsamas izmainas
apstaklos, kas raditu situaciju, kura subsidésana rada kaitéumu, ja netiktu veikti nekadi pasakumi. Tas ir saskana
ar to, ko Komisija bija noradijusi 457. apsveéruma, proti, ka “Savienibas razotaji var¢ja daleji atlabt 2014. gada un
2015. gada pirmaja pus€”. Tadgjadi 2015. gada otra puse labak atspogulo kaitgjuma draudu faktisko ietekmi uz
Savienibas razoSanas nozari.

(") McKinsey un citi, Laying the foundations for a financially sound industry (“Veidojot pamatu finansiali stabilai razZosanas nozarei”), ESAO
Térauda komitejas 2013. gada 5. decembra sanaksme, 7. Ipp.
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(629) Treskart, Tiesa ir lémusi, ka datu analize par laikposmu péc izmekléSanas perioda beigam ir ipasi lietderiga
izmeklésan, lai noteiktu, vai ir kaitéjuma draudi, kas pats par sevi nozimé, ka ir javeic uz nakotni vérsta analize.
Komisija uzskata, ka 2015. gada otra puse labak atbilst 3ai prasibai, jo ta ir tuvak notikumu turpmakajai attistibai
neka viss IP.

(630) Ceturtkart, aprékins, pamatojoties uz visu izmeklésanas periodu neatkarigi no ta, vai atseviskas pazimes liecina
par negativam tendencém, apdraudétu kaitgjuma draudu izmeklésanas merki rikoties efektivi un preventivi, pirms
kaitgjuma draudi ir radijusi kaitéjumu.

(631) Péc informacijas izpauSanas raZotajs eksportétdjs Shougang Group izteica iebildumus pret Komisijas pieeju
kaitéjuma starpibas noteik§ana izmantot vienigi datus par 2015. gada otru pusi. Tas iebilda, ka izmeklésanas
sakuma tika izmekléSanas periods, lai izmekléSanas iestades izvairitos no jebkadam subjektiviem konstatéjumiem.
Turklat tas apgalvoja, ka bitu logiski, ka gan subsidija, gan kaitéjuma starpiba attiektos uz vienu un to pasu
periodu, jo kompensacijas maksajumu noteiksanas gadijuma pieméro mazaka maksajuma principu, kas nozimé,
ka maksajuma noteik$ana par pamatu nem gan subsidiju, gan kaitéjuma starpibu.

(632) Komisija Sos apgalvojumus noraidija sadu iemeslu de|. Pirmkart, ka minéts 627. apsvéruma, kaitéjuma starpibas
draudiem jaatspogulo draudi, un, kad $ie draudi velak IP laika istenojas, kaitéjuma starpibai ir jaatspogulo draudu
konkréta ietekme. Otrkart, saskana ar pamatregulas 5. un 11. pantu, kas tapat attiecas uz izmekléSanam, kuras
saktas, pamatojoties uz apgalvojumiem par kait§juma draudiem, reprezentativiem konstatéjumiem jabit
balstitiem uz laikposmu, kas beidzies pirms procediiras saksanas (sk. 475. apsvérumu). $a principa mérkis ir
nodrodinat, ka izmekléSanas rezultati ir reprezentativi un uzticami. Visbeidzot, ka noteikts 626. apsvéruma,
pamatregula nenosaka nekadu ipasu metodi, lai apréekinatu kaitéjuma starpibu, kuru izmanto mazaka maksajuma
noteikuma piemérosanai

(633) Visu iepriek§ minéto iemeslu dé] Komisija uzskatija, ka laikposmam kaitgjuma starpibas aprékinasanai $aja
konkrétaja gadijuma biitu jabhit 2015. gada otrajai pusei, nevis visam izmeklésanas periodam.

(634) Tadgjadi Komisija pieprasija papildu datus razotajiem, kas sadarbojas. Ta no izlasé ieklautajiem Savienibas
razotdjiem sanéma papildu ceturk$na IP datus par razoanas izmaksam katram raZojuma veidam un péc tam
parbaudija Sos datus. Parbaudes attiecas tikai uz iesniegtajiem papildu datiem, kas ieprieks netika pieprasiti, un
nodroginaja, ka dati, kas velak bija Komisijas secindjumu pamata, ir uzticami

(635) Attieciba uz savas Ipasas kait§juma starpibas aprékinu razotajs eksportétajs Shougang Group iesniedza informaciju,
ka nav nemti véra dati par diviem citiem razojuma veidiem.

(636) Péc 3 apgalvojuma izvertéSanas Komisija to atzina par pamatotu. Tadé] kaitéjuma starpiba uznémumam Shougang
Group samazindjas no 31,9 % lidz 31,5 %.

8.3. Galigie pasakumi

(637) Antisubsidésanas izmeklésana tika veikta paraléli izmekléSanai par antidempinga pasakumiem, kas attiecas vienigi
uz kait§juma draudiem. Nemot véra to, ka japiemeéro mazaka maksajuma noteikums, un faktu, ka kompenséjamo
subsidiju galigie apjomi, kas izteikti procentuali, ir zemaki par kaitéjuma novér§anas limeni, Komisijai batu
japiemeéro galigais kompensacijas maksajums noteikto galigo kompenséjamo subsidiju apjomu limeni un péc tam
japiemeéro galigais antidempinga maksajums tada apméra, kas neparsniedz attiecigo kaitéjuma novér$anas limeni.
Tacu, ta ka galiga antidempinga maksajuma regulu pienéma jau 2017. gada 6. aprili, bija nepiecieSams grozit
minéto regulu, lai nemtu veéra 3eit ietvertos konstat&jumus.

(638) Vadoties péc §is metodikas un lietas faktiem, proti, péc ta, ka $aja izmekléSana nekompenséja eksporta subsidijas,
pasakumi skar vienigi kaitéjuma starpibu, Komisija uzskata, ka $aja lieta nerodas “dubultuzskaites” jautajums.
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(639) Nemot véra Kinas raZotaju eksportétaju augsto sadarbibas pakapi, “visiem pargjiem uznémumiem” piemérojamais
maks3jums tika noteikts apmérd, kas atbilst lielakajam maksajumam, kur§ noteikts izlasé ieklautajiem
uzpémumiem. “Visiem par€jiem uznémumiem” piemérojamais maksajums tiks attiecinats uz tiem uzpémumiem,
kas izmeklesana nesadarbojas.

(640) Pargjiem Kinas razotajiem eksportetajiem, kas sadarbojas, bet netika ieklauti izlasé un ir uzskaititi I pielikuma,
galigd maksajuma likme tiek noteikta vidéjas svértas likmes apméra no tam likmeém, kas noteiktas raZotajiem
eksportétajiem, kuri sadarbojas un tika ieklauti izlase.

(641) Pamatojoties uz iepriek§ minéto, noteiktas likmes maksajumiem, kas tiks pieméroti, ir $adas.

24. tabula

Galigais kompensicijas maksajums

Dempinga starpiba Kompensé- Kaitgjuma Kompensa- Antidempin
Kinas razotaji eksportétaji (noteikta antidempinga | jamo subsi- novérsanas cijas maksa- m ke_' pmga

izmeklésana) diju apjoms limenis juma likme aKsAums
Benxi Group 97,3 % 28,5 % 28,1 % 28,1 % 0%
Hesteel Group 95,5 % 7,8 % 18,1 % 7,8 % 10,3 %
Jiangsu Shagang Group 106,9 % 4,6 % 35,9 % 4,6 % 31,3 %
Shougang Group Antidempinga 38,6 % 31,5 % 31,5 % 0%

izmekléSanas izlase

nav ieklauta
Citi uzpémumi, kas sadarbo- 100,5 % 171 % 27,9 % 171 % 10,8 %
jas gan antisubsidéSanas iz-
meklé$ana, gan antidem-
pinga izmekléSana
Citi uzpémumi, kas sadarbo- 100,5 % 38,6 % 35,9 % 35,9 % 0 %
jas antidempinga izmeklé-
$ana, bet nesadarbojas anti-
subsidésanas izmeklésana
Visi pargjie uzpémumi 106,9 % 38,6 % 35,9 % 35,9 % 0%

(642) Uzpémumam individuala antidempinga maks3juma un antisubsidé$anas maksajuma likme, kas noradita $aja
regula, noteikta, pamatojoties uz $is izmekléSanas secindgjumiem. Tapéc ta atbilst situacijai, kas minétaja
izmeklesana konstatéta attiecigajam uzpémumam. Tadgjadi §1 maksajuma likme (atskiriba no valsts méroga
maksajuma, kas piemeérojams “visiem pargjiem uznémumiem”) ekskluzivi piemérojama attiecigas valsts izcelsmes
razojumiem, ko razojis minétais uzpémums. Importétiem razojumiem, ko raZo cits uzpémums, kur§ nav konkréti
minéts 3is regulas rezolutivaja dala, tostarp ar konkréti minétiem uzpémumiem saistitus subjektus, nevar
piemeérot 3is likmes, un tiem tiek piemérota maksajuma likme, kas attiecas uz “visiem pargjiem uzpémumiem”.

(643) Hebei Iron & Steel Group Co., Ltd izmekléSanas laikd mainija nosaukumu uz Hesteel Group Co., Ltd. Nosaukumu
mainija ari daZi ar to saistitie uznémumi. Komisija pienacigi néma véra $o nosaukumu mainu.
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(644) Uzpémums var prasit individualas maksajuma likmes pieméroSanu, ja tas attiecigi maina kada sava subjekta
nosaukumu. Sads pieprasijums adreséjams Komisijai. Pieprasijuma jaietver visa attieciga informacija, kas apliecina,
ka nosaukuma maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksajuma likmi. Ja uznémuma
nosaukuma maina neietekmé uznémuma tiesibas izmantot tam piemérojamo maksdjuma likmi, pazinojums par
nosaukuma mainu tiks publicéts Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.

(645) Lai nodrosinatu antidempinga maksajuma pienacigu pieméroSanu, maksdjuma apmeérs, kas noteikts visiem
pargjiem uzpémumiem, biitu japieméro ne vien raZotdjiem eksportétdjiem, kas nesadarbojas, bet ari razotajiem,
kuri izmekléSanas perioda neveica eksportu uz Savienibu.

9. INFORMACIJAS ATKLASANA

(646) leinteresétas personas tika informétas par batiskajiem faktiem un apsvérumiem, pamatojoties uz kuriem bija
ieceréts ieteikt galigd kompensacijas maksdjuma piemérosanu konkrétu KTR izcelsmes karsti velmétu plakanu
dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméjumu importam.

(647) Saja regula paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi komiteja, kura izveidota ar Eiropas
Parlamenta un Padomes Regulas (EK) 2016/1036 15. panta 1. punktu (!).

IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

1. Tiek noteikts galigais kompensacijas maksajums importétiem konkrétiem Kinas Tautas Republikas izcelsmes
plakaniem dzelzs, nelegéta térauda vai cita legéta térauda velméumiem, ari rullos (tostarp raZojumiem, kas “sagriezti
garuma” un “Saurds sloksnes”), péc karstas velméSanas talak neapstradatiem, neplakétiem, bez parklajuma. Attiecigais
razojums neietver:

— razojumus no neriiséjosa térauda un elektrotehniska silicijtérauda ar orientétu graudu,
— raZojumus no instrumentu térauda un atrgriezgjtérauda,
— rullos netitus razojumus bez reljefa raksta, kuri ir biezaki par 10 mm un 600 mm plati vai plataki, un

— rullos netitus razojumus bez reljefa raksta, kuri ir 4,75 mm biezi vai biezaki, bet kuru biezums neparsniedz 10 mm,
un 2 050 mm plati vai plataki.

Patlaban attiecigo razojumu klasificé ar KN kodiem 7208 10 00, 7208 25 00, 7208 26 00, 7208 27 00, 7208 36 00,
7208 37 00, 7208 38 00, 7208 39 00, 7208 40 00, 7208 5210, 7208 5299, 7208 53 10, 7208 53 90,
7208 54 00, 7211 13 00, 7211 14 00, 7211 19 00, ex 722519 10 (Taric kods 7225 19 10 90), 7225 30 90,
ex 7225 40 60 (Taric kods 7225 40 60 90), 7225 40 90, ex 7226 19 10 (Taric kods 7226 19 10 90), 7226 91 91 un
7226 91 99.

() Eiropas Parlamenta un Padomes 2016. gada 8. jinija Regula (ES) 2016/1036 par aizsardzibu pret importu par dempinga cenam no
valstim, kas nav Eiropas Savienibas dalibvalstis (OV L 176, 30.6.2016., 21. Ipp.).
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2. Galiga kompensacijas maksajuma likme, kas piemérojama to 1. punkta aprakstito razojumu neto cenai ar piegadi
lidz Savienibas robezai pirms nodoklu samaksas, kurus razo tabula uzskaititie uznémumi, ir $ada.

Valsts Uzpémums Giil;fsairsnlgigjlilerﬁssa- Taric papildu kods

Kinas Tautas Bengang Steel Plates Co., Ltd. 28,1 % C157

Republika
Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 7,8 % C158
Hesteel Co., Ltd. Tangshan filiale (') 7,8 % C159
Hesteel Co., Ltd. Chengde filiale (2 7,8 % C160
Zhangjiagang Hongchang Plate Co., Ltd. 4,6 % Cl61
Zhangjiagang GTA Plate Co., Ltd. 4,6 % C162
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co. Ltd. 31,5 % Cl64
Beijing Shougang Co. Ltd., Qian’an Iron & Steel filiale 31,5 % C208
Pargjie pielikuma uzskaititie uznémumi, kas sadarbojas 17,1 % Sk. pielikumu
Visi pargjie uzpémumi 359 % €999

(") Bijusi Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Tangshan filiale.
(3 Bijusi Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Chengde filiale.

3. $a panta 2. punkta minétajiem uznémumiem individualas kompensacijas maksajuma likmes pieméro tikai tad, ja
dalibvalstu muitas dienestiem tiek uzradits derigs komercrékins, kura ir $ada deklaracija, kuru dat&jusi un parakstijusi $o
rékinu izdevusa subjekta amatpersona un kura noradits tas vards un uzvards un iepemamais amats: “Es, apaksa
parakstijies, apliecinu, ka (apjoms) karsti velmétu plakanu térauda velméumu, kas pardoti eksportam uz Eiropas
Savienibu un uz ko attiecas $is rékins, ir razojis (uznémuma nosaukums un adrese) (Taric papildu kods), kurs atrodas
(attieciga valsts). Apliecinu, ka $aja rékina sniegta informacija ir pilniga un pareiza”. Ja $adu rékinu neuzrada, tad pieméro
visiem pargjiem uznémumiem noteikto maksajuma likmi.

4. Ja nav noteikts citadi, pieméro spéka eso$os noteikumus par muitas nodokliem.
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Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.6.2017.

1.

Ar 30 Istenosanas regulas (ES) 2017/649 1. panta 2. punktu aizstaj ar §adu:

2. pants

“2. Galiga antidempinga maksajuma likme, kas piemérojama ta 1. punkta aprakstitd raZojuma neto cenai ar
piegadi lidz Savienibas robeZai pirms nodoklu samaksas, kurus razo tabula uzskaititie uznémumi, ir $ada.

Kinas Tautas Bengang Steel Plates Co., Ltd. 0% C157

Republika
Handan Iron & Steel Group Han-Bao Co., Ltd. 10,3 % C158
Hesteel Co., Ltd. Tangshan filiale () 10,3 % C159
Hesteel Co., Ltd. Chengde filiale (?) 10,3 % C160
Zhangjiagang Hongchang Plate Co., Ltd. 31,3 % Cl61
Zhangjiagang GTA Plate Co., Ltd. 31,3 % C162
Shougang Jingtang United Iron and Steel Co. Ltd. 0% Cl64
Beijing Shougang Co. Ltd., Qian‘an Iron & Steel filiale 0% C208
Angang Steel Company Limited 10,8 % C150
Inner Mongolia Baotou Steel Union Co., Ltd. 0% C151
Jiangyin Xingcheng Special Steel Works Co., Ltd. 0% C147
Shanxi Taigang Stainless Steel Co., Ltd. 0% C163
Maanshan Iron & Steel Co., Ltd 10,8 % C165
Rizhao Steel Wire Co., Ltd. 10,8 % C166
Rizhao Baohua New Material Co., Ltd. 10,8 % C167
Tangshan Yanshan Iron and Steel Co., Ltd. 0% C168
Wuhan Iron & Steel Co., Ltd. 10,8 % C156
Visi pargjie uznémumi 0 % €999

(") Bijusi Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Tangshan filiale.
(3 Bijusi Hebei Iron & Steel Co., Ltd. Chengde filiale.”
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2. Ar 3o Komisijas IstenoSanas regulas (ES) 2017/649 1. panta 5. punktu aizstdj ar $adu:

“5.  Ja kads jauns razotajs eksportétajs no Kinas Tautas Republikas iesniedz Komisijai pietiekamus pieradijumus,
ka:

a) tas no 2015. gada 1. janvara lidz 2015. gada 31. decembrim (izmeklé$anas perioda) nav eksportgjis uz Savienibu
1. punkta aprakstito attiecigo raZojumu,

b) tas nav saistits ne ar vienu Kinas Tautas Republikas eksportétaju vai raZotdju, uz kuru attiecas ar $o regulu
noteiktie antidempinga pasakumi,

c) tas faktiski ir eksportéjis uz Savienibu attiecigo raZojumu péc izmekléSanas perioda, kas pemts véra, nosakot
pasakumus, vai tas ir uznémies neatsaucamas ligumsaistibas eksportét uz Savienibu ievérojamu daudzumu,

Sis regulas 1. panta 2. punktu var grozit, pievienojot jaunu razotaju eksportétdju to uznémumu sarakstam, kuri
noraditi tabula un uz kuriem attiecas individuals maksajums, kas neparsniedz maksajuma likmi, kura piemérojama
uzpémumiem, kas sadarbojas antidempinga izmeklésana, bet nesadarbojas antisubsidé$anas izmeklésana, proti, 0 %.”

3. pants

Ar 30 Komisijas Istenosanas regulas (ES) 2017/649 pielikumu atcel.

4. pants

Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicéSanas Eiropas Savienibas Oficialaja Véstnesi.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Brisele, 2017. gada 8. junija
Komisijas varda —
priekssedetajs
Jean-Claude JUNCKER
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PIELIKUMS
Valsts Nosaukums Taric papildu kods
KTR Angang Steel Company Limited C150
KTR Maanshan Iron & Steel Co., Ltd C165
KTR Rizhao Steel Wire Co., Ltd. C166
KTR Rizhao Baohua New Material Co., Ltd. C167
KTR Wauhan Iron & Steel Co., Ltd. C156
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KOMISIJAS ISTENOSANAS REGULA (ES) 2017/970
(2017. gada 8. jiinijs),

ar kuru groza Padomes Regulu (EK) Nr. 329/2007 par ierobeZojoSiem pasikumiem attieciba uz
Korejas Tautas Demokratisko Republiku

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 2007. gada 27. marta Regulu (EK) Nr. 329/2007 par ierobeZojosiem pasakumiem attieciba uz
Korejas Tautas Demokratisko Republiku (') un jo ipasi tas 13. panta 1. punkta d) apakspunktu,

ta ka:

(1) Regulas (EK) Nr. 329/2007 1V pielikuma ir uzskaititas personas, struktiiras un organizacijas, uz kuram péc ANO
Drogibas padomes vai Sankciju komitejas noradijuma saskana ar minéto regulu attiecas lidzeklu un saimniecisko
resursu iesaldéSana.

(2)  ANO Drosibas padome 2017. gada 2. junija pienéma Rezoliiciju 2356 (2017), pievienojot 14 fiziskas personas
un Cetras struktiiras to personu un struktiru saraksta, uz kuram attiecina ierobeZojosus pasakumus. Sankciju
komiteja 2017. gada 1. junija arT grozija Cetru pasreizéjo vienibu uzskaitfjumu.

—_
)
=

Tapec atbilstosi batu jagroza IV pielikums.
(4)  Lai nodrosinatu $aja regula paredzéto pasakumu efektivitati, Sai regulai biitu jastajas spéka nekavéjoties,
IR PIENEMUSI SO REGULU.

1. pants

Regulas (EK) Nr. 329/2007 1V pielikumu groza saskana ar §is regulas pielikumu.

2. pants

Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savientbas Oficialaja Véstnest.

Si regula uzliek saistibas kopuma un ir tiesi piemérojama visas dalibvalstis.

Briselé, 2017. gada 8. jinija
Komisijas
un tas priekSsedetaja varda —

Arpolitikas instrumentu dienesta vaditaja

() OVL88,29.3.2007., 1. Ipp.
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PIELIKUMS

Regulas (EK) Nr. 329/2007 IV pielikumu groza 3adi:

1) sadala “A. Fiziskas personas” pievieno sadus ierakstus:

“(40) Cho Il U (jeb Cho Il Woo). Dzim3anas datums: 10.5.1945. Dzimsanas vieta: Musan, North Hamgyo'ng province,
Ziemelkoreja. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases Nr.. 736410010. Cita informacija: Galvena izlikoSanas
biroja Piekta biroja vaditajs. Cho vadot arvalstu spiego$anas operacijas un arvalstu izlikosanas datu vaksanu
Ziemelkorejas laba.

(41) Cho Yon Chun (jeb Jo Yon Jun). Dzim$anas datums: 28.9.1937. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija:
Direktora vietnieks Organizacijas un vadibas departamenta, kas vada svarigaka personila iecelSanu Korejas
Darbalauzu partija un Ziemelkorejas militarajos spékos.

(42) Choe Hwi. Dzimums: virietis. DzimSanas gads: 1954. vai 1955. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Adrese:
Ziemelkoreja. Cita informacija: Pirmais direktora vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Propagandas un
agitacijas departamenta, kas kontrole visus Ziemelkorejas plassazinas lidzeklus un ko vadiba izmanto, lai
kontrolétu sabiedribu.

(43) Jo Yong-Won (jeb Cho Yongwon). Dzimums: virietis. Dzim3anas datums: 24.10.1957. Valstspiederiba: Zieme]-
korejas. Adrese: Ziemelkoreja. Cita informacija: Direktora vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Organizacijas
un vadibas departamenta, kas vada svarigaka personala iecelSanu Korejas Darbalauzu partija un Ziemelkorejas
militarajos spékos.

(44) Kim Chol Nam. Dzim$anas datums: 19.2.1970. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases Nr.: 563120238. Adrese:
Ziemelkoreja. Cita informacija: Korejas Kumsan Trading Corporation priek$sédetajs — $is uznémums nodrosina
piegades Galvenajam atomenergijas birojam un kalpo ka kanals naudas plismai uz Ziemelkoreju.

(45) Kim Kyong Ok. Dzim$anas gads: 1937. vai 1938. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Adrese: Phenjana,
Ziemelkoreja. Cita informacija: Direktora vietnieks Organizacijas un vadibas departamenta, kas vada svarigaka
personala iecelSanu Korejas Darbalauzu partija un Ziemelkorejas militarajos spékos.

(46) Kim Tong-Ho. Dzimums: virietis. Dzim3anas datums: 18.8.1969. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases
Nr.: 745310111. Adrese: Vjetnama. Cita informacija: Tanchon Commercial Bank parstavis Vjetnama — 31 banka ir
galvena Ziemelkorejas finansu vieniba iero¢u un rake$u pardosana.

(47) Min Byong Chol (Min Pyo'ng-ch’o’l; Min Byong-chol; Min Byong Chun). Dzimums: virietis. Dzim$anas datums:
10.08.1948. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Adrese: Ziemelkoreja. Cita informacija: Loceklis Korejas Darbalauzu
partijas Organizacijas un vadibas departamenta, kas vada svarigaka personala iecelsanu Korejas Darbalauzu
partija un Ziemelkorejas militarajos spekos.

(48) Pack Se Bong. Dzim3anas datums: 21.3.1938. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Paek Se Bong ir
Otras ekonomikas komitejas bijusais priekssedétajs, Valsts aizsardzibas komisijas bijusais loceklis un Municijas
ripniecibas departamenta (MID) bijusais direktora vietnieks.

(49) Pak Han Se (jeb Kang Myong Chol). Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases Nr.: 290410121. Adrese: Ziemelkoreja.
Cita informacija: Priek$sédétaja vietnieks Otraja ekonomikas komiteja, kas parrauga Ziemelkorejas ballistisko
rake$u raZoSanu un vada Korea Mining Development Trading Corporation darbibas — $is uzpémums ir Ziemel-
korejas galvenais brupojuma tirgotajs un ar ballistiskajam raketém un parastajiem ierociem saistito pre¢u un
aprikojuma galvenais eksportétajs.

(50) Pak To Chun (jeb Pak Do Chun). Dzimsanas datums: 09.3.1944. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija:
Pak To Chun ir bijuSais Municijas ripniecibas departamenta (MID) sekretars un patlaban konsulté jautajumos,
kas saistiti ar kodolprogrammu un rake$u programmu. Vin$ ir bijusais Valsts lietu komisijas loceklis un ir
Korejas Politbiroja Darbalauzu partijas loceklis.
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(51) Ri Jae Il (jeb Ri Chae-Il). Dzim3anas gads: 1934. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Direktora
vietnieks Korejas Darbalauzu partijas Propagandas un agitacijas departamenta, kas kontrolé visus Ziemelkorejas
plassazinas lidzeklus un ko vadiba izmanto, lai kontrolétu sabiedribu.

(52) Ri Su Yong. Dzimums: virietis. Dzim3anas datums: 25.6.1968. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases
Nr.: 654310175. Adrese: Kuba. Cita informacija: Amatpersona uznémuma Korea Ryonbong General Corporation,
kas specializéjas iegadés Ziemelkorejas aizsardzibas nozares vajadzibam un sniedz atbalstu Phenjanas veiktai ar
militaro jomu saistitajai pardoSanai. Pastav varbutiba, ka ar tas iepirkumiem tiek atbalstita arl Ziemelkorejas
kimisko ierocu programma.

(53) Ri Yong Mu. Dzim3anas datums: 25.1.1925. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Ri Yong Mu ir
priekssédétaja vietnieks Valsts lietu komisija, kas vada un virza visas Ziemelkorejas militaras, aizsardzibas un ar
drosibu saistitas lietas, tostarp iegadi un iepirkumu.”;

2) sadala “B. Juridiskas personas, struktiiras un organizacijas” pievieno $adus ierakstus:

“(43) Kangbong Trading Corporation. AtraSanas vieta: Ziemelkoreja. Cita informacija: Kangbong Trading Corporation tiesi
vai netiesi Ziemelkorejas vai no tas pardeva, piegadaja, nodeva vai pirka metalu, grafitu, ogles vai program-
matiiru, un gatie ienakumi vai sanemtas preces var dot labumu Ziemelkorejas valdibai vai Korejas Darbalauzu
partijai. Kangbong Trading Corporation ir Tautas brunoto spéku ministrijas meitasuznémums.

(44) Korea Kumsan Trading Corporation. AtraSanas vieta: Phenjana, Ziemelkoreja. Cita informacija: Korea Kumsan
Trading Corporation pieder Galvenajam atomenergétikas birojam, kas parrauga Ziemelkorejas kodolprogrammu,
vai ir ta kontrol€ vai ari tiesi vai netiesi darbojas vai it ka darbojas ta interesés vai ta varda.

(45) Koryo Bank. Atrasanas vieta: Phenjana, Ziemelkoreja. Cita informacija: Koryo Bank darbojas Ziemelkorejas
ekonomikas finansu pakalpojumu nozaré un ir saistita ar KDP 38. un 39. biroju.

(46) Korejas Tautas armijas Stratégiskie rakesspéki (Strategic Rocket Force of the Korean People’s Army) (jeb Stratégiskie
Rakesspéki (Strategic Rocket Force); Korejas Tautas armijas Stratégisko rake$spéku pavélnieciba (Strategic Rocket
Force Command of KPA). Atrasanas vieta: Phenjana, Ziemelkoreja. Cita informacija: Korejas Tautas armijas
Stratégiskie rakeSspeki (Strategic Rocket Force of the Korean People’s Army) ir atbildigi par visam Ziemelkorejas
ballistisko rakesu programmam un par SCUD un NODONG palaifanu.”;

3) sadala “A. Fiziskas personas”:

“(14) Choe Song Il. Pases Nr.: a) 472320665 (Deriguma termin$: 26.9.2017), b) 563120356. Valstspiederiba: Ziemel-
korejas. Cita informacija: Tanchon Commercial Bank parstavis Vjetnama. Saraksta ieklausanas datums: 2.3.2016.”

aizstaj ar $adu:

“(14) Choe Song Il. Pases Nr.: a) 472320665 (deriguma termins: 26.9.2017), b) 563120356. Valstspiederiba: Ziemel-
korejas. Cita informacija: Tanchon Commercial Bank parstavis. Stradaja par Tanchon Commercial Bank parstavi
Vjetnama. Saraksta ieklausanas datums: 2.3.2016.";

4) sadala “A. Fiziskas personas”

“(17) Jang Yong Son. DzimSanas datums: 20.2.1957. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) parstavis Irana. Saraksta ieklausanas datums: 2.3.2016.”

aizstj ar §adu:

“(17) Jang Yong Son. Dzim$anas datums: 20.2.1957. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) parstavis. Stradaja par KOMID parstavi Irana. Saraksta ieklauanas
datums: 2.3.2016.";
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5) sadala “A. Fiziskas personas”™

“(21) Kim Jung Jong (jeb Kim Chung Chong). Dzimsanas datums: 7.11.1966. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases
Nr.. a) 199421147 (Deriguma termin$: 29.12.2014), b) 381110042 (Deriguma termins: 25.1.2016),
) 563210184 (Deriguma termins: 18.6.2018). Cita informacija: Tanchon Commercial Bank parstavis Vjetnama.
Saraksta ieklauSanas datums: 2.3.2016.”

aizstaj ar $adu:

“(21) Kim Jung Jong (jeb Kim Chung Chong). Dzim3anas datums: 7.11.1966. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Pases
Nr.. a) 199421147 (deriguma termins: 29.12.2014.), b) 381110042 (deriguma termins: 25.1.2016.),
) 563210184 (deriguma termins: 18.6.2018.). Cita informacija: Tanchon Commercial Bank parstavis. Stradaja
par Tanchon Commercial Bank parstavi Vjetnama. Saraksta ieklausanas datums: 2.3.2016.";

6) sadala “A. Fiziskas personas”™:

“24) Kim Yong Chol. Dzim3anas datums: 18.2.1962. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) parstavis Irana. Saraksta ieklauSanas datums: 2.3.2016.”

aizstaj ar §adu:

“(24) Kim Yong Chol. Dzim3anas datums: 18.2.1962. Valstspiederiba: Ziemelkorejas. Cita informacija: Korea Mining
Development Trading Corporation (KOMID) parstavis. Stradaja par Korea Mining Development Trading Corporation
(KOMID) parstavi Irana. Saraksta ieklausanas datums: 2.3.2016.”
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LEMUMI

PADOMES LEMUMS (ES) 2017/971
(2017. gada 8. juinijs),

ar ko nosaka pasakumus attieciba uz ES KDAP militaro misiju bez izpildes pilnvaram planos$anu un
istenosanu un ar ko groza Lémumus 2010/96/KADP par Eiropas Savienibas militiro misiju, lai
palidzétu Somalijas drosibas spéku apmaciba, 2013/34/KADP par Eiropas Savienibas militaro
misiju, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un (KADP) 2016/610 par Eiropas
Savienibas KDAP militaru apmacibas misiju Centralafrikas Republika (EUTM RCA)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,

ta ka:

(1) Padome ir noteikusi, ka ir jastiprina ES militaro misiju bez izpildes pilnvaram plano$ana un istenoSana.

(2)  Padome 2017. gada 6. marta secindjumos vienojas noteikt istermina mérki — ES Militaraja $taba (ESMS) Briselé
izveidot Militaras planosanas un istenosanas centru (MPIC), kas stratégiska limeni biis atbildigs par militaro misiju
bez izpildes pilnvaram operativo planoSanu un isteno$anu un stradas Politikas un drosibas komitejas (PDK)
politiskaja kontrolé un stratégiskaja vadiba.

(3)  Jaunizveidotais MPIC stradds paraleli un koordinéti ar Civilas planosanas un istenoSanas centru, jo Tpasi
izmantojot Apvienoto atbalsta koordinacijas vienibu.

(4)  Padome 2017. gada 6. marta secindjumos noléma, ka ESMS generaldirektors biis MPIC direktors un 3aja statusa
uzpemsies misiju komandiera funkcijas militarajam misijam bez izpildes pilnvaram, tostarp trim ES apmacibas
misijam (EUTM), kas izvietotas Somalija, Mali un Centralafrikas Republika, ievérojot MPIC direktoram noteikto
kompetenci.

(5)  Padome 2017. gada 6. marta secindgjumos arl vienojas par priekSlikumiem stratégiskajai prognozéSanai un
uzraudzibai, ar ko Padomei, Savienibas Augstajam parstavim arlietas un drosibas politikas jautdgjumos (AP) un
PDK, tiem pildot savus attiecigos pienakumus saistiba ar militarajam misijam bez izpildes pilnvaram, attiecigas
Eiropas argjas darbibas dienesta (EADD) krizu parvaréSanas struktiiras var sniegt efektivu atbalstu, tostarp
izmantojot sistematisku mijiedarbibu un koordinaciju starp misiju komandieri un minétajam struktfiram
stratégiski politiskaja [imeni, neskarot komandkeédi.

(6)  Padome 2017. gada 8. j{inija apstiprindja ESMS, tostarp MPIC, konsolidéto kompetenci. Minétaja kompetencé tiek
respektéta ESMS specifika un ta funkciju Ipatnibas — saskana ar 4. panta 3. punkta a) apakSpunktu Padomes
Lémuma 2010/427/ES (!), ar ko nosaka EADD organizatorisko struktiiru un darbibu, — kuras pielagotas Padomes
apstiprinatajiem jaunajiem vadibas un kontroles pasikumiem, un ta aizstaj ESMS kompetenci, kas izklastita

pielikuma Padomes Lémumam 2001/80/KADP () par Eiropas Savienibas Militara taba izveidosanu un kas vairs
nav piemérojama. Tapéc MPIC pildis uzdevumus, kas tam uzticéti jaunaja konsolidétaja kompetencé.

(1) Padomes Lémums 2010/427ES (2010. gada 26. jilijs), ar ko nosaka Eiropas Aréjas darbibas dienesta organizatorisko struktiiru un
darbibu (OV L 201, 3.8.2010., 30.Ipp.).
(*) Padomes Lémums 2001/80/KADP (2001. gada 22. janvaris) par Eiropas Savienibas Militara $taba izveidosanu (OV L 27, 30.1.2001.,

7.1pp.).
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(7)  Ir veikti vajadzigie priek3darbi, lai MPIC uzpemtos savus pienakumus, ipasi saistiba ar EUTM, kas izvietotas
Somalija, Mali un Centralafrikas Republika.

(8)  Padomei attiecigi biitu janosaka pasakumi attieciba uz militaro misiju bez izpildes pilnvaram planoSanu un
istenoSanu un jagroza minéto triju misiju komandkéde.

(99  MPIC direktoram bitu javeic operdcijas komandiera piendkumi saskand ar Padomes Lémumu
(KADP) 2015/528 ('), ar ko izveido mehanismu tadu Eiropas Savienibas operaciju kopéjo izmaksu finanséanas
parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus (Athena).

(10) EUTM misijas speku komandieriem attieciga gadijuma bitu japievienojas misiju komandiera ieteikumiem PDK
attieciba uz tresas valsts dalibu.

(11)  Neskarot komandkédi, ES misijas spéku komandieriem attieciga gadijuma biitu jasanem vietéjas politiskas norades
no ES ipaSajiem parstavjiem un no attiecigam Savienibas delegacijam regiona.

(12) Saskana ar 5. pantu Protokola Nr. 22 par Danijas nostaju, kas pievienots Ligumam par Eiropas Savienibu un
Ligumam par Eiropas Savienibas darbibu, Danija nepiedalas ar aizsardzibu saistitu Savienibas lémumu un ricibu
izstradé un istenoSana. Danija nepiedalas $3 lémuma Istenosana,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

1. Atbildibu par ES militairo misiju bez izpildes pilnvaram operativo planodanu un istenosanu militari stratégiska
limeni uztic Militaras planosanas un Isteno$anas centra (MPIC) direktoram.

2. Operativa limeni norises vieta militaras misijas bez izpildes pilnvaram, kad tas ir izveidotas, vada ES misijas sp&ku
komandieris, kas, pildot misiju komandiera funkcijas, darbojas MPIC direktora paklautiba.

3. MPIC direktors, pildot misiju komandiera funkcijas misijas bez izpildes pilnvaram, darbojas Politikas un drosibas
komitejas politiska uzraudziba un stratégiska vadiba saskana ar Liguma 38. pantu.

2. pants

1.  Atbilstigi apstiprinatajiem ES principiem attieciba uz vadibu un kontroli un saskana ar parskatito ESMS
kompetenci MPIC sniedz atbalstu MPIC direktoram ta misiju komandiera funkciju pildisana militari stratégiska limeni ka
stacionara komandas un kontroles struktiira, kas neatrodas norises vieta un kas ir atbildiga par militaro misiju bez
izpildes pilnvaram operativo planosanu un istenodanu, tostarp Savienibas spéku komplektésanu, aktivésanu, uzturéSanu
un nomainu.

2. Uz vietas, kad misija ir izveidota, misijas speku 3tabs palidz ES misijas speku komandierim.

(1) Padomes Lemums (KADP) 2015/528 (2015. gada 27. marts), ar ko izveido mehanismu tadu Eiropas Savienibas operaciju kopgjo
izmaksu finanséSanas parvaldibai, kuras skar militarus vai aizsardzibas aspektus (Athena), un ar ko atce] Lemumu 2011/871/KADP
(OV'L 84, 28.3.2015., 39. Ipp).
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3. pants

MPIC direktors, uznemoties misiju komandiera funkcijas, pilda operacijas komandiera pienakumus saskana ar Lémumu

(KADP) 2015/528.

4. pants

Padomes Lémumu 2010/96/KADP (') groza sadi:
1) lémuma 2. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“l.  Militaras plano$anas un isteno3anas centra (MPIC) direktors ir EUTM Somalia misijas komandieris.

2. Ar 3o brigades generalis Maurizio Morena tiek iecelts par EUTM Somalia ES misijas speku komandieri.”;

2) lemuma 3. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem:
“l. MPIC ir stacionara komandas un kontroles struktiira militari stratégiska limeni, kas neatrodas operaciju norises
vieta un kas ir atbildiga par EUTM Somalia operativo plano$anu un isteno$anu.
2. EUTM Somalia misijas speku $tabs atrodas MogadiSo un darbojas ES misijas speku komandiera vadiba. Misijas
spéku §taba ietilpst sakaru birojs Nairobi.
3. MPIC ieklauj Misijas speku 3taba atbalsta vienibu Briselé, kamér MPIC biis sasniedzis pilnigas operativas spéjas.”;
3) lemuma 5. panta 1. punkta ceturta teikuma beigas vardus “ES misijas komandiera” aizstaj ar vardiem:
“ES misijas speku komandiera”;
4) lémuma 5. panta 3. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmés” ieklauj $adus vardus:
“un ES misijas speku komandieri”;
5) lémuma 6. panta 2. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmés” ieklauj $adus vardus:
“un ES misijas spéku komandieri”;
6) lémuma 7. panta 2. punktu aizstaj ar sadu:
“2. Neskarot komandkédi, ES misijas speku komandieris sanem viet&jas politiskas norades no ES Tpasa parstavja
Afrikas ragam koordinacija ar attiecigam Savienibas delegacijam regiona.”;
7) lemuma 8. panta 2. punkta frazi “péc ES misijas komandiera un ESMK ieteikuma” aizstaj ar frazi:
“péc ES misijas komandiera ieteikuma, apsprieZoties ar ES misijas spéku komandieri, un ESMK,”;
8) lemuma 11. panta 5. punkta teikuma beigas pievieno $adus vardus:

“, un/vai ES misijas speku komandierim.”;

-

Padomes Lémums 2010/96/KADP (2010. gada 15. februaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Somalijas drosibas
spéku apmaciba (OV L 44, 19.2.2010., 16. Ipp.).
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9) lémuma 13. panta 2. punkta vardus “ES misijas komandiera” aizst3j ar:

“ES misijas speku komandiera”.

5. pants

Padomes Lémumu 2013/34/KADP (') groza 3adi:

1) lémuma 2. panta 1. un 2. punktu aizstj ar §adiem:

-

=

=

=

=

~

=

“l.  Militaras planosanas un istenosanas centra (MPIC) direktors ir EUTM Mali misijas komandieris.

2. Ar 3o brigades generalis Peter Devogelaere tiek iecelts par EUTM Mali ES misijas spéku komandieri.”;

lémuma 3. panta 1. un 2. punktu aizst3j ar $adiem:

“l.  MPIC ir stacionara komandas un kontroles struktiira militari stratégiska limeni, kas neatrodas operaciju norises
vieta un kas ir atbildiga par EUTM Mali operativo plano$anu un Istenosanu.

2. EUTM Mali misijas spéku 3tabs atrodas Mali un darbojas ES misijas spéku komandiera vadiba.

3. MPIC ieklauj Misijas speku $taba atbalsta vienibu Briselé, kamér MPIC biis sasniedzis pilnigas operativas spéjas.”;

lémuma 5. panta 1. punkta ceturta teikuma beigas vardus “ES misijas komandieru” aizstaj ar vardiem:

“ES misijas speku komandieru”;

lémuma 5. panta 3. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmés” ieklauj $adus vardus:
“un ES misijas spéku komandieri”;

lémuma 6. panta 2. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmés” ieklauj $adus vardus:
“un ES misijas spéku komandieri”;

lémuma 7. panta 2. punktu aizstdj ar $adu:

“2. Neskarot komandkeédi, ES misijas spéku komandieris sanem vietjas politiskas norades no Eiropas Savienibas
ipasa parstavja Sahela koordinacija ar Bamako izvietotas Savienibas delegacijas vaditaju.”;

lémuma 8. panta 2. punkta frazi “péc ES misijas komandiera un ESMK ieteikuma” aizstaj ar frazi:
“péc ES misijas komandiera ieteikuma, apsprieZoties ar ES misijas spéku komandieri, un ESMK,”;
lémuma 11. panta 5. punkta teikuma beigas pievieno $adus vardus:

“, un/vai ES misijas spéku komandierim”.

Padomes Lémums 2013/34/KADP (2013. gada 17. janvaris) par Eiropas Savienibas militaro misiju, lai palidzétu Mali brunoto spéku

apmaciba (EUTM Mali) (OV L 14,18.1.2013., 19. Ipp.).
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6. pants

Padomes Lémumu (KADP) 2016610 (') groza 3adi:
1) lémuma 2. panta 1. un 2. punktu aizstaj ar $adiem:

“1.  Militaras planosanas un istenoSanas centra (MPIC) direktors ir EUTM RCA misijas komandieris.

2. Ar 3o brigades generalis Herman Ruys tiek iecelts par EUTM RCA ES misijas spéku komandieri.”;

2) lémuma 3. panta 1. un 2. punktu aizstdj ar $adiem:
“l.  MPIC ir stacionara komandas un kontroles struktiira militari stratégiska limeni, kas neatrodas operaciju norises
vieta un kas ir atbildiga par EUTM RCA operativo plano$anu un isteno$anu.
2. EUTM RCA misijas spéku §tabs atrodas Bangi un darbojas misijas spéku komandiera vadiba.
3. MPIC ieklauj Misijas speku 3taba atbalsta vienibu Briselé, kamér MPIC biis sasniedzis pilnigas operativas spégjas.”;
3) lémuma 5. panta 1. punkta ceturtaja teikuma vardus “ES misijas komandieru” aizstaj ar vardiem:
“ES misijas speku komandieru”;
4) lémuma 5. panta 3. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmes” ieklauj vardus:
“un ES misijas spéku komandieri”;
5) lémuma 6. panta 2. punkta otraja teikuma pirms vardiem “piedalities savas sanaksmés” icklauj vardus:
“un ES misijas spéku komandieri”;
6) lémuma 7. panta 2. punktu aizstaj ar $adu:
“2. Neskarot komandkédi, ES misijas speku komandieris sapem vietéjas politiskas norades no Savienibas
delegacijas Centralafrikas Republika vaditaja.”;
7) lémuma 7. panta 4. punkta vardus “ES misijas komandieri” aizstaj ar vardiem:
“ES misijas spéku komandieri”;
8) lémuma 8. panta 2. punkta frazi “péc ES misijas komandiera un ESMK ieteikuma” aizstaj ar frazi:
“péc ES misijas komandiera ieteikuma, apspriezoties ar ES misijas speku komandieri, un ESMK,”;
9) lémuma 12. panta 5. punkta teikuma beigas pievieno $adus vardus:

“, un/vai ES misijas speku komandierim.”

-

Padomes Lémums (KADP) 2016/610 (2016. gada 19. aprilis) par Eiropas Savienibas KDAP militaru apmacibas misiju Centralafrikas
Republika (EUTM RCA) (OV L 104, 20.4.2016., 21. Ipp.).
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7. pants

Ar 30 atce] Politikas un drogibas komitejas Lemumus (KADP) 2016/396 (1), (KADP) 2016/2352 (3 un (KADP)
2017/112 ()

8. pants

Balstoties uz AP zinojumu, Padome parskata MPIC un Apvienotas atbalsta koordinacijas vienibas izveidi vienu gadu péc
pilnigu operativo spéju sasnieg$anas un jebkura gadijuma lidz 2018. gada beigam.

9. pants

Sis lémums stajas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2017. gada 8. jinija

Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU

() Politikas un drosibas komitejas Lemums (KADP) 2016/396 (2016. gada 15. marts) par ES misijas komandiera iecelSanu Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Somalijas drosibas speku apmaciba (EUTM Somalia), un ar ko atce] Lémumu (KADP)
2015/173 (EUTM Somalia/1/2016) (OV L 73, 18.3.2016., 99. Ipp.).

(*) Politikas un drosibas komitejas Lemums (KADP) 2016/2352 (2016. gada 7. decembris) par ES misijas komandiera iecel$anu Eiropas
Savienibas militarajai misijai, lai palidzétu Mali brunoto speku apmaciba (EUTM Mali), un ar ko atce] Lemumu (KADP) 2016/939 (EUTM
Mali/2/2016) (OV L 348, 21.12.2016., 25. Ipp.).

() Politikas un drosibas komitejas Lémums (KADP) 2017112 (2017. gada 10. janvaris), ar ko iece] ES misijas komandieri Eiropas
Savienibas KDAP militarajai apmacibas misijai Centralafrikas Republika (EUTM RCA) (EUTM RCA[1/2017) (OV L 18, 24.1.2017.,
47.1pp.).
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/972
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko atjaunina un groza to personu, grupu un vienibu sarakstu, kuram pieméro 2., 3. un 4. pantu
Kopgja nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasakumu istenoSanu cina pret terorismu, un ar ko
groza Lémumu (KADP) 2017/154

Eiropas Savienibas Padome,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautdgjumos priekslikumu,
ta ka:

(1)  Padome 2001. gada 27. decembri pienéma Kopéjo nostaju 2001/931/KADP ().

(2)  Padome 2017. gada 27. janvari pienéma Lémumu (KADP) 2017/154 (), ar ko atjaunina to personu, grupu un
vienibu sarakstu, kuram pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja nostaja 2001/931/KADP (“saraksts”).

—_
)
=

Padome ir secinajusi, ka vairs nav iemesla atstat vienu no minétajam vienibam saraksta.

(4)  Tapéc saraksts biitu attiecigi jaatjaunina,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémuma (KADP) 2017/154 pielikumu groza ta, ka izklastits §a lémuma pielikuma.

2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2017. gada 8. jinija

Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU

(") Kopéja nostaja 2001/931/KADP (2001. gada 27. decembris) par konkrétu pasakumu istenosanu cina pret terorismu (OV L 344,
28.12.2001.,93.Ipp.)..

(*) Padomes Lémums (KADP) 2017/154 (2017. gada 27. janvaris), ar ko atjaunina to personu, grupu un vienibu sarakstu, kurim
pieméro 2., 3. un 4. pantu Kopéja nostaja 2001/931/KADP par konkrétu pasakumu istenoSanu cina pret terorismu, un ar ko atce]
Lemumu (KADP) 2016/1136 (OV L 23, 28.1.2017., 21. Ipp.).
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PIELIKUMS

Turpmak minéta vieniba tiek svitrota no Lémuma (KADP) 2017/154 pielikuma ieklauta saraksta:

II. GRUPAS UN VIENIBAS

11. “Hofstadgroep”.
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/973
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju
Kosova * (EULEX KOSOVO)

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,

nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 28. pantu, 42. panta 4. punktu un 43. panta 2. punktu,
nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drogibas politikas jautdgjumos priekslikumu,

ta ka:

(1)  Padome 2008. gada 4. februari pienéma Vienoto ricibu 2008/124/KADP ().

(2)  Padome 2016. gada 14. junija pienéma Lémumu (KADP) 2016/947 (), ar ko grozija Vienoto ricibu
2008/124/KADP, pagarindja EULEX KOSOVO pilnvaras lidz 2018. gada 14. jinijam un paredzéja jaunu finansu
atsauces summu minétas misijas pilnvaru Isteno$anai Kosova lidz 2016. gada 14. decembrim un dalibvalsti
parceltas tiesvedibas atbalstam lidz 2017. gada 14. junijam.

(3)  Padome 2016. gada 14. novembri pienéma Lémumu (KADP) 20161990 (}), ar ko groza Vienoto ricibu
2008/124/KADP, paredzot finansu atsauces summu lidz 2017. gada 14. junijam.

(4)  Jauna finan3u atsauces summa EULEX KOSOVO pilnvaru Isteno$anai bitu japaredz lidz 2018. gada 14. jinijam.
(5)  Nekas $aja lémuma nebitu jasaprot ka tads, kas skar tiesne$u un prokuroru neatkaribu un autonomiju.

(6)  Nemot vera EULEX KOSOVO darbibu ipasas iezimes, lai atbalstitu dalibvalsti parceltu tiesvedibu, ir piemeroti Saja
lémuma noteikt summu dalibvalsti parceltas tiesvedibas atbalsta segSanai un paredzét, ka lidzekli minétas budzeta
dalas Tstenosanai tiek giiti no dotacijas.

(7)  Vienota riciba 2008/124/KADP biitu attiecigi jagroza.

(8)  EULEX KOSOVO darbiba notiks apstaklos, kas var pasliktinaties un varétu kavét Liguma 21. panta izklastito
Savienibas argjas darbibas mérku sasniegsanu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Vienotas ricibas 2008/124/KADP 16. panta 1. punkta vienpadsmito dalu aizst3j ar $adu:

“Finandu atsauces summa, kas paredzéta EULEX KOSOVO izdevumu segSanai no 2017. gada 15. jinija lidz
2018. gada 14. jinijam, ir EUR 90 914 000.

* Sis nosaukums neskar nostdjas par statusu un atbilst ANO DP Rezolficijai 1244 (1999) un Starptautiskas Tiesas atzinumam par
Kosovas neatkaribas deklaraciju.

(") Padomes Vienota riciba 2008/124/KADP (2008. gada 4. februaris) par Eiropas Savienibas Tiesiskuma misiju Kosova, EULEX KOSOVO
(OV L 42,16.2.2008., 92.Ipp.).

(¥ Padomes Lémums (KADP) 2016/947 (2016. gada 14. junijs), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas
Tiesiskuma misiju Kosova (EULEX KOSOVO) (OV L 157, 15.6.2016., 26.Ipp.). B

(*) Padomes Lémums (KADP) 2016/1990 (2016. gada 14. novembris), ar ko groza Vienoto ricibu 2008/124/KADP par Eiropas Savienibas
Tiesiskuma misiju Kosova (EULEX KOSOVO) (OV L 306, 15.11.2016., 16. Ipp.).
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No vienpadsmitaja dala minétas summas tam, lai segtu EULEX KOSOVO izdevumus tas pilnvaru Kosova Isteno$anai,
ir paredzéta summa EUR 49 600 000 apméra, un summa, ar kuru paredzéts segt atbalstu dalibvalsti parceltai
tiesvedibai, ir EUR 41 314 000.

Komisija ar sekretaru, kas darbojas tas kancelejas varda, kura atbild par parceltas tiesvedibas administraciju, paraksta
dotacijas noligumu par summu EUR 41 314 000. Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom)
Nr. 966/2012 (*) paredzétie noteikumi par dotacijam attiecas uz o dotacijas noligumu.

Par finansu atsauces summu EULEX KOSOVO turpmakajam laikposmam lemj Padome.

(*) Eiropas Parlamenta un Padomes Regula (ES, Euratom) Nr. 966/2012 (2012. gada 25. oktobris) par finansu
noteikumiem, ko pieméro Savienibas visparéjam budZetam, un par Padomes Regulas (EK, Euratom)
Nr. 1605/2002 atcelSanu (OV L 298, 26.10.2012., 1. Ipp.).”

2. pants

Sis lémums st3jas speka ta pienemsanas diena.

Luksemburga, 2017. gada 8. jinija
Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU
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PADOMES LEMUMS (KADP) 2017/974
(2017. gada 8. jiinijs),

ar kuru groza Lemumu 2010/413/KADP, ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu
EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 29. pantu,
nemot vera Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1)  Padome 2010. gada 26. jilija pienéma Lémumu 2010/413/KADP ().

(2)  Lemuma 2010/413/KADP cita starpa ir noteikta atlauju pieskirsanas kartiba, kuras merkis ir pilniga saskana ar
kopigo visaptvero3o ricibas planu (KVRP) parskatit un lemt par kodolmaterialu nodoSanu Iranai vai ar kodolmate-

rialiem saistitam darbibam ar Iranu, uz kuriem neattiecas Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas Padomes
(ANO DPR) 2231 (2015).

(3)  Padome uzskata, ka nosacijumi saskana ar atlauju piekirSanas kartibu batu jagroza, lai panaktu to, ka kontroles
visa Savieniba tiek piemérotas konsekventi.

(4)  Ir vajadziga Savienibas turpmaka riciba, lai istenotu pasakumus, kas paredzéti $aja lemuma.

(5)  Tapéc biitu attiecigi jagroza Lémums 2010/413/KADP,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Lémumu 2010/413/KADP groza 3adi:
1) lémuma 26.c panta 7. punktu aizstaj ar $adu:
“7.  $a panta 1. punkta minéto priek§metu, materialu, iekartu, pre¢u un tehnologiju — neatkarigi no ta, vai to

izcelsme ir Iranas teritorija vai arpus tas — iepirkumi no Iranas, ko veic dalibvalstu valstspiederigie vai kas tiek veikti,
izmantojot kugus, kuri kugo ar dalibvalstu karogu, vai dalibvalstu gaisa kugus, ir japazino Apvienotajai komisijai.”;

2) lémuma 26.d pantu groza $adi:
a) panta 3. punktu aizstaj ar $adu:

“3.  Dalibvalstis, kas iesaistas 1. un 2. punkta minétajas darbibas, nodrosina, lai tas batu ieguvusas informaciju
par jebkura piegadata priekSmeta galigo izmantojumu un galiga izmantojuma vietu.”;

b) panta 5. punkta f) apakSpunktu aizstaj ar $adu:

“f) tas butu ieguvusas informaciju par jebkura piegadata priekSmeta galigo izmantojumu un galiga izmantojuma
vietu.”

(*) Padomes Lémums 2010/413/KADP (2010. gada 26. jalijs), ar ko paredz ierobeZojosus pasakumus pret Iranu un atce] Kop&jo nostaju
2007/140/KADP (OV L 195, 27.7.2010., 39. Ipp.).
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2. pants

Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savientbas Oficialaja Vestnest.

Luksemburga, 2017. gada 8. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
U. REINSALU
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PADOMES ISTENOSANAS LEMUMS (KADP) 2017/975
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko isteno Lemumu (KADP) 2016/849 par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas Tautas
Demokratisko Republiku

EIROPAS SAVIENIBAS PADOME,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibu un jo ipasi ta 31. panta 2. punktu,

nemot véra Padomes Lémumu (KADP) 2016/849 (2016. gada 27. maijs) par ierobeZojosiem pasakumiem pret Korejas
Tautas Demokratisko Republiku un ar ko atce] Lémumu 2013/183/KADP (), un jo ipasi ta 33. panta 1. punktu,

nemot véra Savienibas Augstas parstaves arlietas un drosibas politikas jautajumos priekslikumu,
ta ka:
(1) 2016. gada 27. maija Padome pienéma Lémumu (KADP) 2016/849.

(2)  2017. gada 1. junija Apvienoto Naciju Organizacijas Dro$ibas padomes komiteja, kas izveidota, ievérojot
Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes Rezolaciju 1718 (2006), grozija ierakstus par Cetram
personam, kuram pieméro ierobeZojosus pasakumus.

(3)  2017. gada 2. junija Apvienoto Naciju Organizacijas Drosibas padomes komiteja pienéma Rezoliciju 2356
(2017), ar kuru to personu un vienibu sarakstam, kuram pieméro ierobeZojoSus pasakumus, pievienoja
14 personas un Cetras vienibas.

(4)  Tapéc butu attiecigi jagroza Lémuma (KADP) 2016/849 I pielikums,
IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar S0 Lémuma (KADP) 2016/849 I piclikumu groza ta, ka izklastits §3 lemuma pielikuma.

2. pants

Sis lémums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.

Brisele, 2017. gada 8. junija
Padomes varda —
priekssedetajs
L. GRECH

() OVL141,28.5.2016.,79. Ipp.
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PIELIKUMS

L. Turpmak uzskaititas personas un vienibas tiek ieklautas to personu un vienibu saraksta, kuram pieméro ierobezojosus
pasakumus, ka izklastits Lemuma (KADP) 2016/849 I pielikuma.

A. Personas

ANO saraksta

Vards, uzvards Pienemts vards Identifikacijas pazimes ieklausanas Pamatojums
datums
40. | ChoIl'U Cho Il Woo Dzim$anas datums: 10.5.1945. | 2.6.2017. | Galvena izlakoSanas biroja Piekta biroja
Dzimsanas vieta: Musan. North direktors. Tiek uzskatits, ka Cho ir atbil-
) 3 ‘ digs par arvalstu spiegosanas operacijam
H KTDR
amgyons province, un arvalstu izlakdatu vaksanu KTDR va-
Valstspiederiba: KTDR jadzibam.
Pases Nr.: 736410010
41. | Cho Yon Chun | Jo Yon Jun Dzim3anas datums: 28.9.1937. | 2.6.2017. | Direktora vietnieks Organizacijas un va-
Valstspiederiba: KTDR dibas departamenta, kas vada svarigaka
’ personala iecelsanu Korejas Darbalauzu
partija un KTDR militarajos spékos.
42. | Choe Hwi Dzim3anas gads: 1954. vai 2.6.2017. | Pirmais direktora vietnieks Korejas Dar-
1955. gads balauzu partijas Propagandas un agitaci-
Valstspiederiba: KTDR jas departamenta, kas kontrolé visus
a.s spie erl_? . KTDR plassazinas lidzeklus un ko val-
Dzimums: virietis diba izmanto, lai kontrolétu sabiedribu.
Adrese: KTDR
43. | Jo Yong-Won | Cho Yongwon Dzimsanas datums: 2.6.2017. | Direktora vietnieks Korejas Darbalauzu
24.10.1957. partijas Organizacijas un vadibas depar-
Valstspiederiba: KTDR tamentd, kas vada svarigakd personala
_ o iecelsanu Korejas Darbalauzu partija un
Dzimums: virietis KTDR militarajos spékos.
Adrese: KTDR
44. | Kim Chol Nam Dzim$anas datums: 19.2.1970. | 2.6.2017. | Prezidents Korejas Kumsan Trading Corpo-
Valstspiederiba: KTDR ration — §is uznémums nodrosina piega-
) des Galvenajam atomenergijas birojam
Pases Nr.: 563120238 un kalpo ka kanals naudas pliismai uz
Adrese: KTDR KTDR.
45. | Kim Kyong Ok Dzim3anas gads: 1937. vai 2.6.2017. | Direktora vietnieks Organizacijas un va-
1938. gads dibas departamenta, kas vada svarigaka
Valstspiederiba: KTDR personala iecelsanu Korejas Darbalauzu
’ partija un KTDR militarajos spékos.
Adrese: Pyongyang, KTDR
46. | Kim Tong-Ho Dzim$anas datums: 18.8.1969. | 2.6.2017. | Tanchon Commercial Bank parstavis Vijet-

Valstspiederiba: KTDR
Pases Nr.: 745310111
Dzimums: virietis

Adrese: Vjetnama

nama — $1 banka ir galvena KTDR fi-
nansu vieniba iero¢u un rake$u pardo-
Sana.
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ANO saraksta

Vards, uzvards Pienemts vards Identifikacijas pazimes ieklausanas Pamatojums
datums
47. | Min Byong Min Pyo'ng-ch'o’ll; | Dzim$anas datums: 10.8.1948. | 2.6.2017. | Korejas Darbalauzu partijas Organizaci-
Chol Min Byong-chol; | Valstspiederiba: KTDR jas un Vadlba_s _dfepartame_nta .locevkhs,
. . o kas vada svarigaka personala iecel§anu
Min Byong Chun | Dzimums: virietis Korejas Darbalauzu partija un KTDR mi-
Adrese: KTDR litarajos spekos.
48. | Pack Se Bong Dzim$anas datums: 21.3.1938. | 2.6.2017. | Pack Se Bong ir Otras ekonomikas komi-
Valstspiederiba: KTDR tejas (Second Economic Committee) bijusais
alsispleceriva priekssédétajs, Valsts aizsardzibas komi-
sijas bijusais loceklis un Municijas rap-
niecibas departamenta (Munitions Indus-
try Department — MID) bijusais direktora
vietnieks.
49. | Pak Han Se Kang Myong Chol | Valstspiederiba: KTDR 2.6.2017. | Priek$sédétaja vietnieks Otraja ekonomi-
Pases Nr.: 290410121 kas komiteja, kas parrauga KTDR ballis-
" tisko rakesu razoSanu un vada Korea Mi-
Adrese: KTDR ning Development Trading Corporation
darbibas — $is uznémums ir KTDR galve-
nais brunojuma tirgotajs un ar ballisti-
skajam raketém un parastajiem ierociem
saistito pre¢u un aprikojuma galvenais
eksportétajs.
50. | Pak To Chun | Pak Do Chun Dzim3anas datums: 9.3.1944. 2.6.2017. | Pak To Chun ir Municijas riipniecibas de-
Valstspiederiba: KTDR partamenta (MID) bijusais sekretars un
’ pasreiz konsulté lietas, kas saistitas ar
kodolprogrammam un rake$u program-
mam. Vig$ ir Valsts lietu komisijas biju-
Sais loceklis un ir Korejas Darbalauzu
partijas politiska biroja loceklis.
51. | RiJae Il Ri, Chae-Il Dzim3anas gads: 1934. gads 2.6.2017. | Direktora vietnieks Korejas Darbalauzu
Valstspiederiba: KTDR partijas Propagandas un agitacijas depar-
alsisplecetia tamenta, kas kontrolé visus KTDR plas-
sazinas lidzeklus un ko valdiba izmanto,
lai kontrolétu sabiedribu.
52. | Ri Su Yong Dzim3anas datums: 25.6.1968. | 2.6.2017. | Amatpersona uznémuma Korea Ryonbong
Valstspiederiba: KTDR General Corporation, kas specializéjas iega-
astspiederiva dés KTDR aizsardzibas nozares vajadzi-
Pases Nr.: 654310175 bam un sniedz atbalstu Phenjanas veiktai
Dzimums: virietis ar militaro jomu saistitajai pardoSanai.
Adrese: Kub Pastav varbitiba, ka ar tas iepirkumiem
rese: Kuba tiek atbalstita ari KTDR kimisko ierocu
programma.
53. | Ri Yong Mu Dzim$anas datums: 25.1.1925. | 2.6.2017. | Ri Yong Mu ir loceklis Valsts lietu komi-

Valstspiederiba: KTDR

sija, kura vada un virza visas KTDR mili-
taras, aizsardzibas un ar drosibu saistitas
lietas, tostarp iegadi un iepirkumu.
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B. Vienibas
Pienemts nosau- Saraksta
Nosaukums Tk Vieta ieklauganas Cita informacija
ums d
atums

43. | Kangbong KTDR 2.6.2017. | Kangbong Trading Corporation tiesi vai ne-
Trading tie$i KTDR vai no tas pardeva, piegadaja,
Corporation nodeva vai pirka metalu, grafitu, ogles

vai programmatiru, un gitie ienakumi
vai sanemtds preces var dot labumu
KTDR valdibai vai Korejas Darbalauzu
partijai. Kangbong Trading Corporation ir
Tautas brunoto spéku ministrijas meita-
suznémums.

44. | Korea Kumsan Pyongyang, KTDR 2.6.2017. | Korea Kumsan Trading Corporation pieder
Trading Galvenajam atomenergétikas  birojam,
Corporation kur§ parrauga KTDR kodolprogrammu,

vai ir ta kontrole vai ari tie$i vai netiesi
darbojas vai it ka darbojas ta interesés
vai ta varda.

45. | Koryo Bank Pyongyang, KTDR 2.6.2017. | Koryo Bank darbojas KTDR ekonomikas
finansu pakalpojumu nozaré un ir sais-
tita ar KDP 38. un 39. biroju.

46. | Strategic Rocket | Strategic Rocket Pyongyang, KTDR 2.6.2017. | Korejas Tautas armijas Stratégiskie rakes-

Force of the
Korean People’s
Army

Force; Strategic
Rocket Force
Command of KPA

speki (Strategic Rocket Force of the Korean
People’s Army) ir atbildigi par visam
KTDR ballistisko rake$u programmam
un par SCUD un NODONG palaianu.

(KADP) 2016/849 I piclikuma, tiks mainiti $adi:

II. leraksti par turpmak uzskaititajam personam, uz kuram attiecas ierobeZojosie

pasakumi, kas izklastiti Lémuma

Saraksta
Vards, uzvards Pienemts vards Identifikacijas pazimes ieklausanas Cita informacija
datums
14. | Choe Song II Pases Nr.: 472320665. 2.3.2016. | Tanchon Commercial Bank parstavis. Stra-
Deriguma termins: 26.9.2017. daja par Tanchon Commercial Bank par-
Pases Nr.: 563120356. stavi Vjetnama.
Valstspiederiba: KTDR
17. | Jang Yong Son Dzim3anas datums: 20.2.1957. | 2.3.2016. | Korea Mining Development Trading Corpo-

Valstspiederiba: KTDR

ration (KOMID) parstavis. Stradaja par
KOMID parstavi Irana.
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Saraksta
Vards, uzvards Pienemts vards Identifikacijas pazimes ieklausanas Cita informacija
datums
21. | Kim Jung Jong | Kim Chung Chong | Pases Nr.: 199421147. 2.3.2016. | Tanchon Commercial Bank parstavis. Stra-
Deriguma termins: daja par Tanchon Commercial Bank par-
29.12.2014. Pases Nr.: stavi Vjetnama.
381110042. Deriguma
termins: 25.1.2016. Pases Nr.:
563210184. Deriguma
termins: 18.6.2018.
Dzim3anas datums: 7.11.1966.
Valstspiederiba: KTDR
24. | Kim Yong Chol Dzim$anas datums: 18.2.1962. | 2.3.2016. | KOMID parstavis. Stradaja par KOMID

Valstspiederiba: KTDR

parstavi [rana.
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/976
(2017. gada 7. jiinijs),

ar ko apstiprina léemumu par iznémumiem saskana ar Padomes Direktivas 96/67[EK 9. pantu
attieciba uz dazu apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniegSanu Tallinas starptautiskaja lidosta
(AS Tallinna Lennujaam)

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 3798)

(Autentisks ir tikai teksts igaunu valoda)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1996. gada 15. oktobra Direktivu 96/67/EK par pieeju lidlauka sniegto pakalpojumu tirgum
Kopienas lidostas (!) un jo ipasi tas 9. panta 5. punktu,

ta ka:

1. IGAUNIJAS REPUBLIKAS VALDIBAS PAZINOTAIS LEMUMS PAR IZNEMUMIEM

(1)  Ar 2017. gada 14. februara e-pastu un veéstuli, kuru Komisija sanéma 2017. gada 7. marta, Igaunijas iestades
saskana ar Direktivas 96/67[EK (turpmak “direktiva”) 9. panta 3. punktu pazinoja, ka Igaunijas Republikas
valdiba, pamatojoties uz direktivas 9. panta 1. punkta b) apakSpunktu, ir pienémusi lémumu par izpémumiem
attieciba uz Tallinas lidostu.

(2)  Iznémums paredz noteikt, ka lidostas parvaldibas strukttira (Tallinn Airport Ltd) ar tai pilniba piederosa meitasuz-
némuma Tallinn Airport GH Ltd starpniecibu ir vieniga struktdra, kurai Tallinas starptautiskaja lidosta ir tiesibas
nodro$inat tresam personam $adus pakalpojumus, kas minéti direktivas pielikuma 3. un 5. punkta: bagazas
apstrade un perona dienesti. Sis iznémums, kas pamatojas uz direktivas 9. panta 1. punkta b) apakSpunktu, ir
pieskirams uz diviem gadiem — no 2017. gada 15. maija lidz 2019. gada 14. maijam. Turklat, pamatojoties uz
direktivas 9. panta 6. punktu, Igaunijas iestades ir pienémusas lémumu, nemot véra laiku, kas paredzéts skérslu
parvaréSanai, lai Jautu plasak atvért tirgu, pagarinat $o periodu vél uz diviem gadiem no 2019. gada 15. maija
lidz 2021. gada 14. maijam.

(3)  Saskana ar direktivas 9. panta 5. punktu Komisija apspriedas ar Igaunijas valdibu par savu novértéjuma projektu.

2. PASREIZEJA SITUACIJA TALLINAS LIDOSTA

(4)  Péc nesenas pasazieru skaita palielinaSanas gada satiksmes apjoms parsniedz 2 miljonu pasazieru slieksni, kas
paredzéts direktivas 1. panta 2. punktd, Tallinas lidosta ietilpst direktivas pieméroSanas joma, un uz to attiecas
pienakumi, kas saistti ar apkalposanas uz zemes tirgus atvér§anu.

(5)  Rundjot par bagazas apstradi Tallinas lidosta, taja patlaban ir viens pasazieru terminalis un uz vietas registrétajai
bagazai un visai tranzita bagazai ir viena SkiroSanas iekarta, kas atrodas €kas centralas dalas pagrabstava.

(6)  Sobrid, kamér vispargja piekluve apkalposanas uz zemes tirgum ir pilniba liberalizéta, nemot véra telpu ierobe-
Zojumus, lidosta ir vieniga, kas sniedz bagazas apstrades un perona dienestu pakalpojumus, izmantojot meitasuz-
némumu.

(7)  Tallinas lidosta paslaik rit lidostas attistianas process. Sis process bija planots 2010. gada, un sakotnéji netika
paredzéts atvért apkalpoSanas uz zemes tirgu. Tomér, ta ka lidostas pasazieru skaits parsniedz 2 miljonus gada, ar
to tika uzsakta direktivas pieméroana un attiecigi celtniecibas plani tika parskatiti ta, lai investicijas tiktu
rezervétas Ipasi apkalpoSanas uz zemes tirgus atvérSanai. Lidostai ir izstradati ieguldjjumu plani turpmakajiem

() OVL272,25.10.1996., 36.Ipp.
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gadiem, kurus turpinas realizét, ka paredzéts, un plani, kas izstradati par apkalpoSanas uz zemes tirgus atvér§anu
turpmakajos gados, vienlaikus riipgjoties par to, lai bivdarbu laika mazinatu neértibas pasazieriem, proti, tiks
nodroginata lidostas darbibas nepartrauktiba, kas biis ipasi svarigi, nemot véra pasazieru plismas paredzamo
pieaugumu, jo Ipasi gaidamas Igaunijas ES prezidentiras laikd no 2017. gada 1. jalija lidz 31. decembrim.

(8)  Tallinas lidosta turpinas vai saks $adus batiskus infrastruktiiras attistibas ieguldijumu projektus:

— Kontroléjamas teritorijas attistibas projekts 2016. lidz 2020. gada,
— Pasazieru terminala Dienvidu piestatnes paplasinasana 2016. lidz 2019. gada,
— Autostavvietas stacijas bivnieciba (dala no pasaZieru terminala projekta) 2017. gada,

— leguldijumi apkalposanas uz zemes tirgus atvérSanai 2019. lidz 2021. gada.

3. APSPRIESANAS AR IEINTERESETAJAM PERSONAM

(9)  Saskana ar direktivas 9. panta 3. punktu Komisija 2017. gada 29. marta Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest
publicgja Igaunijas iestaZzu pazinota léemuma par iznémumiem kopsavilkumu (') un aicinaja ieinteresétas personas
iesniegt savus apsvérumus.

(10) Komisija sanéma piezimes no aviosabiedribu apvienibas, kura apgalvoja — pretgji Igaunijas valdibas apgalvo-
jumiem -, ka pasreiz€ja infrastruktiira nav telpas ierobeZojumu, kuri varétu kavét Tallinn Airport Ltd rast
risingjumu, lai uzpemtu vismaz vél vienu pakalpojumu sniedzéju. Aviosabiedribu apvieniba apgalvo, ka jau
ieprieks Tallinas lidosta ilgstodu laiku vairaki uznémumi sniedza apkalpo$anas uz zemes pakalpojumus.

4. IZNEMUMU NOVERTEJUMS, NEMOT VERA DIREKTIVAS NOTEIKUMUS

(11)  Igaunijas iestades lemumu par izpémumiem pamatoja ar direktivas 9. panta 1. punkta b) apakspunktu, ar kuru
dalibvalstim ir atlauts sakara ar Ipasiem ierobeZojumiem attieciba uz pieejamo platibu vai jaudu rezervét vienam
pakalpojumu sniedz&jam vienu vai vairakas direktivas 6. panta 2. punkta (*) minétas pakalpojumu kategorijas.
Saja gadijuma saskana ar 9. panta 2. punktu Igaunijas iestades ir noradijusas kategorijas, uz ko attiecas lémums
par atbrivojumu. Attiecigas kategorijas ir bagaZas apstrade un perona dienesti, kas minéti direktivas
pielikuma 3. un 5. punktd, vienlaikus visu pargjo apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu kategoriju tirgus
pieejamiba Tallinas lidosta nav ierobeZota.

(12)  Igaunijas Republika pieskir So izpémumu galvenokart $ada iemesla dél: to biivdarbu laika, kas laus pilniba atveért
tirgu perona dienestu un bagazas apstrades pakalpojumiem, pasreizéja pieejamo telpu un jaudu nepietiekamiba
Tallinas lidosta nelauj iepriek§ minéto pakalpojumu kategoriju nodrosinasana (iznemot dzérienu un partikas
transporté$anu, to iekrau$anu gaisa kugi un izkrauSanu no ta) ienakt vél vienam lidlauka sniegto pakalpojumu
sniedz&am. Proti:

— pasreizéja bagazas SkiroSanas objekta atradanas vieta un izméri nelauj atvélét vietu citiem bagazas apstrades
pakalpojumu sniedz€jiem. Telpas, kuras notiek bagazas apstrades darbibas, ir ierobeZotas un Sauras, un
pasreiz€jam pakalpojumu sniedzgjam ir griiti manevrét bagazas ratinus, jo ipa$i maksimala noslogojuma
periodos. Pasreizéjo objektu nevar paplasinat uz citu zonu rékina, un tas nozimé, ka, lai atvertu tirgu veél
vienam bagazas apstrades uznémumam, ir javeic ievérojami darbi jaunu objektu celtniecibai aréja zona,

() OV C98,29.3.2017., 3.Ipp.
(*) Direktivas 6. panta 2. punkta noteikts: “Dalibvalstis var ierobezot to lidlauka pakalpojumu sniedzéju skaitu, kam atlauts sniegt $adu
kategoriju lidlauka pakalpojumus:
— bagazas apstrade,
— perona dienesti,
— degvielas uzpildes dienests,
— kravas un pasta apstrade attieciba uz ienakoSas, izejoSas vai tranzita esosas kravas un pasta fizisko parkrausanu starp lidostas
terminalu un gaisa kugi.
Tomér minimalais skaits ir divi pakalpojumu sniedzgji katra lidlauka pakalpojumu kategorija.”
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— gaisa kugu stavvietu tuvuma trikst vietas, tapéc tur nav iesp&ams novietot vél viena perona dienestu
pakalpojumu uzpémuma papildu aprikojumu. Pasreizéjas lidlauka sniegto pakalpojumu iekartam un bagazas
ratiniem paredz€tas novietoS§anas zonas pie stavvietim uz perona un zem pasaZieru terminala galerijas jau
tiek izmantotas pilna apmera. Pasreizéjo telpas ierobeZojumu parvaréSana apgriitina eso$a pakalpojumu
sniedz&ja darbibu, jo Ipasi ziemas sezona, kad ierobeZotaja stavlaukuma tiek novietoti ari sniega novaksanas
un tiriSanas transportlidzekli. Turklat aprikojuma novietoSanai nav Ipa$u angaru vai garazu. Ta ka trtkst
fiziskas telpas stavvietu platibas palielinasanai pasaZieru terminala tuvuma, patlaban nav iesp&jams uznemt vél
vienu lidlauka sniegto pakalpojumu operatoru, un ir javeic ievérojami darbi jaunu objektu bavniecibai.

(13) Pirmkart, Komisija uzskata, ka bagazas zona ir ierobeZota, jo ta ir 72 metrus gara, 13 metrus plata un 1,9 metrus
augsta, kas nav pietiekami, lai ielaistu otru bagazas apstrades pakalpojumu sniedzéju. Otrkart, pemot vera
direktivas 9. panta pirmo dalu, kura attiecas uz vietas trikumu vai ierobeZojumiem, kas izriet jo Ipasi no parslo-
gotibas un platibas izmantoSanas, Komisija norada, ka Sie aspekti Tallinas lidostai ir raksturigi tris isu periodu
laika, kad daudzas aprikojuma vienibas jaizmanto ierobeZota laika pasreizéjas ierobezotajas telpas. Treskart, telpu
ierobeZojumus nevar atrisinat atri un vienkarsi, paplasinot pasreizéjo iekartu teritoriju, jo nav pieejama zona ap
to, kura ir apbiivéta. Visbeidzot, paslaik nav pieejamas pietickamas telpas papildu bagazas apkalpotaja iekartu
glabasanai vai personala izvietosanai.

(14)  Attieciba uz perona dienestiem Komisija atzimé ari, ka, pirmkart, gaisa kugu stavvietu tuvuma trikst vietas, tapéc
tur nav iespéjams novietot vél viena perona dienestu pakalpojumu uzpémuma papildu aprikojumu. Otrkart,
pasreizgjas lidlauka sniegto pakalpojumu iekartam un bagazas ratiniem paredzEtas novietoSanas zonas pie
stavvietam uz perona un zem pasaZieru terminala galerijas jau tiek izmantotas pilna apmera. Treskart, Tallinas
lidostas pasreizéjo telpas ierobezojumu parvaréSana apgriitina eso$a pakalpojumu sniedz&ja darbibu, jo ipasi
ziemas sezona, kad ierobezotaja stavlaukuma tiek novietoti ari sniega novakSanas un tirianas transportlidzekli.
Ceturtkart, aprikojuma novietoSanai nav IpaSu angaru vai garazu. Visbeidzot, ta ka trikst fiziskas telpas stavvietu
platibas palielinaSanai pasazieru terminala tuvuma, patlaban nav iespgjams uzpemt vél vienu lidlauka sniegto
pakalpojumu operatoru, un ir javeic ievérojami darbi jaunu objektu biivniecibai.

(15) Attieciba uz aviosabiedribu apvienibas apgalvojumiem, ka kadreiz Tallinas lidosta apkalpoSanas uz zemes
pakalpojumus sniedza vairaki uzpémumi, Komisija norada, ka saskana ar informaciju, ko iesniegusi Igaunija, kop$
1998. gada Tallinas lidosta veikto lidojumu skaits ir palielindjies vairak neka par 50 % un pasazieru skaits ir
pieaudzis par 300 %, bet perona un bagazas apstrades zonas izmérs ir palicis tads pats. Telpas pieejamiba ir
mainijusies dé] 33 satiksmes pieauguma. Aviosabiedribu apvieniba nenorada, ka pasreizéjos apstaklos vél viens
apkalposanas uz zemes uznémums varétu organizét perona dienestu nodro§inasanu un bagazas apstradi.

(16) Lai parvarétu iepriek§ minétos telpas ierobeZzojumus, Igaunijas iestades iesniedza detalizétu planu, ka paplasinat
infrastruktdru, lai atlautu ienakt otram bagazas apstrades pakalpojumu sniedz&jam un perona dienestu
pakalpojumu sniedz&am un ievérot tirgus atvértibas pakapi, ka noteikts direktiva. Iznémuma terminpa beigas
2021. gada sakristu ar laiku, kad btivdarbus paredzéts pabeigt, kas laus atvért tirgu.

(17)  Saja saistiba Komisija norada, ka tris projekti, kas jaisteno Tallinas lidostai, palidzétu atvért apkalposanas uz
zemes pakalpojumu tirgu:

— Kontrol&amas teritorijas attistibas projekts (2016-2020): Tallinas lidosta bavés papildu atledosanas zonu uz
austrumiem no skrejcela un A peronu paplasinas ziemelu virziena. Sa projekta beigas biis iespéjams otrajam
apkalposanas uz zemes pakalpojumu uzpémumam ienakt lidlauka sniegto pakalpojumu tirgl un veikt
atledo$anu un nodroginat perona dienestus,

— Pasazieru terminala Dienvidu piestatnes paplasinasana (2016-2019): izejosas bagazas rentgena iekartu jauda
tiks palielinata, un uzbaves papildu gerbtuves apkalpoSanas uz zemes personalam, kas lautu ari otram
apkalposanas uz zemes uznémumam ienakt tirgd,

— Autostavvietas stacijas biivnieciba (2017-2018): autostavvietas zona otra apkalposanas uz zemes uznémuma
darbiniekiem tiktu palielinata.
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(18) Pamatojoties uz iepriek§ minétajiem apsvérumiem un uz informaciju, kas ir tas riciba, Komisija uzskata, ka
Igaunijas iestades ir pieradijusas, ka nav iesp&ams bagazas apstradei piesaistit citu treSo pusi papildus lidostas
apkalposanas uz zemes pakalpojumu struktfrvienibai lidz bridim, kad tiks pabeigti celtniecibas projekti, ka
aprakstits ieprieks.

(19) Janem véra ari tas, ka Tallinas lidostas tirgus ir atvérts visam apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu kategorijam,
iznemot bagazas apstradi un perona dienestus, ka ierobeZojumus, ko paredz izpémumi, pieméro bez diskrimi-
nacijas visiem (potencialajiem) apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjiem, iznemot lidostas apkalposanas
uz zemes pakalpojumu struktirvienibu, ka lidz $im neviens apkalposanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjs vai
lidostas lietotajs nav iesniedzis pieteikumu, lai tam pieskirtu tiesibas veikt bagazas apstradi un perona dienestu
nodrosinasanu Tallinas lidosta.

(20) Direktivas 9. panta 1. punkta b) apakSpunkts, kas atlauj pakalpojumus sniegt tikai vienam pakalpojumu
sniedzgjam, nedrikst parsniegt divus gadus, un $o terminu var pagarinat vienreiz ne vairak ka uz diviem gadiem.
Tas ir tiesiskais reguléjums, saskana ar kuru Igaunijas iestades ir pieskirusas atbrivojumu. Par atjaunoanu tika
pazinots taja pasa laika, kad tika pazinots par lémumu pieskirt atbrivojumu, un Komisija to analizéja saskana ar
pasreiz spéka esoSo kartibu un $o lemumu.

(21)  Visbeidzot, nemot véra pasreizgjo situaciju Tallinas lidosta, minéto iznémumu robeZas materialaja un laika zina
un pasakumus, kas veikti eso$o ierobeZojumu novérsanai, — Komisija uzskata, ka iznémumi nevajadzigi neietekmé
direktivas mérkus, nekroplo konkurenci starp apkalpoSanas uz zemes pakalpojumu sniedzgjiem un/vai paspakal-
pojumus veicosiem lidostas lietotdjiem un nesniedzas talak par vajadzigo, ka noteikts direktivas 9. panta
2. punkta otraja dala.

(22)  Sis lémums neskar Liguma par Eiropas Savienibas darbibu 102. pantu, kas vienam vai vairakiem uznémumiem,
kam ir domingjoss stavoklis ieks$gja tirgh vai butiska ta dala, $ada stavokla launpratigu izmantosanu aizliedz ka
nesaderigu ar ieks$gjo tirgu un tiktal, ciktal ta var iespaidot tirdzniecibu starp dalibvalstim.

5. SECINAJUMS

(23) Tapéc, nemot véra Komisijas veiktas izskatiSanas rezultatu un péc apsprieSanas ar Igaunijas Republiku, biitu
jaapstiprina lémums par iznémumiem, ko minéta dalibvalsts pienémusi saskana ar direktivas 9. panta 1. punkta
b) apakspunktu attieciba uz Tallinas lidostu un kas Komisijai pazinots ar e-pastu 2017. gada 14. februari un ar
véstuli, kas tika sanemta 2017. gada 7. marta.

(24)  Saja lémuma paredzétie pasakumi ir saskana ar atzinumu, ko sniegusi direktivas 10. panta minéta Padomdevéja
komiteja,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Ar 3o apstiprina lémumu par iznémumiem, ko Igaunijas Republika pienémusi saskana ar Direktivas 96/67/EK 9. panta
1. punkta b) apak$punktu attieciba uz Tallinas lidostu un kas Komisijai pazinots ar e-pastu 2017. gada 14. februari un ar
véstuli, kas tika sanemta 2017. gada 7. marta.
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2. pants

Sis lémums ir adreséts Igaunijas Republikai.

Brisele, 2017. gada 7. junija

Komisijas varda —
Komisijas locekle
Violeta BULC
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KOMISIJAS ISTENOSANAS LEMUMS (ES) 2017/977
(2017. gada 8. jiinijs),

ar ko groza IstenoSanas léemumu (ES) 2017/247 par aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti
patogeénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis

(izzinots ar dokumenta numuru C(2017) 3962)

(Dokuments attiecas uz EEZ)

EIROPAS KOMISTJA,
nemot véra Ligumu par Eiropas Savienibas darbibu,

nemot véra Padomes 1989. gada 11. decembra Direktivu 89/662EEK par veterinarajam parbaudém Kopienas ieksgja
tirdznieciba, lai izveidotu ieksgjo tirgu ('), un jo Ipasi tas 9. panta 4. punktu,

nemot véra Padomes 1990. gada 26. jinija Direktivu 90/425/EEK par veterinarajam un zootehniskajam parbaudém, kas
piemérojamas Kopiena ieksgja tirdznieciba ar noteiktiem dziviem dzivniekiem un produktiem, lai izveidotu iek3€jo
tirgu (%, un jo Ipasi tas 10. panta 4. punktu,

ta ka:

(1)  Komisijas IstenoSanas lémums (ES) 2017/247 (%) tika pienemts péc augsti patogénas H5 apakstipa putnu gripas
uzliesmojumiem virkné dalibvalstu (“attiecigas dalibvalstis”) un péc tam, kad attiecigo dalibvalstu kompetentas
iestades saskana ar Padomes Direktivu 2005/94/EK (%) bija noteikusas aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas.

(2)  Istenosanas léemuma (ES) 2017/247 paredzéts, ka aizsardzibas zonds un uzraudzibas zonas, ko saskana ar
Direktivu 2005/94/EK noteikusas attiecigo dalibvalstu kompetentas iestades, ir jaieklauj vismaz tie apgabali, kuri
ka aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas ir noraditi minéta istenofanas lémuma pielikuma. IstenoSanas
lémuma (ES) 2017/247 ar noteikts, ka aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas piemérojamie pasakumi, ka
paredzéts Direktivas 2005/94/EK 29. panta 1. punkta un 31. pantd, ir jasaglaba vismaz lidz datumiem, kas
attieciba uz $im zonam noteikti minéta Istenosanas lémuma pielikuma.

(3)  Péc turpmakiem augsti patogénas H5 apakstipa putnu gripas uzliesmojumiem Savieniba Isteno$anas lémuma (ES)
2017/247 pielikums tika grozits ar Komisijas IstenoSanas lémumu (ES) 2017417 (), (ES) 2017/554 (%), (ES)
2017/696 (), (ES) 2017/780 (*) un (ES) 2017/819 (°), lai pemtu véra izmainas aizsardzibas zonas un uzraudzibas
zonas, ko dalibvalstu kompetentas iestades noteikuSas saskana ar Direktivu 2005/94/EK. Turklat péc virusa
epidemiologiskas situdcijas zindmas uzlaboSanas Savieniba IstenoSanas lémums (ES) 2017/247 tika grozits ar
Istenosanas lémumu (ES) 2017/696, lai paredzétu noteikumus attieciba uz diennakti vecu cilu satfjumu
nosiitiSanu no apgabaliem, kas noraditi IstenoSanas lémuma (ES) 2017/247 pielikuma.

() OVL395,30.12.1989., 13.Ipp.

(*) OVL224,18.8.1990., 29.1pp.

() Komisijas 2017. gada 9. februara Istenosanas lémums (ES) 2017/247 par aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu
gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 36,11.2.2017., 62.1pp.).

(*) Padomes 2005. gada 20. decembra Direktiva 2005/94/EK, ar ko paredz Kopienas pasakumus putnu gripas kontrolei un atce] Direktivu
92/40/EEK (OV L 10, 14.1.2006., 16. Ipp.).

() Komisijas 2017. gada 7. marta Istenoanas lemums (ES) 2017/417, ar ko groza pielikumu Istenoanas lemumam (ES) 2017247 par
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 63, 9.3.2017., 177. Ipp.).

(®) Komisijas 2017. gada 23. marta Istenosanas lémums (ES) 2017/554, ar ko groza pielikumu Istenosanas lemumam (ES) 2017/247 par
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 79, 24.3.2017., 15. Ipp.)

() Komisijas 2017. gada 11. aprila Istenosanas lemums (ES) 2017/696, ar ko groza IstenoSanas lemumu (ES) 2017247 par aizsardzibas
pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 101, 13.4.2017., 80.Ipp.).

(*) Komisijas 2017. gada 3. maija IstenoSanas lémums (ES) 2017/780 ar ko groza pielikumu Istenoanas lémumam (ES) 2017/247 par
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 116, 5.5.2017., 30. Ipp.).

() Komisijas 2017. gada 12. maija IstenoSanas lémums (ES) 2017/819, ar ko groza pielikumu Istenoanas lémumam (ES) 2017/ 247 par
aizsardzibas pasakumiem saistiba ar augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumiem dazas dalibvalstis (OV L 122, 13.5.2017., 76. lpp.).
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(4)  Lai arT vispargja saslimstibas situdcija Savieniba pastavigi uzlabojas, kop$ dienas, kad pédgjo reizi ar Istenosanas
lemumu (ES) 2017/819 tika izdariti grozijumi IstenoSanas lémuma (ES) 2017247, ir bijusi dazi jauni
uzliesmojumi. Gan Itdlija, gan Apvienota Karaliste katra ir informéjusas Komisiju par vienu jaunu augsti
patogénas H5N8 apakstipa putnu gripas uzliesmojumu putniem saimniecibas, kuras atrodas arpus IstenoSanas
lémuma (ES) 2017/247 pielikuma patlaban noraditajiem So dalibvalstu apgabaliem. Tuklat Luksemburga ir
informéjusi Komisiju par pirmo augsti patogénas H5N8 apakstipa putnu gripas virusa konstaté$anas gadijumu
saimniecibas, kuras ir nebrivé turéti putni. Minétas tris dalibvalstis ari pazinoja Komisijai, ka ir veikusas
vajadzigos pasakumus atbilstosi Direktivai 2005/94/EK, tostarp ir noteikuSas aizsardzibas zonas un uzraudzibas
zonas ap jaunajam uzliesmojumu vietam.

(5) Komisija parbaudija pasakumus, kurus péc pédgjiem augsti patogénas H5N8 apakstipa putnu gripas uzliesmo-
jumiem attiecigajas dalibvalstis Italija, Apvienota Karaliste un Luksemburga bija veikusi saskana ar Direktivu
2005/94/EK, un atzina, ka minéto dalibvalstu kompetento iestazu noteikto aizsardzibas zonu un uzraudzibas
zonu robeZas atrodas pietiekami talu no visam saimniecibam, kuras bija apstiprinats augsti patogénas H5
apakstipa putnu gripas uzliesmojums.

(6)  Lai noverstu nevajadzigus tirdzniecibas traucéjumus Savieniba un nepielautu, ka tresas valstis liek nepamatotus
tirdzniecibas $kérslus, sadarbiba ar Italiju, Apvienoto Karalisti un Luksemburgu isa laika posma Savienibas limeni
ir jaapraksta jaunas aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas, kas noteiktas minétajas dalibvalstis saskapa ar
Direktivu 2005/94/EK. Tapéc IstenoSanas lémuma (ES) 2017/247 pielikuma noraditie Itdlijas un Apvienotas

(7)  Lidz ar to Istenosanas lémuma (ES) 2017/247 pielikums biitu jagroza, lai atjauninatu regionalizaciju Savienibas
limeni un ieklautu saskana ar Direktivu 2005/94/EK noteiktas jaunas aizsardzibas zonas un uzraudzibas zonas,
ka ar noteiktu tajas piemérojamo ierobezojumu darbibas terminu.

(8)  Turklat Istenosanas lémumu (ES) 2017/247 pieméro lidz 2017. gada 30. junijam. Pasreizéjo Italija, Apienotaja
Karalisté un Luksemburga apstiprinato slimibas uzliesmojumu dé] minétajas dalibvalstis istenojamie pasakumi
jaunajos apgabalos, kuri $im dalibvalstim noteikti attieciga istenoSanas lémuma pielikuma, paliks speka arl péc
minéta datuma. Tapéc Istenosanas lémuma (ES) 2017/247 piemérosanas periodu ir lietderigi pagarinat lidz
2017. gada 31. decembrim, nemot véra minétaja tris dalibvalstis piemérojamos pasakumus un to, ka Savieniba
iesp€jami jauni augsti patogénas putnu gripas uzliesmojumi.

(9)  Tapéc IstenoSanas lémums (ES) 2017/247 biitu attiecigi jagroza.

(10)  Saja lemuma paredzétie pasakumi ir saskana ar Augu, dzivnieku, partikas aprites un dzivnieku baribas pastavigas
komitejas atzinumu,

IR PIENEMUSI SO LEMUMU.

1. pants

Istenosanas lémumu (ES) 2017/247 groza $adi:
1) lémuma 5. panta datumu “2017. gada 30. jinijam” aizst3j ar datumu “2017. gada 31. decembrim”;

2) lémuma pielikumu groza saskana ar $a lemuma pielikumu.

2. pants

Sis lemums ir adreséts dalibvalstim.

Brisele, 2017. gada 8. junija

Komisijas varda —
Komisijas loceklis
Vytenis ANDRIUKAITIS
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PIELIKUMS

IstenoSanas lémuma (ES) 2017/247 pielikumu groza $adi:

1) pielikuma A dalu groza $adi:

a)

ierakstu par Italiju aizst3j ar $adu:

“Dalibvalsts: Italija

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram piemé-
rojams saskana ar Direk-
tivas 2005/94/EK 29. panta
1. punktu

— Comune di CERESARA: a Sud Est di SP7 e a Nord-Est di SP6

— Comune di GOITO: a ovest di SP19, a sud-ovest di Strada le Fabbriche, ad ovest di
Strada Lorenzina-Costa, a nord-ovest di Strada Torre, a ovest della SP 236; a Est di
SP7; a Nord Est di SP6.

24.6.2017.7

péc ieraksta par Italiju un pirms ieraksta par Ungariju ieklauj $adu ierakstu par Luksemburgu:

“Dalibvalsts: Luksemburga

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram piemé-
rojams saskana ar Direkt-
ivas 2005/94/[EK 29. panta
1. punktu

Sandweiler; Schuttrange; Munsbach; Schrassig; Uebersyren; Mullendorf; Steinsel;
Hollenfels; Ansembourg; Marienthal; Bour; Trintingerthal;, Welscheid; Kehmen;
Scheidel; Oetrange; Moutfort; Medingen; Contern; Muehlbach; Burden; Warken; Ettel-
bruck; Grentzingen; Niederfeulen; Oberfeulen; Schoos; Angelsberg; Kehlen; Nospelt;
Dondelange; Keispelt; Meispelt; Kopstal; Lenningen; Lintgen; Gosseldange; Prettingen;
Lorentzweiler; Hunsdorf; Beringen; Rollingen; Reckange-Mersch; Mersch; Schoenfels;
Mertzig; Senningen

28.6.2017.

ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstaj ar sadu:

“Dalibvalsts: Apvienota Karaliste

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram
piemérojams saskana ar
Direktivas 2005/94/EK

29. panta 1. punktu

The area of the parts of the country of Norfolk (ADNS code 00154) contained within
a circle with a radius of three kilometres and centred on WGS84 dec. coordinates
N52.3722 and E1.1643.

26.6.2017.

2) pielikuma B dalu groza 3adi:

a)

ierakstu par Italiju aizst3j ar sadu:

“Dalibvalsts: Italija

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram piemé-
rojams saskana ar Direk-
tivas 2005/94/EK

31. pantu
— Comune di CASTEL GOFFREDO: a est di strada Brughiere
— Comune di CASTELLUCCHIO: A nord di SP 10
— Comune di CAVRIANA: a sud di SP13 e SP15, a sud di Via Monte Pagano
— Comune di CERESARA: a Nord Ovest di SP7 e ad sud-ovest di SP6; 3.7.2017.

Comune di GAZOLDO DEGLI IPPOLITI
Comune di GIUDIZZOLO




L 146/158

Eiropas Savienibas Oficialais Véstnesis

9.6.2017.

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram piemé-
rojams saskana ar Direk-
tivas 2005/94/EK
31. pantu

— Comune di GOITO: a Ovest di SP7; a Sud Ovest di SP6; a est di SP19, a nord-est
di Strada le Fabbriche, ad est di Strada Lorenzina-Costa, a sud-est di Strada Torre,
a est della SP 236

— Comune di MARMIROLO

— Comune di MEDOLE: a sud di SP8
— Comune di PIUBEGA

— Comune di PORTO MANTOVANO
— Comune di RODIGO

— Comune di ROVERBELLA: a Ovest Via Monfalcone, di via M. Sabotino, Strada
Bassa Belvedere, di via Vittorio Veneto, Strada Fienili, SR62

— Comune di VALEGGIO SUL MINCIO: a sud di localitd Cornesel, a sud di localita
Pittarnella, ad ovest di localita Turchetti

— Comune di VOLTA MANTOVANA

— Comune di CERESARA: a Sud Est di SP7 e a Nord-Est di SP6

— Comune di GOITO: a ovest di SP19, a sud-ovest di Strada le Fabbriche, ad ovest di
Strada Lorenzina-Costa, a nord-ovest di Strada Torre, a ovest della SP 236; a Est di
SP7; a Nord Est di SP6.

25.6.2017.-3.7.2017.

péc ieraksta par Italiju un pirms ieraksta par Ungariju ieklauj $adu ierakstu par Luksemburgu:

“Dalibvalsts: Luksemburga

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram piemé-
rojams saskana ar Direkt-
ivas 2005/94/EK 31. pantu

Das Hoheitsgebiet von Luxemburg mit der Ausnahme von:

Sandweiler; Schuttrange; Munsbach; Schrassig; Uebersyren; Mullendorf; Steinsel;
Hollenfels; Ansembourg; Marienthal; Bour; Trintingerthal;, Welscheid; Kehmen;
Scheidel; Oetrange; Moutfort; Medingen; Contern; Muehlbach; Burden; Warken; Ettel-
bruck; Grentzingen; Niederfeulen; Oberfeulen; Schoos; Angelsberg; Kehlen; Nospelt;
Dondelange; Keispelt; Meispelt; Kopstal; Lenningen; Lintgen; Gosseldange; Prettingen;
Lorentzweiler; Hunsdorf; Beringen; Rollingen; Reckange-Mersch; Mersch; Schoenfels;
Mertzig; Senningen

5.7.2017.

Sandweiler; Schuttrange; Munsbach; Schrassig; Uebersyren; Mullendorf; Steinsel;
Hollenfels; Ansembourg; Marienthal; Bour; Trintingerthal;, Welscheid; Kehmen;
Scheidel; Oetrange; Moutfort; Medingen; Contern; Muehlbach; Burden; Warken; Ettel-
bruck; Grentzingen; Niederfeulen; Oberfeulen; Schoos; Angelsberg; Kehlen; Nospelt;
Dondelange; Keispelt; Meispelt; Kopstal; Lenningen; Lintgen; Gosseldange; Prettingen;
Lorentzweiler; Hunsdorf; Beringen; Rollingen; Reckange-Mersch; Mersch; Schoenfels;
Mertzig; Senningen

29.6.2017.-5.7.2017.

ierakstu par Apvienoto Karalisti aizstaj ar sadu:

“Dalibvalsts: Apvienota Karaliste

Aptvertais apgabals:

Datums, lidz kuram
piemérojams saskana ar
Direktivas 2005/94/EK

31. pantu

The area of the parts of Norfolk County (ADNS code 00154) contained within
a circle with a radius of ten kilometres and extending beyond the protection zone in
part A, centred on WGS84 dec. coordinates N52.3722 and E1.1643.

26.6.2017.

The area of the parts of Norfolk County (ADNS code 00154) contained within
a circle with a radius of three kilometres and centred on WGS84 dec. coordinates
N52.3722 and E1.1643.

27.6.2017.-5.7.2017
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LABOJUMI

Labojums Padomes IstenoSanas regula (ES) 2017/907 (2017. gada 29. maijs), ar ko isteno Regulu
(ES) Nr. 36/2012 par ierobeZojosiem pasakumiem saistiba ar situaciju Sirija

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 139, 2017. gada 30. maijs)

15. lappusé 2. panta:
tekstu: “Si regula stajas speka nakamaja diena péc tas publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnesi.”

lastt sadi: ~ “Si regula stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.”

Labojums Padomes Lemuma (KADP) 2017/917 (2017. gada 29. maijs), ar ko groza Lémumu
2013/255/KADP par ierobeZojoSiem pasakumiem pret Siriju

(“Eiropas Savienibas Oficialais Vestnesis” L 139, 2017. gada 30. maijs)

62. lappusé 3. panta:
tekstu: “Sis lemums stajas speka nakamaja diena péc ta publicésanas Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.”

lasit sadi: ~ “Sis lemums stajas speka diena, kad to publicé Eiropas Savienibas Oficialaja Vestnest.”
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